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MOJEMU OJCU

Nikt nie zna Miasta lepiej niz on



By/em w innym swiecie i wrdcifem. Posfuchajcie mnie.



PROLOG

Wielkie miasto jest niczym wigcej jak w/asnym portretem, predzej czy pozniej okazuje sie
jednak, ze zawarty w nim arsenaZ scen i obrazéw jest czescig gfeboko ukrytego planu. Jako
ksigzka, w ktorej mozna taki plan odczytywac, Nowy Jork jest niezrdwnany, miedzy klifami
Palisades cafy swiat bowiem wlaZ wer swoje serce — dzigki czemu jest to miasto znacznie lepsze,
niz kiedykolwiek sobie na to zastuzyfo.

W tej chwili jednak Nowy Jork jest zasfonigty — jak to czesto bywa — zbielaZg masg,
w ktdrej spoczywa: pedzi ona wokédf nas z niepojetg szybkoscig, poskrzypujgc niczym wiatr we
mgle, zimna w dotyku, pofyskuje, rozsnuwa sig, kfebi niczym para buchajgca z maszyny lub
bawe/na rozwijana z beli. Oslepiajgca biafa pajeczyna niekoriczgeych sig dzwigkdw przeplywa
obok nas bezlitosnie, w koricu jednak zasfona rozsuwa sie... i odsfania wsrod chmur jezioro
powietrza gfadkiego i czystego jak lustro: g/ebokie, okrggfe oko biafego huraganu.

Na dnie tego jeziora lezy miasto. Z wielkiej wysokosci wydaje sie¢ mafe i odleg/e, widac
jednak, ze krzgta sie i uwija, poniewaz nawet wowczas, gdy wydaje si¢ nie wigksze od zuka, i tak
jest pefne zycia. Zaczynamy spadac. Ten smigfy, niepostrzezony lot przywréci nas do zycia
kwitngcego w cichosci innego czasu. Szybujemy w déf w absolutnej ciszy, prosto w te
niezamarzajgCq rame, az wreszcie naszym oczom ukazuje sie Zywy obraz, namalowany barwami
zimy. Mocne sg to barwy, zapraszajg nas do srodka.



MIASTO



BIALY KON UCIEKA

Oto biaty kon, w ciszy zimowego poranka, gdy ulice pokryte sa niegtgboka, migkka
warstwa $niegu, a niebo wibruje od gwiazd — i tylko na wschodzie swit zalewa je juz biekitng
falg. Powietrze jest nieruchome, lecz wkrotce drgnie, gdy wzejdzie stonce, a od rzeki Hudson
nadciagnie wiatr znad Kanady.

Kon uciekt z matej, zbitej z klepek stajni swego pana na Brooklynie. Przektusowat
samotnie droga dla powozdw przez Williamsburg Bridge, jeszcze po ciemku, gdy poborca myta
spat przy piecu, a nad miastem I$nity miriady gwiazd. Swiezy $nieg na moscie ttumit stukot
podkow, niekiedy kon obracat wiec gtowe i spogladat za siebie, baczac, czy nikt go nie $ciga.
Oddychat réwno, rozgrzany od wysitku: przebiegt juz cztery czy pie¢ mil przez samo serce
Brooklynu, mijajac milczace koscioty i zastonigte okiennicami sklepowe witryny. Daleko na
potudniu, na czarnych, ustanych lodowymi krami wodach ciesniny Narrows, migotato swiatto:
jakis prom ptynat w strong Manhattanu. Na Manhattanie za$ na nogach byli jedynie kupcy
z targowisk, czekajacy, az todzie rybackie przeslizng si¢ przez przesmyk Hell Gate i wptyna do
portu.

Kon byt zwariowany, ale miat tez na tyle rozsadku, by martwic¢ si¢ swoim postepkiem.
Wiedzial, ze jego panstwo niedtugo wstang i napala w piecu, ze $pigcy w kuchni kot dozna
najdotkliwszego upokorzenia, czyli zostanie zamaszyscie wyrzucony za drzwi, wyleci na
podworze ogonem do przodu i spadnie na przysypang sniegiem sterte trocin, ze zapach boréwek
i gorgcego kleiku zmiesza si¢ ze stodka wonig sosnowego ognia, a niedtugo potem pan wyjdzie
na podwaorze i ruszy w strong stajni, by go nakarmic i zaprzac do wozu z mlekiem. Lecz jego tam
nie bedzie.

Niezty figiel! Na mysl o wiasnym niepostuszenstwie koniowi serce drzato z trwogi:
wiedziat, ze pan zaraz zacznie go szuka¢. Zdawat sobie sprawe, ze moze to przyptaci¢ solidnymi
ciegami, wyczuwat jednak, ze jego bunty wprawiaty tez pana w rozbawienie, sprawiaty mu
przyjemnos¢, wzruszaty go — pod warunkiem ze przybieraty stosowng forme i zostaty odwaznie
przeprowadzone. Bezladne, prostackie protesty (na przykiad kopanie w drzwi stajni)
prowokowaty do siegnigcia po bat. Ale i to nie zawsze si¢ zdarzato, pan cenit konia za zywos¢
charakteru, byt mu wdzigczny za jego tajemniczg inteligencj¢ — nawet on nie mégt jej
zignorowac, mimo ze czasem przysparzata mu klopotow i smucita. Zresztag kochat swojego
biatego konia i wiasciwie wcale mu nie przeszkadzato, ze musi go szuka¢ po ulicach Manhattanu
(tam bowiem kon zazwyczaj si¢ udawat). Dzieki temu miat sposobnos¢ spotkac si¢ ze starymi
znajomkami i pozaglada¢ do gospod — w kazdej wypijat po kufelku piwa i rozpytywat sie, czy
ktos przypadkiem nie widziat jego olbrzymiego, picknego biatego ogiera, widczacego sig, jak go
Pan Bog stworzyt, bez wedzita, bez uzdy, bez derki.

Manhattan potrzebny byt koniowi do zycia. Przyciagat go jak magnes, jak proznia, jak
owies, jak klacz, jak ciagnaca sie w bezkresng dal, wysadzana drzewami droga. Zszedt z mostu
i zatrzymat si¢. Przed sobg miat tysigce ulic, pustych i biatych od $niegu, rozkoszny labirynt,
zupetnie cichy, wypetniony jedynie swistem zrywajacego si¢ wiasnie wiatru, muskajacego
pokryte dziewiczym $niegiem koleiny. Mijat puste teatry, biura i portowe nabrzeza, przy ktérych
sterczaty w gore rzedy masztow podobne do czarnych, przyproszonych sniegiem sosnowych
zagajnikdw. Mijat ciemne fabryki i opuszczone parki, mijat szeregi matych domkow, ktére
rozniecany pod kuchniami ogien napetniat krzepigcym, stodkim cieptem. Mijat przerazajace
piwnice, w ktérych ttoczyli si¢ zbieracze szmat oraz bezrecy i beznodzy kalecy. Koto targu



otworzyty si¢ drzwi jednego z bardw, na ulicg chlusnat strumien wrzatku, wzbijajac kigby pary.
Kon mijat z daleka lezacych gdzieniegdzie martwych bezdomnych, zamknigtych na gtucho

w sztywnych trumnach swoich zamarznietych ciat. Sanie i wozy wyjezdzaty z targow i ciagniete
dziarsko przez przysadziste konie pgdzity gtownymi ulicami, podzwaniajac dzwonkami. Kon
trzymat si¢ jednak z dala od targéw — zycie wrzato tam nawet przed switem — i szedt dalej
milczacymi wawozami gtownych arterii, co pewien czas mijajac stalowe szkielety nowo
stawianych budynkdw, ktérych goraczkows budowe przerwano na zime. | rzadko tracit z oczu
nowe mosty, ktore spoity matzenskim weztem piekny, kobiecy Brooklyn z bogatym wujem
Manhattanem, pozwolity miastu siegnac¢ r¢ka w gtab kraju, a przy tym kiladty kres przesziosci —
nie tylko bowiem taczyty odlegte ze sobg miejsca i pozwalaty przekroczy¢ gicboka wodg, ale
spajaty tez czas i marzenia.

Powiewajac ogonem, kon biegt szybkim ktusem przez puste aleje i bulwary. Poruszat si¢
jak tancerz, co zreszta nie jest dziwne: kon to pickne zwierze, najbardziej zas chyba niezwykta
jego cecha jest to, ze porusza sie tak, jakby zawsze styszat muzyke. Wiedziony nieokreslong
pewnoscia, ktdra nawet jego samego wprawiata w zdumienie, biaty kon zdazat na potudnie,

w strone parku Battery, widocznego u wylotu dtugiej, waskiej ulicy jako biata réwnina
poprzecinana cieniami wysokich drzew. Przeswitujacy za parkiem port nabierat barw w swietle
brzasku, falowat warstwami zieleni, srebra i biekitu. U kresu tej zimowej teczy, na horyzoncie,
stata masa zwartej bieli — tto, na ktérym rozposcierato si¢ calutkie miasto — oztacana pomatu
promieniami wschodzacego stonca. To blade ztoto drzato: wprawiane w ruch wznoszacymi si¢
falami goraca i swiatta, wygladato jak tysiac odlegtych miast, jak prog samych niebios. Kon
przystanat i buchajac para z nozdrzy, chtonat wzrokiem zlote $wiatto, zapatrzyt si¢ z zachwytem
w niemozliwg i kuszaca dal. Stat na ulicy nieruchomy jak pomnik, ztoto tezato zas i kipiato na
horyzoncie w biekitnym tozu. Zdato mu sie, ze jest to miejsce doskonate, postanowit wigc pojsé¢
w tamtg wiasnie strong.

Ruszyt przed siebie, lecz szybko przekonat sie, ze dostep do parku od strony ulicy
zagradza masywna zelazna brama. Cofnat si¢ i sprobowat innej drogi, druga brama byta jednak
zamknigta w identyczny sposob. Skrecat w kolejne ulice, ale wszedzie napotykat cigzkie bramy,
zadna z nich nie byla za$ otwarta. Gdy tak szamotat si¢ w tym labiryncie, ztoto nabrato
intensywnosci, wydawalo sie, ze zakrywa pot swiata. Pusta biata polana z pewnoscia musiata
by¢ droga do tego innego, doskonatego swiata, i cho¢ kon nie miat pojecia, jak mogiby
przekroczy¢ dzielagca go oden wodg, zapragnat wedrze¢ sie do Battery, jak gdyby byt to jedyny
cel jego zycia. Galopowat rozpaczliwie po ulicach wiodacych do bram, przez zaulki, przez
zasypane $niegiem zielence, nie spuszczajac wzroku z ciemniejacego zlota.

Gdy dotart do konca ostatniej, jak mu si¢ zdawato, ulicy wiodacej na polane, rowniez
natknat si¢ na brame, a ta byta zamknieta jedynie na zwykty rygiel. Kon dyszat ci¢zko, kieby
pary unosity mu sie wokot gtowy. Spojrzat przez prety. Nic z tego — nigdy nie wejdzie do
Battery, nigdy nie pocwatuje po biekitnozielonych wstegach morza ku ztotym obtokom. Juz miat
zawrOcic i ruszy¢ po wiasnych §ladach do miasta, z nadzieja, ze uda mu sie odnalez¢ most
i droge powrotna do Brooklynu — gdy nagle, w ciszy tak gtebokiej, ze nawet jego wiasny oddech
brzmiat jak szum dalekich fal, ustyszat tupot wielu stop.

Z poczatku nikty, narastat nieustannie, szybkie kroki tomotaty gtucho, az kon poczut, jak
ziemia lekko drzy, jakby gdzies niedaleko przebiegat inny rumak. Lecz nie byt to kon, to byli
ludzie — przez prety czarnej bramy ujrzat w koncu, jak biegng przez park. Pedzili dtugimi
susami, poniewaz wiatr zawiat polang $niegiem niemal po kolana. Wytezali wszystkie sity,

a mimo to biegli jakby w zwolnionym tempie. Niepredko dotarli na srodek 1aki, gdy zas juz si¢



to stato, kon spostrzegt, ze jeden z nich, biegnacy na czele, w istocie ucieka, pozostali zas,

w liczbie moze dwunastu, $cigaja go. Uciekajacy mezczyzna ciezko dyszat, czasem przez chwile
rzucat si¢ naprzdd jeszcze wigkszym pedem i wysforowywat si¢ kawatek dalej. Niekiedy upadat,
ale natychmiast podnosit si¢ i pedzit dalej. Jego przesladowcy od czasu do czasu réwniez sie
przewracali, lecz wstawali wolniej. Zwarta grupa szybko si¢ rozproszyta. Me¢zczyzni krzyczeli

i machali rekoma. Uciekinier milczat gtucho, biegt rowno, sztywno przebierajac nogami — i tylko
gdy przeskakiwat przez zaspy i niskie barierki, rozposcierat ramiona na podobienstwo skrzydet.

Gdy zblizyt si¢ nieco do bramy, kon poczut do niego sympatie. Spodobaty mu si¢ jego
ruchy — nie miaty tej gracji, co ruchy konia, tancerza, czyli kogos, kto zawsze styszy muzyke, ale
byty zgrabne. Charakter tych ruchéw wskazywat tez, ze nie jest to wcale zwykta gonitwa po
$niegu, lecz cos znacznie powazniejszego. Tak czy inaczej przesladowcy doganiali go. Trudno
byto poja¢, jak to mozliwe, okutani byli przeciez w ci¢zkie ptaszcze, mieli meloniki, uciekinier
zas, z golg gltows, owinigty byt tylko szalikiem i ubrany w zimowg kurtke. Na nogach miat
zimowe kamasze, tamci zas niskie, miejskie buciki, na pewno wypeione juz szczypigcym
w stopy sniegiem. Biegli jednak co najmniej tak szybko jak on, moze nawet szybciej, byli dobrzy
w tym, co robia, wida¢ byto, ze maja duze doswiadczenie.

Jeden z nich zatrzymat sig, rozstawit szeroko nogi na $niegu, uniost oburacz pistolet
i wypalit w strone uciekiniera. Wystrzat huknat echem wsrod budynkow okalajacych park,
gotebie zerwaty sie z oblodzonych chodnikow. Uciekinier zerknat za siebie, a potem pobiegt na
ukos, w strong ulicy, gdzie kon stat wiasnie jak zahipnotyzowany. Tamci rowniez zmienili
kierunek i doganiali go jeszcze szybciej: biegli po przeciwprostokatnej trojkata, on zas skrecit
pod katem prostym. Gdy dzielito ich nie wigcej niz dwiescie stop, kolejny przesladowca
zatrzymat si¢ i wypalit z pistoletu. Strzat huknat tak blisko, ze kon otrzasnat si¢ z odrgtwienia
i odskoczyt do tytu.

Uciekinier dopadt do bramy. Kon cofnat sie za jakas$ szope. Nie chcial mieszac si¢ do
zajscia. Ciekawosc¢ sprawita jednak, ze nie byt w stanie diugo usiedzie¢ w ukryciu: zaraz
wychylit glowe za wegiet szopy i obserwowat rozwoj wypadkdw. Uciekinier gwattownym
wymachem r¢ki otworzyt rygiel, przebiegt przez brame i zatrzasnat ja za sobg. Z trudem tapigc
oddech, wyciagnat zza pasa masywny stalowy sztylet i zaklinowat nim zasuwe. Potem obrocit
sie i z udr¢ka w oczach puscit si¢ biegiem wzdtuz ulicy.

Poscig byt juz niemal przy ptocie, gdy mezczyzna posliznat si¢ na zamarznigtej katuzy.
Upadt jak ktoda, uderzajac mocno gtows o ziemig, poturlat si¢ na bok i znieruchomiat. Kon
z fomoczacym sercem przygladat sie, jak przesladowcy wspinaja si¢ na ptot, zwarci jak oddziat
zotnierzy. Od razu byto wida¢, ze to przestepcy: mieli dziwne, krzywe twarze, wydatne tuki
brwiowe, cofniete podbrédki, nosy i uszy jakby zle przyszyte, czota groteskowo niskie (linia
wlosow zaczynata im si¢ niemal nad samymi brwiami, zaden lodowiec nigdy nie zawgdrowat tak
daleko na potudnie). Okrucienstwo bito od nich jak snopy iskier z kowadia. Ktorys znow siegnat
po pistolet, lecz inny, najwyrazniej przywodca, zawolat:

— Nie! Nie tak. Juz go mamy. Zrobimy to pomatu, nozem. — | dalej wspinali si¢ na pflot.

Gdyby Peter Lake — tak bowiem nazywat si¢ scigany mezczyzna — nie ujrzat konia
zerkajacego zza szopy, moze nie podniostby sie juz z ziemi.

— Zle z toba, durny tajdaku, skoro nawet kon si¢ nad toba lituje — powiedziat gtosno do
siebie, po czym poderwat si¢ na rowne nogi i wyciagnat reke do zwierzecia. Przesladowcy nie
widzieli, ze za szopa stoi kon, sadzili wiec, ze postradat zmysty lub probuje ich zmyli¢ jakas
sztuczka.

— Koniu! — zawotat Peter Lake. Kon cofnat glowe. — Koniu! — krzyknat raz jeszcze



I rozpostart ramiona. — Blagam!

Przesladowcy zeskakiwali juz z ptotu na ulicg. Nie spieszyli si¢: ulica byta pusta,
a $cigany, oddalony juz ledwie o pare stop, stat nieruchomo. Byli pewni, ze juz go maja.

Serce Petera Lake’a tomotato tak mocno, ze trzast si¢ na catym ciele. Czut si¢ glupio, byt
bezsilny jak psujaca sie¢ maszyna.

— O moj Jezu — powiedziat drzacym gtosem, jak mechaniczna zabawka. — O Jezu, Maryjo
i Swiety Jozefie, zeslijcie mi opancerzony walec drogowy.

W tym momencie wszystko juz zalezato od konia. Zwierze rzucito si¢ naprzdd przez
zamarznigta katuze i schylito kark. Peter Lake sprezyt sig, zarzucit ramiona na te biata, dtuga jak
u tabedzia szyje i wskoczyt mu na grzbiet. Od razu odzyskat animusz, mimo ze mrozne
powietrze zndw zadrzato od pistoletowego wystrzatu. Zespolony z uciekinierem w jedna istote,
kon obrécit sie i przysiadt leciutko na tylnych nogach, zbierajac oddech i site do biegu. Peter
Lake odwrdcit si¢ w strone przesladowcow i zasmiat im sie prosto w twarz. Cate jego jestestwo
wypemit czysty, lekki chichot. Kon wyprysnat wreszcie przed siebie i pogalopowat ulica,
pozostawiajac Pearly’ego Soamesa i gang Krotkich Ogondw daleko za sobg, opartych o zelazne
prety bramy, strzelajgcych z pistoletéw i miotajacych przeklenstwa. Jedynie Pearly zachowywat
spokoj: przygryzt dolng wargg, zmruzyt oczy i obmyslat, jak inaczej schwytac ofiare. Huk
wystrzatow byt ogtuszajacy.

Peter Lake byt juz poza ich zasiegiem. Wzbijajac tumany snieznego pytu, kon galopowat
migdzy ciemnymi witrynami sklepdw, unosit go na péinoc przez budzace si¢ miasto.



PROM PLONIE O ZIMNYM BRZASKU

Uciec Krdtkim Ogonom nie byto trudno, poniewaz zaden z nich (w tym Pearly,
wychowany w bandyckiej dzielnicy Five Points, podobnie jak caty gang) nie umiat jezdzi¢
konno. Byli oni panami terendw portowych, umieli zdziata¢ cuda za pomoca jednej matej
todeczki, na ladzie jednak chodzili pieszo, jezdzili tramwajami lub metrem lub kolejka,
przeskakujac przez bramki. Petera Lake’a $cigali od trzech lat. Tropili go nieustannie, czy lato,
czy zima, wpedzali go w cos, co Peter nazywat tunelem, czyli w stan nieustajacej walki; Peter
wcigz miat nadzieje, ze si¢ z niego wyrwie, lecz wciagz mu sig to nie udawatlo.

Czasami znajdowat bezpieczne schronienie wsrdd zbieraczy matzy na mokradtach
Bayonne, na 0got jednak nie opuszczat Manhattanu, nie trzeba wigc byto wiele czasu, by Krotkie
Ogony zndw go zwietrzyty i wznowity poscig. Musiat mieszka¢ na Manhattanie, poniewaz byt
wlamywaczem, a dla wiamywacza praca w kazdym innym miejscu oznaczala przyznanie si¢ do
wiasnej miernoty. Podczas tych trzech goraczkowych lat Peter wiele razy zastanawiat si¢ nad
przeprowadzka do Bostonu, lecz nieodmiennie dochodzit do wniosku, ze na pewno nie bedzie
tam miat czego kras¢, ze Boston nie sprzyja wlamywaczom i ze predzej czy pozniej wejdzie tam
w droge Matpom Cantarella (gtownemu bostonskiemu gangowi, niezbyt znaczacemu), tak jak
w Nowym Jorku wszedt w droge Kréotkim Ogonom — cho¢ oczywiscie z innych powodow.
Mowiono zreszts, ze gdy w Bostonie robi sie ciemno, to jest naprawde ciemno, nocg trudno sie
tam ruszy¢, by nie wpas¢ na policjanta. Zostat wigec na Manhattanie, tudzac sig, ze Krotkie
Ogony w koncu dadza mu spokoj. Byty jednak nieustepliwe, totez przez trzy ostatnie lata (z
wyjatkiem chwil wytchnienia na mokradtach) jego zycie byto jedng wielka ucieczka.

Peter Lake przywykt juz, ze nieraz przed switem budzit go gromki tupot na
rozklekotanych schodach, swiadczacy niezbicie, ze Krotkie Ogony wytropity go w kolejnej
tymczasowej kryjowce. llez to razy musiat przerywac rozkoszny positek, schadzke z kobietg czy
wilamanie do bogatego, niestrzezonego domu, bo gang wyrastat nagle przy nim jak spod ziemi;
jego cztonkowie materializowali si¢ niekiedy w sposob dla niego niepojety, niemal ma
wyciagniecie reki. Coraz trudniej byto mu sie wymkna¢, coraz ciasniejsze miat pole manewru,
coraz bardziej jego zycie byto zagrozone.

Lecz teraz, gdy miat konia, wszystko mogto potoczy¢ si¢ inaczej. Dlaczego nigdy
wczesniej o tym nie pomyslat? Z koniem byt nieporownanie bardziej bezpieczny, mogt
btyskawicznie uciec z kazdej zastawionej przez Pearly’ego Soamesa putapki, i to nie o marnych
pare jardow, lecz o cate mile. Latem mogt przeptyna¢ na koniu przez rzeke, zima przejecha¢ po
lodzie. Mogt szuka¢ schronienia nie tylko na Brooklynie (ryzykujac, rzecz jasna, ze zgubi si¢
w tym nieskonczenie zawitym labiryncie), ale tez na pustkowiach, w sosnowej puszczy, na
niekonczacych sie plazach Montauk, w goérach Watchung i Hudson Highlands. Dla
mieszczuchow byty to miejsca omal niedostepne: wsrod wielkomiejskiego zepsucia gangsterzy
czuli si¢ wprawdzie jak ryba w wodzie, lecz za to bali sie burz z piorunami, dzikich zwierzat,
lasow, a nawet nocnego rechotu zab.

Peter Lake spigt konia, ten jednak nie potrzebowat zachety — byt przestraszony, zreszta
uwielbiat biegac, stonce zas byto juz wysoko, ptoneto nad dachami budynkow niczym wielkie,
otwarte palenisko, wlewato zar w i tak rozgrzane juz miesnie. Bieganie bylo jego zywiotem. Gdy
pedzit przed siebie, z uniesiong gtowa, opuszczonym ogonem i uszami potozonymi do tytu przez
wiatr, przypominat wielki biaty pocisk. Sadzit tak dtugimi susami, ze Peterowi skojarzyt si¢
z kangurem — chwilami miat wrazenie, ze za chwile obaj oderwa si¢ od ziemi i uleca w niebo.



Do Five Point nie byto po co jecha¢. Peter Lake miat tam wprawdzie wielu przyjaciot,
mogt si¢ ukry¢ w ktorejs z tysigca podziemnych izb, w ktoérych urzadzano tance i grywano
w Karty, lecz gdyby przybyt tam na grzbiecie olbrzymiego konia, wszystkie wréble w okolicy od
razu rozéwierkatyby, co sie swigci. Zreszta Five Points byto dos¢ blisko, a on miat konia, mogt
uciec w znacznie odleglejsze miejsca.

Pedem przejechali ulica Bowery i wkrotce znalezli si¢ na Washington Square — kon
wpadt na plac przez tukowata brame jak przez cyrkowa obrecz. Ulice zdazyly juz zaroi¢ si¢ od
przechodnidw; niektdérzy z dezaprobata marszczyli brwi, widzac rozpedzonego jezdzca na
biatym koniu. Na Madison Square spostrzegt ich policjant siedzacy w budce na podwyzszeniu.
Widzac, jak nadciagaja wzdtuz Fifth Avenue, i przewidujac, ze raczej si¢ nie zatrzymaja, zaczat
kierowac¢ ulicznym ruchem — widziat juz kiedys, jak przerazliwe skutki ma zderzenie
rozpedzonego konia z kruchym automobilem, i nie miat juz ochoty oglada¢ czegos podobnego.
Machajac rekoma ze swej miniaturowej wiezyczki, zdotat zatrzymac¢ ptynace dokota strumienie
automobili, elektrycznych tramwajow i konnych wozow, lecz nagle ujrzat, ze Peter Lake gna
prosto na niego. Kon szybowat niczym pocisk, wygladat jak wojenny pomnik, w ktéry nagle
wstapito zycie. Policjant zadat w gwizdek i zamachat urekawicznionymi dtonmi. Tego jeszcze
nie byto: intruzi chcieli stratowa¢ jego budke, pedzili zas co najmniej trzydziesci mil na godzing!
Nianki zegnaty sie i przytulaty dzieci do siebie, poganiacze bydta podnosili si¢ na wozach,
staruszki odwracaty oczy. Policjant zastygt bez ruchu w swojej ztotej wiezyczce.

Peter Lake ponownie spigt konia i wyciagnat prawe ramie¢ niczym lancg w strone
znieruchomiatego funkcjonariusza. Gdy mijali go w chmurze $nieznego pytu, chwycit jego
czapke i zerwal mu z glowy.

— Pozwol, ze sobie wezmg! — zawotat.

Rozjuszony policjant obrocit sie, chwycit notes i zaczat wsciekle opisywac wyglad
konskich posladkow.

Peter Lake skrecit w lewo, w Tenderloin. Byto tam jednak tak ttoczno, ze wkrotce stangt
W miejscu zatrzymany przez cysterne i kilka zaklinowanych powozéw. Woznice krzyczeli, konie
gtosnym rzeniem okazywaty niecierpliwos¢, a grupa ulicznikow wykorzystata okazje i zaczeta
ostrzeliwa¢ ulice snieznymi i lodowymi pigutami. Uchylajac si¢ przed pociskami, Peter zerknat
za siebie i ujrzat, ze od wschodu nadcigga Kilka niebieskich punkcikdw. Byty jeszcze daleko,
lecz zblizaty sig, chytre i smigte. Policjanci! Nie majac siodfa ani strzemion, Peter wdrapat si¢
koniowi na grzbiet i wyjrzat zza powozdw. Ulica byta zupelnie zatarasowana, przywrocenie
ruchu mogto potrwac¢ nawet p6t godziny. Peter usiadt i zawrdcit konia, zamierzajac szturmem
przetama¢ nadciggajaca tyraliere. Kon jednak inaczej rozumiat odwage, nie chciat si¢ w to
miesza¢, gdy wiec Peter Lake po raz kolejny prébowat spia¢ go do biegu, zadrzat tylko
i potrzasnat them. Nie mdgt is¢ naprzdd ani sie cofnaé, stapat wigc w bok, w strone rozswietlonej
markizy, na ktorej — cho¢ byt dopiero ranek — migotat napis: TUREK SAUL PRZEDSTAWIA:
CARADELBA, HISZPANSKA CYGANKA.

Teatr wypetniony byt tylko w potowie i pograzony w ciemnosci rozjasnianej jaskrawym,
btekitno-zielonym wystrojem wnetrza; na scenie tanczyta poétnaga Caradelba, spowita
w rozfalowane biate i kremowe atlasy. Peter Lake przystanat u szczytu srodkowego przejscia
i przygladat si¢ Caradelbie z nadziejg, ze nikt nie zauwazyt jego wtargniecia. Lecz gdy policjanci
wdarli sie do holu, spigt konia i ruszyt galopem w strone orkiestronu. Muzycy nie przerywali
gry, cho¢ Kleli pod nosem, widzac, jak z ciemnosci wylania si¢ biata gtowa, a za nig tutdw
olbrzymiego konia, niczym latarnia zawieszona na czele lokomotywy.

Kon nabierat szybkosci.



— Nie wydaje mi sig, bys umiat tez skaka¢ — powiedziat Peter Lake i zamknat oczy. Kon
nie skoczyt, tylko zrobit cos wiecej: ku wiasnemu zdziwieniu poszybowat nad orkiestra i niemal
bezszelestnie wylagdowat na scenie obok hiszpanskiej Cyganki. Przeleciat dwadziescia stop
wzdiuz i osiem stop wzwyz. Peter Lake byt zdumiony poteznym skokiem i gtadkim lagdowaniem.
Caradelba nie mogta wydusic¢ z siebie stowa. Byta jeszcze dzieckiem, drobniutkim,
przyozdobionym tonami makijazu; z wyjatkiem chwil, gdy tanczyta, brakowato jej tez $miatosci
wobec ludzi. Nagte, niczym spod ziemi, pojawienie si¢ konia z jezdzcem na scenie, ktéra miata
naleze¢ tylko dla niej, odebrata jako wielka zniewage — zupetnie jakby Peter Lake ja 0smieszyt,
objawiajac si¢ na swoim olbrzymim rumaku. L.zy stangty jej w oczach. Kon réwniez nie do
konca panowat nad soba. Nigdy dotad nie byt w teatrze, nie wspominajac o scenie. Swiatta
bijace z gestego mroku, muzyka, miekka i subtelna won makijazu Caradelby, pot¢zna ptachta
kurtyny z niebieskiego aksamitu — wszystko to zupetnie go oczarowato. Wypiat piers jak na
paradzie.

Peter Lake nie mogt zdecydowac sie na zejscie ze sceny, czut, ze musi jakos pocieszy¢
Caradelbe. Tymczasem policjanci przedzierali si¢ przez orkiestron, oktadajac pigsciami
rozstepujacych sie niechetnie muzykéw. Zaczarowany $wiattami rampy kon dat si¢ ponies¢
teatralnej atmosferze i zapragnat poprobowac przez chwilg roznych min. Peter Lake, ktory nigdy
nie tracit zimnej krwi, zastanawiat si¢ przez chwile, po czym zsiadt z konia i cho¢ przesladowcy
wspinali si¢ juz po aksamitnych sznurach na proscenium, podszedt do Caradelby z policyjna
czapka w dioni i przemOwit do niej z irlandzkim akcentem:

— Droga panno Candelabro! W dowdd mej mitosci i podziwu dla mieszkancow tego
wspaniatego miasta chciatbym wreczyc¢ ci pamiatke: czapke, ktdra zdjatem niedawno
z malenkiej gtowki policjancika stojacego w malenkiej budce na Madison Square. Jak widzisz —
wskazat na grupe policjantow, ktorzy nie zdotali wspiac si¢ na proscenium i przeciskali sie
z powrotem przez orkiestre — jest to najprawdziwsza czapka policyjna. A ja juz musze zmykac.

Dziewczyna wzi¢ta od niego czapke i wiozyla ja. Pekate nakrycie glowy w zgrzebnym
granatowym kolorze sprawito, ze jej nagie rece i ramiona wygladaty jeszcze bardziej ponetnie.
Caradelba ponownie puscita si¢ w arabeskowy plas, tyle dla poklasku widzow, ile dla wiasnej
przyjemnosci. Peter Lake odciggnat konia od oslepiajacych swiatet, dosiadt go i przedariszy sie
przez plataning sznuréw i scenicznych dekoracji, wydostali si¢ na zimowg ulice — ktora
tymczasem na powrot stata sie przejezdna — po czym wracili nig na Fifth Avenue i wznowili
galop w strone przedmiesc.

Stroze prawa zaprzestali poscigu, ich uwage odwrdcito swieze zniwo szalejgcej
w miescie wojny gangow, czyli stosy trupdw, znajdowane kazdego ranka na ulicach Five Points,
na portowych nabrzezach i wielu innych, bardziej niecodziennych miejscach: w koscielnych
dzwonnicach, dziewczecych szkotach z bursa czy magazynach korzennych przypraw. Nie mieli
czasu na takie drobnostki, jak niezalezni wiamywacze, Peter Lake umyslit sobie jednak, ze
galopujac na oslep modnymi alejami, na pewno wzbudzit oburzenie wsrdd ,,dzentylmanow”
(oddajmy mu sprawiedliwos¢: domyslat sie, ze nie wymawia tego stowa prawidtowo), policja
Z pewnoscig wznowi wiec poscig, a wtedy Krotkie Ogony ustapia pola. Pozostawat tylko jeden
problem: gdy Krotkie Ogony wziety kogos na cel, nie odpuszczaty juz nigdy.

Peter wiedziat jednak, jak unikna¢ smiertelnych putapek w skutym mrozem miescie,
plany ucieczki rozkwitaty przed nim jak burzowe chmury, pedzity mu w ramiona, chetne
i gotowe. Sposobdw na zachowanie i postradanie zycia w miescie bylo tyle, ile ulic, widokow
i linii tramwajowych. Lecz Krotkie Ogony byty wyjatkowo sprawne i zr¢czne w swojej robocie,
wszystkie korytarze i zakrety tego labiryntu, wszystkie rzeki i rwace potoki ulic byty dla nich



rownie naturalnym srodowiskiem, jak ziemne nory dla polnych szczuréw. Gangsterzy pojawiali
sie wszedzie z przerazajaca szybkoscia i nieuchronnoscia — niczym nienasycony czas, niczym
pozar, niczym nurt wody wylanej z brzegow. Nawet tydzien bez spotkania z nimi zakrawat na
cud, Peter Lake byt zas ich gtownym celem od trzech dtugich lat.

Poniewaz teraz po pigtach deptaty mu juz i gang, i policja, Peter Lake postanowit, ze
opusci Manhattan — niechaj kleszcze zacisna si¢ same. Gdyby obie strony spotkaty si¢ twarza
w twarz w poszukiwaniu zagubionej ofiary, mogty zewrze¢ si¢ w mocnym, dtugim starciu,
dzigki czemu Peter zyskatby trzy, moze cztery miesigce wolnosci. Mogto to jednak nastapic
tylko wowczas, gdyby wycofat sie z pola walki. Postanowit wiec, ze wprowadzi si¢ ponownie do
zbieraczy matzy na mokradiach Bayonne. Wiedziat, ze znajdzie u nich schronienie i kawalek
suchej ziemi dla konia, poniewaz to wiasnie oni go znalezli i przygarneli, gdy byt dzieckiem,
i wychowywali (przez jakis czas) jak przyjazne stado wilkéw. Zbieracze matzy byli grozniejsi od
gangsterow. Krétkie Ogony nie $miaty zapusci¢ sie cho¢by na dtugos¢ wiosta na ich rozlegty
akwen, bo wiedziaty, ze natychmiast zaptaca za to gtows. Nikt dotad nie byt w stanie podbi¢
mieszkancdéw Bayonne — nie tylko dlatego, ze byli to nadzwyczajni wojownicy i nie dato sie ich
wytropi¢, ale tez dlatego, ze ich krélestwo byto tylko na poty rzeczywiste; kazdy, kto wkraczat
tam bez ich zgody, mdgt zosta¢ pochtoniety przez ryczace ktebowisko chmur, ktére przetaczato
si¢ po tamtejszych lustrzanych wodach. Wiadze New Jersey postanowity kiedys, ze wttocza
zbieraczy matzy w karby cywilizowanego zycia, zmusza do przestrzegania prawa i ptacenia
podatkow — z takim efektem, ze trzydziestu szeryfow, policjantow stanowych i agentow
Pinkertona na zawsze rozptyneto sie w oslepiajaco biatej $cianie obtokow. Wicegubernatora
znaleziono w 16zku w jego posiadtosci w Princeton przecigtego we $nie na pot. Jeden z proméw
w Weehawken wyleciat w powietrze podczas rejsu: wystrzelit kula ognia wysoka na dwadziescia
picter z takim foskotem, ze w promieniu pi¢¢dziesieciu mil zadrzaty wszystkie szyby w oknach.

Peter Lake wiedziat, ze cho¢ na mokradtach ma zapewnione schronienie, swiatia
Manhattanu beda go nieustannie neci¢ z drugiej strony rzeki bez wzgledu na grozace mu tam
niebezpieczenstwo. Przymorzanie mieszkali zbyt blisko rozpedzonej nieskonczonosci. Byli
milkliwi, powazni i nieprzeniknieni, czas mknat bowiem obok nich niczym sciany tunelu
widziane z okien pociggu. Typowy Przymorzanin byt krewkim dzikusem, umiat wrozy¢ z rybiej
watroby, mowit zas szybko, uzywajac tajemnych, niezrozumiatych stow. Dla Petera Lake’a,
nawyklego do baréw z pianinem i §licznych, zgrywajacych si¢ na nieprzystepne dziewczat,
pobyt na mokradtach nie byt tatwym doswiadczeniem. W razie potrzeby umiat jednak
dostosowac sie do okolicznosci, zawsze byt gotow poddac dusze probie.

Moze udatoby mu sie przesiedzie¢ tam tydzien czy dziesi¢¢ dni — towitby ryby
w przereblach, chodzit spa¢ przed wschodem ksiezyca, objadat sie po uszy pieczonymi
ostrygami, ptywat todzia po stonej, niezamarzajacej delcie i szukat pociechy w objeciach kilku
kobiet, ktore uwielbiaty zatracac si¢ z nim w dzikich porywach cielesnej mitosci, podczas gdy
pobliska sciana chmur wprawiata w drzenie jego chate wsrdd trzcin, a zimowa wichura
zawiewata $nieznymi zaspami wytyczone na lodzie sciezKi. Przypomniat sobie Anarinde
o ciemnych wiosach, piersiach jak brzoskwinie i oczach jak gwiazdy... i ruszyt w strone
poinocnej przeprawy promowej.

— A niech to! — wykrzyknat, gdy wspigli si¢ na wzniesienie naprzeciw dokow
i potudniowej palisady. Prom tkwit nieruchomo posrodku rzeki, wsrdd lodowych kier, i ptonagt. Z
poczatku trudno byto don dotrze¢, znad pomaranczowych jezoréw ptomieni buchaty skigbione
tumany czarnego dymu. Promy czesto ptonety: ich kotly fatwo wybuchaty, zwlaszcza zima, gdy
trzeba byto odpierac ataki ciezkich, ostrych bryt lodu. Jedynym lekarstwem na ten stan rzeczy



byty cudowne nowe mosty, kt6z jednak potrafitby wybudowaé¢ most przez rzekg Hudson?

Dzien byt idealnie pogodny, na drugim brzegu wszystko rysowato si¢ ostro i wyraznie:
smugi barw, poszczegolne drzewa, mate biate domki o dwuspadowych dachach, zyty czerwieni
I purpury w wysokich brazowych skatach. Smagana zimnym wiatrem rzeka niosta w strone
ujscia masy lodu. Wsrod huku kier, gromkiego niczym bicie dzwondw, uwijaty sie
wielorybnicze todzie i parowe holowniki z ubranymi na czarno strazakami na poktadach,
usitujacymi ratowac rozbitkow i zalewac ptomienie lodowata woda. Mimo porannego chtodu na
brzegu bylo ttoczno od gapiéw: dziewczynek z tyzwami i sankami, hydraulikdw i stolarzy,
ktorzy przystaneli w drodze do pracy, stuzacych, dokerow, wozakdw, flisakow i robotnikéw
kolejowych. Sporo byto tez przekupnidw, ktérzy oczekiwali, ze gdy prom stanie sie ptywajaca
ogniowa putapka, na brzegu zaroi si¢ od ciekawskich, ktorych bedzie mozna nakarmi¢
kasztanami, pieczong kukurydza, goracymi preclami i migsem z rozna. Peter Lake kupit torebke
kasztandw od sprytnego mezczyzny o rekach tak zgrubiatych, ze niewrazliwych na zar —
wybierat nimi parujace kasztany spomigdzy rozmigotanych czerwono wegli na okragtej patelni.
Kasztany byly zbyt gorace, nie dato si¢ zjesc ich od razu, Peter rozejrzat si¢ wigc szybko, czy nie
ma w poblizu zadnych dam, po czym wetknat sobie parujaca torebke w spodnie, tuz przy
zotadku. Czujac, jak po catym ciele rozlewa mu sie przyjemne ciepto, przygladat si¢ ptongcemu
promowi; wiatr wiat coraz mocniej, zginat w kierunku potudniowym diugie rzedy wierzb,
otrzasajac galezie z szadzi.

Jeden z gapidw nie patrzyt w strone promu, tylko na Petera Lake’a, ten jednak ze
wzgarda zignorowat ten afront — mezczyzna byt roznosicielem telegramow, czyli wykonywat
zawod, ktorego Peter szczerze nienawidzit. Moze dlatego, ze wykonywali go niegodni nastepcy
uskrzydlonego Merkurego: pulchne, stoniowate, gestokrwiste potwory czlapiace z predkoscia
jednej mili na godzing i niebgdace w stanie wspig¢ sie po byle schodach. Peter Lake nie
zamierzat rezygnowac z widowiska, nie l¢kat si¢ tego opastego batwana w workowatym
uniformie i pudetkowatej czapce z matg tabliczka POSLANIEC BEALS. Jezeli nawet postaniec
Beals wmiesza sie w tlum i zniknie, jesli zaalarmuje Krotkie Ogony, to c6z z tego? Gdyby sie
pojawity, Peter Lake mogt w jednej chwili wskoczy¢ na konia i zostawi¢ je w tyle.

Kilku strazakéw portowych probowato dostac¢ sie na poktad ptongcego promu. Trudno
byto dociec, po co to robia: wszyscy pasazerowie, ktorzy zdotali unikngé smierci, zostali juz
uratowani, a zblizenie si¢ do ognia i tak nie pomogtoby w gaszeniu. Czemu wigc tak mozolnie,
reka w reke, parli na pokiad po linie, ktora to napinata sig, to luzno zwisata, w pewnej chwili
zaczeta si¢ pali¢, a do tego co jakis czas zanurzata si¢ wraz ze strazakami w lodowatej rzece, az
gapie na brzegu wstrzymywali oddech z wrazenia? Peter Lake wiedziat, dlaczego to robia:
strazacy czerpali z ognia swojag moc. Im mocniej zwierali sie¢ z nim w walce, tym stawali sie
silniejsi. Wiedzieli, ze cho¢ ogien niekiedy zabija, uzycza tez bezcennych daréw.

Peter Lake wraz z catym ttumem zaczat wiwatowac, gdy strazacy dotarli po ptonacej
linie na pokiad. Patrzyl, co sie dzieje, a rbwnoczesnie tuskat kasztany i dzielit sie nimi z koniem.
Po potgodzinie prom zaczat przechylac¢ si¢ na burte. Jeden z holownikdéw zmagat sie
z napierajacymi krami, usitujac zabra¢ dzielnych strazakdw z poktadu — lina sptoneta do konca,
a oni stali bezradnie na poktadzie, wida¢ byto, ze jesli prom przewrdci sie¢ do gory dnem
w gtebokim kanale zeglugowym, péjda pod wodg¢ razem z nim.

Peter Lake katem oka spostrzegt (ztodzieje dobrze to umieja), ze droga nadjezdzaja dwa
automobile. Na pozor wygladaty tak jak wszystkie, nie wyrozniaty sie niczym szczeg6lnym, tyle
ze pedzity catag moca silnikow, jeden za drugim, w $rodku siedziaty zas Krétkie Ogony.
Wskakujac na grzbiet konia, Peter Lake zauwazyt, jak postaniec Beals podskakuje (bardzo



powoli) z podniecenia. Krotkie Ogony zapewne wynagrodza go sutym obiadem lub biletem do
kabaretu.

Peter Lake zostawit za sobg ptonacy prom i pogalopowat na potudnie, ku otwartym
alejom, wzdtuz fabryk, mleczarni, browaréw i toréw kolejowych. Wraz z koniem szybko zniknat
wsrod stosow beczek, ptotdw, szesciennych stert drewna, w labiryncie gazowni, garbarni,
przedzalni lin, czynszowych kamienic, teatréw rewiowych i wysokich, szarych wiez mostow.

Krotkie Ogony zn6w zostaty o krok w tyle, szybkie, lecz bezradne w swych
automobilach. Peter Lake nie dat si¢ doscigna¢, pedzit na potudnie, kon sadzit zas tak potgznymi
susami, ze omal nie wznidst si¢ w powietrze.



PEARLY SOAMES

W catym wszechswiecie istniata tylko jedna fotografia Pearly’ego Soamesa.
Przedstawiata go w towarzystwie pigciu policjantow, z ktorych czterech trzymato go za rece
I nogi, a piaty za gtowe. Pearly siedziat rozciagnigty na krzesle, mocno przywiazany w pasie i na
piersi. Twarz miat zacieta, powieki mocno zacisnigte i cho¢ byta to tylko zwykta czarno-biata
fotografia, niemal stychac¢ byto krzyk wyrywajacy mu si¢ z gardia. Potezny funkcjonariusz
stojacy za oparciem wyraznie miat ktopot z utrzymaniem jego twarzy na wprost obiektywu,
$ciskat Pearly’ego za wiosy i brode, jak gdyby trzymat rozjuszonego jadowitego weza. W chwili
gdy magnezja btysneta w zasobniku, stojacy z tytu stojak na plaszcze przewrdcit sie w prawo,
jak gdyby byt przypadkowa ofiarg szamotaniny, i zastygt tak na zawsze niczym wskazowka
ozdobnego zegara wskazujaca godzine druga. Pearly Soames naprawdg nie lubit sie
fotografowac.

Oczy miat jak brzytwy, jak diamenty. Byty niewiarygodnie blade, przejrzyste i miaty
barweg srebra. Ludzie mawiali: ,,Gdy Pearly Soames otwiera oczy, to jakbys wiaczat swiatto
elektryczne”. Od kacika ust az do ucha biegta mu blizna. Kto na nig spojrzat, czut si¢ tak, jakby
néz rozcinal mu zimnym cieciem jego wiasng skore — blizna Pearly’ego Soamesa byta niczym
biaty ornament bolesnie wyztobiony zimnym ostrzem z kosci stoniowej. Miat ja od czwartego
roku zycia; byta prezentem od ojca, ktéry nieudolnie prébowat poderznaé¢ synowi gardto.

Oczywiscie Zle jest by¢ przestepca. Kazdy to wie, kazdy mdgtby przysiac, ze przestepcy
sg zakalg tego $wiata. Pelnig tez jednak pozyteczng funkcje: nadajg miastu ptynnosé. Mozna
wrecz zatozyé, ze Nowy Jork nie bytby tak wspaniaty, gdyby nie te legiony zbuntowanych
diabtow, ktore swa niewyttumaczalng krngbrnoscia podsycajg swiatto dobra. Mozna nawet
powiedzie¢, ze przestepcy sa koniecznym sktadnikiem rownania. Sg cukrem i alkoholem miasta,
btyskiem czerwieni w mozaice, btyskawica w parng noc. Taki byt tez Pearly.

Pearly byt tym wszystkim po trosze — w kazdej chwili swego zycia wiedziat tez, kim jest,
I ze wszystko, co robi, jest zte; opetany tg bolesng wizjg samego siebie pojmowat w lot sens
wiasnych bezlitosnych postepkow. Mechanika miejskiej rownowagi nie obchodzita go ani
troche, ale i tak wiedziat, ze gdyby przestat robi¢ to, co robi, zycie miasta zupetnie by si¢
rozprzegto. Potrzebowato ono bowiem rownowagi miedzy przeciwstawnymi i przypadkowymi
sitami, wszystkie one skupiaty sie zas w nim. PomysImy tylko, jakiej magii potrzeba, by
cztowiek wzdrygnat si¢ z odrazy na widok matego dziecka i miat ochotg je zabi¢. Pearly miat
w sobie t¢ magig¢: nienawidzit dzieci i miat ochote je zabija¢. Niemowleta wrzeszczaty jak koty
na ptocie, miaty ogromne, okragte usta i nie umiaty nawet utrzyma¢ pionowo swych przekletych
gtowek. Doprowadzaty go do szatu swoimi zachciankami, swoimi pretensjami, swoja
niewinnoscia. Pearly miat ochot¢ zdlawi¢ te ich pretensje, skala¢ te niewinnos¢. Miat ochote
wdawac si¢ z nimi w dyskusje, cho¢ przeciez nie umiaty méwic. Nienawidzit tez dzieci
starszych, lecz jeszcze zbyt miodych, by dato sie je wykorzysta¢ do kradziezy. C6z za tragiczny
paradoks! Gdy byty jeszcze mate i miescity sie migdzy okiennymi kratami, nie wiedziaty, co
robi¢, nie mozna byto wysta¢ ich po tup. Gdy podrosty na tyle, ze rozumiaty, co i jak, nie mogty
juz nigdzie sie¢ gtadko przemkna¢. Nie tylko zresztg dzieci Pearly darzyt nienawiscia, nie tylko
przy nich dtawita go nieopanowana zadza gwattu. Podobne uczucia zywit wzgledem inwalidow.
Zgrzytat zebami na ich widok, miat ochotg ich pozabija¢, porozgniata¢ na miazge, potamac kota
ich wozkow — zeby tylko wreszcie przestali tak okropnie litowac¢ si¢ nad sobg. Pearly byt
skrytobdjca, szalencem, mistrzem zbrodni, diabtem, ztotym psem ulic.



Pragnat zlota i srebra, lecz nie dla bogactwa, jak zwykli ztodzieje, tylko dlatego, ze
kruszce te miaty w sobie czystos¢ i blask. Ten dziwny, chory, spaczony cztowiek probowat si¢
leczy¢, wynajdujac abstrakcyjne stosunki miedzy barwami. Pociaggaty go pigkne, intensywne
kolory. Nie byt jednak koneserem; koneserzy malarstwa byli dziwnie obojetni na barwy same
w sobie, rzadko dawali im si¢ owladna¢ — przeciwnie, raczej starali si¢ zawtadna¢ nimi. |
stosunkowo fatwo byto ich zaspokoi¢. Byli jak smakosze, ktdrzy musza urzadzi¢ wielka uczte,
by cokolwiek zjes¢. Mylili pigkno z wiedza, a pasje ze znawstwem. Co innego Pearly. Jego
zamitowanie do koloru byto jak choroba, jak religia, jak gtod, ktérego niepodobna nasycicé.
Zdarzato si¢ czasem, gdy szedt ulica lub ptynat szybkim czotnem wzdtuz nabrzeza, ze
jednobarwna ptaszczyzna miasta rozéwietlata si¢ nagle w blasku stonca, rozbtyskiwata
krétkotrwata, jak wszystko w Nowym Jorku, roznorodnoscia: Pearly zatrzymywat sie wowczas
jak wryty posrodku ulicy, az ludzie i powozy musiaty go omijac, gdy zas ptynat t6dka, odwracat
ja dziobem do wiatru i nieruchomiat wpatrzony w kolory, poki nie zagasty. Malarze pokojowi
niekiedy wpadali w przerazenie, gdy Pearly pojawiat si¢ nagle, stawat tuz przy nich i wpatrywat
si¢ swymi elektrycznymi oczyma w bujne, potyskliwe kolory wyptywajace grubymi warstwami
spod mokrych pedzli. Bali si¢ nawet wtedy, gdy byt sam (znali go doskonale, wiedzieli, jakg ma
reputacje), a tym bardziej gdy towarzyszyta mu swita Krotkich Ogonow. Wtedy naprawde drzeli
z trwogi: gangsterzy Pearly’ego karali ich potem za to, ze musieli sta¢ w nieskonczonosé
z rekoma w Kieszeniach i obserwowa¢ dziatanie niewyttumaczalnej tajemnicy, jaka byt
,magnetyzm barw” — bo tak wiasnie Pearly nazywat swa sktonnos¢. Nie mieli $miatosci mu sig
poskarzy¢, gdy wiec Pearly odchodzit, kilku z nich zostawato na miejscu i sprawiato malarzom
lanie.

Pewnego razu Pearly na czele sze$¢dziesigciu Krotkich Ogondw szedt na pole bitwy
z innym gangiem. Maszerowali przez miasto niczym florencka armia, uzbrojeni nie tylko
w zwyczajng w takich razach bron, ukryta pod ptaszczami, ale tez w strzelby, granaty i miecze.
Rwali sie do walki, podnieceni ponad wszelka miare. Serca wyrywaty im si¢ z piersi. Oczy
plongty. W potowie drogi na pole bitwy Pearly zauwazyt dwoch malarzy chlapigcych $wieza
warstwe emalii na framuge drzwi do gospody. Miniaturowa armia zatrzymata si¢. Pearly
podszedt do drzacych ze strachu malarzy. Przyblizyt oczy do swiezej zielonej farby i zastygt na
chwile; wdychat jej zapach, zupetnie si¢ zatracit. Od$wiezony, poruszony i zdumiony zrobit krok
wstecz ogarniety magnetyzmem barw...

— Natozcie wigcej — powiedziat. — Lubie patrze¢, jak sie ja nakiada, lubig, gdy jest mokra.
To wspaniata chwila.

Malarze zaczg¢li naktada¢ nastepng warstwe, szynkarz byt zachwycony, Pearly przygladat
sie z zadowoleniem.

— Mity widok — przyznat. — Naprawdg¢ mity. Przypominaja mi sie owe wydzielone
miejsca w posiadtosciach bogaczy, gdzie nie wpuszcza si¢ owiec i zielen pozostaje nietknigta.
Tylko tak dalej, chtopcy. Wrdce tu za dzien czy dwa, zobaczg, jak to wyglada po wyschnigciu.

A potem ruszyt dalej ze swym gangiem na wojne, stanat w pierwszej linii i walczyt jak
nikt, poniewaz napit sie ze zrodet koloru.

Magnetyzm barw zmuszat go do kradzenia obrazéw. Najpierw wzigt na cel sklepy dla
malarzy, napadat na nie sam badz wysytat swych ludzi — lecz szybko odkryt, ze nie ma tam nic
procz sztalug i farb. Ztodzieje zorientowali si¢, ze obrazow nalezy szuka¢ w bezpiecznie
zamknietych skarbcach cenionych marszanddw oraz najpilniej strzezonych patacach przy gérnej
Fifth Avenue — i znajdowali je tam: najbardziej pozadane ze wszystkich ptocien, sprzedawane za
dziesiatki tysigcy dolaréw, obrazy, na widok ktorych slinity si¢ wszystkie psy goncze z gazet i o



ktorych krytycy nie smieli powiedzie¢ ztego stowa. Przywozono je z Europy na jachtach,
w osobnych kajutach, strzezone przez trzyosobowe grupy agentow Pinkertona. Pearly wiedziat,
ktore z nich kras¢, poniewaz czytat gazety i prenumerowat katalogi aukcyjne.

Pewnej nocy jego najlepsi wiamywacze przyniesli pig¢ zrolowanych ptocien z galerii
Knoedlera. Pearly nie wytrzymat do rana: kazat przynies¢ dwa tuziny sztormowych latarni
i luster na olbrzymie poddasze nieopodal mostow, gdzie miescita si¢ wowczas kwatera gtowna
gangu — wzorem hiszpanskiej partyzantki Krétkie Ogony czesto zmieniaty miejsce pobytu —

a nastepnie rozwina¢ obrazy. Pt6tna rozwieszono na stojakach i zakryto aksamitng zastona.
Zapalono lampy. Jaskrawe swiatto bito w migkka tkanine. Pearly odsunat si¢ do tytu, gotowy do
uczty. Skinieniem gtowy dat znak swoim ludziom, by spuscili zastone.

— Co?! — wrzasnat, odruchowo kiladac reke na rgkojesci pistoletu. — Czyscie na pewno
ukradli to, co wam kazatem?

Wiamywacze goragczkowo zaczeli wertowa¢ katalogi, porownywali tytuty zakreslone na
czerwono re¢ka Pearly’ego z tabliczkami, ktére odkrecili z ram i ukradli wraz z ptotnami.
Wszystko si¢ zgadzato.

— Nie rozumiem — powiedziat Pearly, wpatrujac si¢ w kolekcje wielkich i stawnych dziet.
— Sama czern i braz. Wygladaja jak bloto. Zadnego $wiatta, ledwie wida¢ kolory. Kto maluje
czarno-brazowe obrazy?

— Nie wiem, Pearly — odpart Blacky Womble, jego najbardziej zaufany zastepca.

— Po co? Po co sig to robi? Co w nich widzg ci wszyscy bogacze i znawcy? Czy oni sg
$lepi? Przeciez to bogacze, musza wiedzie¢, ile to jest warte.

— Mowig ci, Pearly, nie mam pojecia — rzekt Blacky Womble.

— Cicho badz! Odniescie je z powrotem. Nie chce ich tutaj. Wiozcie je z powrotem
w ramy.

— Ale mysmy je przeciez wycieli — zaprotestowali wlamywacze. — Poza tym za godzing
bedzie widno. Nie ma juz czasu.

— No to odniescie je jutro w nocy. Do diabta z nimi! Co za $mieci!

Nazajutrz w miescie zapanowato wielkie poruszenie, gdy odkryto, ze z galerii Knoedlera
zniknety obrazy warte p6t miliona dolaréw. Nast¢pnego dnia prasa krzyczata, ze obrazy zostaty
zwrocone. Na pierwszych stronach gazety drukowaty tres¢ listu przypietego do jednej z ram:

Nie chce tych obrazdéw. Wyglgdajg jak bfoto, jak zupa z soczewicy, nie majg w sobie
barw. Przynajmniej takich barw, do jakich przywyk#em. Popatrzcie sobie na dowolne
amerykariskie miasto, zwfaszcza jesienig czy zimg, gdy kolory tasiczg i pfyng w swietle dnia,
spéjrzcie na nie z odlegfego wzgorza lub z fodzi na rzece czy w zatoce: kazdy fragment tego
widoku bedzie o wiele lepszym obrazem niz te wasze bohomazy, ktére mozna kochac tylko wtedy,
kiedy jest sie dobrze urodzonym. Moze jestem zfodziejem, ale umiem rozpoznac kolor, gdy z Zaski
niebios lub wskutek diabelskich sztuczek ukaze sie moim oczom — i wiem tez, jak wyglgda b/oto.
Nie musi pan juz sie ba¢é o swoje obrazy, panie Knoedler. Nie bede ich juz kradZ. Nie podobajg
mi Sig.

Szczerze oddany

P. Soames



By ukoic¢ jego bol, gangsterzy znosili mu szmaragdy, ztoto i srebro. Pearly nie odzywat
sie ani stowem przez wiele dni, dopdki ztoto i wysokiej préby srebro nie uleczyty go cieptym
blaskiem. Od czasu do czasu ztodzieje przynosili mu tez dzieta amerykanskich malarzy,
renesansowych miniaturzystow lub zdolnych, lecz niedocenianych artystéw eksperymentalnych,
badz antyki z czaséw, gdy do farb nie dodawano jeszcze oleju z siemienia Inianego, i Pearly
miewat swoje uczty — czasem pod mostem, czasem na pigtrze taniej piwiarni, czasem wsrod
szczurdw w zarekwirowanym browarze. Lecz wszystko na nic: wszystkie te cudowne widoki
i scenki, subtelnos¢ prawdziwych, ofiarnych koloréw, swieta harmonia, z jaka wplatano je
w malarskie plany, mu nie wystarczaly. Tak naprawdg Pearly chciat sam zamieszkac
w marzeniu, ktory go tak urzekato, chciat spedza¢ dnie i noce w oparach polerowanego ztota.

— Chce mie¢ ztotg komnate — powiedziat. — Z czystego, litego zlota, stale polerowanego
ircha. Sciany, sufit, podioga, wszystko ma by¢ wytozone ztotem.

Nawet gangsterzy zdumieli si¢ tym oswiadczeniem. Miasto nalezato do nich, ale przeciez
nigdy nie zamierzali by¢ bogaci jak inkascy krélowie, budowa¢ niebianskich patacow, ba, nie
chcieli mie¢ nawet statego adresu.

Blacky Womble odwazyt si¢ zaoponowac:

— Pearly, nikt w Nowym Jorku nie ma ztotej komnaty, nawet najbogatszy bankier. To
strata czasu. Zeby zebra¢ tyle ztota, musielibysmy je kras¢ przez sto lat.

— | tu si¢ mylisz — odpart Pearly. — Zrobimy to w jeden dzien.

— Jeden dzien?

— Tak. To proste jak ukras¢ kure. Myslisz, ze nie istniejg ztote komnaty? Jestes w biedzie.
W tym miescie jest wiele milionow pokoi i zamknietych przestrzeni, ciagnacych sie
w nieskonczonos¢ pod ziemia, wznoszacych sie w powietrze, przenikajacych w bezkresny
labirynt ulic. Ztotych komnat w tym miescie jest by¢ moze wigcej niz gwiazd na niebie.

— Jak to mozliwe? — spytat Blacky Womble.

— Styszates kiedys o Sarganda Street, 0 Diamond Row, o Alejach Dziewiatek
i Dwudziestek?

— W Nowym Jorku?

— Owszem. To arterie dtugie na setki, tysigce mil, zakrecajace we wszystkie strony,
rozgalezione na wszystkie strony, kazde z tych rozgal¢zien przecina si¢ zas z innymi i jest
wspanialsze od poprzednie;.

— Gdzie one sa? Na Brooklynie? Nie znam Brooklynu. Nikt nie zna. Ludzie wyjezdzaja
tam i nie wracaja. Na Brooklynie jest mnostwo ulic, o ktorych nikt nie styszat, na przyktad
Funyew-Ogstein-Crypt Boulevard.

— To chyba po hebrajsku. Ale masz racje, sa ha Brooklynie, i na Manhattanie tez.
Przecinaja si¢ i naktadaja na siebie. — Oczy Pearly’ego rozjarzyly si¢ elektrycznym swiattem.
Blacky Womble nie zawsze go rozumiat (zwiaszcza gdy Pearly wysytat go p6zng noca po galon
swiezej farby), ale wierzyt w swojego szefa, uwielbiat tez patrze¢, jak oczy zaczynajag mu
btyszcze¢, a pot wystepuje na czoto, jak gdyby byt zapasnikiem czy bokserem ruszajgcym do
walki; uwielbiat, gdy Pearly wyczarowywat skarby dostownie spod ziemi, opetany niczym
wyrocznia kierowana boska reka. — Aleje Dziewiatek i Dwudziestek sg ze sobg splecione jak
dwa spotkujace weze. Ciagna si¢ na tysiagce mil.

— W ktorym Kierunku, Pearly?

— W gore! Prosto w gore! — odpart Pearly, wskazujac na ciemny sufit. Jego oczy
zniknety, w oczodotach bielaty tylko puste biatka. Blacky Womble rowniez wbit wzrok
w ciemnos¢ — i ujrzat szare sploty i bigkitne btyski. Poczut sig tak, jakby wisiat nad



nieskonczenie gieboka czeluscia. Zapomniat o grawitacji. Lecial. Jego oczy wchioneta owa
miriada ulic, ktora Pearly otworzyt przed nim na jedna krotka chwilg. Gdy wrocit, ujrzat, ze
Pearly wpatruje si¢ w jego twarz, skoncentrowany na czekajacym go zadaniu, cichy i spokojny
jak kierownik pralni nazajutrz po Bozym Narodzeniu.

— Nawet jesli Sarganda Street i te Aleje Dziewiatek i Dwudziestek...

— ... 1 Diamond Row...

— ... i1 Diamond Row istnieja, niby jak mamy ukras¢ tyle ztota, by dato si¢ zbudowaé
ztota komnate? Nie zrozum mnie zle, pomyst jest dobry, ale jakzez my mamy to zrobi¢?

— Jedyny sposob to obrabowac ktorys z transportowcow przeptywajacych przez Narrows.

Blacky Womble zrobit krok do tytu. Krdtkie Ogony byty najlepszym nowojorskim
gangiem, najpotezniejszym, najzuchwalszym, ale nawet one nigdy nie obrabowaty zadnego
z gtownych bankdw — z jednym wyjatkiem, ale byt to transport do jednego z tymczasowych
oddziatow, sejf byt tak lichy, ze datoby sie go rozpru¢ otwieraczem do konserw. O napadzie na
gtowne transportowce ztota nie byto nawet co myslec. Po pierwsze, nikt wiasciwie nie wiedziat,
gdzie laduja, poniewaz ich kursy wytyczano przypadkowo, za pomoca specjalnych urzadzen
(drucianych Kklatek z umieszczonymi wewnatrz bloczkami, przypominajacymi kamienie do
madzonga, z wyrytymi wspotrzednymi geograficznymi). Statki te zeglowaty po swiecie
najbardziej nieprawdopodobnymi, zygzakowatymi trasami. Jeden z szybkich transportowcow na
przyktad po drodze z Peru do Nowego Jorku szesciokrotnie zawingt do Jokohamy — jakkolwiek
to zawijanie polegato jedynie na tym, ze zblizat si¢ na piecdziesiat mil do portu, odpalat bigkitng
flare, a nastepnie znikat w mroku nocy. Niepodobna byto dowiedzie¢ sie, gdzie i kiedy taki
statek mozna znalez¢. Transportowce ziota brzydzity sie tradycyjnymi szlakami zeglugowymi,
przybywaty szybko i niespodziewanie. Wiekszos¢ mieszkancow Nowego Jorku nawet nie
wiedziata o ich istnieniu. Piekarze wypiekali niekonczace si¢ stosy ciasteczek, mechanicy
majstrowali przy naoliwionych maszynach pachngcych krzemieniem i stalg, urzednicy bankowi
prowadzili rachunki, przyjmujac i wyptacajac swymi zgrabnymi, wytrenowanymi dtonmi drobne
sumy pieniedzy — i nie mieli pojecia, ze gdzies obok nich przeptywaja bogactwa wielkich
krolestw, ze rozlewaja sie po ulicach dolnego Manhattanu niczym fala wsrod trzcin.

Sposrdd miliondw nowojorczykdw moze dziesigé tysiecy widziato kiedykolwiek
transportowiec ztota w portowej zatoce badz przycumowany przy ufortyfikowanym nabrzezu na
szybki, potgodzinny wytadunek, sposrdd nich zas nie wiecej niz tysigc wiedziat, co wiasciwie
widzi. Z tego tysigca dziewig¢cset 0s0b byto uczciwych i nie myslato o kradziezy. Z setki, ktéra
myslata, piecdziesiat osob stanowity zniszczone ludzkie wraki, niezdolne okras¢ nawet samych
siebie. Z pozostatej reszty dwudziestu umiato kras¢, lecz wykorzystywato swoje talenty
w innych dziedzinach (w operze, w wydawaniu ksigzek, w armii), dwudziestu byto
wykwalifikowanymi ztodziejami, lecz nie miato zdolnosci organizacyjnych, pomocnikow ani
narzedzi, pieciu nie umiato opracowac porzadnego planu napadu, czterech by¢ moze umiato,
lecz nie mogto wprowadzi¢ go w zycie z powodu nieszczesliwego wypadku, przypadkowych
przeszkdd badz nagtego ataku niestrawnosci — co i tak nie znaczy, ze w przeciwnym razie by im
sie powiodto. Pozostawata tylko jedna osoba: Pearly Soames. Lecz nawet dla niego byto to
zadanie omal niemozliwe, transportowce ztota byty bowiem najszybszymi i najzwinniejszymi
statkami na swiecie. Byty ciezko uzbrojone i opancerzone. W czelusciach ich kadtubdw kryty si¢
olbrzymie luki, ktére mozna byto otworzy¢ jedynie wowczas, gdy statek przycumowat do
ktoregos z ufortyfikowanych pirsow i specjalny mechanizm wyciagnat z kadtuba seri¢ stalowych
pretdw blokujacych dostep do drzwi skarbca, zaopatrzonych dodatkowo w czasowy zamek —
skarbiec z kolei podzielony byt na dziesiec¢ solidnych przegrdd, a ztoto zamknigte w sejfach



zabezpieczonych fadunkami wybuchowymi. Kazdego wytadunku pilnowato zas wojsko.

Blacky Womble byt biaty, lecz skér¢ miat ciemniejsza od kobaltu i jako jedyny
z Krotkich Ogonow nosit kurtke z btyszczacej czarnej skory. Wiosy mierzwity mu si¢ nad
uszami w straszliwych kedziorach, kretych jak Sarganda Street. Z¢by miat podobne do oczu
Pearly’ego Soamesa: zaostrzone jak szpice, poszczerbione niczym diugi gorski fancuch lub néz
do chleba w koszarach, zakrzywione jak szable, ostre jak swiezo naszlifowane skalpele i mocne
jak bagnety. A mimo to Blacky umiat si¢ usmiecha¢, i to tak ujmujaco, ze mogtby ktas¢ dzieci
do snu. Pomijajac zeby, byt mitym cztowiekiem (jak na cztonka gangu Krétkich Ogondéw).
Wiedzial, ze jego szefa trawi magnetyzm barw, ze Pearly kroczy waska linig migdzy
natchnieniem a szalenstwem, ze dla zaspokojenia swej zadzy koloréw wcigz podwyzsza stawke
gry — lojalnos¢, jakg Krétkie Ogony darzyty swojego szefa, brata sie stad, ze nigdy nie
przestawat ich zdumiewa¢. Lecz nawet ona musiata si¢ kiedys skonczy¢, gangsterzy tylko
czekali, az ich przywaodca straci zimna krew. Blacky uznat, ze wiasnie teraz nadeszia ta chwila.

— Pearly, boje sie o ciebie — powiedziat prosto z mostu.

— Myslisz, ze mi odbito? — zasmiat si¢ Pearly.

— Nikomu o tym nie powiem. Nie pisng stowka. Mozesz to jeszcze prze...

— Juz postanowitem. Zamierzam ogtosi¢ to reszcie. Na zebraniu.

Zebrania gangu odbywaty sie gteboko pod ziemig lub na wielkich wysokosciach —
gospody i miejskie place nie nadawaty sie do tajnych ztodziejskich narad, poniewaz w takich
zdrowych miejscach mogtyby one stac si¢ zbyt otwarte i demokratyczne, zbyt trzezwe
i rozsadne, nie dos¢ nikczemne. Pearly zwotywat je w piwnicach i grobowcach lub na szczytach
najwyzszych wiez, w sasiedztwie bezkresnej otchtani. Tylko w takich miejscach mogt obmyslac
swe plany i pobudza¢ Kroétkie Ogony do dziatania. Gangsterzy czuli si¢ zaszczyceni, ze obraduja
na filarach Brooklyn Bridge, zanurzeni po pas w nieopréznionych do konca zbiornikach na
wode, lub kula si¢ z trwogi w koronie Statui Wolnosci, gniezdza si¢ w piwnicy pod palarnia
opium na Doyer Street lub kucaja w ciemnosci nad skrajem zlewiska miejskich sciekow, jak
gdyby byli na pikniku nad Niagara.

— Ogtos wszystkim — polecit Pearly — ze zebranie odbedzie si¢ w najblizszy wtorek
0 potnocy. Na cmentarzu chwaty.

Blacky Womble az si¢ zakrztusit, oczy uciekty mu w gtab czaszki. Potrafit zrozumie¢
zebranie na smaganej wiatrem szczycie najwyzszej miejskiej wiezy lub zuchwata naradg na
dachu kwatery gtéwnej nowojorskiej policji — ale na cmentarzu chwaty? Stowa protestu wyrwaty
mu si¢ z ust, Pearly przerwat mu jednak:

— Zamknij sie, Blacky! Rob, co ci kaze.

— Ale szefie...

Pearly Soames wbit wzrok w swego zastepce. Blacky poczut si¢ tak, jakby zagladat przez
wizjer do wnetrza hutniczego pieca. Wiedziat doskonale, ze jesli bedzie prébowat dalej
oponowac, wrota pieca otworzg sie, buchnie zen rzeka pomaranczowych ptomieni i caty swiat
rozgorzeje ogniem.

Blacky zapytat bojazliwie, ilu cztonkdw gangu bedzie obecnych na zebraniu.

Pearly nieco ochtonat.

— Wszyscy. Peten zespot, cala setka.

Blacky Womble zmartwiat ze strachu.

By¢ pogrzebanym na cmentarzu chwaty byto naprawde wielkim honorem. Pearly
postanowit kiedys, ze zabici cztonkowie gangu zastuguja na to, by spocza¢ jak najblizej piekta,
i ze ich pochéwek powinien by¢ jak najbardziej ryzykowny dla zycia i zdrowia (to byto dla



zmartego najwigkszym mozliwym honorem). Kto wiec z Krétkich Ogondw zginat na stuzbie, byt
transportowany do krypty na dnie syfonu rzeki Harlem.

Ten monumentalny syfon miasto wybudowato po to, by doprowadzi¢ do Manhattanu
wode z rzeki Croton. Po obu stronach Hudsonu wywiercono dwa pionowe szyby, gigbokie na
tysigc stop, do wykutego w skale tunelu cisnieniowego ¢wier¢milowej dtugosci. W potowie
drogi migdzy szybami znajdowata si¢ komora osadowa, szeroka i wysoka na dwadziescia pigc
stop. Pewnego lata, gdy z powodu suszy syfon od lipca do wrzesnia byt bezuzyteczny, Krétkie
Ogony umiescity w komorze sto wodoszczelnych krypt. Juz samo dotarcie do nich byto trudnym
zadaniem: przez dziesig¢ minut zjezdzalo si¢ w dot na platformie tak malenkiej, ze trzeba byto
trzymac tokcie przy sobie, by nie obetrze¢ ich o sciany szybu, nastepnie czolgalo si¢ przez
btotnisty, omszaty tunel dtugosci szesciuset pie¢dziesieciu stop, tak waski, ze cztowiek czut sie
jak wetkniety w lufe karabinu, az wreszcie ladowato si¢ w komorze, gdzie byto ciemno cho¢ oko
wykol, a gdy zapalito si¢ swieczke, rozlegat si¢ pisk przerazonych szczuréw. Nie byto
przyjemnie znalez¢ sie ¢wieré mili — i p6t godziny drogi — od powierzchni ziemi, z dala od
otwartego, $wiezego powietrza, wiedzac, ze nad gtowa ma si¢ jedynie szescéset stop litej skaty
i sto stop mutu, kamieni i brudnej wody. Dwa okragte wyjscia z komory byty tych samych
rozmiarow co tunel, czyli wezsze niz studzienka kanalizacyjna. Robotnicy, ktorzy budowali
krypty, zgodzili si¢ na te robote tylko dlatego, ze w razie oporu Pearly wymordowatby im
rodziny. Skonczyli ja szybko i z ulga — przebywanie w komorze bylo przerazajace nawet
W czasie suszy.

Lecz jeszcze gorzej byto wowczas, gdy woda ptyneta normalnie i w kazdej chwili mogta
z szybkoscig galopujacego konia runa¢ przez tunele ze zbiornika retencyjnego Jerome Park —
kazdy Krotki Ogon poczutby sie wigc wielce uhonorowany, ze dwaj koledzy z gangu przeciagaja
jego trupa przez tunel, pospiesznie upychaja go w krypcie, bez tchu nastuchujac, czy nie
nadptywa woda, a potem z powrotem petzng na brzuchach przez wymoszczona zielonym mchem
rure, wijac sie jak oszalate weze w rozpaczliwym pragnieniu wolnosci.

Kiedy E.E. Henry (przez jakis czas wspolnik Petera Lake’a i jeden z najlepszych
wejchow) zostat rozszarpany na drobne kawateczki przez rozpedzong lokomotywe podczas
nieudanej proby napadu na miejska kolejke, dwaoch sposrod Krotkich Ogondéw — Tan Romeo
i Bat Charney — zgtosito si¢ na ochotnika, ze wezma to, co z niego zostato, i zniosa do krypty.
Odwazny byt to gest, poniewaz E.E. Henry opuscit ten swiat w pogodny pazdziernikowy dzien
po dwdch tygodniach ulewnych deszczow — zapory na potnocy stanu buchaty woda niczym
parowe krosna zwojami srebrnej tkaniny, a tunel cisnieniowy byt ciggle w uzytku, poniewaz
rezerwuar Jerome Park co pewien czas wypluwat z siebie strumienie lodowatej wody.

Pewnej jasnej ksi¢zycowej nocy dwaj gangsterzy zjechali zatem pod ziemie i zaczeli
przeciska¢ sie przez tunel; E.E. Henry’ego mieli w woreczkach ciggnietych na sznurkach
zebami. Na dnie tunelu stato kilka cali zimnej wody. Czu¢ bylo, ze powietrze jest mocno
utlenione, co oznaczato, ze woda jest swieza. Gdyby teraz otwarto sluzy Jerome Park, gangsterzy
zgineliby okropna smiercig: tunel byt tak waski, ze nie dato sie w nim zawréci¢. Co pewien czas
zastygali bez ruchu i nastuchiwali, nie styszeli jednak nic podejrzanego. Wreszcie dotarli do
komory. Zanurzeni po pas w wodzie, zapalili swieczke, pchneli drzwi krypty, wrzucili do srodka
woreczki z E.E. Henrym, zatrzasneli drzwi, zmowili dwuwyrazowa modlitwe (,,Jezu Chryste!”),
porzucili miotek i dtuto i z rozdygotanymi sercami rzucili si¢ do wyjscia. Bat Charney zrobit
krzesetko z dtoni, Romeo Tan wspiat si¢ do wylotu tunelu... i w tym momencie ustyszat dziwny
odgtos. Brzmiat jak $wist wiatru nad szczytami wysokich gor, jak $wist gejzera na chwile przed
erupcja. Byta to woda, ktdra wiasnie ruszyta przez sluze Jerome Park.



— Woda! — krzyknat Tan Romeo. W pierwszej chwili obaj omal nie postradali zmystow,
lecz chwile pozniej przeciskali si¢ juz w wezowym tancu przez tunel szybciej, niz wydawato im
si¢ to mozliwe. Tak mocno wpijali si¢ w mech, ze po przebyciu stu stop nie mieli juz paznokci,
ich dtonie przypominaty tapy traszki. Nie zwazajac na to, parli przed siebie — lecz bylo juz za
p6zno. WKkrotce ustyszeli, jak woda wpada z hukiem do komory osadowej, i sprezone powietrze
uderzyto w nich z tytu z sita huraganu. Potem nadciagngta woda: lodowata, spieniona, ciemna
masa uderzyta w stopy Bata Charneya, wybijajac mu z ust sztuczng szczgke, i pchneta go
naprzod, zwinigtego w kigbek jak ptéd — w tej pozycji utonat, lecz zarazem uratowat Romeo
Tana, bo jego ciato zatkato tunel niczym korek, suneto przed siebie, lecz nie przepuszczato
wody. Romeo Tan lezat na plecach i mknat po dnie tunelu jak pocisk. Gdy dotarli do szybu,
woda pchneta ich w gére z takg szybkoscia, ze skora na twarzy sciggneta mu si¢ jak na pysku
mysliwskiego psa. Romeo zastanawiat si¢, co bedzie, gdy dotra na goére, lecz nie trwato to diugo:
po krdtkiej chwili wystrzelili z wylotu szybu (nie zamkneli go za sobg) jak kule armatnie, czy
raczej jak jedna dtuga kula i ciasno zwiniety kiab pakut. Romeo Tan poczut, jak wybija gtowa
otwor w krytym gontem zadaszeniu nad wejsciem — a potem poszybowat przez noc, w strone
gwiazd i ksiezyca, ktory niemal o$lepiat go swym blaskiem. Dokofa ciggneto sie miasto spowite
jesienng noca, ekscytujace i petne czaru. Romeo widziat swiatfa, dymigce kominy, ogniska na
skraju wietrznych parkow. Rzeka Harlem byta powleczona Isniaca ksigzycowa emalia. Romeo
Tan zastanawiat sig, czy wyleci w kosmos. Wzniost si¢ jednak nad wzgdrze Morris Height tylko
0 dwiescie stop, po czym runat w dot i wyladowat na jabtoni — wstrzasajac gateziami z taka sita,
ze wszystkie jabtka, w liczbie okoto pieciuset, runety na ziemie. Romeo Tan patrzyt, jak tocza
sie po zboczu wzniesienia i usypuja si¢ w stos pod sciang farmerskiej szopy. Reszte nocy
przesiedziat na drzewie, pod ksiezycem, usitujac zrekonstruowac¢ w myslach, co wiasciwie
zaszlo, i zastanawiajac sig¢, czy tego rodzaju zdarzenia przytrafiaja si¢ predzej czy pozniej
kazdemu, czy sg raczej odosobnione.

Teraz Pearly Soames chciat sprowadzi¢ w to miejsce na dot setke ludzi i przez godzing
wyluszcza¢ im swdj plan. Gdy zarzadzenie rozeszto si¢ po miescie, serca Krotkich Ogonow
skulity si¢ i zaczety skomle¢ jak psy. L¢k gangsterow byt zarazliwy. Caty Manhattan zrobit sie
nerwowy. Nawet w kabaretach zrobito si¢ ponuro. Lecz we wtorek o dziewiatej wieczorem cala
setka stawila si¢ karnie w jabtoniowym sadzie okalajacym wejscie do syfonu. Czekajac na swoja
kolej, gangsterzy probowali doda¢ sobie animuszu wymuszonymi zartami, wymieniali uwagi
0 swym ztodziejskim fachu, o warunkach panujacych w stanowych wigzieniach. Romeo Tanowi,
ktory byt jednym kigcbkiem nerwdw, Pearly pozwolit zejs¢ pod ziemi¢ na koncu i wyjs¢ jako
pierwszy. Sam jak zwykle schodzit pierwszy i miat wyjs¢ ostatni. Po trzech godzinach Krotkie
Ogony ttoczyty sie juz w komplecie w komorze osadowej.

Staty scisniete pod sciang krypt, strzygac uszami w strone Jerome Park. Gdy Pearly
kroczyt tam i z powrotem w $wietle tuzina migoczacych $wiec, mozna byto odnies¢ wrazenie, ze
zaden z nich nie oddycha. Byli wsrdd nich wiamywacze, wszyscy w czarnych maskach
(niektorzy nawet wbrew zwyczajom przyniesli swoje worki), zwinni wejchowie ha mocnych,
skocznych nogach, elegancko ubrani naciggacze, ztodzieje kieszonkowi, strzelcy (przydatni
w bitwach z innymi gangami, cieszacy sie jednak niewielkim powazaniem, poniewaz nie umieli
wyciaggac portfeli z kieszeni ani otwiera¢ zamkow), a nawet kucharz, ktory czut si¢ nieswojo
z dala od swych garnkow. Romeo Tan trzymat reke na obramowaniu tunelu, wstuchujac sie
bacznie w kazdy szelest. Pearly zatrzymat si¢ wreszcie i popatrzyt po swoich ludziach. Przez bite
pig¢ minut nikt nie drgnat o milimetr; wszyscy stali bez ruchu, zdjeci trwoga na mysl o potopie,
ktory w kazdej chwili mogt runa¢ przez tunel od strony Bronksu i wpas¢ do komory wypetnionej



tomotem ich serc.

— Czyzbym styszat wode? — spytat Pearly, przechylajac gtowe. Stu gangsterow
momentalnie zbielato na twarzach, jak gdyby ktos zaciagnat na nich wenecka zastone. — Zejscie
tutaj zajeto nam trzy godziny — ciagnat — i kolejne trzy godziny bedziemy stad wychodzi¢. A to
co takiego?! — zawotat. Gangsterzy az podskoczyli, a potem westchneli jak jeden maz, niczym
gromada zestancow do piekiet. — Zdawato mi sig, ze cos styszatem. Ale to chyba nic takiego.
Czy ktos ma ochote na szklanke... wody?

Gangsterzy jekneli. Pearly dworowat sobie z nich, jak gdyby miat serce ze stali.

— Mam dla was propozycje — powiedziat.

W tym momencie przez tlum przeszedt przerazliwy dreszcz, jeden z zamaskowanych
wlamywaczy wrzasngt bowiem:

— Patrzcie! — i podnidst z ziemi sztuczng szczeke. Wszyscy pamigtali, jak bardzo Bat
Charney wstydzit si¢ swoich, jak je nazywat, ,,stoniowych kastanietow”. Wpatrywali si¢ w nie
bojazliwie, poki Pearly nie ukrdcit ich bezgtosnych modlitw:

— Czy mozemy przejs¢ do rzeczy, moi panowie, czy moze jednak wolicie modli¢ si¢ jak
ostatni kretyni do czyich$ sztucznych zebow, zwiekszajac nasze szanse, ze zostaniemy tu na
zawsze, uwigzieni jak podziemna torebka z herbata (i przez najblizsze dwadziescia lat pijac sobie
te herbate)? — Pearly’emu drzat policzek, co $wiadczyto o tym, ze ogarnia go zimna z1os¢ czy
raczej jeden z wielu jej rodzajow. — Wyobrazcie sobie, jesli umiecie — ciggnat — ze nie jestesmy
teraz w wilgotnej, omszatej krypcie, tylko w komnacie ze ztota; ze kazda cegta jest subtelnie
i misternie rznieta w orty, korony i lilie, ze w ich cieptym blasku powietrze staje sie¢ mieksze
I zolIciejsze niz masto, ze nie oddychacie ta plugawa, czarng, mokra mgta, lecz migotliwym
metalicznym oparem, dojrzatym dzigki ciagtemu odbijaniu si¢ o sciany z czystego ztota. — Pearly
zaczerpnat tchu. — Swiatlo w tej komnacie bedzie miato doktadnie taki odcien jak ten, ktory
pono¢ wznosi si¢ czasem na tle chmur za zatoka, zalewajac swiat ztotem, méwig, ze dzieje si¢ to
niezmiernie rzadko, raz na... no... po prostu rzadko. Moj plan polega na tym — méwit, skrecajac
sie z nieokreslonego bolu — ze wybudujemy ztotg komnate gdzies na wysokosciach i postawimy
przy niej straznikow. Beda obserwowac niebo. Gdy chmury si¢ zmienig i zlote swiatto zaleje
miasto, komnata zostanie otwarta. Swiatto napetni jej wnetrze. Wtedy zatrzasniemy drzwi i cata
zlotos¢ zostanie uwieziona w srodku na zawsze. — Ztodzieje pootwierali usta ze zdumienia. —
Bedziecie mogli tam wejs¢! Wszyscy! Bedziecie mogli wykapac si¢ w $wietle, ztota komnata
bedzie Kipie¢ jasnym blaskiem. | bedzie nasza. — Uspokojony nieco, zapatrzyt si¢ w sufit
w tesknym rozmarzeniu. — W srodku ustawie pojedyncze 16zko i bed¢ tam spoczywat w cieple
i ztocie... na wieki wiekow.

Gangsterzy na chwile zapomnieli, gdzie sa, i zaczeli bombardowaé Pearly’ego pytaniami.
Gdy objasnit im, co zamierza, sceptycy orzekli, ze przewrdcito mu si¢ w gltowie, poniewaz nikt
nie zdota obrabowac transportowca ztota. Pearly bronit swego planu. Na piaszczystej mierzei
Sandy Hook pod pozorem niewinnych przedsi¢wzie¢ mozna zbudowac wieze obserwacyjng
i przez okragta dobe mie¢ oko na morze. Z posterunku na manhattanskim filarze Brooklyn
Bridge mozna byto z kolei obserwowa¢ Sandy Hook. Gang miat zarzuci¢ dwie trzecie swych
codziennych zaje¢, tak by piecdziesigciu ludzi byto stale pod bronig i mogto w kazdej chwili
wptyna¢ do portu na smigtych winaboutach, najszybszych todziach, jakie znano w miescie. Do
Krotkich Ogondw nalezato dziesig¢ takich zaglowek. Spostrzegiszy statek ze ztotem,
-obserwator na Sandy Hook miat wystrzeli¢ flare. Widzac flarg, obserwator na moscie miat
zaalarmowac¢ — korzystajac z zainstalowanej w tym celu linii telefonicznej — gangsterow
czekajacych w dokach przy cyplu Korlaer’s Hook. Ci mieli natychmiast wptyna¢ do portu,



postawi¢ dwie boje, a nastepnie zeglowac miedzy nimi, rownolegle do kanatu, ktérym
transportowiec ptynatby w strong ufortyfikowanego nabrzeza. Wszyscy mieli by¢ przebrani za
kobiety i zrobi¢ wszystko, by statek bedacy celem napadu wpadt w te pozorowane regaty

I potopit todzie. Wymagatoby to sporego zeglarskiego kunsztu i cierpliwosci — siedzenie pod
bronig przy dokach mogto potrwa¢ miesiac lub dwa — ale gra byta warta swieczki: zaden kapitan
nie pozwolitby, zeby pigédziesiat kobiet ze staranowanych jachtéw potopito si¢ w portowej
zatoce, z pewnoscig kazatby wciggna¢ je na poktad. Krotkie Ogony wyciagnetyby wéwczas spod
sukienek smiercionosny arsenat, z ktdrego byty znane w Nowym Jorku, i przejetyby statek.

— No i co z tego? — odezwat si¢ czyj$ gtos. — Chwilg pozniej wpadlibysmy w rece
eskorty. Marynarki wojenne;j.

— Zadna eskorta nie doscignie transportowca ztota i nie doréwna mu uzbrojeniem —
odpart Pearly.

— Ale to i tak na nic, Pearly. Nie wyciagniesz zlota z takiego statku, jesli nie masz
specjalnej maszynerii. Robi si¢ to zresztg w wielkim suchym doku.

— Zbudujemy wiasny suchy dok.

— Oszalates! — zawotat ktorys wejcha. — Niby jak mamy zbudowa¢ suchy dok? Nawet
gdybysmy umieli, wszyscy by to zauwazyli. I gdybysmy wprowadzili tam statek, popedziliby za
nami i ztapali nas.

— Twoje stowa pokazuja, czego mozna si¢ spodziewac po wejchach — odpart Pearly. —
Bedziesz wejchowat, mdj sliczny kréliczku, poki cie nie awansuje. Dok zbudujemy dopiero
wtedy, gdy przejmiemy statek. Bedziemy mieli na to mnostwo czasu, a drugie tyle na to, by
wyciagnac¢ ztoto z luku (przez jedng dziure — damy rade to zrobi¢!). Rozpalimy pod statkiem
wielki ogien: ztoto stopi si¢ i wyptynie przez dziure jak lawa do glinianych kadzi. A jesli chodzi
0 czas, to bedziemy go mieli pod dostatkiem, czy wrecz w nadmiarze, dlatego ze poptyniemy
przejetym statkiem na zachdd, w strone mokradet Bayonne, i przebijemy si¢ przez bariere
biatych chmur.

Przez komore przeszedt jeszcze zimniejszy dreszcz.

— Jesli wptyniemy w chmury, bedzie po nas — powiedziat bojazliwie jeden
z kieszonkowcow. — Nigdy stamtad nie wrécimy, Pearly. To pewna smier¢.

— Skad wiesz? — spytat Pearly. — Jeszcze nie spotkatem kogos, kto by wiedziat, co jest po
drugiej stronie. Moze oni jednak wracaja, tyle ze trzymaja potem jezyk za zebami. Moze tam jest
cudownie: mnéstwo nagich kobiet, owoce na drzewach, tancerki z nagimi piersiami, jedzenia
w brod, jedwabie, samochody, wyscigi, na ktorych zawsze si¢ wygrywa... i moze uda nam sie
stamtad wroci¢. Jesli wrocimy — kiedy wrocimy — bedziemy najwiekszymi bogaczami na
swiecie. To chyba lepsze niz napadanie na sklepy z tytoniem i rabowanie cygar? Pomyslicie
o E.E. Henrym, o Rascalu T. Otisie. Zgineli, goniac za drobiazgami. Jezeli juz mam ryzykowa¢
zycie, wolg to robi¢ dla czego$ wigkszego.

Ta ostatnia zach¢ta wywolata poruszenie w ztodziejskiej kompanii. Wszyscy zapragneli
sforsowac bariere chmur. Lecz jeden z nich, ktory znat port jak wiasng kieszen (jego
specjalnoscia byto rabowanie wypoczynkowych jachtéw), zwrdcit uwagge, ze krete, porosniete
trzcing kanaty prowadzace w strong bialej sciany sa zbyt ptytkie, by mogta przez nie przeptynaé
dalekomorska jednostka. Co wigcej — oznajmit — widziat kiedys sciang chmur naprawde z bliska,
niespetna o mile, gdy stat na piaszczystej tasze, ktora pojawita si¢ po sztormie. Twierdzit, ze
$ciana nie stata nieruchomo, tylko krazyta wokot miasta ,,jak te pasy Moibusa, czy jak im tam”,
przelewata sie po powierzchni ziemi. Niekiedy znikata, odstaniajgc zamiejski kraj-obraz
(transkontynentalne pociagi wjezdzaty wowczas do miasta, toczyly si¢ po srebrnych szynach



wymytych na btysk przez wzburzona dolng warstwg chmur), czasem zas unosita si¢ do gory jak
kurtyna w teatrze i czesciowo lub catkowicie rozptywata si¢ w niebie. Bywato tez, ze wtapiata
si¢ W ziemig, pozostawiajac po sobie cisze i stoneczny krajobraz. Lecz gdy wisiata w powietrzu,
jej podstawa przemieszczata si¢ szybko, szeroka na kilka mil. Niepodobna byto oszacowa¢, jaki
zasieg moze miec¢ ten ruch. Kiedys pono¢ zdarzato si¢ nawet, ze chmury przekraczaty rzeke

i sunety przez Manhattan, zabierajac ze sobg tych, na ktérych juz przyszedt czas.

Pearly stwierdzit, ze trzeba bedzie pogiebi¢ ktorys z kanatow, najlepiej jak najblizszy,

i ufa¢, ze sciana przetoczy si¢ nad nimi w odpowiednim momencie. Bylo to ryzykowne
przedsiewziecie. Portowy rabus odpart, ze pogliebienie kanatu byto prawie niemozliwe: musiatby
on prowadzi¢ przez mokradta Bayonne, gdzie zyli Przymorzanie.

— A wigc wybita ich godzina — rzekt Pearly. — Bgdziemy musieli wypowiedzie¢ im
wojne, czyli po prostu wyttuc ich do nogi. Im szybciej, tym lepiej, zanim rozejdzie si¢ wies¢
0 tym, co robimy. To twarde, wsciekte sztuki. Kiedys bitem sie z jednym z nich i omal nie
przyptacitem tego zyciem, a nie byto to wcale w poblizu $ciany chmur ani na mokradtach, tylko
na suchym ladzie, na Manhattanie: wyladowat w porcie podczas huraganu i wziagtem go za
zwyktego rybaka. Ich miecze smigaja tak szybko, ze nawet nie da si¢ ich zobaczy¢. Bgdziemy
musieli wzia¢ ich z zaskoczenia. Poptyniemy tam czétnami, gdy mezczyzn nie bedzie w osadzie,
pozabijamy kobiety i dzieci i przyczaimy sie w chatach. Gdy mezczyzni wroca, nie beda
przygotowani na atak, ostrzelamy ich z ukrycia. Nie ma sensu podejmowa¢ otwartej walki.

Gdy Krétkie Ogony wydostaty sie wreszcie z powrotem na $wiat zalany $wiattem
zanikajacego ksi¢zyca — tuz przed tym, jak strumien lodowatej czarnej wody runat przez tunel do
wnetrza syfonu — humory im dopisywaty. Moze dlatego, ze tak pigkna byta noc, pobliski las
tchnat mickka ciemnoscia, ze wzgorza schodzito si¢ przez owocowy sad, u jego stop lezato zas
spokojne, roziskrzone miasto? Gangsterzy wtopili si¢ bezszelestnie miedzy pola i drzewa, jak
tylko oni to umieli, rozmyslajac o przysztym zwyciestwie nad Przymorzanami, nie dbajac o to,
ze bedg musieli przebrac si¢ za kobiety i skapa¢ w wodach portu, lekliwie zachodzac w glowe,
co moze by¢ po drugiej stronie chmur. Przede wszystkim zas marzyli o tym, by jak najszybciej
rozpali¢ ogien pod porwanym statkiem i wytopi¢ zen ztoto, rozkoszowali si¢ mysla, ze jesli
wykazg sie odwaga, zostang by¢ moze najbogatszymi ludzmi na swiecie.

W podziemnej torebce z herbatg byt takze Peter Lake: tkwit w kacie, w gromadzie
wejchow, czeladnikéw ztodziejskiego rzemiosta. Z poczatku plan Pearly’ego wzbudzit w nim
zachwyt. Gdy szef opisywat ztota komnate, Peter przypomniat sobie, ze czasem i jemu $nifo sie
zloto: ztote zwierzeta o miekkiej ztotej siersci — cudowne latajace konie, oswojone lamparty,
dobroduszne foki — przychodzity do niego i fasity sie czule, a on gtadzit je i catowat po gtadkich
pyskach. Ztapa¢ i uwiezi¢ niespotykane ztote swiatto (ktérego Peter Lake jeszcze nigdy nie
widziat na wiasne oczy) — c6z to byt za szczwany, niemoralny, bandycki plan, a zarazem jaki
wspaniaty akt buntu! Peterowi przyszto do gtowy, ze w tym taknieniu ztotego $wiatta odstania
sie osobliwa niewinnos¢ Pearly’ego Soamesa. Rabusie mieli targna¢ si¢ ni mniej, ni wiecej, jak
tylko na $wiatto niebios — jakkolwiek sadzili, ze robig to tylko dla rabunku badz dla zaspokojenia
magnetyzmu barw, ktéry dreczyt ich przywddce. Przez pot godziny Peter Lake stuchat planu
i gorgco pragnal, by sie powiddt. Zapomniat nawet, gdzie jest, wyobrazat sobie, ze nie stoi
w komorze z szarego granitu, tylko w czarodziejskiej komnacie rozswietlonej od wewnatrz
stonecznym blaskiem. Spisek przeciwko Przymorzanom sprawit jednak, ze Peter Lake na zawsze
wyrzekt sie przynaleznosci do Krétkich Ogondw. Nie miat wyjscia, musiat ich zdradzic.
Wiedziat dobrze — jedyny z catego gangu — ze Pearly Soames nigdy nie zbuduje swojej zlotej
komnaty.



PETER LAKE ZWISA Z GWIAZDY

Wiele juz powiedziano i napisano o Castle Garden, miejscu, przez ktére musieli
przechodzi¢ imigranci, przesmyku wiodacym ku nowemu zyciu, niczym gwiazda w chwili
rozbtysku. Ci, ktérzy znalezli si¢ po drugiej stronie, rzadko sktonni byli wyzna¢, ze kiedys to
wypelnione uroczysta cisza miejsce wydawato im si¢ — lub ich rodzicom — podobne do bramy
strzezonej przez $wietego Piotra. Studzy tej bramy, odziani w zdobne stroje, odsytali z powrotem
tych, ktdrzy wydawali si¢ stabi i niezdrowi, proces ten byt zas zarazem biurokratyczny
I nierzeczywisty jak sen. Wielu bylo takich, co przeptyneli ocean w poszukiwaniu swiatla
i chwile potem musieli zawrdéci¢, poptynaé z powrotem po biato-zielonych falach oceanéw,
$wiatto zostawato zas za nimi i nikto do rozmiaréw samotnej gwiazdy na kompletnie ciemnym
niebosktonie. Zawrociwszy, umierali.

Pewnej mglistej nocy o mile na potudniowy wschod od Castle Garden, nieopodal
zachodniego kranca Governors Island, stat przycumowany statek. Nazajutrz miat wyptyna¢
w dhugi, krety rejs powrotny do Starego Swiata — moze do Rygi, moze do Neapolu, moze do
Konstantynopola. Zapewne jednak do Konstantynopola: gromada ludzi na poktadzie i w
okretowych mesach — jeszcze niedawno kipiacych gtosnym gwarem, teraz pograzonych w ciszy
— byla tak barwna, ze najpewniej reprezentowata owg wielka mieszanine ras, ktora stale uciekata
przed ogniem i ciosem miecza z Azji, wschodniej Rosji i Batkandw. Statki przyptywaty stamtad
do Ameryki i wracaty, bez fanfar zabierajac z soba tych, ktdrym nie pozwolono zosta¢. Wielu
z tych ludzi byto juz jedng noga w grobie, umierato po drodze do domu i znajdowato ostatni
spoczynek na dnie oceanu. Inni mieli si¢ na tyle dobrze, ze wracali do swoich wrogich badz
opustoszatych wiosek i dozywali w nich pozniej swych dni, nie do konca uzmystawiajac sobie,
ze przez chwile byli w innym $wiecie.

Tej nocy na matym, zgrabnym parowcu stojacym przy brzegu Governors Island mnigj
wigcej stu ludzi nie mogto zasna¢, stali wiec na poktadzie zapatrzeni w I$nigca palisade
budynkow i mostow na brzegu. Péznowiosenna noc byla ciepta, mgla scielita si¢ nisko, przez co
miasto zdawalo si¢ jeszcze bardziej nierzeczywiste niz w pogodnag, czysta noc. Nie widzac ladu,
pasazerowie sadzili, ze Ameryka jest blyszczaca wyspa, wyrastajaca na nieskonczong wysokoscé
wprost z tagodnego morza.

Milczeli zas dlatego, ze byli oszotomieni tym, co ich spotkato. Kilkanascie godzin
wczesniej serca omal nie wyskoczyty im z piersi, gdy uformowana na poktadzie tysigcosobowa
kolejka wreszcie ruszyta naprzdd i uradowana zaczeta schodzi¢ po trapie na nieznany lad. Po
prawej stronie Brooklyn przemawiat do nich porannym zgietkiem koscielnych dzwondw,
klaksondw i okretowych syren. Ulice biegnace po spadzistych brooklynskich wzgorzach
falowaty i I$nity w stoncu; byty wiecznie zattoczone, tak samo jak port, nabrzeza czy rzeczne
kanaty. Nawet powietrze wypetnione byto ruchem: po niebie przeciaggaty chmury, ptaki
mocowaly si¢ z wiatrem, niesione nieposkromiong biatg energig. Po latach spedzonych
W nieprzyjaznym otoczeniu imigrantom zdawato sie, ze wznoszace sie przed nimi rozmigotane
budynki pobrzmiewaja muzyka. Mieli przed soba miejsce nieskonczenie roznorodne i bogate.
Wiodace do niego bramy byty niczym wrota niebios. | gdyby ktos z drugiej strony powiedziat
im, ze si¢ myla, ustyszatby w odpowiedzi: ,,Po tym wszystkim, cosmy przeszli, sita naszych
marzen sprawimy, by byta to prawda. Nawet jesli to miejsce nie jest tak wspaniate i pigkne, na
jakie wyglada, znajdziemy sposéb, by je takim uczynic¢”. Zstgpujac na lad w ciasnej kolejce,
widzieli ludzi, ktérzy usmiechali si¢ do nich zza relingéw, jak gdyby mowili: ,,Tylko



poczekajcie! Czekaja was dobre chwile i cigzkie chwile, tak jak czekaty mnie”. Te sygnaty
nadciggaty ze wszystkich stron, mocne i glosne. Rozposcierajacy si¢ przed nimi swiat byt
przerazajacy i piekny.

Po zejsciu na twardy grunt kolejka rozdzielata sig, przybysze pospiesznie wchodzili do
olbrzymiej, zattoczonej sali. Okna byty pootwierane, od czasu do czasu wpadat przez nie
tagodny wiosenny powiew przesycony wonig kwiatdéw i drzew. W strong czota kolejKi
przesuwata si¢ pewna trzyosobowa rodzina. Me¢zczyzna byt krzepko zbudowany, miat jasne
wlosy, starannie wypielegnowany was, oczy zas tak bigkitne, ze wygladaty jak spodeczki
z mokra niebieska akwarela w malarskiej palecie. Jego zona miata sliczne, lecz watte usta,
zdradzajace wrazliwos¢, bezbronnos¢ i sktonnos¢ do wspoétczucia; w przeciwienstwie do
otaczajacych jg ludzi, ktérzy wygladali jak ciemne dynie, byfa jednak wysoka i mocna. Na reku
trzymata malenkie dziecko, jeszcze niemowle. Gdy poszia do pokoju, gdzie badano przybytych,
maz wzigt od niej zawinigtko; stojacy obok ludzie sadzili, ze zwariowat, bo glaskat dziecko
mechanicznymi ruchami, mamroczac cos zawziecie i rozpaczliwie, nie spuszczajac wzroku
z drzwi, za ktérymi znikneta zona. Po powrocie wzruszyta tylko ramionami: nie wiedziata, co
postanowili lekarze. Bez stowa odebrata dziecko, rada, ze zndw moze je przytuli¢, i teraz maz
zniknat za drzwiami. Odchodzac, ujrzat, ze zona ma na plecach narysowany kredga jakis znak.
Potem go zbadano. Kazano mu naplu¢ do fiolki, pobrano krew, btyskawicznie go obejrzano,
urzednik za biurkiem zapisywat wszystko, co mowili lekarze. Kiedy si¢ ubrat, jemu takze
narysowano cos$ na plecach.

Przed wieczorem wyjasnito si¢, co znacza te kredowe symbole. Sala opustoszata,
pozostato tylko okoto stu ludzi. Kobieta ptakata, zanim urzednik zdazyt podejs¢ do nich
i powiedzie¢ w ich jezyku, ze muszg wracac.

— Dlaczego? — zapytali z trwoga i gniewem.

Zamiast odpowiedzie¢ kazat im si¢ obrocic i zerknat na ich plecy, a potem wypowiedziat
tylko jedno stowo — i wiasnie to jedno jedyne stowo zatrzymato mtodego wiesniaka i jego zone
przed progiem nowego $wiata. Brzmiato ono: gruzlica.

— A co z dzieckiem? — spytata kobieta. — Moze dla niego znajdzie si¢ miejsce? Skoro
musimy wroci¢, moze przynajmniej niech ono zostanie?

— Nie — odpart urzednik. Sgdzac po wyrazie jego twarzy, nie miat najlepszego mniemania
0 kobiecie, ktora chce porzuci¢ wiasne dziecko. — Dziecko wraca z wami.

— Pan nic nie rozumie — powiedziata drzgcym gtosem. — Pan nie rozumie, co nas tam
czeka. — Urzednik nie odpowiedziat juz jednak ani stowem, odszedt do kolejnych skazancow,
ktorym musiat przekaza¢ wyrok. Matzenstwo zostato z dzieckiem, skagpane w promieniach
bardzo jasnego, ostrego elektrycznego swiatla.

Statek odptynat w giab zatoki i stangt na kotwicy, zapewne po to, by nikt nie probowat
wyskoczy¢ na brzeg. Nawet jesli ktos umiat ptywaé, woda byta zbyt zimna, odlegtos¢ od brzegu
zbyt wielka, prady zbyt szybkie. Po wodach zatoki ptywaty bryty lodu, rozpuszczajac sie
z sykiem; niekiedy tomotaty o stalowe burty niczym drewniane knyple.

Me¢zczyzna probowat przekupi¢ kapitana, by przynajmniej zabrat na brzeg dziecko, nie
miat jednak dos¢ pienigdzy i kapitan pozostat niewzruszony. Gdyby zawrdcono ich z innych
powoddw, moze pogodziliby si¢ z tym, ze wracaja do miejsca, ktore z taka radoscia opuscili.
Lecz poniewaz wiedzieli, ze niechybnie umrg, postanowili, ze zostawia dziecko w Ameryce, bez
wzgledu na to, jak trudne bedzie dla nich to rozstanie. Wiedzieli, ze bedzie trudne jak umieranie.

Teraz stali przy relingu lub przesiadywali w ciemnych zakatkach pokiadu, pospotu
z reszta zawrdconych. Gdyby byli juz na otwartym morzu, ogarnatby ich lek, lecz wciaz jeszcze



znajdowali sie u stop olsniewajacego miasta, napetniajacego im oczy ztotym blaskiem. Ze
zdumieniem wpatrywali si¢ w tukowate mosty, ktore wydawaty sie obszyte sznurami
btyszczacych peret. Nigdy dotad nie widzieli czego$ podobnego, nie pojmowali wigc ich
wielkosci, zdawato im sig, ze sa wysokie na wiele mil. Nie mogac zasna¢ z zazdrosci i zalu,
chodzili po poktadzie i wdychali wiosenne powietrze.

Mezczyzna zaczat wioczy¢ sie po korytarzach. ,,Czemu nie jestem mezczyzna i nie
umiem si¢ z tym pogodzi¢? — myslat. — Czemu jestem taki chciwy?” Przed oczyma migneta mu
postac¢ zony. Zaczat ptakac, lecz po chwili ogarneta go wsciektosé. Grzmotnat pigscia w stalowa
$ciang, az spadt na podtoge oprawiony obrazek. Szkto z rozbitej szybki rozsypato si¢ po
korytarzu.

— Chciwiec! — krzyczat, walczac zarazem ze wszystkim i z niczym. Po prawej rece miat
drzwi z drewnianych listewek, ktére az sie prosity o cios. Kopnat je poteznie, az spadty
z zawiasow i wpadty do srodka, z taka sita i hatasem, ze stato sie kilka rzeczy naraz: winowajca
z przestrachem odskoczyt do tytu, w pomieszczeniu zapalito si¢ swiatto, a w korytarzu zamknety
si¢ drzwi od zejsciowki.

Mezczyzna zastygt na chwilg, bojac sie, ze ktos go ustyszat. Po chwili przypomniat sobie
jednak, ze niemal cata zatoga poptyneta todzig na lad. Na pokiadzie pozostato Kilku oficerow,
siedzieli jednak wysoko na mostku z nogami opartymi o reling, palili i gawedzili, rowniez
wpatrzeni w $wiatta miasta. Byli za daleko, by cokolwiek stysze¢.

Mg¢zczyzna wszedt do srodka, zeby zgasi¢ swiatto. Bylo to cos w rodzaju sali zebran:
posrodku stat stot z ciemnego drewna otoczony krzestami obitymi zielong skora. Rozejrzat sig,
zgasit $wiatto i popedzit z powrotem na poktad.

W potowie korytarza zatrzymat si¢. Po plecach przebiegt mu zimny dreszcz. Pobiegt
z powrotem do kabiny, zapalit swiatto i rozejrzat si¢ raz jeszcze. W kacie pod iluminatorem stala
wielka szklana gablota. W gablocie znajdowat si¢ drewniany model statku, na ktorym si¢
znajdowat, noszacego nazwe City of Justice — wierna, czterostopowej dtugosci replika,

Z wywazona stepka, masztami, kominami. Model byt tak finezyjnie wykonany, ze mezczyzna
wyobrazit sobie, iz w jego wnetrzu znajduje sie malenka sala, w ktdrej pewien mezczyzna stoi
przy gablocie i wpatruje si¢ w model statku, w nim znajduje si¢ kolejna sala i kolejny model,
a ostatni z tej serii modeli wcale nie jest maty, tylko wiekszy niz wszechswiat, poniewaz
wymiary osiggnety w nim petnie swego cyklu i w nieuchronny sposéb ulegty odwroceniu.

Mg¢zczyzna byt cztowiekiem zrownowazonym, nigdy dotad nie walit pigscig w Sciane ani
nie rozbijat drzwi kopniakiem. Lecz tego popotudnia wraz z zong ustyszat cos, co zabrzmiato jak
wyrok smierci. Chwycit jedno z krzeset, dzwignat je do géry i spuscit na gablote. Rozlegt si¢
kolejny trzask i brzek, na podtoge znow sypneto sie rozbite szkto. Bylo to osobliwie radosne
doswiadczenie.

Chwile pozniej na najdalszym, ciemnym skraju rufowego poktadu wspdlnie z zona
uwigzali stateczek na linkach i spuscili na wodg¢. Model nie utonat, dobrze trzymat sie na wodzie,
nie wywrdcit si¢ nawet wowczas, gdy pot¢zny odkos spod dziobu przeptywajacego holownika
uderzyt o burte prawdziwego City of Justice i rozbit sic nad miniaturowym pokiadem niczym
fala przyboju. Byt idealnie stateczny, a zarazem trzymat si¢ wysoko, kadtub wystawat o jakies
pot stopy ponad wode. Mezczyzna wciagnat go na poktad i poszedt poszukaé narzedzi. Nie byto
to trudne na opuszczonym statku, zwtaszcza dla kogos, kto nauczyt sie otwiera¢ kopniakiem
drzwi. Wrocit z dtutem w dtoni i roztupat model za tylnym kominem. Wtozyt reke do srodka:
kadtub byt pojemny i suchy. Do rana zdotat zainstalowa¢ w $srodku mate t6zeczko i otwor
wentylacyjny na zawiasach, ktory w razie zalania mogt si¢ szczelnie zamkna¢, a nastepnie



otworzy¢ z powrotem.

Gdy stonce wzbito si¢ spiesznie nad horyzontem, zapowiadajac goracy wiosenny dzien,
mezczyzna i kobieta umiescili niemowlg w t6zeczku i opuscili model na fale. Patrzyli, jak
odptywa dziarsko w strone zielonego, rozstonecznionego ujscia zatoki, poki nie stracili go
z oczu. Kobieta zaptakata — stracita wszystko, co miata na swiecie.

— Dzieci zawsze opuszczajg rodzicow — odezwat sie mezczyzna — i idg swoja droga. To
prawie tak samo... — Glos uwigzt mu w gardle. Spojrzat na zong, na jej watle usta zacisnicte
w Kreta, cienka kreske. Zrozumiat, ze nie jest juz jej obronca. Stali si¢ sobie przerazliwie réwni —
i gdy objeli si¢ ramionami, ten uscisk byt niepodobny do wszystkich poprzednich, poniewaz
oznaczat koniec. Statek odptynat po potudniu. Zagrzmiata syrena, para buchneta z kominéw
i uleciata w niebo podwdjng serig biatawych obtokow.

Miniaturowy City of Justice $migat przed siebie po rozfalowanych wodach migdzy
brzegami Brooklynu i Manhattanu. Nikt go nie zauwazyt, gdy zeglowat wsrod
petnowymiarowych jednostek, cho¢ kilka razy omal nie zostat zgruchotany jak jajko pod
dziobami poteznych barek i parowcdw, niemal nie rozjechaty go promy kursujace od brzegu do
brzegu w lunatycznym zapamietaniu. Gdy zaczeto zmierzchaé, skierowat si¢ w strone brzegu
New Jersey i mokradet Bayonne.

Bylo to miejsce tajemnicze, labirynt waskich, nieoznaczonych na mapie kanatow,
ktorymi znienacka wyptywato si¢ na przestronne rozlewiska; jego topografia zyta wiasnym
zyciem i nieustannie sie¢ zmieniata, rzezbiona przez skottowang sciane chmur. City of Justice
zgrabnie przedzierat si¢ przez kanaty i kepy trzcin. Wreszcie dotart do rozlegtej zatok, bardziej
stodkiej niz stonej — az szes¢ rzek przeptywato przez nig w strong morza — po czym uderzyt
stepka 0 brzeg diugiej, biatej piaszczystej tachy i znieruchomiat. Stat tam przez catg ciepta noc,
rozswietlong blaskiem stu milionow gwiazd, w zupetnej ciszy — dziecko nawet nie zakwilito,
kotysane fagodnymi falami do snu.

Przymorzanie mieli tajemnicze powiedzenie: ,,Prawda jest najwyzej tak okragta jak
konskie oko”. Cokolwiek ono znaczyto, przechodzito w tym rybacko-mysliwskim plemieniu
z pokolenia na pokolenie. Ludzie ci poruszali si¢ wsrdd trzcinowisk tak szybko, ze nie
doscignatby ich nawet zimorodek. Bagienne powietrze i woda byty dla nich naturalnym
srodowiskiem, tworzyli z nim taka jednos¢, ze umieli przescigna¢ nawet $ciane chmur. Widok
grupy obdartych Przymorzan uciekajacych z wyciem i wrzaskiem przed rozpedzong $ciang —
choé mato kto z ladu miat sposobnosé ujrzeé go na wiasne oczy — byt niezapomniany. Sciana
chmur byta tak szybka, ze umiata pochtong¢ orfa, Przymorzanie natomiast potrafili wyprzedzié¢
ja nawet w czotnach: wykrzywiali zarosniete twarze we wsciektym grymasie i miocili wiostami
niczym pote¢zne silniki, dzioby czéten ciety biatg wode i potamane trzciny. Gdy juz wysforowali
sie naprzod i pogon ustata, rzucali si¢ do wody, by ochtonaé, tak jak kowal zanurza gorace
zelazo do pekatego cebrzyka, a ono stygnie, syczac i buchajac para.

Ci zezowaci obszarpancy nie bali sie¢ wigc towi¢ ryb ani zbiera¢ matzy w pieknych,
odludnych jeziorach i kanatach nieopodal wielkiej biatej sciany. Przeciwnie, zwykle podobato
im si¢, gdy $ciana ruszata za nimi w poscig, szorujac po zottych fachach i ztotych trzcinach,
lubili jej ucieka¢ na swoich smuktych czotnach. Zreszta jako jedyni ludzie na $wiecie umieli ja
przechytrzy¢: jesli ich ztapata, umieli wypowiedzie¢ stowa, ktore sprawiaty, ze zmieniala zdanie
i puszczata ich wolno. Przymorzanie mieli w sobie wiele dobrych, szlachetnych cech, lecz byli
tez zarazem prymitywni, ciemni, brutalni i brudni. Mozna uzna¢, ze ptacili wygorowang cene za
moznos¢ korzystania z zyznych, ptytkich jezior u podstawy biatej sciany.

Pod koniec pogodnej nocy, ktdrg City of Justice spedzit na mieliznie, trzej Przymorzanie



wybrali si¢ na potow ttustych lucjanow, ktore zapedzaty si¢ z Hudsonu w plataning kanatow

i doptywaly do jezior. Nazywali sie Humpstone John, Abysmillard i Auriga Bootes. Sciana
chmur kigbita si¢ jakies dwie mile od nich. Grzmiata, Kipiata, ptywata, wrzala, trzeszczata,
krzyczata, spiewata — zna¢ byto, ze jest wyjatkowo niespokojna. Trzej Przymorzanie zarzucili
sieci. Woda byta swieza, trzciny wypuszczaty juz zielone paki.

Nim wzeszto stonce, wsrdd trzcin, nad piaskiem i nad woda zaswistat wiatr. Wkrotce
przed ich oczyma btysneto swiatto, roztaczajac catg palete barw — zlota, czerwieni, bieli i zotci —
z wody podnosity sie zas tajemnicze tony, niby granie obojow czy dzwondéw lub $piew chorow
z jakich$ niewyobrazalnych $wiatow. Gdy fala $wiatta wdarta si¢ w biatg Kipiel u podstawy
sciany i odbita si¢, zalewajac tygiel miasta i zatoki jasnoscig i cieptem, trzej Przymorzanie
wyczuli obecnos¢ jakiejs poteznej i dobroczynnej sity, jak gdyby tajemnicze dzwigki i swiatto
zapowiadaty nadejscie owego mocnego, ztotego przyboju, ktory pewnego dnia miat omies¢
wszystko i zderzy¢ sie ze sciang. Styszeli o nim. Mdwiono, ze nad miastem i zatokami
rozpostrze si¢ kiedys wszechmocne $wiatto, tak jasne, ze w jego blasku nawet kamienie i stal
stang sie przezroczyste. Przymorzanie marzyli, by kiedys je zobaczy¢, nie mieli jednak nadziei,
ze bedzie im to dane. Mimo wszystko kazdego ranka rozgladali sie, czy na brzegu nie widac¢ juz
jakichs sekretnych zwiastundw.

Trzej rybacy kilka razy zarzucili i wyciagneli sieci, a potem przerwali prace, by odpoczaé
i posili¢ si¢ ptatami suszonej ryby, rzodkiewkami, twardym chlebem i matzowym piwem. Ten
ostatni napoj, najbardziej pobudzajacy ze wszystkich alkoholi, zmieniat kolor z uptywem czasu
I zmiang temperatury, najlepszy byt zas purpurowy — oznaczalo to, ze jest zimny, gesty
i wytrawny. Purpurowe matzowe piwo byto niewystowionym smakotykiem, midd pitny
smakowat przy nim jak konskie siki. Rybacy siedzieli w dtugim czétnie i jedli w milczeniu.
Auriga Bootes, ktorego wzrok stale przeczesywat widnokrag, podniost si¢ nagle i wyciggnat
reke.

— Statek na jeziorze! — powiedziat. Jego towarzysze bardzo si¢ zdziwili, jezioro byto zbyt
plytkie dla statkow. Najstarszy z catej tréjki Humpstone John podniost wzrok, lecz nic nie
zobaczyt. Dobrze znat rozmiary miejscowych kanatow i jezior, wypatrywat wiec prawdziwego
statku i omingt wzrokiem City of Justice o dziesie¢ lub dwadziescia stopni.

— Gdzie, Aurigo Bootes? — zapytal. Abysmillard rozejrzat sig, nie przerywajac gtosnego
przezuwania, lecz nie zobaczy?t nic, co przypominatoby statek.

— Tam, John, tam! — odpart Auriga Bootes, wcigz wskazujac ten sam kierunek. Wéwczas
Humpstone John roéwniez ujrzat statek.

— Wyglada na to, ze jest bardzo daleko — powiedziat. — Ale wydaje si¢ tez bliski. Nie
rusza sie. Moze wypluty go chmury i wylgdowat na mieliznie. Moze mie¢ niezty tadunek:
strzelby, narzedzia, maszyny, melasg... — Abysmillard poderwat sie na te stowa, melasa byla
jego ulubionym przysmakiem — a moze tez jakie$ zagubione dusze.

Wszyscy trzej przerwali positek i zaczeli wiostowac w strong statku. Dotarli na miejsce
szybciej niz si¢ spodziewali, po niedtugiej chwili dziob todzi gérowat juz nad poktadem City of
Justice.

Abysmillard zaczat si¢ obmacywac niczym matpa, po zebrach, po nosie, po kolanach.
Nie mdgt zrozumie¢, co si¢ dzieje, sadzit, ze jakims sposobem urdst do rozmiaréw olbrzyma.
Pozostali dwaj wiedzieli, 0 co chodzi, ale ztudzenie pozostato, statek byt bowiem naprawde
zrecznie zbudowany. Brazowe pokiady i maszty przypominaty naoliwione orzechowe drewno.
Kadtub byt drewniany, lecz powleczony matowsa farba, czarng jak siers¢ byka, przez co wygladat
zupetnie jak stalowy. Mosiezne czesci byty tak wypolerowane, jak gdyby przez lata nie



spoczywaty w szklanej gablocie, tylko wystawione byty na dziatanie morskich wichréw.

— Popatrzcie — powiedzial Humpstone John, wskazujac namalowang na biato nazwe
statku. — To napis.

— Co to jest napis? — spytat Auriga Bootes, wpatrujac si¢ w komin; sadzit, ze Humpstone
ma na mysli wiasnie t¢ czesc.

— To. — Humpstone pokazat palcem na dzidb. Auriga Bootes wychylit si¢, chwycit
miniaturowa kotwice i podrzucit ja w palcach.

—To?

— Nie! To biate, obok.

— A, to! Napis, moéwisz? Do czego to stuzy?

— To jak méwienie, tyle ze bez gtosu.

— Jak moéwienie, tyle ze bez gtosu! — powtorzyt Auriga, po czym obaj z Abysmillardem
parskneli gtebokim, chrapliwym, grubym smiechem. Niby taki madry ten Humpstone John,
pomysleli sobie, a jednak taki gtupi.

Miniaturowy statek nie byt wielka zdobycza, postanowili jednak, ze zabiorg go do domu.
Uwiazali go na lince za rufa czétna i zaczeli holowa¢ do domu. W potowie drogi przez jezioro
dziecko zbudzilo si¢ i zacze¢to ptakac. Wszyscy trzej zastygli bez ruchu z wiostami wzniesionymi
nad woda. Przechylili glowy, nastuchiwali, skad dobiega dzwiek. Humpstone John pogrzebat
wsrod jutowych szmat lezacych na dnie todzi, sadzac, ze ktos z Przymorzan przez pomytke lub
dla zartu wiasnie tam ukryt dziecko. Dziecka tam jednak nie byto, a ptacz nie ustawat.
Humpstone chwycit za line i przyciagnat City of Justice. Lkanie dobiegato z wnetrza stateczku.
Humpstone wyciagnat zza paska patasz i roztupat statek z taka tatwoscia, jak gdyby rozcinat
nozem skorupke jajka. Tak jak wszyscy jego pobratymcy, byt mistrzem fechtunku, wystarczyt
mu jeden rzut oka, by oceni¢ grubosc¢ i twardos¢ drewna, wbit ostrze doktadnie tak gteboko, ile
bylto trzeba. Miecz nie zdazyt nawet btysnaé¢ w stoncu, a juz byt z powrotem za jego paskiem —

i dziecko zawisto w powietrzu, uwolnione z rozcietego na dwoje modelu. Auriga Bootes chwycit
je, nim zdazyto wpas¢ do wody, i cisngt na jutowe szmaty. Potem, nie powiedziawszy ani stowa
o0 tym, co sie¢ stato, chwycili za wiosta. Nie byto o czym méwi¢. Abysmillard nie umiatby
zresztg, nawet gdyby chciat. Byt niemowsa i przygtupkiem, nie rozumiat, co sie¢ w ogole
wydarzyto. Dla pozostatych dwoch znalezienie dziecka oznaczato, ze w osadzie pojawita si¢
kolejna g¢ba do wykarmienia i ze w chatach przybedzie wesotego dzieciecego szczebiotu.

Byt jednym z nich, pdki nie skonczyt dwunastu lat. Na imi¢ dali mu Peter, by zas
odrozni¢ go od kilku innych matych Peterow, dodali do niego nazwisko Lake, czyli ,,jezioro” —
na zawsze bowiem pozostat dla nich dzieckiem wyciagni¢tym z jeziora. Peter Lake szybko
wyuczyt si¢ wszystkiego, co trzeba, i robit to dobrze. Dzieci Przymorzan nie przechodzity zadnej
formalnej edukaciji, po prostu z wiekiem podpatrywaty wszystko u dorostych. Ich biegtos¢ we
wiadaniu biatg bronig byfa niezréwnana, wymagata wyjatkowej sity i koordynacji ruchéw, lecz
dojs¢ do niej mozna byto jedynie droga samodzielnego doskonalenia sie, jak gdyby kazdy
chiopiec posiadat jg od urodzenia i musiat jg tylko potwierdzi¢. Peter Lake nauczy? sie walki
mieczem, gdy miat jedenascie lat.

Wyptynat wtedy z Humpstone’em Johnem na ryby; siedziat na rufie czotna i wiostowat,
a starzec zarzucat obwieszone ciezarkami wigcierze. W pewnej chwili obaj ujrzeli, ze od strony
sciany chmur — ktora tego dnia byta szara i wzburzona — zmierza ku nim po tachach jakas postac.
Gdy sciana byta niespokojna, czesto ptatata dziwne niespodzianki. Tajemniczy mezczyzna
wyszedt chyba prosto z niej. Byt oszotomiony, lecz w wojowniczym nastroju. Wygladat na
dawnego japonskiego wojownika lub uciekiniera z przytutku dla obtagkanych w Cape May. Szedt



z reka na mieczu, wykrzykujac cos w najdziwniejszym jezyku, jaki kiedykolwiek styszeli. Nie
byt to ani angielski, ani jezyk Przymorzan. Humpstone domyslit sig, ze przybysz trafit do nich
z innego czasu badz innego kraju, powiedziat wigc:

— Jestes na mokradfach. Chcesz pewnie trafi¢ na Manhattan. Przestan wrzeszcze¢,

a zabierzemy cie¢ tam, znajdziesz pewnie wigcej takich jak ty, a nawet jesli nie, Manhattan to
miejsce, gdzie nikt nie zwrdci uwagi na twoje dziwaczne maniery. Ale czy mogtbys wreszcie
przesta¢ betkotac i zacza¢ mowi¢ po angielsku?

Wojownik w odpowiedzi wszedt po kolana w wodg i btyskawicznym potobrotem ustawit
sie w pozycji s$wiadczacej o tym, ze gotuje si¢ do pojedynku. Humpstone John domyslit sie, ze
jakkolwiek pojednawczo staratby sie zachowac, nie uniknie walki. Westchnat ciezko, widzac jak
samuraj — czy ktokolwiek to byt — wycigga dtugi srebrny miecz i rzuca si¢ w strong todzi,
wrzeszczac, jak gdyby ktos go zepchnat z urwiska. Humpstone John odrzucit sie¢, wyciagnat
patasz z pochwy i wrgczyt go Peterowi.

— Sprébuj sam — powiedziat. — Masz dobra okazje, zeby si¢ nauczyc.

Samuraj pedzit ku nim z ogtuszajacym wrzaskiem.

— Jak sie to trzyma? — spytat Peter Lake.

—Jak co si¢ trzyma?

— Miecz.

— Za rekojes¢, nie inaczej. Pospieszze sig...

Wojownik zatrzymat si¢ o krok od czétna. Diugi, cigzki miecz, uniesiony za gtowe,
siegal mu az po kostki —wojownik trzymat go jak kat szykujacy sie do zadania smiertelnego
ciosu. Wykrzywiona twarz wygladata troche jak ryba rozdymka. Ostrze rozpoczeto
$miercionosny zamach.

— Lepiej odparuj ten cios — powiedziat spokojnie Humpstone John. Peter Lake wyciagnat
patasz prostopadle do miecza przeciwnika, doktadnie w sama pore: ostrza zderzyly sie
Z przeszywajacym szczekiem.

— Co teraz, John? — spytat Peter, gdy miecz intruza zesliznat si¢ po ostrzu patasza
i zagtebit w okreznicy czoina.

— Sprébuj uderzy¢ w gore, w reke, w ktdrej trzyma miecz. Szybko!

— On trzyma miecz oburacz — odpart Peter Lake i schylit glowe; ostrze z jekiem przecieto
powietrze doktadnie tam, gdzie przed chwilg byta jego szyja.

— Rzeczywiscie! A niech mnie — rzekt Humpstone John i zamyslit sie na chwilg.

— Podpowiedz mi cos innego!

Przeciwnik wydat z siebie przerazliwy krzyk i z catej sity pchnat mieczem naprzod,
mierzac w serce Petera. Chiopiec odparowat cios, ostrze $migneto w bok, $cinajac spora czesé
brody Humpstone’a.

— Cholera! — powiedziat John. — Koncz wreszcie. Lubi¢ moja brode.

— Dobra! — zawotat mtody Peter Lake i mocno ciagt pataszem w gore, whijajac ostry jak
brzytwa sztych w lewe ramig intruza. Wéwczas jakby cos si¢ w nim obudzito: wykonat kolejna
serie ruchdw tak szybkich, ze omal niewidzialnych, tak ptynnych, ze wydawaty sie jednym
gestem, i omal nie wypatroszyt napastnika. Ten upuscit miecz w ptytka wodg i chwiejnym
krokiem odszedt w strone sciany chmur — ktora tym razem postuzyta mu jako pielggniarz lub
grabarz (nikt si¢ tego nigdy nie dowiedziat).

— Czy mam wytowi¢ jego miecz, John? — spytat Peter Lake, jeszcze roztrzgsiony, ale
przepetniony duma, ze uszedt z zyciem ze swojej pierwszej walki.

— Czyj miecz? — spytat Humpstone John, ktéry tymczasem zdazyt wroci¢ do towienia



ryb.

— Czlowieka, z ktorym walczytem.

— Ach, jego... Ze co, jego miecz? Do diabta, przeciez to zwykla blacha. Zostaw, gdzie
lezy.

Peter Lake potrafit uciec — ledwie o wtos — scianie chmur, gdy suneta po piaszczystych
tachach, wiedziat tez, ze pdki w wodzie rosng trzciny, a wsréd nich ptywaja, biegaja
i odpoczywaja ryby, matze i kraby, poty nie zabraknie mu schronienia i pozywienia. Niezle
mowit w miejscowym jezyku, starsi stuchali go przy dogasajacych ogniskach i z uznaniem
kiwali glowami. Tak jak wszystkie dzieci w jego wieku wczesnie zaczat sypia¢ ze swoja siostra.
Przymorzanie robili to, ani przez chwile nie zastanawiajac sig, czy aby na pewno jest to dobry
pomyst (wiasnie dlatego Abysmillard byt taki, jaki byt). Petera Lake’a bardzo wczesnie
skojarzono z siostrag noszacg imi¢ Anarinda. Tak naprawde nie byli rodzenstwem, Anarinda
zreszta nie poczeta — zadnej z dziewczat nie zdarzato si¢ to po pierwszym razie. Anarinda byta
bardzo pigkna, Peter Lake byt wiec w si6dmym niebie. Zapytat potem Abysmillarda i Aurige
Bootesa, jak dlugo mozna robi¢ to, czego wiasnie si¢ nauczyt. Abysmillard nic na ten temat nie
wiedziat, Auriga Bootes skierowat Petera do Humpstone’a Johna, ten zas odpowiedziat tak: —
Och, czterysta albo pig¢set lat, tak mi sie zdaje, zaleznie od twojej meskosci i od tego, co
nazywasz rokiem.

Nie troszczac si¢ zbytnio o definicje, Peter Lake uznat, ze swietnie si¢ sktada: bez
wzgledu na to, ile naprawdg trwat rok, wydawat sie wiecznoscia, a nagos¢ Anarindy i ich
kottowanie w cieptym wnetrzu chaty sprawiaty mu wielka frajde. Jesli mogto to trwac kolejne
czterysta czy piecset lat... czy mozna byto prosi¢ o wigcej? Tej wiosny Peter mocno whbit sie
w dume, sadzac zas, ze ten stan potrwa jeszcze przez kilka stuleci, $piewat, tanczyt i nucit sobie
przyspiewki, ktore uktadat o Anarindzie, na przyktad takie:

O, Anarindo, piersi masz krggfe jak ma‘ze,

Uda g/adkie jak flgdry duch,

A wiosy jak z/oty puch.

W tobie dzwon mdj zaspiewa

O Anarindo z zatoki, pieknos¢ twojg opiewam.

Jego szczescie trwato jednak znacznie krocej niz pigéset lat. Wiasciwie nie trwato nawet
tygodnia, Humpstone John oswiadczyt mu bowiem, ze musi ich opusci¢. Nie mogt zosta¢ wsrdd
Przymorzan, bo nie urodzit si¢ jako Przymorzanin. Troszczyli si¢ 0 niego jak nalezy przez
dwanascie lat, teraz musiat is¢ swojg droga.

Woystarczytby jeszcze rok lub dwa, a sam zaczatby marzy¢ o przeprawieniu sie na druga
strong zatoki, jak wszyscy chtopcy w jego wieku. Byt jednak jeszcze na tyle miody, ze uwazat
mokradta za caty swoj $wiat, cieszyt si¢, ze nie zna nic poza nimi — oni zas wiasnie dlatego
postanowili odesta¢ go tak wczesnie. Wiedzieli, ze jesli ma przetrwaé na Manhattanie, musi mie¢
W sercu ziarno goryczy. | rzeczywiscie, pozniej z gorycza wspominat, jak stroili go przed
odestaniem. Dali mu korone z muszli i naszyjnik z piér (przymorzanskie symbole meskosci),
porzadny patasz, nowiutka sie¢, torbe petng ptatéw suszonej ryby oraz dzban matzowego piwa.
Powiedzieli, ze majac to wszystko, jest dobrze przygotowany na wyjazd do miasta. Do tej pory



Peter nie myslat zbyt wiele o miescie, Manhattan byt dla niego jedynie sciana szarych gor,
rozswietlajaca si¢ w nocy. Smutno mu byto wyjezdzaé, przypuszczat jednak, ze znajdzie tam
mnostwo strumieni, w ktorych roi si¢ od ryb, wygodne chaty, w ktérych mieszkaja anarindy,
i zycie mniej wigcej zblizone do tego, ktdre juz znat. | tak pewnego wczesnego wieczoru pod
koniec wiosny spakowat si¢ i wyjechat.

Manhattan, wysokie, waskie krolestwo, najbardziej budujace ze wszystkich krdlestw
w $wiecie, wybuchto wokot niego z cala sita — byto jak wielki, niedoskonaty, inkrustowany stala
patac o milionie komnat, z wielopoziomowymi ogrodami, basenami, przejsciami i szancami
gorujacymi nad labiryntem rzek. Wzniesiony na wyspie potaczonej siecia mostow z innymi
wyspami i statym ladem, ten patac o tysigcu wiez pozbawiony byt obrony, wpuszczat niemal
kazdego, kto chciat wejs¢ do srodka — byt tak wielki, ze i tak nie datoby si¢ go zdoby¢, mozna
byto wen najwyzej wedrze¢ sig¢ sita. Przybysze, najezdzcy, a nawet sami mieszkancy byli tak
skonsternowani jego réznorodnoscia, wieloksztattnoscia, proznoscia, rozlegtoscia, brutalnoscia
i wdzigkiem, ze nie umieli dostrzec, czym jest naprawde. Jedno bylo pewne: stanowit jedna,
prosta strukture, skrzetnie podzielong na czesci, urocza i ujmujaca, byt nadzwyczajnym
rojowiskiem wyobrazni, najwiekszym domem, jaki kiedykolwiek zbudowano. Peter Lake
wiedziat o tym juz w chwili, gdy w pewien majowy piatek w swym zgrzebnym ubraniu, koronie
z muszli i pierzastym naszyjniku stanat na ulicy Bowery.

W jednej rece trzymat dzban z matzowym piwem, w drugiej torbe z wyprawionej skory
szopa, petna ptatow suszonej ryby. Byt oszotomiony, ale szybko sie uczyt. Pierwszg rzeczg, jaka
mu si¢ przytrafita, byta kradziez todzi, niemal w tej samej chwili, gdy wyszedt na nabrzeze przy
South Street. Wystarczyto, ze si¢ odwrocit, a spomigdzy omszatych filarow mola wychynety
jakies cienie i wciagnety czoino w pétmrok, niczym diabty ciggnace dusze do piekita. Pig¢ minut
pozniej zobaczyt, ze jest juz roztupane na szczapy i idzie na sprzedaz jako opat. Nim dotart do
Bowery, cz6tno palito si¢ juz pod ulicznymi roznami, na ktorych obracaty si¢ skwierczace ptaki
i kawatki $winskiego i krowiego migsa. Gdy ptomienie przygasty i na rozny zostaty white
kolejne $winie badZ jagnigta, uliczni kucharze wygarneli popiot i sprzedali go zszarzatym
nedzarzom, ktdrzy zebrali go do olbrzymich workow, by potem sprzeda¢ firmom chemicznych
i wiascicielom cieplarni. Peter Lake podszedt do jednego z takich tragarzy i wskazat reka na
ogromny wor, spod ktérego wida¢ byto jedynie matg, pomarszczong gtowke i pareg
wytrzeszczonych, nabiegtych krwig oczu.

— To moje cz6ino — powiedziat.

— Co to jest cz6mno? — spytat przygnieciony ciezarem nieborak.

— To — odpart Peter Lake, wcigz wskazujac na wor.

— Twoje cz6ino, mowisz? — powiedziat zbieracz popiotu, mierzac Petera wzrokiem, od
korony z muszelek po buty ze skory pizmaka. — No c6z, nie bedziesz miat chyba nic przeciwko
temu, ze stary Jake Salween poptynie nim sobie do Chin? Do widzenia, mdj chtopcze! Niediugo
zabiora cie do Overweary’ego.

— Overweary’ego?

— Jeszcze nie wiesz, kto to?! Precz mi z drogi, stukniety konusie!

Peter Lake miat wrazenie, ze miasto jest jak sciana chmur potozona poziomo: kipiato
zyciem, nieustannym ruchem, buchato zewszad najrozniejszymi dzwiekami, przypominato
gotujacy si¢ dywan. Sciana byta jednak biata, miasto natomiast kipiato od barw. Peter Lake byt
oszotomiony jego formami, jego geometrig: pomaranczowym blaskiem w czystych wyzszych
oknach na pietrach, rozmigotanym na zielono-biato $wiattem gazowych latarni, podskakujacymi
jezykami ognia, czerwonym weglowym zarem w paleniskach, czarnymi jak smota konmi



ktusujacymi leciutko na czele lakierowanych powozéw, kalenicowymi i tréjkatnymi dachami,
baletem tlumdéw na schodach i rogach ulic, gardtowym pomrukiem maszyn (gdzies w oddali
styszat gteboki dzwigk, podobny do tego, jaki wydawata sciana chmur, byt to jednak zgietk
silnikow parowych, kot zamachowych i pras), zaglami, ktorych biate prostokaty pojawiaty si¢

u wylotéw ulic, wydgte na wietrze, a potem wcinaty si¢ w sciany budynkow jak ostrze gilotyny,
krzykami poprzebieranych przekupniow, budynkami (Peter nigdy dotad nie widziat budynkdéw)
skrywajacymi gigboko w swych wnetrzach szeregi migotliwych lamp (Peter nigdy dotad nie
widziat lamp), mate krzesta i stoliki oraz zastgpy pigknych, wyprezonych jak struna kobiet, ktdre
— W przeciwienstwie do Przymorzanek — byty barwnie ubrane, wygladaty jak jedwabiste
tropikalne ptaki, cho¢ miaty wigksze piersi i bywaty bardziej wynioste. Peter nigdy dotad nie
widziat munduréw, tramwajow, szklanych okien, pociagéw i ttuméw. Miasto wybuchto nad nim,
wdzierato mu si¢ do gtowy przez korong z biatych muszelek. Szedt chwiejnie przez gwarne,
tyskajace ogniami Broadway i Bowery, nie do konca rozumiejac, co widzi. W pewnym
momencie napotkat me¢zczyzne, ktory zakrecit korbka wystajaca z duzej skrzyni; rozlegta sie
wtedy muzyka, a jakas mata istotka, pot zwierze, pot cztowiek, zaczeta tanczy¢ po ulicy i zbierac
datki do kapelusza. Peter Lake probowat nawigza¢ z nig rozmowe. Mezczyzna, ktory krecit
korbka, powiedziat, ze rozsadniej bedzie da¢ stworzonku pieniadze.

— Co to sg pienigdze? — spytat Peter Lake.

— Pienigdze to co$, co daje si¢ matpce, zeby cie nie obsikata — odpart kataryniarz.

— Pienigdze to cos, co daje si¢ malpce... zeby ci¢ nie obsikata — powtdrzyt Peter Lake,
nie do konca rozumiejac. Kiedy pojal, ze ,,matpka” to ten maty cztowieczek w czerwonym
garniturku, rownoczesnie zdat sobie sprawe, ze jest przez nig obsikiwany. Odskoczyt,
postanawiajac (migdzy innymi), ze zdobedzie jakies pienigdze.

Po godzinie stwierdzit, ze jeszcze nigdy w zyciu nie byt tak zmeczony; bolaty go stopy,
migsnie miat napicte, jego gtowa byta jak miedziany kociot spuszczony ze schodéw. Miasto byto
jakby pograzone w wojnie: wszedzie dokota toczyty si¢ bitwy, ludzie brneli desperacko ulicami
niczym bojowe legiony. Przymorzanie czesto porownywali miasto do wojny, nigdy jednak nie
mowili, czy da si¢ je ujarzmi¢, ukorzy¢ i speta¢. Na ciggnacych si¢ przez tysigce mil ulicach
Scieraty sie w smiertelnym boju armie pozbawione szyku: prostytutki, ktérych na samym
Broadwayu byto dziesig¢ tysiecy, pot miliona porzuconych dzieci, pot miliona chromych
i Slepcow, tysigce przestepcdw sczepionych w nieustajagcym boju z réwnie liczna policja, a takze
olbrzymia liczba dobrych obywateli, ktorzy w swoim zwyczajnym zyciu byli zazarci i drapiezni
jak w innych miastach zdziczate psy. Oni wcale nie sprzedawali i nie kupowali, raczej dreczyli
si¢ i zabijali nawzajem. Nie chodzili po ulicach, lecz pedzili przed siebie jak pikinierzy,

z zacisnietymi piesciami i ftomoczagcymi sercami. Podziat na zbrodniarzy najrozniejszego sortu
oraz pospolitych, pograzonych w codziennej krzataninie mieszczan byt tak subtelny i ptynny, ze
wskazanie uczciwego cztowieka byto prawie niemozliwe. S¢dzia, ktéry wydawat wyrok na
zbrodniarza, mogt zastugiwaé na dziesieckro¢ ciezsze potepienie i pewnego dnia istotnie mogt
zosta¢ na nie skazany przez kolege po fachu, czterokro¢ bardziej zepsutego niz on sam. Cate
miasto byto kotem fortuny, najbardziej skomplikowanym ze wszystkich, jakie dotad
zaprojektowano. Byto niemal idealnym modelem bezwzglednych wyrokdw losu: niewinni
pospotu z winnymi wirowali w nim jak we wnetrzu poteznego, przeludnionego bebna, brneli
przez najezony putapkami labirynt i konczyli zaduszeni w ciemnych lochach badz wyniesieni na
krélewskie wysokosci.

Peter Lake nie rozumiat, czemu czuje sie tak, jak sie czuje — wiedziat o tym nie wigcej
niz pacjent u chirurga, gdy jest krojony i szyty. Przyttaczaty go wiasne emocje. Miasto byto



skrzynia wypetniona zarem, a on siedziat w srodku, trzast si¢ w niej i ptonat nieustannie
przeszywany rozmaitymi widokami, zbyt wyrazistymi, by dalo si¢ je skatalogowac. Snut si¢
przez plataning ulic, taszczac dzban z matzowym piwem i torbg z suszonymi rybami. Nie byto tu
zadnych zatok, nie byto chat, nie byto migkkich, piaszczystych tach, na ktérych mozna by si¢
potozy¢.

Byly za to anarindy — i to w takiej liczbie, ze Peter Lake chwilami zastanawiat sig, czy
aby nie ma halucynacji. Mijaty go ze wszystkich stron, obok niego, ponad nim, pod nim, ukryte
glgboko w pudtach ze szklanym frontem, niczym rybki w szkolnych akwariach, niewazkie
I rozesmiane. Plynety jak niewyczerpana rzeka. Ich gtosy byty dzwieczne jak dzwonki, jak
krysztat, jak trel ptakdw, jak piesn. Postanowit, ze wybierze sobie ktora$, a ona zabierze go do
swojego domu. Mogliby sobie podjes¢ suszonych ryb, napi¢ sie matzowego piwa, zrzucic¢
ubrania i kottowac sie na miekkim postaniu, na jakim zapewne zwykty spa¢ anarindy. Mogt
wybra¢ sobie najlepsza, jaka tylko sie natrafi. Ktéra anarinda opartaby si¢ Peterowi Lake’owi,
przystrojonemu w zwierzece futra, muszle i piora, z petnym dzbanem matzowego piwa w reku?
Wszystkie byty pigkne, lecz ta, ktora wybrat, byta naprawde wyjatkowa. Niemal dwukrotnie
wyzsza od niego, miata szeroka twarz, tak doskonale prezentujaca si¢ nad wysokim, szarym
kotnierzykiem (do ktdrego przypiety byt szmaragd), ze wygladata jak bogini. Na ramionach
miata sobolowy szal, procz szmaragdu miata tez jeszcze inne klejnoty. Przedstawiata naprawde
cudowny widok, zwlaszcza gdy otworzyta drzwiczki I$nigcego czarnego pudia ciggnionego
przez dwa muskularne konie, by wysigs¢ na ulice.

Peter Lake podszedt do niej, wyciaggnat przed siebie najpierw torbe z suszona ryba, potem
dzban, nastepnie uniost podbrodek i zuchwale tupnat w ziemie, jak czynili to Przymorzanie, gdy
uderzali w konkury. Zadzwieczata korona z muszelek, nastroszyt si¢ naszyjnik z pior. Z
poczatku Peter sadzit, ze jego zamiar si¢ powiddt, kobieta wytrzeszczyta bowiem oczy ze
zdumienia. Po chwili ujrzat jednak, ze po jej slicznej twarzy przebiegt — niczym chmura na tle
tarczy ksigzyca — wyraz trwogi. Drzwi zatrzasngty mu si¢ przed nosem i czarne pudto odjechato.

Peter Lake powtarzat te umizgi po wielekro¢, lecz wszystkie, nawet najbardziej
obszarpane anarindy odrzucaly je ze wzgardg. Wyczerpany i przygnebiony, nie ustawat
w wedrowece: szukat miejsca na nocleg, poniewaz zdazyt juz zapas¢ zmrok. Nie wiedziat, dokad
idzie, ulice tworzyty jednak tak liczng i skomplikowang gmatwaning, ze ani razu nie trafit dwa
razy w to samo miejsce, wszedzie zas byt $wiadkiem zajmujacych scen (widziat psa fikajacego
koziotki, mezczyzne w biatych szatach przeklinajacego tlum, krakse dwoch karawandw). Po
trzech godzinach (byta dopiero godzina dwudziesta) mokradia Bayonne wydawaty mu si¢
odlegte i blade, jak gdyby nigdy tam nie byt Peter wiedziat, ze zatracit si¢ w diugim
i wspaniatym $nie. Sceny i barwy mnozyty si¢ przed nim, pietrzyty jak sztormowe fale, az
zaczeto mu si¢ kreci¢ w glowie z oszotomienia.

W koncu zaszedt do niewielkiego kwadratowego parku, otoczonego przez kamienne
budynki. Panowata tam cisza i spokoj, zieleniec kusit jak szmaragd wpiety w szarg angore. Byty
tam ciemnozielone drzewa, migkka trawa, ciemne zakatki. Posrodku stata fontanna. Wokot niej
Swiecity gazowe latarnie, ich blask przedzierat si¢ przez kotysane wiatrem drzewa i rzucat na
srodek ruchliwe cienie. Obok fontanny tanczyty ze sobg dwie anarindy. Jedna byta drobna, miata
rude wiosy i zielong bluzke. Druga byta o wiele wigksza i znacznie bardziej zmystowa (cho¢
niewiele starsza niz Peter Lake), miata powtoczyste jasne wiosy, czerwone policzki i kuszaca
bluzke kremowego koloru. Obie wirowaty dokota fontanny w tradycyjnym holenderskim tancu,
ramie w ramie, ze splecionymi rekoma, stykajac sie policzkami. Nie tanczyty do zadnej muzyki,
nucity sobie tylko jakas melodig. | wiasciwie nie wiadomo bylo, z jakiego powodu tancza, moze



po prostu dlatego, ze byta wyjatkowo pigkna noc.

Anarindy miaty na nogach luzne bragzowe buty, tupaty nimi o nawierzchnig z makadamu
z gluchym, wesotym dzwigkiem. Plasaty tak radosnie, ze Peter Lake zapragnat si¢ dotaczyc.
Utozyt dzbanek, torbe i miecz w zgrabny stosik i wyskoczyt na placyk. Tanczyt troche jak
Indianie, bowiem to wiasnie od Indian Przymorzanie nauczyli si¢ przed laty matzowych tancow
i dziwnych zaspiewdw imitujacych swist wiatru wsrdd trzcin. Dziewczeta wydawaty sie
szczesliwe, Peter wykonat wigc z tej okazji taniec ksigzyca. Skakat i przykucat, wywijat obutymi
w futro stopami. Gdy tylko dziewczeta ustyszaty pobrzekiwanie jego muszli, wziety go
w obroty. Widok tanczacej trojki byt przyjemny dla oka, przechodnie zatrzymywali si¢ i rzucali
im pod nogi kawalki srebra. Peter Lake wiedziat juz, ze to pienigdze. Nauczy? si¢ je
rozpoznawac, lecz jeszcze przez dtugi czas ich nie rozumiat, nie mdgt poja¢ kilku tajemniczych
regut, ktore nimi rzadzity. Po pierwsze, zdobycie pienigdzy jest prawie niemozliwe. Po drugie,
gdy juz sie je zdobedzie, prawie nie sposob jest je zatrzymac. Po trzecie, reguly te stosujg Sie
tylko do kazdej jednostki z osobna i do nikogo innego. Innymi stowy, cho¢ pienigdze sg
niemozliwie do zdobycia i zatrzymania, kazda inna osoba ma ich pod dostatkiem i nigdy ich nie
traci. Czwarta reguta brzmiata: pienigdze lubig mieszka¢ w pysznych, czystych miejscach,
eleganckich i peinych kuszacych poicieni. Rezydowaty na przyktad w duzej ilosci na skraju
parku, w wysokich domach z ciemnego czerwonobrazowego kamienia. W ich wnetrzu, za
czystymi oknami, pality si¢ ciepte $wiatta, ukazujac rozlegte ptaszczyzny kasztanowej,
czerwonej, zielonej i biatej barwy, migotato srebro i jarzyt si¢ ogien. Peter Lake widziat to
wszystko nawet wtedy, kiedy tanczyt. Czut tez, ze nie ma do tych miejsc wstepu, mimo ze
mieszkajacy w nich ludzie nagradzali go monetami za jego ksiezycowy taniec. Tu takze kryla si¢
tajemnica. Rzucali mu monety za to, ze robit cos, co kocha, co byto fatwe, co zrobitby nawet ot
tak, dla siebie. | gdy tak tanczyt przy fontannie posrodku zielonego placu, nagradzany monetami
za swoj taniec, stat si¢ ztodziejem. Duzo jeszcze czasu musiato uptynaé, nim zrozumiat t¢ regute,
lecz w koncu jg zrozumiat: otrzymywanie pieniedzy za to, co si¢ kocha, to kradziez.
Zapamigtawszy to sobie — cho¢ jeszcze tego nie pojmowat — poczut, ze ze ztodziejami taczy go
mocna wiez; | dobrze, ze to poczut, bo tanczace dziewczeta byty doliniarkami.

— Co to znaczy? — spytat, gdy ochlapywali sobie rozgrzane twarze zimng woda
z fontanny.

— Skad ty sie wzigtes — powiedziata wigksza — skoro nie wiesz, kto to sa doliniarki?

— Jestem z mokradet.

Nie wiedziaty, o czym mowi. Gdy podzielili pienigdze, wyjasnity mu, co to znaczy:

— Tanczymy w tlumie i przyciggamy uwage ludzi. Rzucaja nam pienigdze...

— Pienigdze to co$, co daje si¢ matpce, zeby was nie obsikata — powiedziat Peter Lake.

Dziewczeta spojrzaty po sobie.

— Rzucajg nam pienigdze, a Mala Liza Jane okrada im kieszenie. Na tym polega
doliniarstwo.

— A po co tanczytyscie teraz, gdy juz przestali wam rzucac pienigdze?

— Bo ja wiem? — rzekla wieksza. — A czemu nie?

Wigksza dziewczyna miata na imi¢ Mata Liza Jane, a mniejsza Dolly. Kiedys byta
jeszcze trzecia, ciemnowlosa Bosca, ale niedawno umaria.

— Na co zmarta? — spytat Peter Lake.

— W balii — odparta Mata Liza Jane, nie wyjasniajac blizej, co ma na mysli.

Przyjety go na jej miejsce. Miat tanczy¢ z Dolly, podczas gdy Mala Liza Jane okradata
kieszenie. Peter zapytatl, czy maja jakies migkkie miejsce do spania, na co one odparly, ze maja.



Dotarcie na miejsce zajeto im trzy godziny. Przekroczyli kilka niewielkich rzek i pie¢ strumieni.
Przemierzyli setki kretych zautkdw, ktére wygladaty jak dekoracje operowe. Przechodzili przez
wielkie mosty, przez place targowe, na ktorych ludzie potykali ogien, a mi¢so pieczono na
mieczach, i przez kilka szerokich bram wiodacych w gtab zadymionych fabryk, huczacych
niczym serca. Po drodze Peter przystuchiwat si¢ odgtosom dobiegajacym z tych zelaznych
00000-tak! czik czik czik czik! biima! um baba um baba, dilla dilla dilla, masz! um baba um
baba, dilla dilla dilla okk! Zauwazyt, ze mieszkancy miasta nie zawsze maszeruja jak nacierajace
wojsko, czasem wykonuja tez dziwne, rytmiczne tance: podrygiwali catym ciatem w gore i w
dot, wyrzucali i chowali ramiona, krecili biodrami w kobiecy sposob (cho¢ nie zawsze byty to
kobiety). Peter Lake spytal, czy w miescie toczy si¢ wojna lub moze stalo si¢ cos strasznego —
nie rozumiat, skad tyle tych skaczacych ogni, bezdomnych armii, wszechobecnego pedu i gwaru.
Doliniarki rozejrzaty si¢ i odparly, ze wszystko jest w zupetnym porzadku. Peter prawie mdlat

Z wyczerpania.

W koncu dotarli do ulicy zabudowanej z obu stron identycznymi czynszowymi
kamienicami. Doliniarki nie mieszkaty w zadnej z nich, tylko w ukrytym na tytach podwdrzu.
Przeszli przez pomalowany na biato tunel i znalezli si¢ na ogromnym, niewidocznym z ulicy
kwadratowym placu, otoczonym przez bodaj setke¢ budynkéw. Posrodku znajdowat sie
zniszczony ogrdd, ktdry jeszcze nie odzyt po zimie, jesli nie liczy¢ gesto wybujatych chwastow.
Na skraju ogrodu stata mata lepianka, ktéra przy wielkich kamienicach wydawata si¢ jeszcze
mniejsza. Doliniarki nie mieszkaty w lepiance, ale pod nig, w piwnicy. Zeszli po schodach
i znalezli si¢ w niewielkim, ciemnym pokoju z jednym malenkim okienkiem pod sufitem. We
wnetrzu piecyka zrobionego z beczki po oleju tlito si¢ jeszcze kilka wegli. Na $cianie wisiaty
suszone warzywa, garnek i kilka przyborow kuchennych. Jedynym meblem byto olbrzymie
16zko, chwiejace sie na nierbwnych nogach i zastane stosem sfatygowanych poduszek,
przescieradet i kocodw. O dziwo, posciel nie byta nawet bardzo brudna. Byto to owo migkkie
postanie, na ktorym spaty szachrajki.

— Mala Liza Jane zapalita tojowke, a Dolly dorzucita drew do pieca — rzekta Dolly, gdy
obie wykonaty te czynnosci. Czesto méwita o sobie w trzeciej osobie. — Za godzing zagotuje Si¢
woda i warzywa bgda gotowe.

Peter Lake pokazat im swoje ptaty suszonej ryby, wyjasnit, ze przed wrzuceniem do
gorgcej wody trzeba je porozrywac na kawatki i powigza¢ w supty, bedg miaty wtedy lepszy
smak.

Wszyscy troje mieli zamiar odpocza¢ przed jedzeniem, lecz zamiast tego oproznili
prawie catkowicie dzban matzowego piwa. Mala Liza sciggneta bluzke przez gtowe, potem w jej
slady poszta Dolly. Rozebraty si¢. Peter Lake czut, ze piwo poteznie szumi mu w glowie. Mala
Liza Jane miata szesnascie lat i byta juz dojrzatg kobietg. Dolly byta jeszcze podlotkiem, ale
braki w ksztattach nadrabiata swiezoscia; zreszta Mata Liza Jane pod wzgledem rozmiaréw
starczala za obie. Peter Lake wcigz miat przed oczyma widok jej piersi rozkotysanych w tancu.
Sadzit, ze nastgpi teraz dokiadnie to samo, czego doswiadczat z Anarinda, tyle ze z dwiema
anarindami. Poje¢kujac z rozkoszy, zrzucit ubrania. Napracowat sie przy tym, jakby przeciagat
konskie siodto przez putapke na homary. Gdy wreszcie byt wolny i nagi, otworzyt oczy,
spodziewajac sie ujrze¢ przed soba na t6zku oczekujace go dwie pary piersi i n0g. Okazato si¢
jednak, ze dziewczeta sa juz ztaczone w uscisku i pozadliwie posapuja; stychaé byto tez jakby
odgtos ssania. Co to miato znaczy¢? Peter przyjrzat im sie dokfadnie, czy aby na pewno obie sg
anarindami — jednak byty, nie miat co do tego watpliwosci. Bylto to dlan cos nowego, poniewaz



jednak w miescie wszystko bylo nowe, nie zdziwit si¢ zbytnio. Przypatrywat im si¢ uwaznie. Nie
byly nim zainteresowane, ale wpuscity go i pozwolity mu zaspokoi¢ si¢ kilka razy; potem
przestat zwracac na nie uwage. Jeszcze pozniej, po paru godzinach, stali si¢ dla siebie catkiem
obojetni, zajeli si¢ potrawka. Zjedli w milczeniu i poszli spa¢ tuz przed wschodem stonca.

W ciezkim, jakbym opiumowym poténie rozlegt si¢ jeszcze gtos Matej Lizy Jane: — Jutro
po6jdziemy na Madison Square. Kreci si¢ tam sporo frajerow. — Potem juz szary dym snu spowit
ciasna klitke i wcisnat ich fagodnie w miegkkie, przechylone 16zko.

Nazajutrz rano Peter Lake ujrzal miasto innymi oczyma — i tak juz dziato si¢ kazdego
ranka. Kazdego dnia wygladato inaczej. Czy to w ciemne, duszne, dymne popotudnia, czy to
w powodziach deszczu, czy w jesienne dni, przejrzystsze niz krysztatowy przycisk do papieru,
czy w blasku stonca, czy w cieniu — miasto nigdy nie bylo takie samo.

Wstal wezesnie. Dziewczeta spaly jeszcze, zawinigte w koce. Ubrat si¢ i szybko wyszedt
na zewnatrz, gdzie przywitato go stonce wiszace nad najwyzszym kominem pobliskiej
kamienicy. Stat w ogrodzie, po pas w chwastach, i zastanawiat sie, jak te budowle wygladaja
w srodku. Nigdy dotad nie byt w zadnym budynku. Spodziewat sig, ze gdy otworzy drzwi, ujrzy
kolejne miasto, rdwnie ogromne i ciekawe jak to, ktore zdazyt juz odkry¢. Tego
p6znowiosennego, prawie letniego ranka podszedt wigc do najblizszych drzwi i pchnat je; czut
si¢ tak, jakby ze szczytu wysokiego wzgorza miat ujrze¢ wielkie miasto w zimowej szacie,
rozswietlone zimnym $wiattem brzasku. Pewnego dnia by¢ moze dane byto mu ujrze¢ cos
takiego — lecz teraz ogarnefa go jedynie ciemnos¢ i mdlacy fetor. Ostroznie zaczat wspinac sie
po schodach (wychowany na mokradfach, nie byt oswojony z wysokosciami), az dotart na
potpictro. Porgcz byta owinigta konopnym sznurem. To pewnie sprawka dzieci, pomyslat.
Wytezajac wzrok, zauwazyt, ze sciany sg odrapane i porysowane. Bylo to przerazliwe miejsce,
daleko stad byto do wody, nieba i piasku. Mogt wyjs¢ na zewnatrz i zapomnie¢ o nim, cos
jednak pchato go na gore, ku kolejnym pietrom. Znalazt si¢ w samym sercu budynku, tak daleko
od swiatla, ze czut sie jak w grobie. Juz miat zawrdci¢, lecz nagle zastygt w idealnym bezruchu,
tknigty nieomylnym instynktem towcy, ktory napotkat ofiarg. Przed nim stato dziecko. Nie byto
to zwyczajne dziecko — takg przynajmniej miat nadzieje. Mogto mie¢ trzy, najwyzej cztery lata,
ubrane byto w umorusang czarng koszuline. Miato olbrzymia, ogolong, znieksztatcong gtowe, od
czota w gore tak wydets, jakby za chwil¢ miata wybuchna¢; z tylu wygladata tak samo. Peter
Lake skrzywit sie z odrazy. Stworzenie stato w kupie szmat, z dtoniag wepchnietg w usta, opierato
sie 0 $ciane i wpatrywalo sie przed siebie pustym wzrokiem. Szczeki mu drzaty, a ohydna
opuchnigta gtowa kotysata si¢ konwulsyjnie w przod i w tyt. Instynkt podpowiedziat Peterowi,
ze dziecko nie pozyje juz dtugo. Chcial mu pomdc, ale nie wiedziat jak, nie miat zadnej wiedzy
ani doswiadczenia. Przez chwile czut sie niezdolny odejs¢ ani zostaé, patrzyt tylko, jak dziecko
trzesie sie i chwieje w potmroku — a potem z ulga wybiegt na zewnatrz, w swiatto dnia.

Na mokradtach bytoby nie do pomyslenia, ze mozna zostawi¢ dziecko samotnie
w korytarzu i pozwoli¢ mu umrze¢. Lecz tutaj, o $wicie, ujrzat smier¢ we wiasnej osobie. W
miescie byty miejsca, w ktdre wpadato si¢ bez moznosci powrotu, petne mrocznych snow
i powolnego umierania, konajacych dzieci, cierpienia bez nadziei na taske i odkupienie,
ostatecznego i wiecznego zatracenia. Widok dziecka w ciemnym korytarzu utkwit mu
w pamigci. Lecz to jeszcze nie mogt by¢ koniec, rzeczywistos¢ wirowata wokot niego
w nieprzerwanym tancu. Nawet ci, co nie mieli szans na odkupienie, mogli zosta¢ odkupieni,
albowiem w miescie wszystko sie rownowazyto. Musiato si¢ rownowazyc.

Wrdcit do doliniarek.

— Zostaw miecz — powiedziata ktdras — bo zlapia cie patkarze.



Przymorzanin nigdy nie rozstawat si¢ z mieczem, chyba ze do ptywania lub kottowania.

— Nie zostawitbym tu mojego miecza nawet za kupe pieniedzy — powiedziat Peter Lake,
dumny, ze wymyslit zupeinie nowe, wspaniate powiedzenie.

— Dobrys sobie — powiedziata Dolly. — Mam nadziejg, ze w doliniarstwie bedziesz
jeszcze lepszy.

Do Madison Square byto rownie daleko jak do parku, w ktérym sie poznali. Musieli
plyna¢ promem, przejs¢ przez dwa mosty, przejecha¢ pociagiem przez kilka tuneli, a potem
jeszcze pare godzin wedrowac pieszo przez labirynt ulic, przejs¢, zautkdw i arkad, jednakowo
kipiacych zyciem. Peter Lake byt wykonczony, nim jeszcze znalazt si¢ w miejscu pracy. Lecz
gdy znalezli si¢ na miejscu, posrodku cudownego parku, w otoczeniu wysokich budynkdéw
potaczonych siecig napowietrznych mostkéw, bez wahania ruszyt w tan: wykonat serie tancow
ksigzyca i tancOw matza, kotysat sie jak trzcina. Dolly tanczyta wokot niego, Mata Liza Jane
krazyta zas wsrdd gapiow, okradajac kieszenie.

Mata Liza Jane (naprawde pickna dziewczyna) miata niezawodng ztodziejska smykatke,
gdy wigec spostrzegta, ze z budynku Bank of Turkey wytacza si¢ tlusty mezczyzna w garniturze
w krate, poleciata za nim jak pszczota. W jego pgkatym portfelu znalazta ni mniej, ni wiecej,
tylko trzydziesci tysiecy dolaréw. Drzac z przejecia, przerwata Peterowi dziki taniec matza i data
znak, by wraz z Dolly udali si¢ za nig w odlegty zakatek parku. Podzielili pienigdze po rowno,
Peter Lake wszedt wigc w posiadanie dokiadnie dziesigciu tysiecy czterech dolaréw i dwudziestu
o$miu centow. Mala Liza Jane powiedziata, ze jesli ttuscioch ztozy skarge, policja bedzie ich
szukac, najrozsadniej wigc bedzie, jesli sie rozdziela i spotkaja ponownie wieczorem. — Tutaj,

w tym miejscu — zarzadzita. — A pienigdze wtoz do banku.

— Co to znaczy? — spytat Peter Lake. Wytlumaczyta mu, co znaczy stowo ,,bank”,

i wyjasnita, ze jesli zostawi pienigdze w budynku z takim napisem, bedg bezpieczne. Peter Lake
skwapliwie przyjat rade, po czym rozstat si¢ z dziewczetami. Znalazt bank, wszedt do srodka,
swoje nowiutkie banknoty utozyt w schludny stosik pod sciang i wyszedt. Teraz, gdy miat
pieniagdze, na pewno nie obsika go juz zadna matpka. Zadowolony z siebie wrocit na Madison
Square i wkroczyt do stojacego tam szklanego patacu, zamierzajac zabi¢ czas do wieczora.

Maszyny. W srodku roito sie¢ od maszyn, a za tymi maszynami byty kolejne maszyny. Z
poczatku Peter miat wrazenie, ze widzi zwierzeta, ktore nauczono tanczy¢ w miejscu. Ten
metaliczny podziemny $wiat — czy raczej nadziemny — dostownie zahipnotyzowat go swoja
wspaniatoscia. Peter jeszcze nigdy nie widziat czegos podobnego. Swiatto stoneczne wlewato sie
przez okna i przedzierato sie przez zastepy wysokich palm. Orkiestra wygrywata jakies
rozkotysane melodie, dostrojone do dziwnego mechanicznego tanca maszyn. Z jakiegos
przerosnictego skupiska stalowych form wychylat sie z mozotem i swistem zielony zawor.
Wszedzie byto petno két w najrozniejszych kolorach: z drzeniem ruszaty z miejsca, cofaty sie na
moment, a potem ruszaty pedem, jak gdyby scigane przez psy. Podnosity sie¢ i opadaty jakies
kule na drazkach, szczekaty przektadnie, ttoki grzmocity rytmicznie niczym rogi
rozwscieczonych tosi. Obtoczki pary przedzieraty sie przez korony palm. Poczwarne,
czarodziejskie maszyny, wielkie jak miejskie place, co pewien czas niespodzianie chlapaty na
boki strumieniami wody i oleju. Peter Lake nie mogt si¢ na nie napatrze¢. Byty tych maszyn dwa
tysigce, a kazda w ruchu, kazda sapala i dyszala. Peter po raz pierwszy ucieszyt sie, ze wygnano
go z mokradet. W rozpedzonych maszynach objawito mu sie wszystko, czego dotad nie znat.
Ruszaty sie jak fale, jak wiatr, jak woda. Byty wcielong potega, wcielonym uniesieniem.

Wedrowat wsrdd tych dwoch tysigcy maszyn — dwaoch tysigcy! — w nieustannej ekstazie,
az zakrecito mu sie w gtowie. Nie miat pojecia, do czego stuza, postanowit wigc kogos zapytac.



Przy jednym z tych rozsapanych behemotow ktos stat, jakby straznik — w rzeczywistosci byt to
jednak komiwojazer. Peter Lake nigdy jeszcze nie spotkat komiwojazera, trudno byto tez sobie
wyobrazi¢, by ktos, kto sprzedaje pie¢dziesieciotonowa maszyne warta dwiescie tysiecy dolarow
madgt poswigci¢ choéby chwile czasu dwunastoletniemu chtopcu ubranemu w buty z futra
pizmaka, zwierzece skory, pidra i muszle. Peterowi nie pozostawato jednak nic innego, jak
podejs¢ do stalowego giganta i zapyta¢ domniemanego straznika:

— Co to? Co to jest?

— Co to jest? Co to jest, pytasz?! To jest, méj drogi panie, Pétautomatyczny
Samopoziomujacy Podwodny Swider Kesonowy i Instalator Dynamitu Barkingtona-Paysona! Na
zadnej wystawie $wiata nie znajdziesz drugiej takiej maszyny, zaden inny PSAPOSKID nie
moze si¢ z nim réwna¢! Zacznijmy od wykonania. Podejdz tutaj, prosze, spojrz na te doskonale
wyprofilowang stop¢ zgniotu, odlang w Dusseldorfie, popatrz na to solidne indycze udo, na tg
ISniaca jodlolajnie, na miechy z nierdzewnej stali. Spojrz: indycze udo jest bezposrednio
potaczone z doskonale skalibrowanym drazkiem meltonowym, u jego podstawy zas znajdziesz
urzadzenie doprawdy nadzwyczajne, spotykane wytacznie w najwyzszej klasy
PSAPOSKID-ach: niebieskie ciskadto oskarowe! I to najlepszej jakosci! Sam takiego uzywam.
Zazwyczaj nie mowig tego ludziom, ale tobie powiem: innego PSAPOSKID-a nie tknatoym
nawet kijem. Przysiegam! Oddatbym za niego wiasng zone. Popatrz na te fopatki wlotowe.
Widziates kiedys takie topatki wlotowe? Sam swider wart jest tyle, co inna maszyna w catosci.
Czyste salinium! Podwojnie zbrojone koto zalewowe! Krocznik chroniony ptatem tandolu
twardym jak skata! Otworz go tylko, a poczujesz zapach kalabrianskiego smaroslizgu. No
dobrze, a teraz przejdzmy do rzeczy. Powiedzmy, ze masz do wydania p6t miliona dolaréw. Czy
wydatbys je na jaka$ niewartg spluniecia lichot¢? Oczywiscie, ze nie! Nie ktos taki jak ty. Od
razu rozpoznam prawdziwego eksperta. Nie oszukasz mnie, przyjacielu, jestes jednym
z mechanikdéw samego Pana Boga! Taki fachowiec wydatby pienigdze na cos, co jest solidne
i finezyjnie zaprojektowane, porzadnie zbudowane i godne zaufania: na Barkingtona-Paysona!
Podejdz no tutaj, poprobuj, jak dziata gwizdawka. Czyste wolpinium! A teraz pozwol, ze
zdradze ci maty sekret zwigzany z cena...

Peter Lake stuchat go przez dwie i p6t godziny. Otworzyt szeroko usta i wytezat umyst,
starajac sie zrozumie¢ kazde stowo. Byl przekonany, ze maszyna, ktdra ma przed sobg, stanowi —
obok ztodziejstwa kieszonkowego i przystrojonych na czerwono matpek — jeden z fundamentow
cywilizacji, ktéra go wchiongta. W pewnej chwili jednak wyrosli jak spod ziemi dwaj policjanci
i ksigdz — chwycili go, zwigzali mu rece na plecach, wyprowadzili z btyszczacej sali
wystawowej, wsadzili do wigziennej kibitki wypetnionej dzie¢mi i zawiezli do Domu dla
Obtakanych Chiopcéw wielebnego Overweary’ego.

Od bezdomnych dzieci roito si¢ w catym miescie, lezaty poprzytulane do siebie jak
kroliki: za dnia spaty w cieptych legowiskach, w beczkach i piwnicach, wszedzie, gdzie mogty
znalez¢ przynajmniej odrobine ciszy i spokoju. Nocny zigh wprawiat je w ruch, popychat ku
przygodom i rabunkom, do ktérych dzieci nigdy nie byly i nie beda nawykte. Byto ich ponad po6t
miliona, tatwiej niz dorosli ulegaty chorobom i przemocy, totez wiekszos¢ trumien, ktore trafiaty
do zbiorowych mogit, miata wstrzasajaco niewielkie rozmiary — a grabarze i tak zwykle chowali
po dwie, po trzy naraz. Nikt nie znat imion tych dzieci (niektore nawet imion nie miaty) i nigdy
nie miat ich pozna¢. Ludzie o dobrym sercu pytali niekiedy, co si¢ z tymi dzie¢mi dzieje, majac
na mysli catg t¢ zbiorowos¢ koczujaca po ulicach przez okragty rok. Odpowiedz brzmi tak, ze
czes¢ z nich dorastata i zaczynata pracowaé lub kras¢, niektére wedrowaty z zaktadu do zaktadu
lub z lochu do lochu, reszte zas grzebano — na zamiejskich polach, ptaskich, cichych



I porosnigtych krzakami.

Niektore dzieci wariowaty i snuty si¢ po miescie bez zmystow. Dom Overweary’ego
powstat wiasnie po to, by zapewni¢ schronienie i przyuczenie chtopcom z ulicy, ktérzy
postradali rozum. W trakcie jednego z patroli wspolnicy wielebnego znalezli Petera Lake’a —
przykut ich uwage osobliwym strojem.

Peter dos¢ szybko odkryt, ze domem rzadzi trzech ludzi. Sam wielebny Overweary byt
postacia tragiczna: gtebokie wspotczucie dla chtopcéw zupetnie go obezwiadniato, czesto ptakat,
cierpiat straszliwie, nie mogac znie$¢ cudzego cierpienia. Z tego powodu nie miat czasu ani
energii, by nalezycie nadzorowa¢ swojego pierwszego zastepce, diakona Bacona, ten mogt wiec
bez trudu wytuskiwac z kazdego nowego transportu kilku chtopcow, ktdrzy zywo reagowali na
wzgledy, jakie okazywat im w trakcie wstepnego odwszawiania. Do czego te wzgledy byty
wstepem, okazywato si¢ podczas kapieli, gdy diakon Bacon pojawiat sie wsrdd szczesliwych
chtopcdw, by w kiebach pary zaaplikowaé im kwas kuskowy. Peter Lake nie zgodzit si¢, by mu
to zrobit, upart sig, ze sam przeprowadzi ten zabieg. Czes¢ internowanych nie wiedziata, co
0 tym sadzi¢. Inni ochoczo przyjmowali awanse tego sympatycznego, wysokiego mezczyzny
z orlim nosem i w rogowych okularach. Wkrotce wszystko byto ustalone i uzgodnione (predzej
czy pozniej wszystko mozna ustali¢ i uzgodnic) i wielebny Overweary dyskretnie odwracat
wzrok, a diakon Bacon na wiele dni zamykat si¢ z wybrana przez siebie switag w specjalnym
domku, umeblowanym i udekorowanym niczym salon suttana na wyspie na Morzu Marmara.

Lecz kimze byt wielebny Overweary, by potepia¢ swego diakona? Jego wiasny dom byt
niczym patac, przerastat wielkoscig nawet bloki z szarego granitu, w ktérych gniezdzity sie dwa
tysigce mtodych pensjonariuszy. Wielebny wydawat wystawne bale, na ktére zapraszat bogaczy,
inteligencje i goszczace w miescie koronowane gtowy. Goscie korzystali z zaproszen, poniewaz
u wielebnego mozna byto dobrze zjes¢, ponadto sadzili, ze jest on zamoznym cztowiekiem, ktéry
poswiecit prywatng wielomilionowg fortung na opieke nad potrzebujagcymi. Tymczasem byto
wrecz przeciwnie, to chtopcy utrzymywali wielebnego: pod przykrywka ksztatcenia
i przyuczenia do pracy wynajmowat ich catymi grupami kazdemu, kto potrzebowat taniej sity
roboczej. Dzien pracy niewykwalifikowanego robotnika, peine dwanascie godzin uczciwej
roboty, kosztowat od czterech do szesciu dolaréw; Overweary codziennie wypozyczat swoich
chtopcdw za pig¢¢ dolardéw od gtowy. Ich utrzymanie kosztowato go dolara od gtowy, zarabiat
wigcC na czysto osiem tysiecy dolarow dziennie — a wiasciwie mniej, sume jego zarobku stale
uszczuplaty choroby, zgony i ucieczki (wszystkie trzy czynniki czesto tgczyty sie zreszta w jeden
proces). Mitosierny ksiagdz zbierat chtopcow z ulicy, uczyt ich pracowa¢, ratowat od
bezimiennego grobu, a w zamian zarabiat kilka milionow dolaréw rocznie. Gdy ktorys
z chtopcow odchodzit, nie dostawat na odchodne ani centa.

Peter Lake zostat tam niemal do osiagni¢cia petnoletnosci. Byt niewolnikiem, lecz czut
sie jak w raju, a to dzigki trzeciemu filarowi, na ktérym wspierat sic Dom Overweary’ego:
wielebnemu Mootfowlowi.

W dniu, gdy schwytano Petera Lake’a w sali maszyn, patrolem dowodzit wiasnie
Mootfowl. Ku irytacji towarzyszacych mu policjantéw nalegat, by wejs¢ na teren wystawy,
poniewaz miat stabos¢ do technicznych, inzynieryjnych i maszynowych ekspozycji. Byt jednym
z pierwszych pracownikéw Domu, gdy nie byt on jeszcze tak swietnie zorganizowany, zgodnie
zas z jego ,.swieceniami” Overweary postat go na nauke do catego szeregu uczelni technicznych.
Mootfowl wydawat sie nie mie¢ zadnych emocji, pragnien ani trosk oprdcz tych, ktore wigzaty
sie z obrobka metali, kowalstwem, budowa maszyn, projektowaniem pomp, wznoszeniem
dzwigardw, produkcja lin i inzynierig budowlang. Caty czas spedzat w kuzni badZ w warsztacie,



wiecznie co§ montowat, przycinat, projektowat. Oddychat stala, zelazem i drewnem. Potrafit
wyprodukowac¢ wszystko. Byt szalonym rzemiesInikiem, geniuszem kowadta i miota.

Peter Lake szybko znalazt si¢ w elitarnej pig¢dziesigcioosobowej grupie, ktora pracowata
dniami i nocami w blasku kowalskich piecow. Szybko i bezlitosnie przyuczeni do zawodu, stali
si¢ doskonatymi mechanikami — i wraz z Mootfowlem byli wiasciwymi ludzmi na wiasciwym
miejscu, miasto bowiem zaczynato si¢ wiasnie mechanizowac¢. Maszyny byty wszedzie,
wyrastaly na kazdym kroku, zwienczone koronami z pary i dymu. Pojawialy si¢ najpierw
pomatu, lecz rozpedzaty si¢ nieubtaganie i niebawem byto jasne, ze ich rytmicznej chwale nie
bedzie konca. Dzieki nim cielsko miasta nie tylko obrosto w migsnie i nabrato szybkosci, zaczgto
wrecz zupetnie nowe zycie, ruszyto niestrudzonym pedem ku przysztosci. Oszatamiajaca liczba
odrebnych dotad zadan musiata zostac sprzegnieta i skoordynowana. Na potege wprowadzano
elektrycznosc, wszedzie jarzyt sie jej dziki, predki, migotliwy blask. Sie¢ tuneli buchajacych
para, dynama napedzane wielkimi silnikami, pociagi kursujace pod ulicami, budynki wznoszace
si¢ coraz wyzej i wyzej — byt to zupetnie nowy swiat, $wiat mechanikéw i dla mechanikéw. Gdy
maszyny rozpoczety swoj tryumfalny pochdd, gdy samo miasto stato sie maszyng, miliony ludzi
pracowaty goraczkowo dniami i nocami: pilnowali, by ich narodziny przebiegaty prawidiowo,

i dostarczali stali, kamienia oraz mocnych narzedzi, ktére pomagaty bi¢ metalicznemu sercu
metropolii.

Budowlancy i mechanicy przybywali ze wszystkich stron i zbroili miasto w coraz to
nowe warstwy stali. Potrafili uzywa¢ materiatow zaraz potem, jak je wytworzono. Pensylwanie,
jeszcze niedawno bedaca dzikim pustkowiem, przeksztatcili w hutniczy piec. Wycigli lasy, by
maoc go nakarmié. Drazyli, cieli, wysadzali, zwozili wszystko do miasta i budowali. Nic
dziwnego, ze potrzebowali tez niewyczerpanych zapasow drobnych czesci, wytapianych we
wrzacych paleniskach badz zr¢cznie wytwarzanych za pomocg maszyn: uszczelek, srub,
dzwigni, stempli, watow, szprych — i takie wiasnie stalowe drobiazgi nauczyt si¢ wykuwaé
i odlewac¢ Peter Lake. Musiat dogladac¢ silnikow napedzajacych maszyny, opanowa¢ konstrukcje
turbin, ktore podtrzymywaty ogien w piecach, skomplikowane zasady dziatania automatycznych
rusztow, systemow elektrycznych, przektadni i paséw transmisyjnych, silnikow benzynowych
i kottow cisnieniowych, technike wytopu metali i inzynierie wytrzymatosciowa — krétko
mowiac, pot¢zng dziedzine tradycyjnej fizyki, chleb powszedni tych, ktorzy okreslali siebie
mianem mechanikow.

Pracowali w olbrzymiej szopie, wypetnionej hukiem i blaskiem palenisk, petnej stosow
sczerniatych, tlustych od oliwy narzedzi z cigzkiej stali. Gdy maszyny i ptomienie aczyty sie
w zgodny chor, brzmiato to tak, jakby grata jakas oszalata perkusyjna orkiestra. Chtopcy uwijali
sie wsrdd piecow i kowadet ubrani w czarne skorzane fartuchy i ciezkie rekawice. Tworzyli
wiasng, odrebng spotecznosé, przy pracy spedzali zas szesnascie godzin dziennie. Sam Mootfowl
pracowat po dwadziescia godzin. Przemystowe kwalifikacje przynosity im przyzwoity dochod,
ale liczyta sie dla nich tylko praca. Jezdzili po miescie, najmowani do rozmaitych zadan,

i wszedzie byli znani: rozpoznawano ich po czarnych fartuchach, niesamowitej biegtosci
i szalenczej zapamigtatosci w pracy. Stale doskonalili swe umiejetnosci, podiug wymagan
stawianych przez epoke.

Mootfowl nosit na gtowie chinski kapelusz — chronit w ten sposob wiosy przed
spaleniem, czesto bowiem przyklekat tuz przy palenisku na zasmarowanej podtodze, by oceni¢
fachowym okiem jakos¢ wykonania zarzacego si¢ jeszcze stalowego drobiazgu. Z goracym
metalem radzit sobie w sposob cudownie subtelny i szybki. Umiat uderzy¢ miotem z taka
precyzja i sitg, ze plynna, wrzaca masa w jednej chwili zmieniata si¢ w mocny, solidny



przedmiot. Mootfowl byt bardzo wysoki. Nawet gdy Peter Lake osiagnat juz petny wzrost, miat
wrazenie, ze Mootfowl jest oden dwukrotnie wyzszy. W grubo ciosanej, lecz przystojnej twarzy
wielebnego, wiecznie I$niacej i sczerniatej od sadzy, tkwita para btyszczacych sowich oczu.
llekro¢ Peter Lake spogladat w te oczy, przypominaty mu sie lata spedzone wsrod Przymorzan,
gdy jadt czasem na sniadanie sowe pieczong na ogniu, jeszcze goraca, skwierczaca od masta.
Byty to juz jednak dawne dzieje. Pod nadzorem Mootfowla nauczy? si¢ czytaé, pisac i liczy¢, by
radzic sobie z praca na zlecenie i umie¢ trafic w kazde miejsce w miescie. Poniewaz potowa
chtopcdw byta pochodzenia irlandzkiego, nauczy? si¢ tez mowic gietkim i szczerym irlandzkim
dialektem. Podobata mu si¢ ta mowa, przypominajaca zeglowanie na wysokiej fali, i po kilku
latach odkryt, ze nie umie juz mowi¢ inaczej, z trudem przypominat sobie pojedyncze zdania

z przymorzanskich ballad. Mimo to czg¢sto bolat nad utratg swego pierwotnego ja, czymkolwiek
ono byto. Tak naprawdg nie byt ani Przymorzaninem, ani Irlandczykiem; nawet cztonkiem grupy
Mootfowla czut si¢ tylko potowicznie, bo w przeciwienstwie do pigcioletnich zuchdw, ktore
siedziaty tu i 6wdzie po katach szopy i uczyty si¢ postugiwaé¢ miniaturowymi narzedziami, swoje
terminowanie zaczat stosunkowo pozno. Nie byt pewien, gdzie wiasciwie nalezy. Zaktadat
jednak, ze ta niepewnos¢ — podobnie jak inne udreki nekajace jego ,,0btakanych” towarzyszy —
pewnego dnia zniknie.

Tymczasem Mootfowl ze swa grupa pracowat bez wytchnienia, miejskie budowle rosty
bowiem coraz bardziej w gore, wspinaty sie na siebie szybciej niz korale budujace rafe. Kazda
nowo wzniesiona wieza przez chwile spogladata na miasto z gory, a juz po chwili byta skazana
na dozywotnie ogladanie piet mtodszych rywalek. Co innego wielkie mosty — te prezyty sie
wyniosle nad rzekami, wiecznie samotne, i miaty rozlegty widok na wszystkie strony. Mootfowl
byt czcicielem mostow. Pracowat przy wznoszeniu kilku z nich i gdy ustyszat, ze szykuje si¢
budowa kolejnego, nad szerokim zakolem East River, byt w si6dmym niebie, wiedziat bowiem,
ze most tej diugosci bedzie wymagat specjalnie wytworzonych czesci i fachowych napraw.
Jedna z najswietszych chwil w zyciu wielebnego byty te, gdy opowiadat chtopcom, jak to
naprawit kilka uszkodzonych ferrysowych ztaczek dla putkownika Roeblinga, budowniczego
Brooklyn Bridge, gdy juz przeciagnicto nad rzekg cztery gtéwne liny nosne wznoszonej
konstrukcji. Mootfowl zawist wowczas nad woda na zawrotnej wysokosci, miotany wiatrem
niczym ptak zaskoczony przez burze, z mtotem u pasa — i wykonat zlecenie, wzbudzajac
zachwyt w tysigcach widzéw ptynacych promem w strone Fulton Street.

— Jackson Mead — obwiescit Mootfowl z czcig i podziwem w glosie — przyjechat gdzies
zza Ohio z setka porzadnych fachowcow i catymi tonami pienig¢dzy i stali, Bog jeden wie, skad
je wziat, i zaczyna budowac¢ kolejny most. Przyjechali tuz po burzy. Biata $ciana przez wiele dni
blokowala dojazd do miasta. Gdy tylko zaczela si¢ podnosi¢, z mgty wypadt pedem ich pociag.
Wijechali linig Erie Lackawanna. Farmerzy bardzo si¢ zdziwili, méwia, ze pociag otart si¢ o spod
sciany. Twierdza, moi chlopcy, ze dachy wagondw byly poszarpane i poobdzierane, i ze I$nity
od zetkniecia z dnem $ciany. Moze tak byto, moze nie, grunt, ze Jackson Mead juz tu jest
i wkrotce ruszy budowa mostu. Powinnismy sie o to modli¢.

— Czemu? — spytat jeden z kowalczykow, drobny chiopiec, ktéry zawsze mowit przez nos
i byt bardzo sceptyczny.

Mootfowl zgromit go wzrokiem.

— Most to bardzo szczegdlna rzecz — oswiadczyt. — Czy nie widzieliscie, jaka to delikatna
konstrukcja w stosunku do swoich rozmiarow? Mosty unosza sie jak ptaki, sa ucielesnieniem
i przedtuzeniem naszych najswietniejszych wysitkdw; robig uzytek z krzywizny niebios. Kiedy
dituga na mile lina nosna zawisa wysoko nad rzeka, to wierzcie mi, nawet Bog o tym wie. Jako



Jego stuga osmiele si¢ wrecz stwierdzi¢, ze lina nosna, ta cudowna, elegancka rzecz, ta wcielona
rados¢ fizyki, ten punkt idealnej rownowagi miedzy postuszenstwem i buntem jest Bozym
podpisem na ziemi. Mysle, ze Bog si¢ raduje, gdy widzi, jak je rozpinamy. Mysle tez, ze wiasnie
dlatego miasto jest tak bogate w wydarzenia. Cata wyspa staje si¢ katedra, rozumiecie?

— Czy to dotyczy takze Bronksu? — spytat ktos.

— Nie — odpart Mootfowl.

Wszyscy odiozyli narzedzia, schylili gtowy i w ciszy, wypetnionej jedynie $piewem
ptomieni w paleniskach, modlili si¢ 0 nowy most. Ledwie skonczyli, Mootfow! wyprostowat si¢
jak stalowa struna.

— Pracujcie! — zarzadzit. — Pracujcie przez cata noc. Jutro zgtosimy si¢ do pracy przy
nowym moscie.

Niewiele wiedziano o Jacksonie Meadzie, poza tym, ze zbudowat wiele doskonatych
mostow wiszacych nad wielkimi rzekami na Zachodzie, i ze wiele z nich wznoszono przez wiele
lat nad niemal bezdennymi kanionami i wawozami. Gazety czesto cytowaty jego stwierdzenie,
jakoby miasto mogto by¢ wielkie jedynie wéwczas, gdy posiada wielkie mosty.

— Mapy takiego Londynu czy Paryza — oswiadczyt na konferencji prasowej w biurze
kompanii mostowej — sa nudne w porownaniu z mapami San Francisco czy Nowego Jorku.
Miasto nie moze by¢ wspaniate, jesli swym ksztaltem przypomina serce, nerke czy inny organ
zduszony przez olbrzymie zielone cielsko. Miasto musi si¢ rozciagac, rozszerzac, wystrzelac
naokoto we wszystkich dogodnych kierunkach: nad wodg, w glab potwyspow, na wzgorza;
wszedzie powinno wznosi¢ swoje wieze, a wyspy nalezy spina¢ mostami. — Prasa zdziwita sig,
ze podat przyktad San Francisco, w ktérym przeciez nie ma zadnych mostéw, lecz on tylko
odpart z usmiechem:

— Pomylitem sie.

Gazety i pte¢ pickna byty pod wrazeniem jego powierzchownosci. Jackson Mead mierzyt
szes¢ stop i osiem cali wzrostu, lecz nie byt chudy. Miat $nieznobiate wiosy i takiz was, do tego
nosit trzyczesciowe biate garnitury z zegarkiem na platynowym tancuszku — zegarkiem wielkim
jak scienny zegar, cho¢ gdy znalazt si¢ w jego poteznej dioni, wcale juz si¢ taki nie wydawat.
Doskonate zdrowie i wspaniata prezencja sprawiaty, ze trudno byto oceni¢ jego wiek. Mowiono,
iz Swa potezng posture i krzepkosé zawdziecza temu, ze je surowe mieso bizona, kapie sie
w wodzie mineralnej i pije orli mocz. Zagadnigty o to publicznie, odpowiedziat:

— Tak, oczywiscie, to prawda — i wybuchnat §miechem.

Niektdérzy go kochali, inni nie. Peter Lake byt oszotomiony, gdy wraz z Mootfowlem
i czterdziestoma dziewiecioma innymi chtopcami znalazt sie¢ w jego skapo umeblowanym biurze.
Jackson Mead sprawiat wrazenie, jak gdyby wyszed? ze swego olbrzymiego portretu, Mootfowl
wygladat przy nim jak mata statuetka. Peter Lake wyobrazit sobie, ze ubrany na biato inzynier
jest panem mtodym, a Mootfowl przedstawiajaca go figurka na szczycie weselnego tortu. Musiat
sita zamkna¢ usta, bo w pierwszej chwili same otworzyty mu si¢ ze zdumienia. Sitg rowniez
mruzyt oczy, poniewaz — jakby solidaryzujac si¢ z ustami — rozszerzyty mu si¢ do wielkosci
potdolarowek.

Nie mdgt poja¢, jak mozna Jacksona Meada nienawidzi¢, jak mozna mowi¢, ze jest hardy
i okrutny — byt przeciez ubrany na biato, wiosy i wasy miat miekkie jak puch, wygladat kojaco,
sprawiat wrazenie cztowieka zrownowazonego i zadowolonego, stanowit uosobienie spokoju. |
w tej samej chwili Peter Lake zrozumiat, ze wiasnie dlatego ludzie go nienawidzg. Jackson Mead
robit, co miat do zrobienia, i robit to bez wahania. Wszyscy inni, wiecznie niepewni i peni
wahan, z pewnoscig zazdroscili cztowiekowi, ktdry zawsze wiedziat, co ma robi¢ i dlaczego —



jak gdyby wczesniej spedzit kilkaset lat na rozwigzywaniu swoich zwyczajnych ludzkich
problemow, a dopiero potem zajat si¢ budowaniem mostéw.

Gdy Mootfow! wyjasnit, z czym przyszli, Jackson Mead odpart, ze faktycznie potrzebuje
wykwalifikowanych kowali, mechanikdw i monteréw, propozycja wydaje si¢ wigc kuszaca.
Lecz — oswiadczyt — nie jest przekonany, czy chtopcy wielebnego, cho¢ wygladaja na chetnych
do pracy, naprawde podotaja zadaniu.

— Przewidziatem to, szanowny panie — odpart Mootfowl. — Moze pan podda¢ moich
chtopcdw probie: prosze wybrac sobie ktdregos z nich i wyznaczy¢ mu zadanie, doktadnie tak
trudne jak te, ktore moga ich czeka¢ przy budowie mostu. Z przyjemnoscia pozwolimy sig¢
ocenic¢. — To rzekiszy, zrobit krok wstecz, nerwowy i dumny.

Jackson Mead odpart, ze wynajmie catg grupg, jezeli wybrany przezen chiopiec zdota
wykuc¢ siedmiokatny kawatek ferrysu bez widocznych znieksztatcen. Gdy wstat i zaczat
rozgladac si¢ w poszukiwaniu kandydata, wygladat tak, jakby spogladat na nich z wysokiej
wiezy. Chtopcy z kolei czuli mtodzienczy dreszcz podniecenia, ktéry rychto zmienit sig
w przerazenie, gdy biatowtosy budowniczy mostéw wskazat na matego, ttustego chtopca
skulonego z tytu, i rzekt:

— Niech bedzie ten. Lancuch jest tak silny jak jego najstabsze ogniwo. On wyglada mi na
stabe ogniwo.

Wybrancem okazat si¢ mtody Cecil Mature, ktory przy pieciu stopach i jednym calu
wzrostu wazyt az dwiescie funtow, miat twarz nieznosnie nalang ttuszczem i dwie wesote czarne
szczeliny w miejscu, gdzie powinny by¢ oczy. Poczatkowo petnit funkcje¢ kucharza, gotowat
kabaczki, wybtagat jednak, by przyjeto go do grupy mechanikow. Nosit pleciong wetniang
czapke, idealnie podkreslajaca kragtos¢ ostrzyzonej na jeza glowy. Rece miat jak kietbasy, gdy
zas$ krzatat si¢ w czarnym fartuchu po kuzni, wygladat jak ozywiona kula armatnia. U
Overweary’ego pojawit si¢ dopiero niedawno, jego pochodzenie owiane zas byto tajemnica,
Cecil twierdzit bowiem, ze ma mgliste wspomnienia z zycia na angielskim kutrze sledziowym.
Miat czternascie lat i wydawat si¢ mie¢ blade pojecie o $wiecie.

Gdy zostat wybrany do proby, rozjasnit sie w radosnym usmiechu i popedzit do kuzni.
Pozostali chtopcy ruszyli za nim, ciekawi, co si¢ wydarzy. Lubili go, ale raczej tak, jak lubi si¢
niezgrabnego psa, gdy omsknie mu si¢ tapa i spadnie ze schodow. Mootfowl nie zdazyt jeszcze
wykorzysta¢ w pemi jego inteligencji. Chtopiec garnat si¢ do pracy, ale rzadko wykonywat ja jak
nalezy, totez gdy rozgrzat brytke ferrysu i potozyt go na kowadle, reszta grupy
z powatpiewaniem Kkrecita glowami. | rzeczywiscie: kazde uderzenie miota zdawato si¢ miec¢
gorszy skutek niz poprzednie. Po pieciu minutach kawatek metalu byt mocno pokrzywiony, ale
jeszcze mozliwy do uratowania. Cecil Mature odtozyt miot i odsunat sie o krok do tytu. Poprawit
czapke na gtowie i przez chwile wpatrywat si¢ przez szczeliny oczu w dogorywajacy materiat.
Potem znow podszedt do kowadta i ze zdwojonym zapatem ponowit prace. Kawatek ferrysu
w pewnym momencie przybrat skomplikowang posta¢, jakby kota od wozu potgczonego
z lukowatym przestem. Po kolejnym kwadransie bicia miotem na powro0t stat sie brytka rudy,
wygladat jak swiezo spadty z nieba meteoryt. Dokonawszy dzieta, Cecil Mature dyskretnie
wmieszat si¢ w tlum kolegow. Jackson Mead podzigkowat pobladtemu, wstrzasnietemu
Mootfowlowi (ktory idac na spotkanie, nie wiedziat nawet, ze Cecil Mature jest obecny
w grupie), po czym wsiadt do powozu i pojechat obejrze¢ $wieza dostawe stalowych podpor.

Cata grupa wrdcita gesiego do warsztatu. Szli w takim nastroju, ze wielu przechodniow
wzigto ich za kondukt pogrzebowy bez nieboszczyka. Mootfowl dat im potem wolne, chiopcy
nie pracowali przez tydzien, sam zas popadt w cigzkie przygnebienie: lezat catymi dniami na



swym poteznym wozie z narzedziami | wpatrywat si¢ w rozstonecznione niebo. A potem wezwat
Petera Lake’a.

Peter bardzo si¢ uradowat — wiedziat, ze gdy Mootfowl wraca do zycia, jest
niezwycigzony — i pospieszyt do kuzni. Jego mentor pograzony byt wtasnie w szalenczej pracy,
budowat na srodku szopy jakies urzadzenie w formie duzej ramy. Peter sadzit, ze to nowa
maszyna, ktora wielebny pokaze Jacksonowi Meadowi, by zrehabilitowa¢ si¢ w jego oczach.
Zabrat si¢ wiec do pracy, zaproponowat kilka ulepszen — nie pojmujac jednak, co wiasciwie
buduje i czemu wielebny tak szaleje z podniecenia.

— Gotowe! — oznajmit wreszcie Mootfowl. — Mamy do zrobienia jeszcze tylko jedna
rzecz. Gdy dam ci znak, uderz w ten bolec dwurgcznym miotem, najsilniej jak potrafisz. To
ostatnia poprawka, ostatnie zlacze, trzeba je zrobi¢ precyzyjnie. — To rzekiszy, zniknat za
drewniang ostona, przez ktdrg przechodzit stalowy pret, i zawotat: — Z catej sity, Peterze Lake,
uderzaj!

Peter Lake poteznie grzmotngt miotem i czekat na dalsze instrukcje. Czekat i czekat — az
w koncu zajrzat za ostong i ujrzat Mootfowla z czujnym usmiechem na twarzy, nienaturalnie
spokojnego i pogodnego, przygwozdzonego do debowej belki stalowym pretem, ktory przeszyt
mu serce.

— O Boze — powiedziat Peter Lake. Byt tak wstrzasnigty, ze nawet nie byt w stanie
pozatowa¢ cztowieka, ktorego tak bardzo kochat. Przebit wielebnego jak motyla.

Nie mozna jednak wbi¢ osobie duchownej zelaznego kotka w serce i liczy¢ na to, ze sie
pozostanie bezkarnym — Peter Lake przeskoczyt zatem przez mur (wiasciwie nie byto tam
zadnego muru) i jego lata spedzone w Domu Overweary’ego dobiegty konca. Zostawit swoj
fartuch, za to zabrat miecz.

Krazyt ulicami, szybkim krokiem przemierzat aleje, rozpalony zarem wiasnej sity,

I zastanawiat si¢ nad swoja sytuacja. Miat prawie dwadziescia lat, niedawno wyhodowat sobie
skromny, lecz gesty was koloru blond z rudymi i srebrnymi smuzkami. Wiosy zaczety mu
rzednie¢ na ciemieniu, przez co wygladat doroslej i miat wyzsze czoto — byta to mifa cecha i tak
juz mitej twarzy. Byt ujmujacy, przyjacielski, sympatyczny i zawsze dopisywat mu humor.
Wygladat z grubsza jak przyzwoity obywatel, byt spostrzegawczy i bystry. Gdyby byt
arystokratg, zdazytby juz daleko zaj$¢. Tymczasem jednak miat caty $wiat przed sobg i szedt
pewnie przez miasto, swiadom tego, ze jest znakomitym mechanikiem, silnym miodym
mezczyzna z dobrym fachem w reku. Owszem, wiedzial, ze policja bedzie go sciga¢, byt jednak
swobodny i niezalezny i nie martwit si¢ na zapas.

Swobodny i niezalezny byt w zasadzie tylko do chwili, gdy sie obrdcit i ujrzat idacego za
nim Cecila Mature’a. Pulchna twarz Cecila rozciggneta si¢ w usmiechu; w takich razach oczy
rozszerzaty mu si¢ na tyle, ze zaczynat co nieco widzie¢.

— Niech cig diabli, Cecil, czy pozwolitem ci is¢ ze mna?

— Nie, ale poszedtem.

— Musisz wrocié. Policja bedzie mnie scigac.

— Nie obchodzi mnie to.

— Ale mnie obchodzi. Wracaj do domu!

— Chce is¢ z toba!

— Nie mozesz is¢ ze mng. Zmiataj stad, ale juz! Wracaj do domu.

— Mogg is¢, dokad tylko mi si¢ podoba.

— Czy zdajesz sobie sprawe, ze jesli pojdziesz za mna, znajda mnie w pare godzin? Jesli
bede zainteresowany holowaniem cigzkich tadunkow, dam ci zna¢.



— To wolny kraj. Moge is¢, dokad mi sie podoba. Takie jest prawo. S¢dzia tak mowit.

— Utne ci glowe.

— Nie utniesz.

— No to zgubig cie i tyle.

— Nie zgubisz. Szybko chodze. Poza tym moge ci si¢ przydac. Umiem przyrzadzac
warzywa, jak w szkole. Uczyli mnie na kucharza. Niezle gotuj¢ kabaczki.

— Ach, przeciez wiasnie tego mi trzeba, gdy uciekam przed oskarzeniem o morderstwo:
kucharza, ktory bedziemy gotowat kabaczki! — Szli bardzo szybko przez Bowery, Cecil
wiasciwie truchtat, by dotrzyma¢ Peterowi kroku. — Jesse James takze miat kucharza, ktéry mu
gotowat kabaczki, wszyscy to wiedza. Butch Cassidy miat kucharza, ktory mu gotowat kabaczki.
To jest de rigueur.

— Umiem tez gotowac inne rzeczy. | pra¢ umiem. | sta¢ noca na strazy. Jestem dobrym
kowalem. Moze nie najlepszym, ale dobrym.

Przedzierali si¢ przez ttum odzianych w gabardyne przechodniéw i bywalcéw lokali,
ptynacy falami przez Bowery. Zachodzace stonce Kipiato i gestykulowato w nieréwnych
czarnych szybach niezliczonych okien. Sprzedawcy migsa z rusztu i uliczni spiewacy toneli
W wieczornej cizbie, z kabaretdw buchaty dzwigki orkiestr i smugi purpurowego, zielonego
i pomaranczowego swiatfa. Muzyka dobiegata nawet z poktaddw parowcow odptywajacych
w mrok wzdtuz East River, zostawiajacych za sobag Manhattan, t¢ szkatutke klejnotéw, na rzecz
stodkiej zamiejskiej ciszy wypetnionej trelem przedrzezniaczy i spokojnym $wiattem ksiezyca.

— Umiem robi¢ tatuaze.

Peter Lake zatrzymat si¢ jak wryty i spojrzat na mtodego Cecila.

— Co umiesz robi¢?

— Tatuaze.

—Jak to?

— Zanim mnie wsadzili do kibitki, terminowatem w salonie tatuazu.

— Myslatem, ze mieszkates na kutrze sledziowym.

— To wczesniej. Potem zaczatem tatuowac.

— Gdzie?

— W Chinach.

— Jasne.

— No... tam gdzie mieszkajg Chinczycy. Jak to si¢ nazywa? W Chinatown.

— No dobrze, a wigc umiesz tatuowac. | co z tego?

— Moge zarobi¢ na jedzenie. Robitem tatuaze bogatym kobietom, sekretnie, w ich
rezydencjach.

- Ty?

Cecil Mature wzruszyt ramionami.

— Tatuowatem je na catym ciele. One lezaty nago na t6zkach, a ja tatuowatem. Miatem
dziesie¢ lat.

Peter Lake zaczat widzie¢ Cecila w innym, nowym swietle.

— Co im tatuowates?

— Mapy, stowa po sanskrycku, Karte Praw (przepisywatem z ksiazek). Wytatuowatem
posladniki zonie burmistrza. Wa Fung powiedziat, co mam robi¢, a potem razem z burmistrzem
patrzyli zza zastony. Na jednym posladniku zrobitem mapg Manhattanu, na drugim mape
Brooklynu. Zrobita mu taki prezent na urodziny. Zapfacili Wu Fungowi pigcset dolarow, ale catg
robote wykonatem ja.



Peter Lake byt pod wrazeniem wszechstronnosci Cecila. Pozwolit mu dotaczy¢ do niego,
ale pod warunkiem ze w kazdej chwili beda mogli si¢ rozstac i ze Cecil pozbedzie si¢ welnianej
czapki. Weszli do sklepu z pasmanteria, zeby kupi¢ mu chinski kapelusz — na pamiatke
Mootfowla, ktdry nosit takie nakrycie gtowy, i Wa Funga, ktérego Cecil czule wspominat. W
sytuacjach publicznych Peter Lake mowit w sposob typowo irlandzki, niczym elektryzujacy
uliczny méwca. Do sprzedawcy zwrdcit si¢ z doskonatg wymowa i wytworng ironig: — Mdj
tatuazysta i kucharz, mistrz kabaczkow, pan Cecil Mature, zyczy sobie naby¢ chinski kapelusz. —
Subiekt podat mu kapelusz, Cecil witozyt go na gtowe. Wygladat zawadiacko.

Mieszkali na dachach i pod wiezami cisnien, zrazu utrzymujac si¢ niemal wytacznie
z Cecilowego tatuowania. Gdy sprawy przycichty i smier¢ Mootfowla zaczeta odchodzi¢
w niepamiec¢, Peter Lake najmowat si¢ takze do robot kowalskich, pod przybranymi nazwiskami
badz w ogdle nie podajac nazwiska, i zycie wydawalo si¢ coraz bardziej obiecujace. Pewnego
p6znego wieczoru, gtodni jak wilki po catym dniu ciezkiej pracy, weszli do gospody, by napi¢
sie piwa i zjes¢ kolacje ztozong z rostbefu, swiezo upieczonego chleba oraz warzyw. W
gospodzie byto jasno i gtosno. W kominku buchat ogien, przy stofach siedziato co najmniej
dwiescie 0séb, gwar rozméw unosit si¢ pod sufit i opadat z powrotem na gtowy jako jednostajny
dudnigcy pomruk. Na stole wyladowat zamowiony rostbef, apetyczny, skwierczacy od sokow.
Peter Lake i Cecil zabierali si¢ wiasnie do jedzenia, gdy nagle w catej gospodzie zapadia cisza.
Jeszcze przed chwila byto gtosno jak w ulu, teraz jedynym dzwigkiem byto ciurkanie
rozpuszczajacego sie lodu w chtodni.

Do gospody wszedt Pearly Soames, spragniony rozrywki. Wygladat jak ogromny,
wspaniaty, zjezony kot. Srebrny was, takaz broda i kocie bokobrody wyrastajace z rumianych
policzkdw przydawaty mu hipnotycznej sity, wydawato si¢, ze umiatby poskromi¢ kobre.
Promieniowat energig i szelmowska pewnoscia siebie, jak gdyby w sercu grata mu marszowa
orkiestra. Pearly uwielbiat, gdy na jego widok w gospodach zapadata cisza, sprawiato mu to
wielka frajde. Niedawno zostat przywddcg Krétkich Ogonow, po okrutnym i wyrachowanym
zamordowaniu Mayhew Rottinela, okrutnego i wyrachowanego zatozyciela gangu. Do baru
wszedt w otoczeniu swej odrazajacej swity, niczym burmistrz Nowego Jorku. Rozejrzat si¢
i spostrzegt Petera Lake’a i Cecila Mature’a nachylonych nad pieczenig. Jego wzrok
btyskawicznie powedrowat w strong miecza wiszacego za pasem Petera.

— Umiesz sie postugiwac tym mieczem? — spytat przez pot sali.

Bylo to tylez pytanie, ile grozba, Peter Lake podnidst si¢ wiec z miejsca. Ludzie
rozstapili si¢, tworzac pusta sciezke miedzy nimi dwoma.

— Tak, panie — odpowiedziat.

— Naprawde umiesz go uzywac?

Peter Lake skinat glows.

— No to uzyj go! — krzyknat Pearly Soames i silnym, szybkim ruchem cisngt w niego
jabtkiem.

Gdy jabtko znikneto, Peter Lake stat w tej samej pozycji, co wczesniej. Wszystkim sie
zdawalo, ze nawet nie zdazyt wyciagna¢ miecza. Pearly Soames zasmiat sie szyderczo. Lecz
wtedy Kilka 0s0b stojacych za Peterem wystapito z tlumu i przyniosto Pearly’emu kawatki
jabtka. Bylo rozcigte na zgrabne ¢wiartki. Pearly stwierdzit, ze najpewniej roztrzaskato sie,
uderzajac Petera w piers. Peter Lake zasmiat sie i odpart, ze nie, bynajmniej, rozciat je sam.

— Pokaz miecz.

Ostrze byto czyste.

— Oczywiscie — stwierdzit Peter Lake. — Wytartem je przed schowaniem do pochwy.



— Tak?

— Tak, o tutaj — pokazat Pearly’emu Soamesowi smugi na biodrze, w miejscu, gdzie
wytart miecz. Pearly zaptacit za ich rostbef i zafundowat im mndstwo piwa, ale wiedzieli, ze
maja ktopoty. Byli jednak w wieku, w ktérym trzeba sie mocno stara¢, by nie mie¢ ktopotow.

Pearly Soames chciat ich mie¢ w swoim gangu. Zaprotestowali, ze to zbyt niebezpieczne.

— Na pewno nie dla ciebie! — Pearly odpowiedziat Peterowi komplementem, rzadkim
W jego ustach. — Zresztg skoro ja wam to proponuje, niebezpiecznie bytoby odmoéwic.

Obaj miodziency niewzruszenie pozerali pieczen. Nagle w oczach Pearly’ego zabtysty
iskierki.

— Ja was znam — powiedziat. — Tak, znam was. WYy jestescie ci dwaj, co whili szpikulec
w serce tej religijnej ofermie. — Przestali przezuwag¢, wpatrzyli si¢ w diamentowe oczy
Pearly’ego. — Jak on si¢ nazywal? Moocock? Barnfowl? Mootbull? Ach, prawda... Mootfowl!
Zmyslna robo6tka, naprawde zmyslna. Wszyscy patkarze w miescie was szukajg. A ty,
tluscioszku, dos¢ mocno rzucasz si¢ w oczy, nie sadzisz? No wigc jak? Umowa stoi?

Tego wieczoru Peter Lake i Cecil Mature wstapili do gangu Krotkich Ogondw.

Przez dziesi¢¢ z gora lat w Krotkich Ogonach Peter Lake wyuczyt si¢ wielu
niekonwencjonalnych fachdéw. Coraz lepiej poznawat tez miasto, cho¢ wiedziat, ze jest zbyt
olbrzymie i ptynne, by je ogarna¢. Nieustannie si¢ zmieniato — tak jak i on si¢ zmieniat, imajac
sie najrozniejszych zaje¢ w szeregach gangu, bedacego zywa encyklopedia zbrodni. Nieustanne
zycie na krawedzi byto dobrg szkotg. Peter umiat patrze¢ na miasto pod wieloma réznymi
katami, jak gdyby okrazat wielki pryzmat i przygladat sie, jak rozszczepia si¢ w nim $wiatto. W
czasie, gdy Pearly zwotat zebranie w ,,torebce herbaty” pod rzeka Harlem, pracowat jako wejcha.
Weczesniej byt wiamywaczem, wygadanym naciggaczem, szulerem, ztodziejem dziet sztuki,
dyspozytorem, inzynierem, reketierem, tgcznikiem z policjg, ztodziejem portowym
i piwnicznym. Bycie wejchg dawato stosunkowe nowe mozliwosci, byta to waska, dopiero
niedawno wynaleziona specjalnos¢.

Wejchowanie byto skomplikowana technika rabowania ciezaréwek i wozow. Szefem
grupy byt Dorado Canes, miat pod sobg dwunastu ludzi. Dwéch lub trzech chowato si¢ w bramie
lub zautku i czekato, az nadjedzie woz. W odpowiednim momencie wejcha wyrastat jak spod
ziemi, podbiegat do woznicy lub kierowcy, podskakujac i wrzeszczac na cate gardto: ,,Wejcha
wejcha wejcha! Wejcha wejcha wejcha! Wejcha wejcha wejchal”. Gdy ostupiaty kierowca
zatrzymywat wdz, przyczajeni wspolnicy wyskakiwali z mroku i rabowali. Dobry wejcha
potrafit podskoczy¢ w miejscu na cztery—piec¢ stop. Umiat robic¢ zeza, wykrzykiwacé jeszcze inne
rzeczy procz ,,wejcha wejcha wejcha” oraz wydawac z siebie piskliwe ptasie powrzaskiwania.
Zdg¢biaty woznica wpatrywat sie¢ w napastnika z otwartymi ustami i dopiero po diuzszej chwili
zauwazal, ze woOz zostat oprézniony z potowy tadunku.

Jak kazda profesja, wejchowanie miato rozmaite udoskonalenia. Skazany na te robote
Dorado Canes (nazwat kiedys Pearly’ego Soamesa synem dziwki, co ten zapewne mogiby mu
wybaczy¢, gdyby nie byla to prawda) stale obmyslat nowe ulepszenia. Najpierw postanowit, ze
bedzie skakat jeszcze wyzej, obwieszat sie wiec cigzarami i trenowat skoki, czy tez, jak to
okreslat, ,.fikanie w gore i w dot’. Doszedt do tego, ze obciazat si¢ — na specjalnych pasach
i uprzezach na ramionach — dwustu funtami wagi. Zmuszone do wysitku miesnie rozwingty mu
si¢ tak bardzo, ze Dorado Canes stat si¢ zywa sprezyna. Potrafit podskoczy¢é w miejscu na
dziesi¢¢ stop — i byt to widok oszatamiajacy. Pozniej Peter Lake zmajstrowat mu buty na
stalowych sprezynach, dzieki czemu putap skokow Dorado Canesa zwigkszyt si¢ 0 kolejne pieé¢
stop. Juz sam widok cziowieka skaczacego pigtnascie stop w gore z dzikimi okrzykami ,,Wejcha



wejcha wejcha!” wystarczat, by zahipnotyzowac¢ woznicg, lecz Dorado Canes na tym nie
poprzestat. Sporzadzit sobie parg rozwijanych ptociennych skrzydet — gdy roztozyt swe diugie
ramiona, skrzydta rozwijaty sie i pozwalaty mu szybowac przez krotka chwile. Skakat rownie
dobrze w gore, jak i w dal, umiat wiec przelecie¢ dobre trzydziesci stop. Wkrétce odkryt, ze
dzieki nosnym skrzydtom, butom na sprezynach oraz poteznej sile i gibkosci wiasnych nog jest
w stanie wskoczy¢ na trzecie pigtro budynku. Gdy troche po¢wiczyt, umiat juz dosiegnaé
czwartego, a potem nawet pigtego pigtra. Cecil Mature, ktory byt pod wielkim wrazeniem jego
umiejetnosci, zwrdcit uwage, ze skoro wozy maja wysokos¢ najwyzej jednego pigtra, Dorado
Canes mégtby wskakiwa¢ na budynki o kilka pieter wyzej, a potem zeskakiwaé prosto na nie —
innymi stowy, mogtby operowa¢ z dachéw kamienic i magazyndéw. Dorado Canes uszyt sobie
jednoczesciowy kostium z ISnigcego czarnego jedwabiu, scisle zakrywajacy szyje i glowe,
odstaniajacy jedynie twarz. Przed kazdym napadem naktadat sobie makijaz: twarz i r¢ce
malowat na pomaranczowo, oczodoty na biato, wargi powlekat purpurg. Skrzydta miat podszyte
na zotto. Po wykonaniu zapierajacego dech zadania zawsze podchodzit do zbaraniatych
woznicow czy kierowcow i mowit:

— Jestem Vinic Totmule, czyli Winczystaw Kielonek. W imieniu duchowienstwa,
burmistrza i szefa policji witam w naszym miescie. Nie dajcie sobie wcisnaé¢ drewnianych
miedziakdw, nie zadawajcie si¢ z grzesznymi kobietami, a jesli w hotelu nie dadza wam nocnika,
nie sikajcie do zlewu.

Peter Lake uwielbiat wejchowanie, z przyjemnoscia pogodzit si¢ z zyciem
wielozadaniowego kryminalisty. Miat wiele do roboty, wiele do nauczenia si¢, zawsze tez byta
szansa na duze tupy. Gdy przekroczyt trzydziestke, byt juz obeznany po rowno z mechanika,
rzemiostem ztodziejskim oraz dziwnymi kunsztami Przymorzan, uwolnit si¢ tez od licznych
radosnych trosk wieku miodzienczego, ze zauwazat wspaniate piekno miasta i umiat si¢ nim
cieszy¢. Jedyne, czego pragnat, to obserwowaé mijanie pér roku, podziwia¢ pigkne kobiety
i uczestniczy¢ w wielkim, nieskonczenie rozkosznym spektaklu miejskiego zycia.

Wszystko to ulegto zmianie w btotnistej krypcie pod kamienistym tozyskiem rzeki
Harlem, gdy Pearly Soames zapowiedzial, ze trzeba bedzie wyrzna¢ w pien Przymorzan,
poczawszy od kobiet i dzieci. Peter Lake wiedziat, ze jesli sprobuje mu to wyperswadowac,
Pearly go zabije. Pozostawalo jedynie ostrzec Humpstone’a Johna tuz przed atakiem; wiedziat,
ze gangsterzy dostang od Przymorzan srogie ci¢gi i nigdy juz nawet nie spojrza w strong
mokradet Bayonne i bfoni Newark.

Jak pomyslat, tak zrobit. Gdy setka Krotkich Ogonow pod ostong porannej mgty
przyptyneta po cichu na mokradia, lezac ptasko na dnie swych smuktych bragzowych czoten,

w przymorzanskich wioskach panowala cisza. Pewni fatwego tupu gangsterzy chwycili za bron,
lecz raptem wokot nich zaroito sie od wrogow: Przymorzanie wynurzali si¢ z wody, zsiniali

z zimna po diugim i cierpliwym oddychaniu przez trzciny, wyskakiwali z tuneli wykopanych

w piachu, wytaniali si¢ z kep tataraku; kilkudziesieciu przygalopowato na ciezkich perszeronach
i quarterach, wzbijajagc fontanny mokrego piasku. Wojownicy dopadli gangsterow i zaczeli ich
razi¢ tak pot¢znymi ciosami, ze az drzato powietrze. Olbrzymie konie tratowaty cz6ina,
dostownie rozbijaty je na miazge, az woda zmieniata sie w brazowa breje. Kobiety i dzieci
dzgaty wioczniami co bardziej krzepkich przeciwnikow, scigaty maruderow, dobijaty rannych.
Krétkie Ogony, przerazone, probowaty uciec na gtebszag wode, lecz Przymorzanie dopedzali ich
szybkimi czotnami lub na koniach, ktore galopowaty po ptyciznach swobodnie jak na paradzie,
ciggnac za sobg rozkipiate strugi piany i krwi.

Romeo Tan, Blacky Womble, Dorado Canes oraz dziewigcdziesigciu czterech innych



cztonkdw gangu zgingto w walce. Biedny, ledwie dwudziestoparoletni Cecil Mature pobiegt
przed siebie na oslep jak szaleniec, cho¢ Peter Lake nalegat, by nie odstepowat go na krok. Jeden
z Przymorzan ruszyt za nim w poscig konno z mieczem w dioni — lecz wtedy Peter gwizdnat
przenikliwie w znany tylko Przymorzanom sposob i miecznik zawrocit. Cecil Mature biegt
jednak dalej, az zniknat w $cianie chmur, przyciskajac sobie do glowy chinski kapelusz. Sciana
pochtoneta go — jak sie zdawato — doszczetnie i nieodwotalnie.

Pearly Soames, ktory nawet w obliczu kleski nie tracit zimnej krwi, na chwile przerwat
walke z kilkoma Przymorzanami (jego los rdwniez byt zapisany z gory, Pearly nie miat zgina¢
z rak zbieraczy matzy i drobnych rybakow, bez wzgledu na to, jak dobrymi byliby
wojownikami) i zauwazyt efekt, jaki wywarto gwizdnigcie Petera. Gdyby nie ten swidrujacy
uszy sygnat, pewnie nawet nie zauwazyltby, ze Peter Lake ani nikogo nie atakuje, ani nie jest
atakowany. Jako ostatni pozostaty przy zyciu cztonek gangu Pearly wyrgbat sobie droge na
glebsza wode, rzucit si¢ w szybki prad wyptywajacy z ciesniny Kill van Kull i uciekt.

Peter Lake z ciezkim sercem wrdcit do miasta (brazowe urwiska budynkéw umiaty ukoi¢
i pocieszy¢ nawet tych, ktdrzy grazyli sie w rozpaczy) i obserwowat z ukrycia, jak Pearly
Soames odbudowuje i reorganizuje swoj gang. WKkrétce Krétkie Ogony na powr6t urosty w sife,
znow liczyly setke energicznych zotnierzy bez twarzy — nikczemnych, szalonych i stalowych jak
epoka, ktora ich zrodzita.

Pozostawiwszy automobile daleko w tyle, biaty kon frunat poteznymi, wysokimi susami,
szybowat w olsniewajacym tancu muskutow. Peter Lake byt nawykly do skocznych rumakow,
przymorzanskie konie potrafity wielkimi skokami pokonywac ptycizny — lecz ten kon nie byt po
prostu dobrym skoczkiem, lecz prawdziwym mistrzem o doskonalej orientacji. Nim zyskat
wolnos¢ i napotkat na swej drodze Petera Lake’a, nie umiat tak biega¢, przynajmniej niczego
takiego sobie nie przypominat. Sekate biate kolana i gotebio wypigta piers$ ptongty mu zywym
ogniem. Z precyzja, ktdrg mogt zawstydzi¢ strzalg, pedzit na potudnie $miglej niz jakikolwiek
kon wyscigowy. Jednym skokiem umiat przesadzi¢ pot kwartatu, a jego skocznos¢ wciaz rosta.
Gdy docierali do skrzyzowan, zablokowanych przez krete kolumny wozow, po prostu
przeskakiwat nad przeszkodami, nie wiedzac, co napotka po drugiej stronie — lecz tak doskonale
nad sobg panowat i tyle miat czasu podczas lotu, ze potrafit wypatrzy¢ wolne miejsce do
wyladowania, bezbtednie poszybowaé w jego kierunku, a potem wznowi¢ galop. Na jednej
z zattoczonych ulic w centrum zrobit co$, co wprawito Petera w prawdziwe zdumienie. Tuz
przed Canal Street caty kwartat stat w miejscu, doszczetnie zablokowany ruchem tranzytowym
przez miasto. Ze sttumionym, jakby trwoznym rzeniem kon zaszarzowat na unieruchomione
zaprzegi i cigzarOwki, po czym wyprysnat w powietrze nad glowami ostupiatego tlumu —
przesadzit calutki kwartat i samg Canal Street, i wylagdowat niemal na rogu Lispenard Street.
Omal nie stracit przy tym réwnowagi, lecz nim dotarli do nagich, osniezonych drzew na skraju
parku Battery, zdazyt przywyknaé¢ do takich skokdw i wykonywat je z fatwoscig.

Peter Lake zsiadl na ziemie. Kon byt oniesmielony, odwracat wzrok. Peter nigdy dotad
nie widziat rownie picknego zwierzecia. Kon miat tagodne czarne oczy, rozstawione szeroko na
duzej biatej gtowie, miekki atlasowy nos rozowo-bezowej barwy, wyraz pyska podobny do
smutnego usmiechu, szlachetny rysunek szyi oraz piers wspanialsza niz u rumakow na
pomnikach. Uszy miat wysokie, ruchliwe, smukte, czujne, wyprostowane i konczyste; w galopie
kfadty si¢ do tytu i poruszaty jak lotki, pomagajac pokona¢ ped powietrza. Dumnie wzniesionym
ogonem machat w tyt i w przod nad bokami podobnymi do wielkich biatych jabtek.

— Kim ty jestes? — spytat cicho Peter Lake. Kon zwrdcit na niego wzrok i Peter ujrzat
z drzeniem serca, ze W jego oczach otwiera si¢ nieskonczona glebia, jakby tunel do innego



wszechswiata. Swym milczeniem kon sugerowat, ze pigkno jego tagodnych czarnych oczu
zawiera w sobie wszystko, co byto i kiedykolwiek bedzie. Ponadto, jak kazdy kon, byt
niepokalanie niewinny. Peter Lake dotknat jego migkkiego nosa i objat szeroka gtowe. — Dobry
kon — powiedziat. Lecz nie wiedzie¢ czemu spokoj zwierzecia bardzo go zasmucit.

Ludzie, ktérych spotykat na swej uciekinierskiej drodze, réwniez byli uciekinierami:
brneli przez miasto petne chciwosci i ognia, miasto, ktore przyttaczato, odbierato dech,
wyzuwalo ich z sit swym bezprzyktadnym ogromem. Przez z gora trzydziesci sierocych lat Peter
Lake nie miat jednak okazji nauczyc¢ sie, ze te skofatane dusze, ktére wiasciwie ledwie znat,
czesto radzity sobie w ten sposob, ze na krotki czas znajdowaty sobie bratnig dusze i w ten
sposob uciszaty zamet. Stojac teraz wsrdd smaganych zimnym wiatrem drzew, spojrzat koniowi
w oczy — i miasto zamarto, jak gdyby w ogdle nie istniato, jak gdyby stali samotnie posrodku
ogromnego, zasniezonego pola gdzies na poinocy stanu. Peter miat nadzieje, ze nie bedzie
musiat wiecznie uciekaé, jak miliony innych, wiecznie miotanych pedem wydarzen, odartych
nawet z tkliwosci wiasnych serc. Co$ w oczach konia méwito mu, ze niedtugo doswiadczy
przemiany. W tych czarnych studniach, ktore go pochtongty, ujrzat cos — malenki rozbtysk ztota,
za ktorym niegdys$ podazat, nim zostat pokonany. Domyslit sig, ze w tym fagodnym konskim
obliczu i gigbokich czarnych oczach ujrzat po prostu wszystko.

Wyczerpani i zzigbnigci, wyjechali z Battery i wrocili na ulice. Peter postanowit, ze ruszy
przez East Side na potnoc; tam znajdzie nocne leze dla konia i kryjowke dla siebie. To, ze
wiedziat doktadnie, dokad jecha¢ i jak sie tam dosta¢, zawdzieczat wieloletniej pracy
w kowalskim zawodzie. Najlepsze schronienie znajdowato si¢ na kolebkowej kopule nieba, nad
rozjarzonymi gwiazdozbiorami. By si¢ tam dosta¢, jechali jeszcze wiele mil przez zasniezone
ulice, az fioletowy wieczdr zatanczyt im w sennych oczach.

WKkrotce Peter Lake znalazt si¢ w lesie srebrnych podpér i perforowanych metalicznych
tukow — i utozyt si¢ wygodnie w tym bezlistnym gaju o nitowanych konarach, oswietlonych tu
i 6wdzie poblaskiem matych elektrycznych swiatetek z podtogi. Ta podioga byta wypukia jak
sciana lezgcej beczki, a sufit stanowita stalowa kratownica. Wszystko to ogrzewaty niemal
widoczne strumienie powietrza, wznoszace si¢ znad swiatetek, ktore ogladane z dotu byty
gwiazdami w konstelacjach wymalowanych niedawno na ogromnym zielonym sklepieniu
dworca Grand Central — wedle zamystu, by zamkna¢ rozgwiezdzone niebo wewnatrz dworca.
Peter Lake jako jeden z niewielu ludzi wiedziat, ze ponad tym widocznym z hali dworca
wszechéwiatem znajduje sie jeszcze poddasze, sprytna i przytulna kryjowka dla tych, ktérzy nie
krocza twardo po ziemi, tylko nad nig szybuja. Dzigki sile i zrecznosci wrécit do nieba,

w ktorym kiedys, w innym zyciu, pomagat wykuwac spojenia miedzy dzwigarami — i spoczat
wsrod filardw, na ktorych wspieraty si¢ wznioste intencje projektanta. Sprawit sobie solidna
platforme z debowych desek, zaopatrzyt sie w migkkie pierzyny, w kacie umiescit
prowizoryczng kuchni¢ (miedzy belkami miat sktadzik konserw i sucharéw), zgromadzit stos
technicznych ksigzek do czytania w nocy, swiecit sobie jedng z lampek wyjeta z podtogi (nikt
z dotu nie zauwazyt jej braku), zaopatrzy? sie tez w beben z dtuga ling — element
wyrafinowanego systemu ewakuacyjnego, godnego najlepszego i najbystrzejszego ucznia
wielebnego Mootfowla.

Woczesniej przez godzine zgrzeblit i karmit konia w stajni -Royala Winda, przeznaczonej
dla wysokiej klasy dorozkarskich koni. Royal Wind byt synem plantatora z Wirginii, ktérego
majatek skonfiskowano po wojnie secesyjnej. Byt zgorzkniaty, nadety i prostolinijny, Peter Lake
ufat, ze go nie wyda. Biaty rumak, ktory na Brooklynie nigdy nie zaznat takich luksuséw, najadt
sie Swiezego owsa, popit czysta woda i zostat przykryty grubym kocem z czystego kaszmiru —



zarOwka w jego boksie byta zas tak ostonieta, ze nie swiecita mu w oczy.

Poscigi i potyczki mecza serce, trzeba je porzadnie, gieboko odespac. Peter Lake
planowat, ze przesiedzi pod sklepieniem, nigdzie nie wychodzac, dzien lub dwa; wiedziat, ze
w wiekuistym potmroku nad nieboskionem bgdzie mu si¢ dobrze spato, gwar z dworcowej hali
docierat tam jako nikty, daleki szum. Miat pod dostatkiem swiezego powietrza i wiedzial, ze nikt
mu nie przeszkodzi. Gdy wreszcie zasnat, po niemal tygodniu nieustannych ucieczek
w trzaskajacym mrozie, spat przez cala noc, nastepny dzien i jeszcze jedng noc. Obudzit si¢
rankiem po trzydziestu szesciu godzinach snu; oddychat powoli i spokojnie, byt zupetnie
wypoczety. Odzyskawszy sity, poczut, ze jest glodny jak wilk, przyrzadzit wigc sobie znakomita
zupe rybng, ztozong z rozmaitych ryb z puszek, pomidoréw, wina, oliwy i pot¢znej butli wody
zrodlanej Saratoga. Potem wykapat sie, ogolit i zmienit ubranie — i wreszcie, niczym Bég
w niebiosach lub Ralph Waldo Emerson w swojej pracowni, usiadt i zamyslit sie, co robi¢ dalej.

,,Mam wybornego konia — myslat — ktorego pokochatem za jego oczy i fagodny wyraz
pyska. Kon umie skaka¢ na dtugos¢ kwartatu, z pewnoscia zdota wywiez¢ mnie daleko w gesta
sosnowg puszcze, w Hudson Highlands lub na plaze Montauk, gdzie nigdy nie postanie stopa
Pearly’ego. Tam mégtbym odpoczaé. Ale gdy wrdce, wszystko zacznie sie¢ od nowa. Zresztg juz
odpoczatem. Wiec jednak zostane. Ale zostac znaczy tyle co ucieka¢, bo ciggle musze sie
ukrywac: albo na mokradtach, albo po strychach i piwnicach. Wiec co za roznica? Zupemnie
jakbym byt w Highlands lub w puszczy, tyle ze w miniaturze. Nie ma wyjscia z tej sytuacji,
chyba ze stane si¢ kims innym. Moze powinienem mocno zmieni¢ wyglad: nie na tyle, by mnie
nie rozpoznali (predzej czy pozniej i tak mnie rozpoznaja), ale zeby chociaz dali mi spokdj.
Gdybym na przyktad zostat zakonnica? Uznaliby, ze juz po mnie. A gdybym zostat zbieraczem
popiotu lub stracit nogi, lub odkry? jakies powotanie na tyle silne, ze zagubitbym si¢ w nim
bardziej niz w puszczy...?”

Mowig, ze gdy swiety Szczepan odkryt w sobie pobozne powotanie, umiat zmienia¢
posta¢ na oczach widzow, unies¢ si¢ do gory, przemieniac si¢ w rézne rzeczy, znat przesztosé
I przysztos¢, wedrowat migdzy réznymi czasami — cho¢ przeciez byt prostym cztowiekiem. |
wiasnie dlatego (pomyslat Peter, podnoszac wzrok, i odchrzaknat) go spalono.

Nie, nie jestem swigtym Szczepanem, ale jesli mocno skupig si¢ ha czyms, co nie jest
mng, moze uda mi si¢ w to przemieni¢. Mootfowl mowit, ze ludzie, ktérzy zbudowali most,
doznajg przemiany. Czy miat na mysli to samo co ja? Mowit, ze miasto rowniez przemienia
ludzi — a przeciez, do licha, Mootfowl nie zawracat sobie gtowy drobnostkami. A gdybym zostat
mnichem? Zamurowaloby ich ze zdziwienia! No ale potem by mnie zabili. A moze zostane
miejskim radnym lub kim$ w tym rodzaju? Wtedy na pewno by mnie zabili, bo inaczej musieliby
mi placi¢. A moze tancerzem w teatrze? O Jezu, tego nigdy w zyciu bym nie zrobit. A gdybym
zaszyt si¢ gdzies. .. jako pustelnik, nie, jako slepiec? Nie widziatbym ich, za to oni widzieliby
mnie. Moze datoby si¢ zmieni¢ w zwierze? Nie, to niemozliwe. A niewidzialnos¢? Uczeni na
pewno juz wynalezli jakis preparat...

Raptem zastygt bez ruchu niczym jelen, ktory ustyszat trzask gatezi w lesnej gtuszy. Lata
spedzone w ukryciu wyostrzyty mu zmysty: gdzies pod nim rozlegt si¢ ledwie styszalny tupot
szybkich krokéw. Miaty w sobie chciwy, poscigowy rytm. Peter spojrzat przez jedng z gwiazd
na I$nigca marmurowa posadzke dworca sto stop ponizej i ujrzat kolumne ludzi, ktora rozdzielita
sie niczym wojskowe konie na capstrzyku — i dwoma ciggami schodow ruszyta w gére, w strone
gwiazdozbiorow.

— Zdechte Kroéliki! — powiedziat. — Nie kto inny. Ale czemu oni?

Otworzyt wiaz, ktérego w ciagu kilkudziesieciu lat uzyto tylko raz, przy budowie



rusztowania, z ktorego malarz odswiezat znaki zodiaku na sklepieniu. Chwycit koniec liny

I zaczat si¢ spuszczac. Lina pomatu odwijata si¢ z bebna, a on cichutko opadat w giab otchtannej
hali pod gwiazdami. Bat sig, ze nie starczy mu czasu — i nie mylit si¢: dotart bez trudu tylko do
potowy wysokosci, potem lina zaczeta zwalniac¢, a wreszcie znieruchomiata. Peter zadyndat
bezwtadnie wysoko nad posadzka. Pod nim przeptywaty tysiaczne tlumy, lecz nikt go nie
zauwazat.

Nie mdgt zeskoczy¢. Z tej wysokosci roztrzaskatby sie 0 marmurowa posadzke jak jajko.
Pomyslat, ze moze zdotatby rozhusta¢ ling i chwyci¢ si¢ ktdregos z gzymséw. W tej chwili
jednak Zdechte Krdliki znalazty korbe poruszajaca beben i Peter ruszyt do gory. — Zdechte
Kroliki — powiedziat. — Zdechte Kroliki. Co za nazwa.

Na chwile przed dotarciem do wiazu (przez ktéry wpatrywato sie¢ wen dwunastu
cztonkdw gangu) wiozyt reke do wnetrza gwiazdy, chwycit si¢ krawedzi i jak matpa smignat
z niej na druga gwiazde¢. Cho¢ utrzymac si¢ na nich byto omal niemozliwoscia, skakat tak na
rekach wzdtuz rogu Byka, zamierzajac dotrze¢ do drugiego wiazu, otworzy¢ go kopniakiem
i uciec. Drugi wtaz jednak rowniez si¢ otworzyt i pojawita si¢ w nim grupa Zdech-tych
Krolikow.

Opuscit noge. Spojrzat w dot. Posadzka byta przerazliwie daleko. Trzy palce, na ktorych
si¢ trzymal, zaczety stabna¢, az w koncu puscity — zesliznety sie po krawedzi i Peter Lake
krzyknat, bo poczut, ze spada. Jeden z gangsterow wyciagnat jednak reke przez wiaz i w
ostatniej chwili chwycit go za nadgarstek. Byt silny, wciagnat go do srodka jednym ruchem.

Peter Lake sadzit, ze zaraz go zabija. Z trudem fapat oddech, zdotat jednak wydysze¢:

— Czemuscie nie pozwolili mi spas¢? Czy Pearly chce mnie zywego? Czemu wiasnie wy?

— Nie chcemy ci zrobi¢ nic ztego — odezwat si¢ jeden z gangsteréw. — Chcemy tylko
porozmawiac.

Peter Lake zamknat oczy z ulga i odraza.

— Powiedz mi wigc, Zdechty Kroliku, niby o czym chcesz sie¢ ze mng rozmowic?

— Styszelismy, ze masz takiego jednego konia. Ludzie mowig, ze on umie latac.

— Tak méwia?

— Tak. Zaklinaja si¢, ze widzieli, jak leci. Cate miasto o tym gada. Chcemy kupi¢ od
ciebie tego konia — za dobrg cene — i sprzedac do cyrku.

— WYy durne fajdaki, ten kon wcale nie lata.

— Wszyscy mowia, ze lata.

— Umie skakac, to wszystko.

— Daleko?

— Na kwartat, moze dwa.

— Dwa kwartaty!

— Moze.

— Kupimy go, Peterze Lake, i wystawimy do zawoddw.

— Nie — odpart Peter. — Nic nie rozumiecie. On nie bedzie skakat dla pienigdzy. On
skacze dlatego, ze to lubi, albo z jakiegos innego powodu, ale na pewno nie bedzie skakat dla
pienigdzy, jesli wiecie, co mam na mysli. To znaczy nie bedzie skakat beze mnie, a ja nie mam
zamiaru... Zresztg on nie jest na sprzedaz.

— Damy ci dziesie¢ tysiecy dolardw.

— Nie.

— Dwadziescia tysiecy.

— Nie.



Zdechte Kroliki spojrzaty na swego przywddce, stojacego gdzies z tytu, migdzy
dzwigarami.

— Pigédziesiat tysiecy — powiedziat przywddca.

— Glusi jestescie? On nie jest na sprzedaz.

— Siedemdziesiat pie¢ i ani centa wiecej!

— Nie.

— Osiemdziesiat.

— Nie sprzedam.

— No dobra, sto tysigcy. Wigcej nie mozemy.

— Fige z makiem — odpart Peter Lake. — Nie sprzedatbym go nawet za milion.

Gdy Zdechte Kroliki przekonaty si¢ w koncu, ze Peter nie zamierza rozsta¢ sie z koniem,
ruszylty posepnie w dot po kamiennych schodach. W tej samej chwili Peter Lake stwierdzit, ze
ma juz dos¢ bycia sciganym i zycia w ukryciu.

— Konczg z tym — powiedziat do siebie, z determinacja zaciskajac wargi. — Zrobie
wszystko, zeby z tym skonczy¢. Moge nawet gryz¢é gwozdzie! — krzyknat, a potem dodat
cichutko: — Jesli bedzie trzeba.

Ostatecznie postanowit, ze nie bedzie gryzt gwozdzi, tylko nakradnie po prostu dosc¢
pieniedzy, by moc sprobowac zosta¢ kims innym — i moze lepszym — niz jest teraz. Czut si¢
dostateczne silny, by to osiagna¢. Wziat sobie do serca nie tylko lekcje swigtego Szczepana, ale
tez przyktad Mootfowla, ktory przez cale zycie pracowat zazarcie, by przeobrazic i przekroczy¢
samego siebie. Nie udato mu si¢ to — lecz by¢ moze, wpatrujac si¢ w czerwone bloki ptynnej,
rozzarzonej stali, zdotat kiedy$ zobaczy¢ to samo, co Peter Lake w oczach biatego konia.

Peter wdrapat si¢ po zelaznej drabinie na zewngtrzny dach. Lezala tam gieboka do kolan
warstwa $niegu. Prawdziwe gwiazdy jasniaty niczym dalekie biate flary, zawstydzajac swoje
imitacje na dworcowym suficie; byty ognistymi wiatraczkami, kragtymi, fosforyzujacymi
spiralami $wiatta. Peter Lake nachylit si¢ w strone wiatru. Wszedzie dokota wisiaty migotliwe
fancuchy wirujacego $niegu, zamarte w swym ruchu, jakby wstrzymane przez gwiazdy. Gi¢boko
we wnetrzu tych Isnigcych napowietrznych tuneli ruch i bezruch stykaty sie i stapiaty ze soba.
Wiatr wyjacy wsrod zatomow dworcowego dachu zmieniat $nieg w biaty opar i obracat nim pod
postacig sptaszczonych wirow. Widziane z daleka pulsujace $wiatta miasta byty niczym
gwiazdy, a odlegte aleje i ki¢bigce si¢ wysoko obtoki pary byty gwiezdnymi szlakami.

— Tyle juz widziatem — powiedziat do siebie Peter Lake — a nie widziatlem nic. Miasto jest
jak silnik. Silnik, ktory wiasnie zaczyna si¢ wypalac.

Styszat to. Nieustajacy ryk miasta, podobny do grzmotu, do ryku rozhukanych fal,
wspolgrat ze $wiattami. | nie mogt nie stuzy¢ niczemu.



BEVERLY

Isaac Penn, wydawca dziennika ,,The Sun”, wybudowat sobie dom posrdd pustych
dziatek i pol w dzielnicy Upper West Side, mieszkat wiec na odludziu, z widokiem na zalew
w Central Parku.

— Nie mam zamiaru — mawiat — gniezdzi¢ si¢ wsréd gamoni na Fifth Avenue. Urodzitem
sie w matej chatce w Hudson, niedaleko nabrzezy. Bylo tam gtosno przez okragta dobe, nawet
zanim jeszcze poprowadzili tamtedy kolej. Do tego wszedzie biegaty swinie. Chociaz, jesli si¢
nad tym zastanowi¢, w Nowym Jorku tez biegaja, tyle ze ubrane w kamizelki. Tam wiasnie
mieszkalismy. Bylismy biedni. Pamigtam, ze wszyscy, ktorzy tam mieszkali, gniezdzili si¢ na
kupie jak cygara w paczce. Wigkszos¢ z nich to byli gamonie, ktérych przez cate zycie nie sta¢
byto na jedng sensowng mysl, wiec trzymali si¢ razem, zeby to ukry¢. Podoba mi sie méj dom —
powtarzat. — Stoi samotnie, mam duzo swiezego powietrza. Moje dzieci tez lubig ten dom. To
ich stucham, a nie filantropek w rodzaju pani Astor, i ona o tym wie.

Isaac Penn byt szorstki, bezceremonialny, pot¢zny, bogaty, madry i stary, optometrysta
przerazit si¢ wigc, gdy zostat przezen przywitany osobiscie na progu jego domu. Wchodzac do
srodka, czut sie jak dziecko, ktore wyobraza sobie, ze za chwilg pozre je ogromne, nieprzyjazne
zwierzg mieszkajace w mroku. Co wiecej, nie mogt zrozumieé, dlaczego wiasciwie zostat
wezwany ze swym ekwipunkiem do domu Pennéw. Miat wielu bogatych klientow, lecz wszyscy
oni przychodzili osobiscie do jego pracowni. Zdumiat sie takze, widzac, ze Isaac Penn nie nosi
okularéw — wydato mu sie to niezwykte u starego cztowieka, ktory w swym zyciu zawodowym
stale obcowat z zadrukowanymi drobnym maczkiem ptachtami papieru.

— A zatem, jak mi si¢ zdaje, nie przyjechalismy do pana — rzek} optometrysta do Isaaca
Penna, gdy ten zasiadt w ogromnym skdérzanym fotelu. Jego gtos z trudem przebijat si¢ przez
dzwigki fortepianu dochodzace z sasiedniego pokoju.

— Co? — spytat Isaac Penn.

— Nie przyjechalismy, jak mi si¢ zdaje, do pana.

— Jacy: wy? — spytat Isaac Penn, rozgladajac si¢ po pokoju.

— Pan nie potrzebuje okularow, prawda?

— Nie — odpart Isaac Penn, wcigz jeszcze zastanawiajac si¢, czy optometrysta nie
przyjechat z asystentem. — Nigdy nie potrzebowatem. Dorastatem, wypatrujac wielorybéw. Do
tego nie uzywa si¢ okularéw.

— Czy zatem to panska zona potrzebuje okularéw, panie Penn?

— Moja zona nie zyje — odpart Isaac Penn. Optometrysta umilkt, niezdolny wydusi¢
z siebie cho¢by stowa kondolencji. Ogarnat go paniczny lek: nie wiedzie¢ czemu wydato mu sig,
ze Isaac Penn uwaza go za grabarza.

— Jestem optometrysta — wykrztusit przepraszajaco.

— Wiem o tym — odpart Isaac Penn. — Prosze sie nie martwi¢, mam dla pana robote. Chcg,
zeby zrobit pan okulary dla mojej cérki. To ona — wskazat na drzwi, zza ktorych dobiegata
muzyka. — Niedtugo skonczy gra¢. Za pot godziny, najwyzej za godzing. Ladne, prawda? To
Mozart.

Optometrysta pomyslat o swoim zmarznietym koniu zaprz¢zonym do powozu. Pomyslat
0 stygnacym obiedzie. Pomyslat o swej sponiewieranej godnosci (byt przeciez profesjonalista). |
rzekt:

— Czy nie sadzi pan, panie Penn, ze powinnismy powiadomic ja, ze przyjechatem zrobi¢



jej okulary? Nie bytoby to rozsadne?

— Nie wydaje mi si¢ — odpart Isaac Penn. — Po co jej przerywac¢? Niech gra. Kiedy
skonczy, dopasuje jej pan okulary. Ma pan swoje rzeczy? Mam nadzieje, ze tak. Okulary bedg jej
potrzebne dzi$ wieczorem. Dzi$ rano brat usiadt na tych, ktére miata do tej pory, a byta to jej
jedyna para. Ona ma diugie rzgsy, niespotykanie dtugie. Szuraja jej od srodka po szktach.
Przeszkadza jej to. Czy moze pan zainstalowac soczewki na tyle daleko, by nie szurata po nich
rzesami? — Optometrysta skinat gtowa. — Swietnie — powiedziat Isaac Penn, po czym rozpart si¢
na fotelu i zastuchat w migkkie dzwieki sonaty. Jego corka byta wspaniatg pianistka, na jego
ucho grata niemal bezbtednie.

Muzyka ptyne¢ta, a optometrysta wyjmowat swoje instrumenty i plansze do badania
wzroku. Gdy skonczyl, usiadt i zastuchat sig¢; wstrzymat oddech i zastanawiat si¢, czemu
cztowiek pokroju Isaaca Penna jest tak pobtazliwy wobec cérki. Optometrysta wiasciwie si¢ jej
bat — cho¢ sam nie wiedziat dlaczego. Pocity mu sig rece. Lekat sie chwili, w ktorej corka pana
Penna skonczy gra¢, wkroczy do pokoju niczym ksiezniczka i podejdzie do niego, prostego
szlifierza szkiet.

Raptem otworzyty si¢ z hukiem frontowe drzwi. Dwaj mtodzi chtopcy whbiegli po
schodach i znikneli, zanim jeszcze szyby w oknach przestaty drze¢ wskutek ich najscia. I1saac
Penn skwitowat to krotkim usmiechem i podszedt do biurka w kacie, na ktoérym lezat stos
swiezych numerdw ,,The Sun”. Z pobliskiej kuchni dochodzit szczek talerzy i zapach pieczonych
kurczakow. W kominkach ptonat ogien, powietrze napetniato si¢ stodkim zimowym zapachem
zywicy i wisniowego drewna. Fortepian wciaz grat. Ciemnos¢ gestniata. W koncu wieczor i noc
na dobre otoczyty dom, zagoscity tez w srodku, w giebokich cieniach rzucanych przez lampy.

Gdy fortepian umilkt, optometrysta przetknat sling. Ustyszat stuknigcie zamykanej
nakrywy. A potem w drzwiach staneta mtoda kobieta, wyraznie zarumieniona, wpatrzona
pogodnym wzrokiem w pokryte szronem okna. Oddychata ciezko, jak gdyby miata goraczke,
wyraz jej twarzy wskazywat zas, ze jest w stanie przyjemnego zamroczenia. Jej ztote wiosy tak
jasno Isnity w swietle padajacym zza plecow, ze zdawaty sie ptonac¢ niczym stonce. Dziewczyna
chwycita futryne, najpierw jedna dtonig, potem druga, zapewne po to, by si¢ podeprze¢, a takze
da¢ do zrozumienia, ze nie chce przeszkadza¢ dwom mezczyznom siedzacym w goscinnym
saloniku. Na pozér byta petna rewerencji, lecz wida¢ byto tez, ze nie musi jej nikomu okazywac.
Optometrysta stwierdzit w myslach, ze jej sukienka jest nazbyt zmystowa i ponetna jak dla
dziewczyny niebedacej jeszcze do konca kobieta, salonowej coreczki, pianistki, dziewczyny
z goraczka stojacej przed ojcem. Koronka, bez ktdrej sukienka bytaby wrecz skandaliczna,
unosita si¢ w rytm ciezkiego oddechu — hipnotyzujaco, nazbyt szybko, niespokojnie.
Dziewczyna miata spokojne biekitne oczy, lecz byta tak zmeczona od grania, ze az drzala,
trzymata sie futryny rowniez po to, by to drzenie powstrzymac.

Isaac Penn szybko i z galanterig przyprowadzit ja do fotela.

— Beverly — rzekt — ten cztowiek przyjechat zrobi¢ ci nowe okulary.

Tymczasem na zewnatrz nagle zerwat si¢ ostry wicher — przygnat niewstrzymany
z péinocy, wiasciwie od samego bieguna, poniewaz cala przestrzen miedzy biegunem a Nowym
Jorkiem byta biata od nawianego $niegu. W mrozne noce petne gwiazd, gdy ksiezyc
sprzymierzat si¢ ze $niegiem, Beverly zastanawiata si¢ czasem, czemu biate niedzwiedzie nie
przyptywaja w jego w srebrnym swietle az do miasta, czemu nie poluja skrycie z rzecznych kier.
Drzewa, cho¢ sztywne od mrozu, zginaty si¢ na wietrze, niektore stukaty nawet i skrobaty
rozpaczliwie w okienne szyby. Gdyby utrzyma¢ w wodach Hudsonu otwarty kanat zeglugowy,
mate, dziarsko oswietlone todzie mogtyby teraz smigac¢ prosto na potudnie, niemal leciatyby



w powietrzu, niesione nagtym zimowym pedem. Beverly pomyslata sobie, jakie by to byto
dziwne i cudowne, gdyby ziemia zostata wybita ze swej orbity i cisni¢ta w daleka, czarna
przestrzen, gdzie panuje niewyobrazalny ziab, stonce widoczne jest jedynie jako daleka, chtodna
tarcza, mniejsza nawet niz ksiezyc w kwadrze, i trwa wiekuista noc. Co by sig¢ stato

z przemystem — myslata — gdyby kazde drzewo, kazda bryte wegla, kazda szczape drewna
zuzywano na opat i oswietlenie? Morza skutby 16d, ale ludzie i tak wyprawialiby si¢ w ciemnosé¢
i przebijali szkliste tafle w poszukiwaniu zamarznigtych ryb. Koniec koncow i tak wszystkie
zwierzeta zostatyby zjedzone, z ich skor i wetny uszyto by okrycia, spalono by caty wegiel, nie
ocalaloby nawet jedno drzewo. Na catej ziemi zapanowataby cisza, poniewaz ucichtby wiatr,
morza przeobrazityby si¢ zas w grube szkto. Ludzie pomarliby spokojnie, zagrzebani w swych
futrach i puchach.

— Panski kon — powiedziata do optometrysty — zamarznie na smier¢, jesli zostanie na
zewnatrz.

— Tak. Cieszg sie, ze mi pani o tym przypomniata. Musze si¢ tym zajac.

— Mamy stajni¢ — powiedziata Beverly dos¢ chtodnym tonem.

— Czemu mi pan nie powiedziat, ze przyjechat wiasna bryczka? — skarcit go Isaac Penn
I wyszedt zajac¢ sie koniem.

Zostali sami. Beverly nie chciata, by gosc¢ si¢ jej bat, byto jej przykro, ze jest taki
przestraszony.

— Niech pan mi juz zmierzy te oczy — powiedziata. — Jestem zmgczona.

— Zaczekam, az wrdci pani ojciec.

Optometrysta wolat si¢ do niej nie zbliza¢. Nie zeby bat si¢ jej choroby — uwazat raczej,
ze bedzie rzeczg niestosowng znalez¢ sie tak blisko mtodej kobiety ptongcej goraczka, czu¢ zar
bijacy z jej nagich ramion i szyi, czu¢ jej oddech oraz stodka won, ktdra na pewno unosi sie,
wzniecona goraczka, z jej koronkowej sukienki.

— Nie musi pan — powiedziala, na chwile zamykajac oczy. — Moze pan zacza¢ teraz. Jesli
uwaza pan, ze to niestosowne, to nie wiem, co panu na to powiedzie¢... Niech pan po prostu robi
swoje.

Wszystkie instrumenty byty gotowe, optometrysta przystapit wiec do pracy. Zblizywszy
sie do Beverly, oddychat przez nos, byt spiety i milczacy jak $cigany owad. Ona wrecz
przeciwnie, z powodu goraczki oddychata przez usta, pospiesznie. Miata stodki oddech.
Optometrysta uwijat sie skrzetnie, ostroznie manipulowat liniatami z kosci stoniowej,
hebanowymi ptytkami oraz soczewkami, ktére spoczywaty w rzadku w jego walizeczce
w oczekiwaniu na wielka chwile — czyli gdy zacznie po kolei wyjmowac¢ je i wkiada¢
z powrotem, intonujac swoj rytualny zaspiew:

— Lepiej tak czy tak? Tak czy tak? Tak czy tak?

,.1lez tysiecy razy dziennie on musi to powtarza¢? — pomyslata Beverly. Tak czy tak, tak
czy tak? To byly jego stowa, jego wiasne. Na pewno kreci mu si¢ od nich w glowie.”

,,Jest piekna”, pomyslat optometrysta. Rzeczywiscie byta. Wygladata jak w petni dojrzata
kobieta i tak tez si¢ nosita, miata jednak wszystkie wspaniate, oczywiste atrybuty mtodosci.
Optometrysta pragnat jej, lekat sie i zazdroscit zarazem. Miata doskonata powierzchownosé, byta
bogata i mtoda. A poniewaz dla niego samego zycie byto nieustanng walka z licznymi
fizycznymi niedoskonatosciami, Beverly wydawata mu si¢ obdarzona i pobtogostawiona przez
nature¢ ponad wszelka miare — cho¢ wiedziat, ze choruje na gruzlice i ma w sobie madrosé
wiasciwg ludziom umierajagcym powoli. Goraczka i zamroczenie wprawialy ja w stan
nieustannego uniesienia. Nawet opium nie zrobitoby tego lepiej. Dlugie ataki goraczki, ciggnace



si¢ miesigcami i latami, byty powolnym, lecz godnym sposobem umierania, cho¢by dlatego ze
$mier¢ potrzebowata wiele czasu, by pokonac¢ ofiarg.

Pokoj byt wypetniony ruchem emanujacym z niej w tanecznym potkregu. Ogien chybotat
si¢ i ptozyt w kominku jak oszalaty, okna drzaty w rytm oddechow domu, a drzewa co jakis czas
drapaty po szybach jak psy w wejsciowe drzwi. Beverly widziata, jak zima krazy po pokoju,
niesiona $wiattem, jak bije od biatych promieni, poblaskow, od srebrnych krzyzykow
w optycznych szkietkach, jak odbija si¢ od okien, mknie w strong ognia i ku niebieskiej sferze jej
wiasnego oka. Widziata pokdj jako pajgczyne ruchu, symfonie czasteczek tanczacych figlarnie
niczym tagodne, gtadkie nuty wybornego koncertu. Jesli az tyle dostrzegata w chwili, gdy
nerwowy rzemiesInik wymieniat jej soczewki w probnych okularach, to c6z mogto ukaza¢ sig jej
oczom, gdy goraczka stanie si¢ trudna do zniesienia? To nie miato znaczenia. Teraz liczyly si¢
tylko niepojete odpryski swiatta, szukajace jej w pospiechu, jak gdyby byty dworzanami na jej
ustugach.

— Kon juz jest w stajni — oznajmit Isaac Penn, wchodzac do salonu. — Czy przynies¢ cos
panu z powozu? Moge kazac...

— Jeszcze chwileczke, panie Penn — rzekt optometrysta. — Tak czy tak? Tak czy tak? Tak
czy tak? — powtdrzyt po raz ostatni i opart si¢ na krzesle, z ulga i rozczarowaniem, po czym
oswiadczyt, ze Beverly ma doskonaty wzrok i okulary sg jej zupetnie niepotrzebne.

— Nosita okulary, od kiedy byta matg dziewczynka — powiedziat Isaac Penn.

— C6z moge na to powiedzie¢? Teraz ich nie potrzebuje.

— Dobrze. Prosze mi przysta¢ rachunek.

— Za co? Przeciez nie zrobitem okularéw.

— Za to, ze przyjechat pan tutaj w taki wieczor.

— Nie wiem, jak to policzy¢.

— Moja corka widzi dobrze, tak?

— Widzi doskonale.

— No to prosze policzy¢ za jedng pare doskonatych okularéw.

Gdy zadzwigczat dzwonek, wszyscy domownicy zaczeli gromadzi¢ si¢ w jadalni,
optometrysta wycofat sie¢ wigc w strone drzwi, gnac sie w uktonach, i wyszedt w zimng
grudniowg noc.

Kolacje u Pennéw byty o tyle niezwykle, ze stuzacy siedzieli przy jednym stole
z panstwem. Isaac Penn nie byt arystokratg. Dorastat pod poktadem wielorybniczego kutra
i nigdy mu si¢ nie podobato, ze oficerowie i marynarze jadaja w osobnych mesach. Teraz
zachecat tez swoje dzieci (Beverly, nim dorosta i zachorowata, Harry’ego, Jacka oraz Wille,
zaledwie trzyletnie dzieciatko), by zapraszali do stotu swych przyjaciot.

— Wszyscy jestesmy jednym spoleczenstwem — mawial. — Poza domem pracujemy, ale tu
wszyscy sg réwni, wszyscy sa mile widziani i wszyscy musza umy¢ rece, zanim sigda do stotu.

Tego wieczoru, gdy zimny wiatr targat parkowymi krzewami, gwiazdy wedrowaty po
niebie po swych stawnych i niezmiennych szlakach, a w sasiednim pokoju pianola wygrywata
popularne walce, zreszta ku rozgoryczeniu Beverly (lubita popularne walce, ale byta zazdrosna
o0 pianole), wszyscy Pennowie (czyli Isaac, Beverly, Harry, Jack i Willa), ich przyjaciele (czyli
jasnowlosa Bridgett Lavelle, Jamie Absonord oraz Chester Satin) oraz stuzacy (czyli Jayga, Jim,
Leonora, Denura i Lionel), zebrali si¢ w wielkiej jadalni na codzienng nieformalna kolacje.
Ogien ptonat w dwdch kominkach, a stot zastawiony byt btyszczaca porcelang i krysztatami,
szeregiem identycznie upieczonych i zwigzanych kurczakow, misami ze $wieza satatka, wazami
ziemniakdéw w bulionie z Nantucket oraz przyprawami, wodg sodowag, sucharami i winem.



Chester Satin miat przylizane witosy. Podobnie jak Harry’ego Penna, drgczyt go lek
I poczucie winy, co zreszta byto po nich wida¢. Po potudniu obaj z Harrym uciekli ze szkoty
i wybrali si¢ do srodmiescia na wystep Caradelby tanczacej péinago jako hiszpanska Cyganka.
Poniewaz za$ Chester Satin miat sktonnos¢ do czynow smiatych i nieprzyzwoitych, kupit stosik
pornograficznych pocztowek. Spoczywaty one teraz pod deskami podtogi w pokoju Harry’ego,
doktadnie nad jadalnia. Harry Penn i Chester Satin czuli si¢ tak, jakby zdjecia miaty za chwile
przepali¢ si¢ przez podioge i okry¢ ich wiecznym wstydem. Przed oczyma wciaz mieli lubiezne
kobiety, sfotografowane w r6znym stopniu rozneglizowania — z beztrosko rozchylonymi
turniurami i gorsetami, obnazonymi nogami ponizej kolan i ramionami ponizej fokci, twarzami,
szyjami, a takze (w jednym przypadku) biustem. Te upadte kobiety przekroczyty wszelkie
mozliwe granice przyzwoitosci i cho¢ miaty na sobie tyle bielizny, ze polarnik spocitby sig¢
w niej na arktycznym mrozie, obaj chtopcy z przerazeniem wyobrazali sobie, co by byto, gdyby
te sprosne fotografie spadty przez sufit prosto w rece Isaaca Penna. Przez catg kolacje
zachowywali sie jak przestepcy po ustyszeniu wyroku.

Jack, ktory chciat by¢ inzynierem, odrabiat szkolne zadania (byto to dozwolone, dzieci
mogty czytac przy stole), jasnowtosa Bridgett Lavelle wpatrywata si¢ w niego, Jamie Absonord
opychata si¢ kurczakiem, jak gdyby przyszia tylko po to, by zjes¢ wszystkie kurczaki swiata,
Beverly objadata si¢ jak niedzwiedz. Byta szczupta, ale pozywienie spalato si¢ w jej organizmie
szybciej niz polana w kominku. Pozostalte dzieci jeszcze rosty, caty dzien spgdzity zas na mrozie,
kurczaki ze zdumiewajaca szybkoscia przeistoczyty si¢ wigc w stosy $nieznobiatych kosteczek,
ziemniaki zniknety bez $ladu, a wino wyparowato z butelek, jak gdyby przy stole siedziat
czarodziej. Potem z pater zaczety znika¢ owoce, btyskawicznie rozptynety si¢ w nicosé¢
wszystkie ciasta. Pianola nieustannie wygrywata swoje lekkie walce. W pewnej chwili zacieta
sie rolka, Beverly poszta wiec ja nastawic¢. Gdy wrocita, Isaac Penn siedziat z garscia fotografii
w reku i wpatrywat sie w nie surowo. Obaj winowajcy z jekiem kulili si¢ przy stole, a w suficie
ziata wielka dziura.

— Urodziwe kobiety — powiedziat ojciec do Beverly. — Ale zadna nie dorasta do pigt
twojej matce.

Przed pdjsciem spa¢ Beverly rozebrata si¢ i przyjrzala si¢ sobie w wielkim lustrze. Byta
pickniejsza niz wszystkie kobiety na fotografiach Harry’ego, o wiele pigckniejsza. Marzyta o tym,
by pdjs¢ do Mougquin na tance — szybowataby nad ziemig, ptyneta w rytm muzyki, wydobytaby
ze swego ciala to, co w nim najpigkniejsze. Marzyta o0 me¢zczyznie, chciata by¢ rozebrana
i obejmowana. Zaczeta wirowa¢ po wyimaginowanej marmurowej posadzce, do muzyki grajacej
jej w gtowie; z braku mezczyzny objeta sie sama. Potem zaczeta ubiera¢ sie do snu. Bylo to
zajecie znacznie praktyczniejsze, spata bowiem na dachu, a panowat tam okrutny zigb. Lecz
mimo zimna, a moze wiasnie za jego przyczyna, dane jej byto widzie¢ rzeczy, ktore inni
okresliliby zapewne jako sny, pragnienia, cuda.

Ogien i ciasne pomieszczenia byty dla Beverly Penn jak wyrok smierci. Gdy swieze
powietrze przestawato owiewac jej twarz, nie mogta oddycha¢. Byt to zarazem narzucony jej
rezim, jak i wiasna sktonnos¢ oraz jedyny warunek ratunku: przebywac¢ poza domem. | tak
wiasnie robita, nie liczac trzech, czterech godzin w ciggu dnia, gdy si¢ kapata, grata na
fortepianie i siedziata z rodzing przy stole. Caty pozostaty czas spgdzata w namiocie na
specjalnej platformie, ktora ojciec kazat dla niej zbudowac¢ na kalenicowym dachu. Tam spata,
tam spedzata dnie, czytajgc badz po prostu obserwujac miasto, chmury, ptaki, todzie na rzece,
wozy i samochody na ulicach.

Zima zwykle nikt jej nie towarzyszyt, niewielu ludzi wytrzymywato dtugo na



trzaskajacym mrozie, gdy potnocny wiatr chlustat w nich jak lodowaty wodospad. Beverly nie
tylko byta do tego przyzwyczajona, wrgcz nie umiata inaczej zy¢. Twarz i rece zwykle miata
opalone, nawet w styczniu. Mimo swej kruchosci i choroby byta uodporniona na nietaskawa
pogode niczym nowofundlandzy rybacy — ten ironiczny fakt objawiat si¢ zas w petni wowczas,
gdy zdrowi goscie zmieniali si¢ w sople lodu, a ona nic sobie z zimna nie robita, jak gdyby
siedziata w kwitngcym wiosennym ogrodzie. Goscie nie byli tak zahartowani jak ona. Nie mieli
tez takich okry¢, ptaszczy i kapturéw, nie wspominajac o rekawicach, kotdrach i spiworach,
kunsztownie uszytych z weny, skory i migkkich czarnych soboli. Beverly miata eskimoska
puchowg kurtke z sobolowego futra, bodaj najlepsze na $wiecie odzienie na mroz: byta ona lekka
I wygodna, elastyczna, sucha i nigdy si¢ w niej nie marzto. Futrzany kaptur okalajacy jej twarz
wygladat jak czarne stonce. Zeby Beverly byty na jego tle tak biate, ze gdy si¢ czasem nagle
usmiechneta, wygladato to tak, jakby zapalita $wiatto.

Bez wzgledu na pore roku wspinata sie zatem na najwyzsze pietro domu, odpoczywajac
na kazdym poltpietrze, az docierata do specjalnej klatki schodowej prowadzacej do niewielkich
drzwi. Za tymi drzwiami znajdowat si¢ stalowo-drewniany pomost prowadzacy na platforme,
ktora stalowymi kratownicami przysiadta okrakiem na dwuspadowym dachu. Platforma mierzyta
dwadziescia na dwanascie stop, maty namiot zas zakotwiczony byt na niej bezpieczniej niz
cyrkowy trapez i co najmniej za pomoca tyluz drutéw; monter, ktéry go instalowat, byt
prawdziwym wirtuozem, zaprojektowat krzywizne migdzy gtownymi stupkami namiotu tak
udatnie, ze wiatr ptynnie go owiewat. Trzy lezaki, rozstawione po trzech stronach platformy,
pozwalaty obserwowac trzy rozne krajobrazy, roznie usadowic si¢ wzgledem wiatru, a takze
podazac¢ w slad za stabym zimowym stoncem. Ze wszystkich czterech stron platforme ostaniaty
wiatrochrony z grubego szkfa, ktdre za pomocg pomystowego systemu bloczkdw i szyn mozna
byto podnosi¢ nawet o pie¢ stop w gore. Znajdowat si¢ tam rowniez szereg wiatroszczelnych
szaf. W pierwszej Beverly trzymata tyle kocdw, poduszek i pledéw, ze mozna by nimi ogrza¢
napoleonska armi¢ w Rosji. W drugiej byto miejsce na jakies trzydziesci ksigzek, stosik
czasopism, lornetke, przenosny pulpit do pisania i troche gier (Willi pozwalano czasem
przychodzi¢ do niej w najcieplejszej porze dnia i gra¢ w warcaby lub w wojng). W trzeciej
miescit si¢ kredens z termosami roznej wielkosci, Beverly mogta trzymaé w nich gorace napoje
i najrozniejsze artykuty zywnosciowe, na jakie tylko przyszia jej ochota. Czwarta petnita funkcje
stacji meteorologicznej. Beverly byta ekspertka w dziedzinie prognozowania pogody, do tego
stopnia, ze barometr, termometr i wiatromierz wiasciwie nie byty jej nawet potrzebne,
przydawaty sie jednak do prowadzenia starannych zapiskoéw. Beverly zapisywata rowniez
obszerne obserwacje na temat ptakow i ich zachowania, kwitnienia drzew, pozarow w miescie
(ich przyczyn i czasu trwania, wysokosci, gestosci i koloru dymu itp.), przelatujacych balonéw,
a niekiedy takze latawcow, wygladu nieba oraz rodzajow statkéw kursujacych w obie strony po
Hudsonie. Co pewien czas rzekg przeptywaty na przyktad wielkie stare szkunery, wysokie
i ciche, lecz miasto bylo tak zajete soba, ze nikt procz niej tego nie zauwazat.

Nocg, gdy lezata w 16zku, pod gotym niebem lub w rozchylonym namiocie, wpatrywata
sie w gwiazdy — i to nie przez dziesie¢ minut czy kwadrans, jak wi¢kszos¢ ludzi, lecz przez
diugie godziny. Nawet astronomowie nie obserwowali nieba z takim oddaniem, ich uwage
bowiem nieustannie absorbowaty pomiary, zapisy, omylnos¢ przyziemnych instrumentow,
poswigcali jg zreszta jedynie wybranym zagadnieniom — Beverly natomiast miala cate sklepienie
niebieskie dla siebie, mogta je widzie¢ w catosci i w przeciwienstwie do pasterzy, poganiaczy
bydta czy lesnikow, ktorzy dostapili surowego przywileju pracy i spania na powietrzu, rzadko
bywata zmeczona. Gdy zapadata bogata, migotliwa zimowa noc, miata wigc te zapomniane



gwiazdy wylacznie dla siebie, przyjmowata je niepostrzezenie jak sekretnego kochanka. Miata
wrazenie, ze nie patrzy w gore, tylko w dal, w glab otchtannego wszechswiata, znata z nazwy
wszystkie gwiazdy i wszystkie konstelacje, a takze (cho¢ nie mogta ich zobaczy¢) olbrzymie,
skiebione mgtawice, podobne do wstrzagsnietych dziko grzyw, w ktérych kazde pojedyncze
widkno zawierato w sobie sto milionow swiatéw. Poddawala si¢ szalenstwu komet, stonc

I pulsujacych gwiazd, pozwalata, by jej oczy wypelnito brzeczace, trzeszczace, syczace swiatto
skraju galaktyki, wiekuisty potmrok, szara jutrzenka w jednej z nieprzeliczonych galerii niebios.

Z twarza zwrdcong ku otwartemu, lodowatemu niebu Beverly przebiegata wzrokiem po
Drodze Mlecznej, powtarzata w myslach nazwy gwiazd i konstelacji, tak jak dziecko powtarza
nazwy standw. Wahata si¢ jedynie wowczas, gdy fala goragcego powietrza buchata z pobliskiego
komina i niebianskie artefakty zaczynaty jej drze¢ przed oczyma. Zazwyczaj jednak
wypowiadata ich nazwy jak zahipnotyzowana, wyspiewywala je, jak gdyby wotata do tych
dalekich gwiazd, przesuwajacych si¢ w czarnym powietrzu grudniowego nieba: Golab, Zajac,
Wielki Pies, Maty Pies, Procjon, Betelgeza, Rigel, Orion, Byk, Aldebaran, Bliznigta, Polluks,
Kastor, Woznica, Kapella, Plejady, Perseusz, Kasjopeja, Wielka Niedzwiedzica, Mata
Niedzwiedzica, Gwiazda Polarna, Smok, Cefeusz, Wega, Krzyz Potnocy, LabegdZ, Deneb,
Delfin, Andromeda, Trojkat, Baran, Wieloryb, Ryby, Wodnik, Pegaz, Fomalhaut. Jej wzrok
wracat do Rigla i Betelgezy, przeslizgiwat si¢ migdzy Riglem i Aldebaranem, wedrowat do
Plejad. W najkrétszym utamku sekundy podrozowala miedzy gwiazdami, pokonujac wiele lat
swietlnych. Szybkosc¢ i czas wydawaty si¢ jedynie kwestia perspektywy.

Beverly czuta sie tak, jak gdyby znata gwiazdy osobiscie, jak gdyby zyta niegdys wsrod
nich badz miata zy¢ w przysztosci. Dlaczego na wyktadach w planetarium teleskopowe
fotografie rzucane na kopute wydawaty sie tak dobrze znane — nie tylko jej, lecz kazdemu
odwiedzajagcemu? Farmerzy i dzieci, a raz takze Indianie z plemienia Paumanuk, niestety niemal
doszczetnie juz wymartego, rozumieli w lot te wyjaskrawione, abstrakcyjne obrazy, pojmowali
je w okamgnieniu i catym sercem. Mgtawice, wstegi galaktyk, skupiska spiralne — bedace
przeciez niczym wiecej jak btyskami elektrycznego swiatta na gipsowym suficie — wprawiaty ich
w trans, wyktadowca nawet nie musiat si¢ odzywac. A dlaczego pewne dzwieki, czestotliwosci,
powtarzalne rytmy sprawiaty, ze stuchajagcym ich ludziom przychodzity na mysl gwiazdy,
galaktyki, a nawet barwne, nieprzejrzyste planety krazace po sciesnionych eliptycznych
orbitach? Dlaczego pewne utwory muzyczne (i z czasow sprzed Galileusza, i pozniejszych) byty
powigzane pod wzgledem harmonicznym i rytmicznym z gwiazdami i nasuwaty skojarzenia
z owym rownolegtym $wiattem, ktore zalewato Ziemig¢ podczas wyimaginowanych erupcji
supernowych?

Beverly nie umiata wyjasni¢ ani tych, ani wielu innych astronomicznych zagadnien. Z
powodu choroby musiata porzuci¢ szkolg, zreszta niewiele poznata tam nauk $cistych
(dziewczeta nie uczyty sie fizyki ani chemii), tym bardziej byta wiec zdumiona, gdy pewnego
ranka znalazta w swym notesie diugie szeregi rownan napisane wiasng r¢ka. Sadzita, ze moze to
Henry spiatat jej figiel — lecz nie, charakter pisma byt na pewno jej. Zapiski ciagnety si¢ przez
wiele stron.

Beverly zaniosta je wyktadowcy w planetarium, ten jednak nie umiat ich rozgryz¢. Przez
godzing przygladata sig, jak siedzi w bladym snopie potnocnego swiatta wpadajacego przez
okno, zgarbiony nad zaluzjowym sekretarzykiem, i przepisuje jej zapiski. Powiedziat, ze nie
rozumie ich ani w zab, ale uwaza, ze sg intrygujace. Spisane jego reka, wygladaty powazniej.

— Co to wszystko znaczy? — zapytata.

— Nie wiem — odpart. — Ale wyglada sensownie. Zatrzymam to sobie, jesli nie ma pani



nic przeciwko temu. Skad pani wzieta te rownania?

— Powiedziatam panu.

— A tak naprawde?

— Naprawde.

Uczony przyjrzat si¢ jej uwaznie. Kimzez byla ta sliczna, rumiana dziewczyna ubrana
w jedwabie i sobole?

— A co to znaczy wedtug pani? — zapytat, rozsiadajac si¢ wygodnie w przenosnym
gaSzCzu swego szarego trzyczesciowego garnituru.

Beverly wzieta do reki notes i przez chwilg studiowata zapiski.

— Wedtug mnie to znaczy, ze wszechswiat... warczy — powiedziata, podnoszac wzrok. — |
$piewa. Nie, krzyczy.

Astronom byt wstrzasniety. W swej pracy czesto stykat si¢ z szalencami i wizjonerami,
niektdre ich teorie byty eleganckie, inne absurdalne, w niektérych by¢ moze tkwito ziarno
prawdy. Byli to jednak zwykle starzy brodacze, mieszkajacy na poddaszach zagraconych
ksiazkami i przyborami naukowymi, ekscentrycy pchajacy po miescie wypetnione swym
dobytkiem wdzki, obtgkancy wypisani z panstwowych przytutkéw. W ich spostrzezeniach
zawsze znalazto si¢ cos, co przyciagato uwage, ziarno prawdy, jak gdyby ich obted byt tylez
przypadtoscia, co darem — jakkolwiek brzemie prawdy cigzyto im tak mocno, ze pozbawito ich
rozumu, i prawdziwie porywajacych tresci trzeba byto si¢ w ich stowach mozolnie doszukiwac.

Astronom czutby si¢ bardziej komfortowo, gdyby rozmawiat teraz z jednym z kalekich
weteranOw wojny secesyjnej lub samotnym wynalazcg z jakiejs prastarej miesciny nad
Hudsonem — bo wiasnie tacy ludzie zwykle przynosili mu ptachty matematycznych rownan.
Miodos¢ i uroda tej dziewczyny, niespetna dwudziestoletniej, zadbanej i dobrze wychowanej, tak
mocno kontrastowaly z jej obsesja, ze astronoma ogarnat gteboki smutek, a nawet Iek.

— Warczy? — spytat uprzejmie.

— Tak.

— W jaki sposob?

— Tak jak pies, ale znacznie ciszej. A potem krzyczy, wieloma zmieszanymi gtosami,
tonami, biato-srebrnym dzwiekiem.

Astronom juz od dtuzszej chwili wpatrywat sie¢ w nig szeroko otwartymi oczyma, lecz
gdy ustyszat jej kolejne stowa, serce zalomotato mu w piersi:

— Swiatlo jest ciche, ale potem dzwieczy jak czynele i wygina sie jak fontanna, by
wyruszy¢ w podroz, zarazem nie ruszajac si¢ z miejsca. Przemierza przestrzen, ale bez ruchu,
sztywna wigzka, czyste i ciche jak kolumna z rubinu lub diamentu.

Teraz, na dachu, znéw zwrdcita wzrok w strone Rigla, a potem Oriona. Plejady jak
zawsze tkwity w swej asymetrycznej rownowadze. Aldebaran mrugat.

— Znow btyskasz — powiedziata pod wiatr i Aldebaran rozjarzy? sie w migotliwym tancu;
byt gtuchy i niemy, ale i tak cieszyt jej serce. Rigel, Betelgeza i Orion réwniez do niej mowity.
Nie byto wspanialszego kosciota, wspanialszego chéru niz gwiazdy mowigce bez stow do
skazanych w milczeniu gruzlikdw, legionu czuwajacego w ciemnym ukryciu na dachach.

Tej nocy 6w legion rowniez lezat na swych dachach w trzaskajacym mrozie, podczas gdy
wiatr mknat z potnocy niczym hokeista, predki i brutalny, i chtostat wszystko, co zyje. Byli tam,
poza zasi¢giem wzroku postronnych, w kwadratowym lesie czynszowych kamienic, po obu
stronach mostow, wygietych w Isnigce tuki pigkniejsze od diamentowych kolii. Byli zupetnie
samotni — tak jak kazdy bedzie samotny pewnego dnia — i pograzeni w rozmowie z gwiazdami;
wytuskiwali ulotng mitos¢ z ich zimnego, dalekiego swiatfa. Wszystko byto skute lodem. Rzeka



zamarzia na wielka gtgbokosé, drzewa zesztywniaty, twardy snieg chrzescit pod konskimi
kopytami. Ci, co spali na dachach, jarzyli si¢ jednak w swych pledach niby mate piece, Beverly
zas$, gdy juz byta syta mitosci swych gwiezdnych kochankow, spokojnie i z zadowoleniem
obrdcita si¢ na bok i zapadta w sen, zagrzebana w swoich futrach i puchach.



BOGINI W KAPIELI

W grudniu cata rodzina Penndw z wyjatkiem Beverly wybierala si¢ do wiejskiego domu
nad jeziorem Coheeries, potozonym w poinocnej czgsci stanu, na takim ustroniu, ze niepodobna
bylto je znalez¢. Beverly miata dotaczy¢ do nich na $wigta, oni zas do tego czasu zamierzali
dopilnowa¢ budowy specjalnej lodzii, w ktdrej miata spa¢, i przygotowaé¢ dom na jej przyjazd po
diugiej i meczacej podrozy z miasta. Beverly zastanawiata sig, czy nie wysta¢ telegramu z prosba
0 wylaczenie jej z tego zimowego wyjazdu nad jezioro — wytlumaczytaby sie, ze jest nadmiernie
pobudzona nerwowo i potrzebuje samotnosci — lecz potem uznata, ze jednak pojedzie: najpierw
saniami, potem rzecznym parowcem, potem drugimi saniami i bojerem, az do wielkiego domu
na matej wysepce w zatoce, by razem ze wszystkimi swietowa¢ Boze Narodzenie.

Isaac, Henry, Jack i Willa przygotowywali si¢ do drogi (w swym zimowym
kombinezonie Willa wygladata jak pulchny cherubinek). Jesli chodzi o stuzbg, na miejscu
zostawala jedynie Jayga, lecz i tak zaraz po odjezdzie rodziny Beverly miata powiedzie¢ jej, ze
moze jecha¢ na Four Points, do swoich. Wiedziata, ze ojciec Jaygi pomatu umiera, niejeden juz
raz zmuszata ojca, by wysytat rodzinie Posposilow pienigdze.

— Mamy przeciez fundusz dobroczynny — protestowat Isaac. — Nie rozdajemy pieniedzy.
Fundusz jest catkowicie niezalezny i wiasnie do tego stuzy.

— Tatusiu — odparta Beverly. — Harry juz niedtugo bedzie samodzielny, podobnie Jack.
Willa ma wiasny fundusz, a ja niedtugo wyladuj¢ w grobie. Powiedz mi, po co ci te wszystkie
pienigdze?

Zirytowany Isaac wspierat wiec Posposilow, jakkolwiek wiedziat, ze ani jego pienigdze,
ani cate pienigdze $wiata nie pomoga ani panu Posposilowi, ani Beverly — smier¢ deptata im juz
po pictach.

Po odejsciu Jaygi Beverly miata zatem spedzic kilka dni w domu samotnie. Cos jej
maowito, cho¢ nie umiata sobie tego wyttumaczy¢, ze wkrétce wydarzy si¢ cos wyjatkowego —
moze wyzdrowieje, a moze Wrecz przeciwnie, dostanie nagtej goraczki, tak poteznej, ze w koncu
ja zabije? Na nic sie¢ jednak nie zanosito. Przed wyjazdem rodziny przez dwie noce padat snieg
i gwiazdy skryty si¢ za chmurami. Nast¢pnej nocy gesta koronka biatych chmur zakryta nawet
ksiezyc. Beverly czekata jednak, cierpliwie i ufnie. Az wreszcie, w dzien rozstania, niebo si¢
rozpogodzito.

Peter Lake tak usilnie rozmyslat o swigtym Szczepanie, ze na jakis czas stat sie religijny,
a raz nawet poszedt do kosciota. Bat si¢ tego jak ognia. Nigdy wczesniej nie byt w kosciele:
wielebny Overweary nie pozwalat swym chtopcom wchodzi¢ do IsSnigcego srebrnego
sanktuarium, ktore wybudowali dla niego obok tureckiej willi diakona Bacona. Zreszta co dnia
Peter i jemu podobni byli wyklinani z tysigca ambon w catym miescie, kosciot byt obozem
wroga — Peter czut sie wiec straszliwie nieswojo, kroczac niepewnie wielka srodkowa nawa,
dzgany nieprzyjaznymi barwnymi promieniami sagczacymi sie przez witraze. Wybrat sobie
Maritime Cathedral, najpickniejsza swiatyni¢ w miescie, przy ktorej koscioty swietego Patryka
i Swigtego Jana wygladaty jak Notre Dame przy Sainte Chapelle. Witraze wystrzelaty w gore
niczym dzikie gorskie kwiaty, wyobrazaty zas statki i rozne morskie sceny. Isaac Penn, ktory byt
fundatorem katedry, kazat przedstawi¢ na nich histori¢ Jonasza — w koncu sam zabit niejednego
wieloryba.

Jonasz réwniez znalazt sie wiec na witrazu, rozdziawiat usta ze zdumienia, ze pozera go
wieloryb. 1 to jaki wieloryb! Zaden tam symbol, zaden gtupawy emblemat o ludzkich ustach



I oczach natchnionego kabareciarza, tylko prawdziwy morski tajdak, piekny autentycznym
wielorybim picknem. Byt dtugi, czarny i zwalisty, slepy na jedno oko, miat potworna,
pomarszczong paszcze, a fiszbiny zzotkte i popsute, petne dziur niczym chinska uktadanka.
Potezne sine cielsko pokrywaty zastarzale szramy i gigbokie blizny, z boku sterczat odtlamany
hak stalowego harpuna. Wieloryb tryskat woda, i to nie jak srebrna rybka z renesansowej
miniatury, tylko jak prawdziwy wieloryb, ktéry jednym smagnigciem ogona moze zatopic statek.

Peter Lake z niematym zdziwieniem napotkat we wnetrzu kosciota wiele pigknie
wykonanych modeli statkdw — zeglowaty przez nawe i transept jak po morskich szlakach
handlowych. No co6z, skoro cos takiego stato w katedrze, to widocznie tak miato by¢. Peter
pragnat zrozumie¢, czym jest religia, liczyt, ze dzigki temu stanie si¢ kims takim jak swigty
Szczepan i bedzie mogt pomodlié sie za Mootfowla. Smieré Mootfowla dawno juz odeszta
w niepamig¢, lecz kazdy, kto jeszcze o niej pamietal, posadzat o nig wiasnie Petera Lake’a. Niby
rzeczywiscie tak byto, ale jednak nie do konca. Mootfowl zabit si¢ sam — w dziwny, wymyslny
sposob, na zawsze wigzac Petera ze sobg. Czemu wtedy popadt w tak wielkie przygnebienie?
Jackson Mead pozostat w miescie przez kilka nastepnych lat, na poty czczony, na poty
zapomniany, budowat wielki szary most nad East River. Most byt wysoki, peten gracji
i matematycznie doskonaty. Mootfowl na pewno by go uwielbiat. Byly tez jednak inne mosty do
wybudowania, Jackson Mead zniknat wiec w rownie niepojety sposob, jak si¢ pojawit: wsiadt do
pociaggu ze swa ekipa mechanikdéw odludkow i odjechat, nie zadat sobie nawet trudu, by przyjs¢
na uroczyste otwarcie. Podobno stawiat teraz mosty gdzies na zachodzie, w Manitobie, Oregonie
i Kalifornii. Byty to jednak tylko plotki.

Peter Lake nie umiat si¢ modli¢. Mootfowl czesto kazat chtopcom si¢ modli¢, ale
wygladato to po prostu tak, ze kigkali twarza do palenisk i wpatrywali si¢ w tanczace w nich
stonca i $wiaty. To wystarczato. W zeglarskiej katedrze nie byto ognia, jedynie czyste, zimne
Swiatto, ktore wyptukiwato z witrazy wspaniate zatobne barwy. Peter uklakt.

— Mootfowl — wyszeptat — drogi Mootfowl...

Nie wiedziat, co powiedzie¢, poruszat jednak bezgtosnie wargami; wspominat, jak ogien
z paleniska odbijat si¢ w oczach wielebnego, wspominat jego chinski kapelusz, jego silne,
szczupte rece i absolutne oddanie tajemniczym rzeczom, ktére — jak wierzyt wielebny — mozna
odkry¢ w koniunkcji ruchu, ognia i stali. Jego wargi poruszaty si¢ same, mowity co innego, niz
myslat. Chcial powiedzie¢, ze kocha Mootfowla, nie mogt si¢ jednak na to zdobyé¢, opuscit wigc
katedre, rownie niepewny i rozbity jak woweczas, gdy do niej wchodzit. Kimze byli ci, ktorym
modlitwa przychodzita z fatwoscig? Czy naprawde rozmawiali z Bogiem, jak gdyby zamawiali
obiad w restauracji? Gdy on sam uklagkt do modlitwy, jezyk stangt mu kotkiem.

Wyszediszy z kosciota, wsiadt na konia. Kon byt tak wysoki, ze Peter czesto miat
wrazenie, iz siedzi na wielkim, odlanym z brazu pomniku, ktérego zadaniem jest sta¢ w miejscu
i strzec ktdregos z miejskich placow. Kon ruszyt z kopyta i pojechali niespiesznym kitusem
w strong Central Parku. Peter Lake chciat sobie obejrze¢ wille w gérnej czesci Fifth Avenue, kon
skrecit jednak w bok, przejechat przez zamarznigta odnogg jeziora nieopodal fontanny Bethesdy,
i powidzt go na West Side, pod sam dom Isaaca Penna. Peter byt tam po raz pierwszy w zyciu.
Stojac w $niegu, widziat, jak Isaac, Harry, Jack, Willa i wszyscy stuzacy procz Jaygi wsiadaja na
trzy duze sanie, z ktorych jedne zatadowane byty wielkim stosem walizek. Odjechali,
podzwaniajac dzwoneczkami i trzaskajac z biczy. Do kazdych san zaprzezona byta trojka koni.
Peter Lake stat przy swym biatym rumaku i czekat, az zapadnie noc.

Kon przysiadt na udach niczym pies i rowniez obserwowat. W ciggu godziny ciemnos¢
zamkneta si¢ nad miastem, jak gdyby ktos zatrzasnat drzwi chiodni, a potgzne kanadyjskie



wiatry zaczety gna¢ przez park niczym wielkie pociagi usitujace nadrobi¢ spoznienie. Peter Lake
przytupywat z zimna. Postawit kotnierz; czut, jak wiatr przewiewa na wskros tweedowa kurtke.
Spojrzat na konia, ten jednak wciaz siedziat na udach, z zadowoleniem wpatrujac si¢ w dom.

— Ja nie jestem koniem — Peter Lake zaczat skarzy¢ si¢ potgtosem. — O wiele szybciej si¢
wyziebiam i nie sypiam na stojaco.

Grozba powolnego zamarzniecia nie sttumita w nim jednak zawodowej zytki. Peter
zauwazyt, ze w chwili, gdy rodzina z bagazami wsiadata na sanie, z siedmiu kominow pigé
dymito. Teraz juz tylko trzy wprawialy rozgwiezdzone niebo w drzenie lepkimi wstazkami
goraca. Peter podejrzewat, ze wkrotce i one przestang dymié¢, stato sie jednak odwrotnie:

0 godzinie osiemnastej dotaczyt do nich czwarty, potem piaty. — Moze to ogrzewanie na ropeg —
powiedziat na gtos. — Automatyczny system. Ale nie, nawet taki dom nie moze mie¢ pigciu
piecow. Najwyzej dwa, do tego dwa bojlery. To dym z kominkow. Ach, juz czuje ich zapach.
Ktos jest w srodku.

O osiemnastej trzydziesci w jednym z okien zapalito si¢ swiatto. Przyzwyczajony do
ciemnosci, Peter poczut si¢ tak, jakby ktos zaswiecit mu latarka w oczy. Miat wrazenie, ze jest
nazbyt odstoniety, schowat si¢ wigc za drzewo. Zigb byt nieopisany, ale stusznie postapit, ze
czekat. Swiatto zapalito sie w kuchni. Po chwili do okna podeszta dziewczyna. A wigc wszystko
si¢ zgadza, zostawili stuzaca — pomyslat. Wciaz jednak czekat bez ruchu, nalezat bowiem do tej
samej klasy co ona (wiasciwie nawet nizszej) i wiedziat, ze gdy pan wyjezdza, w domu moze
zdarzyc¢ sie wszystko.

— To dziewczyna — powiedziat do konia. — Zatozg sie, ze ma kochanka. Zatoze sig, ze
przyjdzie za chwilg i przez szes¢ dni beda pi¢ na umor. To by mi pasowato. Spaliby sobie nago
w jedwabnym panskim fozu, a ja w tym czasie wszedtbym do $rodka i przeprowadzitbym
rekwizycje dobr na parterze. Jedyne, co nam pozostaje, to czekac... az gach si¢ pojawi.

O dziewietnastej niebo rozswietlit jakis btysk. Peter Lake sadzit, ze to spadajaca gwiazda
lub rakieta, ktdra ze statkdw wzywa sie rzecznego pilota. Byto to jednak cos jeszcze innego:
Beverly otworzyta drzwi od spiralnych schodow wiodacych na dach. Zapality sie kolejne
Swiatta. Zasuwa zastony, pomyslat Peter; zaraz podejde do drzwi, rozejrze si¢ dokofa i wslizne
sie do srodka jak lis do kurnika.

Beverly zeszta do kuchni i zjadta kolacje z Jayga, ubrang do wyjscia. Rozmawiaty przez
chwilg. Obie byty zakochane w nieistniejgcych mezczyznach, 1aczyt je wiec peten rezygnacji
smutek ptynacy z nazbyt silnego rozmarzenia i utesknienia. Obie wyobrazatly sobie, ze gdy sa
same, gdzie$ obok, moze na jakiejs napowietrznej platformie, stoi niewidzialny me¢zczyzna
i podziwia ich urode (u Jaygi musiatby si¢ jej mocno doszukac). llekro¢ oddawaty sie
powszednim zajeciom — szyty, graly na fortepianie, upinaty wiosy przed lustrem — robity to
z czulg swiadomoscia, ze towarzyszy im 6w niewidzialny obserwator, tak przez nie ukochany,
jak gdyby byt rzeczywistym cztowiekiem.

Po kolacji Jayga posprzatata ze stotu, a Beverly przygotowala sie do snu. Dzis nie byto
fortepianu, partii tryktraka ani zabaw z Willg i jej lalkami. Beverly juz za nia tgsknita. Willa
wygladata zupemnie jak Isaac. Wiasciwie nie byla jeszcze piekna, ale kazdy, kto ja ujrzat, od razu
zadurzat sie w jej delikatnej twarzyczce. Byla naprawde stodka dziewczynka. A jak umiata sie
smiac! | krzyczec! Byt to pierwszy raz, gdy Willa miata szanse zapamieta¢ Boze Narodzenie nad
jeziorem Coheeries — i wiasnie dlatego Beverly postanowita, ze jednak nie wysle telegramu.
Przekrecita biatg gatke kranu, zatrzymujac obfity strumien goracej wody. Rankiem, gdy bedzie
sama w domu, spedzi catag godzine w cudownym basenie kapielowym ojca. Teraz byla juz na to
zbyt zmeczona. Powiedziata Jaydze ,,dobranoc”, kazata jej wroci¢ za kilka dni i wrdcita na gore.



Peter Lake nie zauwazyt drugiego btysku — gdy otworzyty si¢ drzwi na dach — poniewaz
obserwowat, jak gasna swiatta w pokojach, w miar¢ jak Jayga przemieszczata si¢ w strong
wyjscia. Wreszcie zgasto takze swiatto w kuchni. Jayga wyszta przez frontowe drzwi i postawita
walizke na schodach. Przekrecita klucz w dwdch zamkach i poruszata klamka, by si¢ upewnig,
ze drzwi sg zamkniete. Peter Lake byt w si6dmym niebie, gdy zobaczyt, jak okutana w gruby
plaszcz i szal wychodzi z walizkg w r¢ku. Gdy oddalata si¢ pospiesznie ulica, spojrzat w gore:
juz tylko z trzech komindw bity w gdre wstegi goraca, a nawet one z wolna niknety.

O to chodzito, pomyslat; o czwartej nad ranem pigciu patkarzy petnigcych stuzbg na
Manhattanie bgdzie si¢ grzato przy piecu w ktoryms z lupanardw, czekajac na sierzanta (ktory
tymczasem bedzie chrapat w pokoju na gérze, owinigty w rézowe boa z pior, przyciskajac
podkulone nogi do posladkéw jakiejs biednej dziewuszki z Cleveland) — ja tymczasem wejde do
srodka, a o piatej trzydziesci bede juz na zewnatrz, ze srebrng zastawa, gotdwka i pekiem
zrolowanych Rembrandtéw.

Peter Lake dziwit si¢ jednak, ze taki tup pozostat zupetnie niestrzezony. Panstwo
niewatpliwie zamierzali pozostawi¢ na strazy stuzaca — ona jednak si¢ wymigata. Oczywiscie
mogli tez mie¢ alarmy elektryczne i inne zabezpieczenia, ale to tylko przysporzy mu dobrej
zabawy.

Peter zadrzat. Jesli nie chciat zamarzna¢ na $mier¢, koniecznie musiat skoczy¢ gdzies na
pieczone ostrygi i goracy rum z mastem. Kon powinien podjes¢ owsa i napic si¢ goracej konskiej
herbaty z lucerny. Pomkneli wiec przez noc, po zasypanych $niegiem parkowych sciezkach,

w strone buchajacej ogniem i muzyka Bowery.

Ludzi jedzacych w barze ostrygowym mozna ustysze¢ z odlegtosci kilku przecznic. Jest
co$ takiego w pieczonych ostrygach — petnych czystego, cierpkiego smaku btekitnego morza,
goretszych niz wrzaca oliwa, upakowanych zgrabnie w swych suchych jak piekarnik skorupach
— ze nawet najwytworniejszy smakosz nie potrafi ich jes¢ bez siorbania, ciamkania
i pomrukiwania. Peter Lake nakarmit konia i pozeglowat do baru, w ktorym akurat panowata
najwicksza wieczorna gorgczka. Byta to ogromna piwnica migdzy Bowery a Rochambeau,

0 szesciu wspaniatych salach i scianach z szarobiatego kamienia. Luki sklepienia, majestatyczne
jak rzymskie akwedukty, sicgaty do podtogi i dzwigaly sie w gore¢. O dziewietnastej trzydziesci
w pigtkowy wieczér w tej ostrygowej jaskini stotowato sie co najmniej piec tysiecy 0sob.
Czterystu miodziutkich kelnerow uwijato si¢ w pocie czota, jak gdyby wpychali do portu wielKi
statek lub ciagneli przez Rosje napoleonskie armaty. Swiece, gazowe latarnie, a gdzieniegdzie
takze jaskrawe elektryczne lampy oswietlaty przestrzen miedzy pomrukujacymi tu i dwdzie
matymi paleniskami. Gwar panujacy w lokalu nie roznit si¢ zbytnio od stynnego nagrania, jakie
Thomas Alva Edison wykonat nad wodospadem Niagara, a smigajace nad stolami skorupki
ostryg przywodzity niektorym sedziwym weteranom nocny ostrzat Vicksburga.

Zdyszany miody kelner pojawit si¢ przez Peterem, zmarszczyt brwi i spytat:

— lle sztuk podac?

— Cztery tuziny — odpart Peter Lake. — Prosto z macierzankowo-hikorowego ognia.

— Do picia? — spytat chiopiec.

— Nie — odpart Peter. — Do jedzenia, chtopcze. Do picia poprosze garnuszek grzanego
rumu z mastem.

— Rum sie skonczyt — powiedziat kelner. — Mamy grzany cydr.

— Moze by¢. A wiasnie, czy mozna u was zjes¢ smakowitg pieczong sowg?

— Pieczong sowe? Nie mamy pieczonych séw — odpart chtopiec i zniknat, a po chwili
pojawit si¢ z czterema tuzinami pieczonych ostryg, gorgtszych niz otwarte paleniska w hutach



Pittsburgha, 1 ognista kwartg cydru. Peter Lake zareagowat na to wszystko jak typowy
Przymorzanin: przez bita godzing, wpatrujac si¢ przed siebie pustym wzrokiem, mlaskat,
pomrukiwat i pochrzagkiwat wraz z parutysiecznym chdrem rozowych tysin i pudrowanych
peruk, wysysat ze skorup opuchte ostrygi, zwisajace ze skorup na biatych nitkach zyt.

— Muszg sie¢ odprezy¢ przed wlamaniem — powiedziat Peter do siedzacego nieopodal
adwokata, gdy obaj byli juz najedzeni, dtubali w z¢bach, spogladali ponad horyzontem swych
odetych brzuchéw w tanczace w kominkach pomaranczowe jezyki ognia i popijali parujacy
trunek z cynowych kubkdw z wieczkami na zawiasach. — Przed wielkim wysitkiem trzeba si¢
rozluzni¢, duza robota wymaga, by wczesniej odrobing si¢ zatraci¢, nieprawdaz?

— Bez watpienia — odpart adwokat. — Ja zawsze si¢ upijam lub tajdacze przed wielkimi
rozprawami. Wyzwalam w sobie pierwotna dzikos¢, ktra oczyszcza mi umyst, czyni z niego, ze
sie tak wyraze, tabula rasa, otwiera go na przyjecie pitagorejskiej energii.

— No c6z — odpart Peter Lake — nie do konca pana zrozumiatem, ale skoro umie pan si¢
tak wystawiac, to musi pan by¢ tegim prawnikiem. Mootfowl mawiat, ze zawod prawnika polega
na tym, ze hipnotyzuje si¢ ludzi zawitym stownictwem, a potem zabiera si¢ ich wiasnos¢ i znika.

— Co to za jeden, ten Mootfowl? Adwokat?

— Mechanik. Mistrz kowalskiego pieca. Kochatem go. Byt moim nauczycielem. Umiat
zrobi¢ z metalu wszystko. Kut go z czutym zapamigtaniem, przeobrazat w krete biate formy
I czerwone ogniste spirale, a potem narzucat mu kazdy ksztatt, jaki tylko ujrzat swym mocarnym
okiem.

— Cudownie — powiedziat adwokat.

Peter Lake wszedt na gorg, zajat jeden z licznych czystych pokojow nad barem i spat
krzepigcym snem do trzeciej w nocy. Obudzit si¢ z niezwyczajnie dobrym samopoczuciem,
wprost czut, jak rozpiera go energia. Umyt sig, ogolit, wypit tyk lodowatej wody i wyszedt na
mréz. Przemierzat puste ulice z taka rzeskoscia, jakby wiasnie zaczynalo si¢ lato; byt caty
w skowronkach, rozgrzany, szczesliwy, peten czutosci i sity. | rownie mita niespodzianke zastat
w stajni: kon rowniez juz nie spat, oczy miat wesote, kipiat energia, nie mogt si¢ doczeka¢, kiedy
rusza w droge.

Niemal doktadnie o czwartej Beverly otworzyta oczy i spojrzata w gwiazdy. Widziane
z dotu byty tak urocze, spokojne, czyste i ciche, ze nawet zimowe powietrze wydawalo si¢ ciepte
i fagodne. Tym razem nie widziata wérod nich duchdw ani szerokich goscincow — malenkie
gwiazdy po prostu migotaty sobie beztrosko, wygladaty jak dekoracja jakiegos radosnego
muzycznego przedstawienia.

Beverly usmiechneta sie promiennie. Wszechswiat wygladat tak, jakby nagle przeistoczyt
sie w elegancki artefakt z belle époque: byt granatowy, oslepiajacy, jasny, peten radosci i gracji,
cudowny jak chwila przed letnig burzg. Nie mogta zasng¢, usiadta wiec na 16zku, a potem
podniosta sig, co po raz pierwszy od diugiego czasu nie sprawito jej najmniejszej trudnosci.
Gwiazdy byty teraz wszg¢dzie wokot niej; Beverly bata si¢ poruszy¢ lub cho¢by oddychac,
powietrze wciaz byto bowiem $wieze i ciepte, a ona czula, ze nie ma goraczki. Czy to mozliwe?
Tak. Nie byta przegrzana od wysitku przy wstawaniu, nie dyszata ciezko i z trudem, nie miata
dreszczy. Zdjeta potyskujacy sobolowy kaptur i uczuta na twarzy dobroczynny powiew. Czy to
naprawde mozliwe? Tak, ale musi by¢ ostrozna. Teraz wejdzie do domu, wykapie si¢, zmierzy
temperature i przez par¢ godzin bedzie baczy¢, czy zndw nie bije od niej srebrna kolumna
rozgrzanego powietrza, predka jak mewa szybujaca nad goragcym zrodtem.

Peter Lake podszedt tymczasem do domu i zaczat obchodzi¢ go w $wietle ksiezyca.
Wszystkie wejscia niewymagajace akrobatycznych sztuczek byty zamkniete na cztery spusty.



Nie byt to problem nie do przezwyciezenia: Peter miat w torbie przenosny palnik acetylenowy,
ktory przecinat zelazne prety jak kietbaski. Juz miat go uruchomic, lecz nagle przyszto mu cos
do gtowy. Poszperat w chlebaku i wyciagnat woltomierz. Przez kraty ptynat prad. To dlatego
byty takie grube: dla ich unieszkodliwienia potrzebny byt przewodnik o podobnej srednicy, by
zrownowazy¢ ich niska rezystancje. Peter zastanawiat si¢ przez chwile, skad go wzia¢.
Niedaleko znajdowata si¢ fabryka Amsterdam Machine Works, czgsto zachodzit tam noca,
poniewaz mieli batagan, a on miat klucz do gtownego wejscia — po chwili jednak spostrzegt, ze
kraty sa roznej grubosci. Przyjrzat im si¢ uwaznie i odkryt ze zdumieniem, ze w prety wtopione
sg pasemka metalu r6znej grubosci, biegnace w skomplikowanych spiralnych wzorach

i krzyzujace sie pod roznymi katami. Zeby rozgryz¢ zasade dziatania alarmu, trzeba by
przesiedzie¢ przy tych pretach caty dzien, i to w cieptym warsztacie; nie bylo mowy o zrobieniu
tego w ciemnosciach przy szesciostopniowym mrozie. Krecac gtowg ze zdumienia, a nawet

z ukontentowania, Peter skrecit za rog domu i wdrapat si¢ do giebokiej okiennej wngki.

Znajdowat sie¢ na poziomie salonu dla gosci. Wybrat te wneke, poniewaz nie dostrzegt
w niej charakterystycznych srebrnych pas-kow, ktore biegty prostokatnymi, jakby troche
egipskimi wzorami, wokot pozostatych okien. Wiedziat wprawdzie, ze wiasciciel domu mogt je
bez wickszego trudu ukry¢, byt pewien, ze okno jest zamknigte i podtaczone do alarmu —
wystarczyto jednak wycia¢ odpowiednio duzy otwor w szybie i przelez¢ przezen ostroznie,

a potem po fortepianie zeskoczy¢ na podioge.

Uratowat go ksiezyc, ktory wiasnie swiecit nad okapem i odbijat si¢ w oknie. W jego
blasku Peter ujrzat, ze szyby sa od wewnatrz poztobione miriadami cieniutkich jak witos
kanalikow, przypominajacych biegnace rownolegle smuzki szronu. Siegnat po lupe i zbadat je
z bliska. Za pomocg zawansowanej techniki, o ktorej nawet nie styszat, cieniutkie ztobienia
wypetniono ledwie widocznymi paseczkami metalu. Wygladato na to, ze kazde widoczne
wejscie do domu jest putapka. Peter Lake nie wiedzial, ze 1saac Penn ma obsesje na punkcie
wilamywaczy i podejmuje heroiczne wysitki, by uniemozliwi¢ im wtargniecie do domu.

— Niech bedzie — powiedziat. — Moga sobie barykadowa¢ okna i drzwi, prosze¢ bardzo.
Ale na pewno nie podigczyli do alarmu kazdego skrawka $cian i dachu. A skoro dom jest pusty,
wytne sobie wiaz.

W tej samej chwili, gdy Beverly otworzyta drzwi wiodace na zelazne schody, wzbijajac
w niebo blysk swiatla, stalowy hak Petera Lake’a wyleciat w gorg, zatoczyt idealny tuk
i wyladowat na dachu. Zaklinowat si¢ na gzymsie z dzwigkiem podobnym do tego, jaki wydaje
topor zagicbiajacy sie w pien drzewa. Beverly nic nie ustyszata, bo wiasnie w tej chwili
zatrzasneta za sobg drzwi. Peter zarzucit sobie na plecy chlebak z narz¢dziami i zaczat wspinac
sie po powezlonej linie niczym alpinista, modlac sie, by hak wytrzymat jego ciezar. Beverly
tymczasem schodzita tanecznym krokiem po spiralnych schodach, jak gdyby znajdowata sie
w wypetnionym muzyka patacu. Byta doktadnie godzina czwarta.

Miasto wciaz ani drgneto. Nieliczne watte smuzki dymu unosity si¢ spokojnie w gore, na
rzece tyskaty $wiatta statkow przycumowanych sztywno do boi lub uwieztych w lodzie. Beverly
i Peter zapamietale przyst¢powali do spetnienia swych obsesyjnych pragnien. Na pietrze Beverly
zrzucata ubrania, tanecznym krokiem krazac wokot basenu, czekajac, az si¢ napetni i bedzie
mogta schroni¢ si¢ w wodzie przed zimnym powietrzem unoszacym si¢ w niewidocznych
wirach. Nie byta nawykta do takiego wysitku, moze powinna nieco zwolni¢, nie przerywata
jednak radosnego tanca, jak czgsto czynia ludzie, gdy nikt ich nie widzi — nieprzymuszona
i nieskrepowana jak dziecko, jak rozbrykana owieczka. Peter Lake tymczasem pracowat
wytrwale na dachu: krecit ciezkim swidrem, dyszac jak zagoniony rowerzysta.



— Ten przeklety dach jest gruby na trzy stopy — powiedziat do siebie, gdy swider
zagiebiat si¢ coraz bardziej, lecz wierceniu wciaz nie byto konca. Przyszto mu do gtowy, ze
moze trafit na belke, zaczat wiec od nowa w innym miejscu. Po kilku minutach wiertto zagtebito
si¢ do konca, lecz dach wcigz nie byt przewiercony. — Co to ma znaczy¢? — powiedziat,
porzadnie zirytowany. Powinien juz wychodzi¢ przez brame z nareczem tupow. Nie wiedziat, ze
Isaac Penn (ktdry byt ekscentrykiem i obrzydliwie bogatym starym wielorybnikiem) najat do
budowy domu najlepszych szkutnikéw z Nowej Anglii, dach kazat zrobi¢ mocny jak kadtub
statku wielorybniczego, ktory musi wytrzymac zderzenia z lodowymi krami. Z niewiadomych
przyczyn bat si¢ tez meteorytow, w miejscu strychu znajdowat si¢ wigc niemal lity blok drewna.
Belki byty tak grube i twarde, ze Peter nie byt w stanie wycia¢ w nich wiazu, choc¢by nawet
wiercit do czerwca. Przyszta mu do glowy niepokojaca mysl, ze pozostaje mu jedynie zejscie
przez komin. Taka metoda byta juz dostatecznie ktopotliwa latem, zimg nastreczala jeszcze
dodatkowych, przykrych komplikacji.

Beverly tymczasem przygotowywata si¢ do kapieli. Basen Isaaca Penna byt wytozony
czarnymi tupkami i bezowym marmurem, mierzyt dziesi¢¢ stép diugosci, osiem stop szerokosci
i pie¢ stdp gtebokosci. Woda wptywata na catej dtugosci przez gtadka kamienng krawedz,
wyptywata kottowiskiem babelkdw z wylotow na dnie oraz wpadata z gory przez rozdziawione
paszcze ztotych wielorybdw. Wszystkie dzieci Isaaca, ostatnio Willa, uczyty sie tu ptywac. |
cho¢ pan Penn miat opini¢ cztowieka nieskazitelnej moralnosci, nie miat nic przeciwko temu, by
0soby obojga pici kapaty sie¢ w nim razem nago — pod warunkiem ze zachowywaty dyskrecje.
Isaac Penn poznat ten zwyczaj w Japonii i uwazat go za dowod cywilizacyjnego zaawansowania.
Gdyby wies¢ 0 tym rozeszia si¢ poza domem, zostatby ukamienowany.

Basen wypehit si¢ juz do potowy, byt kipigcym morzem cieptych, biatych babelkow.
Peter Lake natrafit na drzwi i oswietlone spiralne schody. Przyszto mu do glowy, ze moze to by¢
putapka, lecz po chwili doszedt do wniosku, ze moze po prostu ma szczgscie. Drzwi byty
wykonane z grubej stali; ktos najwyrazniej zapomniat je zamkna¢, opuszczajac zainstalowane na
dachu solarium. Peter postanowit, ze skorzysta z zejscia; dla pewnosci wyciagnat pistolet.
Beverly uniosta ramiona. Czuta si¢ wybornie. Zerkneta na siebie w lustrze. Byla piekna; jakie to
cudowne, by¢ piekng i nie czu¢ wyniszczajacej goraczki! Na gorze Peter Lake zajrzat za drzwi,
przez chwile oswajat si¢ ze swiattem, wreszcie zrobit pierwszy krok. Beverly z okrzykiem
rzucita sie¢ nogami naprzdd w skiebiong wode. Peter ostroznie schodzit po stromych schodach.
Beverly rozpostarta ramiona i obracata si¢ z pradem. W chwili, gdy Peter, rozgladajac sie
czujnie, dotart na parter, chwycita si¢ ztotego wieloryba i zaczeta macha¢ nogami, by utrzymacé
sie na wodzie. Spiewata do siebie. Zaplecione w luzny warkocz wiosy sptywaty jej swobodnie
po plecach, obmywane strumieniami wody. Jej nogi, gladsze i doskonalsze od kosci stoniowej,
pickne same w sobie jako przykiad idealnej formy, pieknie ruszajace si¢ pod woda dla
utrzymania rownowagi, byty smukte i szeroko rozpostarte, rece wygiete na ksztatt lutni wznosity
sie nad woda i $ciskaty teb ztotego wieloryba. Jesli goraczka miata powrdcié, to po kapieli —
Beverly byla pewna, ze zaczerwieni si¢ wowczas jak plantacja roz; nie myslata jednak o tym,
machata tylko nogami i spiewata, przekrzykujac szum wodospadu.

Nie bojac sie juz pulapek, Peter Lake dotart do gabinetu Isaaca Penna. Byto to miejsce
naprawde wystawne, istne marzenie wiamywacza. Na potkach staty tysigce oprawnych w skore
ksigzek (niektdre spoczywaty w szklanych gablotach), I$nigca kolekcja przyrzadow
nawigacyjnych, chronometrow i mosieznych teleskopow, na scianach wisiato kilkanascie
olejnych obrazow. Peter spojrzat na ksiazke w jednej z gablot. Tabliczka pod gablotg glosita:
BIBLIA GUTENBERGA. ,,Bezwartosciowa — pomyslat Peter — nie moze by¢ bardzo stara,



skoro pochodzi z Guttenberg, miasta w New Jersey migdzy North Bergen a zachodnim skrajem
Nowego Jorku. Najwidoczniej ktos$ drukuje tam okropnie nieczytelne Biblie”.

Doktadnie nad ciemnym, mahoniowym biurkiem, wielkoscia doréwnujacym sypialni
stuzacego, wisiat obraz przedstawiajacy konia wyscigowego na tace. Peter Lake wiedzial, ze za
takimi obrazami lubig znajdowac¢ si¢ sejfy. Zdjat ptotno ze sciany. — Wielki jak w banku —
powiedziat gtosno. Nie mylit si¢; byt to jednak przeciez gabinet samego Isaaca Penna.

Pan Penn byt pod wieloma wzgledami cztowiekiem genialnym, ale tez dziwakiem
i ekscentrykiem. Swoje ostatnie dziecko chciat nazwa¢ Brazylia, zbiorowym wysitkiem zdotano
mu to jednak wyperswadowac i na szczgscie dla coreczki dat jej imi¢ Willa. Rozmitowany
w naukach przyrodniczych, wiele lat wczesniej zdotat jednak obarczy¢ Harry’ego dosé¢
niezwyktym drugim imieniem Wodor. Byt tez wytacznym projektantem swego domu, jednym
z najbardziej niezwyktych jego elementow byt zas wiasnie sejf, ktory Peter z radoscia odkryt za
obrazem. Jakkolwiek juz sam dom byt niezdobyta forteca, Isaac Penn wolat si¢ upewnig¢, ze jesli
ktokolwiek dostanie si¢ do srodka, bedzie miat petne rece roboty. Sejf byt nie tyle sejfem, ile
masywnym cylindrem z molibdenowej stali, wpuszczonym w $ciane na cate pie¢ stop. Peter
Lake przystapit do wiercenia.

Po potgodzinie dwucalowe wiertto zaczeto zagiebiac sie w stal. Peter wyciagnat je
i wlozyt sondg w otwor. Nie przebit sig¢ jeszcze do srodka. Moze wiercitem nieprecyzyjnie,
pomyslat, albo wiertto jest zuzyte. Wyjat suwmiarke z torby i zmierzyt narzedzie: miato
doktadnie dwa cale grubosci. Zndw jakis drobiazg wchodzi mi w paradg, powiedziat do siebie.
Wyciagnat szydto, wiozyt je w otwor i uderzyt mocno stalowym knyplem — ten jednak odbit sie,
wypadt mu z reki i grzmotnat w $ciane za jego plecami. Trzycalowe drzwiczki? Niemozliwe!
Nie datoby sie ich otworzy¢. Trzeba to sprawdzi¢. Peter przeprowadzit staranne pomiary,
policzyt co trzeba i doszedt do wniosku, ze przy takiej srednicy otworu i konstrukcji zawiasoéw
drzwiczki nie moga by¢ grube na trzy cale. Mimo wszystko postanowit sprobowaé
z trzycalowym wierttem. Zainstalowat je w recznej wiertarce i wznowit praceg.

Tymczasem na gorze Beverly nie byla pewna, czy wraca jej goraczka, czy rozpala ja
goraca kapiel. Pocifa si¢, jakby miata czterdziesci stopni; obawiala sig, ze to jednak goraczka —
wczesniej znikneta, a teraz wrdcita pod wptywem pary i gorgcej wody. Moze lepiej byto siedzie¢
cicho jak trusia, wstrzymac¢ oddech, poczeka¢, az goraczka obiegnie na oslep caty dom, a nie
mogac jej znalez¢, wypadnie przez okno i rozpusci si¢ w $niegu. Lecz mimo wszystko nie byla
pewna, czy niedyskrecja przystuzyla sie jej, czy zaszkodzita. Przypomniala sobie, co ojciec
mawiat o ludziach lubigcych zwlekac¢ i trzyma¢ wszystko w tajemnicy: ,,Boga nie oszukasz
milczeniem”. Isaac Penn zawsze jej powtarzat, ze trzeba mie¢ odwagg i razie potrzeby umie¢
postapi¢ wbrew regutom — cho¢ wiasciwie nie musiat jej tego moéwi¢, Beverly odziedziczyta po
nim caty temperament. Smiatym ruchem reki starta wiec pare z lustra, w ktérym ukazata sie
przesliczna spocona dziewczyna, czerwona na twarzy i piersiach, ISnigca od wody. ,,Walcz
z goraczka — pomyslata — walcz z nig; jesli bedzie trzeba, walcz do upadiego. Odwaga musi
zosta¢ nagrodzona, nieprawdaz? Co6z, o tym dopiero sie przekonamy”. Nie miata jednak
watpliwosci, ze musi podja¢ walke. Owineta sie wielkim kapielowym recznikiem i upieta go pod
ramionami srebrng sprzaczka. W gorgczce nawet utrzymanie pionowej pozycji wymagato
wysitku. Gdy schodzita na dot i kierowata kroki do pokoju muzycznego, chtodne powietrze
owiewalo ja niczym gorski wiatr.

Peter Lake takze si¢ pocit. Gdy dtuzsze wiertto zagtebito sie do samego konca, wyciggnat
je i wydmuchnat opitki z otworu. Witozyt sonde. Wcigz twardo. Wiozyt szydto. Rabnat z catej
sity — i knypel tym razem omal go nie zabit: odskoczyt od szydta, przeleciat mu nad gtowa i wbit



si¢ w sciang. Petera bolaty palce i nadgarstki. Zapominajac, po co wiasciwie si¢ wiamat,
zainstalowat dziesigciocalowe wiertto.

— Przebije si¢ przez to diabelstwo — w jego gtosie pobrzmiewat gniew graniczacy
z szalenstwem — choc¢by miato mnie zabi¢. — Zakasat rekawy i ponownie przystapit do wiercenia.
Pot sptywat mu po twarzy, piekt w oczy, skapywat na karmazynowy dywan.

Beverly bezszelestnie mingta otwarte drzwi od gabinetu. Peter Lake dostrzegt
w wilgotnym $widrze rozmyte biate odbicie jej recznika, odwrdcit sie wiec, spodziewajac sig, ze
zobaczy ducha. Beverly byta juz jednak w kuchni, wrécit wigc do pracy, z calej sity zaciskajac
rece na wyslizganym buraczkowym trzonku wiertarki.

Beverly podniosta oczy znad tostera, gdy ustyszata poskrzypywanie i skrobanie
wiertarki; cichutkie, sttumione przez sciany, brzmiato jak chrobot wielkiego szczura. Rozejrzata
si¢ podejrzliwie dokota. Od kiedy to w domu Penndw grasuja szczury? Przeszedt ja dreszcz.
Wyobrazita sobie wielkie gryzonie przegryzajace si¢ przez truchta na cmentarzu, przez straszng
plataning wczepionych w ziemig korzeni, biatych i slepych jak larwy. Ale przeciez szczur na
pewno zadowoli si¢ tym, co znajdzie w murach. Poza tym takie chroboty wewnatrz domu
zawsze szybko milkty, jak gdyby ich nigdy nie byto. Z tostera wyskoczyty stodkie buteczki,
Beverly zrecznie chwycita je w locie.

Peter Lake dowiercit si¢ na gigbokos¢ dziesigciu cali. Bolaty go migsnie, chcialo mu sie
pi¢. Na chwilg nim Beverly ponownie mingta wejscie do gabinetu, zmierzajac w strone pokoju
muzycznego (gdyby tym razem spojrzata w lewo, spostrzegtaby go), rzucit si¢ bez sit na
skdrzang kanape i zamknat oczy.

Beverly postawita na fortepianie maty porcelanowy talerzyk z buteczkami i snieznobiatg
filizanke goracej herbaty. Gdy byta matg dziewczynka, ojciec besztat jg za to. Faktycznie,
fortepian miat juz na sobie kilka okragtych sladéw po goracych filizankach, lecz przeciez nie
grat przez to gorzej. Otworzyta klape. Zebaty potwar z kosci stoniowej wyszczerzyt sie
w powitalnym usmiechu. Co zagra¢? Moze Les Adieux? Byt to jeden z jej ulubionych utworow,
moze pomogthy pozby¢ sie goragczki. Jednak nie, ta pigkna muzyka byta tak silna, ze umiataby
zawroci¢ galopujacego konia wraz z jezdzcem, mogla wiec jeszcze bardziej ja rozpali¢. Majac
w pamieci stowa ojca o nadmiernie milczacych ludziach, postanowita zagra¢ utwor bedacy
prawdziwym wcieleniem odwagi: allegro z Koncertu skrzypcowego Brahmsa, ktdére posiadata
w transkrypcji na fortepian. Znalazia partyture i roztozyla ja przed sobg. Para z herbaty unosita
sie na tle nut kretym szlakiem, niczym orzet unoszacy si¢ nad pasmem stromych gor. Utwor
zaczynat si¢ tak smialo, tak szczerze, ze Beverly lekala sie uderzy¢ w klawisze — powtoczysta
melodia koncertu byta krzykiem dobywajacym si¢ wprost z ludzkiego serca. Beverly zadrzata
i zaczela gra¢. Wspaniata muzyka wybuchta nagle w catym domu, frazy ptynety, odbijaty si¢
echem i unosity w gére, pchane nastepnymi.

Peter Lake od dituzszej chwili lezat bez sity na kanapie. Narzedzia walaty sie po
podiodze. Nie byt czujnie przyczajony, spakowany i gotowy do natychmiastowej ucieczki, jak
nakazywala jego profesja, lecz przeciwnie, w nietypowy dla siebie sposéb odstoniety
i bezbronny — potezna eksplozja fortepianowej muzyki kompletnie go zaskoczyta. Zerwat si¢
z kanapy, az zamarto w nim serce, potem opadt z powrotem, z wyrazem twarzy obudzonego
kopniakiem psa. Ochtonat jednak bardzo szybko — tego réwniez wymagat jego fach — i gdy
zerwat si¢ ponownie, nie byt juz wiamywaczem zaatakowanym przez koncert skrzypcowy, lecz
mezczyzng. Zostawit narzedzia i kurtke i ruszyt w strone zrodia dzwieku.

Nie bylo to stodkie i smutne pobrzekiwanie kabaretowego pianina, lecz cos znacznie
wznioslejszego. Muzyka poruszyta go nie jako sekwencja abstrakcyjnych dzwigkow, raczej jako



cos prostego i oczywistego, niczym owe wielkie sznury zielonkawo-biatych peret, ktére nocami
ISnity na linach nosnych miejskich mostow. Zapalane z nadejsciem kazdego wieczoru,
symbolizowaty dlan cos, co bardzo kochat, lecz wiasciwie w ogdle tego nie znat. Coz by poczat,
gdyby ktéregos wieczoru swiatta mostéw nie zalsnity? Wyswiadczaty mu wiele dobrodziejstw,
uspokajaty go i krzepity. Fortepianowa muzyka przypominata mu te migotliwe sygnaty,
zawieszone w wieczornej mgle.

Rozbrojony i bezradny, zblizyt si¢ do drzwi pokoju muzycznego; dzwigki fortepianu
przenikaty go na wskros, wrecz fizycznie czut w sobie ich echo i tembr. Przy rozszalatej czarnej
maszynerii siedziata dziewczyna w re¢czniku. Pocita si¢ obficie, ciezko pracowata, by dostarczy¢
energii rozbieganej klawiaturze. Wtosy wciaz jeszcze miata mokre, luzno upiete, rozwichrzone.
Spiewata fortepianowi, mowita do niego, przymilata mu sie, kusita go, zachecata. Méwita pod
nosem, wyraznie podkreslajac kazde stowo ruchem warg.

— Tak —rzekia. — Teraz!

Nucita lub wyspiewywata wygrywane frazy, oczy miata zamknigte, to potgznie grzmocita
w klawisze, to z usmiechem odrywata od nich r¢ce. Nie ustawata jednak w ciezkiej pracy; rece
byty w ciggtym ruchu, $ciegna i miesnie drgaty jej pod skorg jak atlecie. Peter Lake nie widziat,
ze zbiera jej sie na ptacz. Nie wiedzial, co si¢ z nim dzieje, targaty nim gtebokie emocje,
probowat nad nimi zapanowag, lecz nie mogt, i cho¢ bardzo sie starat, nie byt w stanie ich od
siebie odeprze¢. Stat jak wmurowany, poki Beverly, dyszac ciezko, nie skonczyta utworu i z
hukiem nie zatrzasneta klapy. Najdziwniejszy byt w tym wszystkim jej oddech — byt to oddech
kogos pograzonego w rozjarzonym mroku goraczki.

Dziewczyna ztozyla rece na fortepianie, wsparia si¢ na nim, by nie upasc. Peter Lake nie
byt w stanie sie poruszy¢ ani oderwac od niej wzroku. Czut si¢ gieboko zawstydzony,
zazenowany: przyszedt tu kras¢, wiamat sie, byt spocony i umorusany od szalenczego wiercenia,
a do tego wpatrywat sie w nig bez jej wiedzy.

Byt takze peten niewystowionego podziwu, ze zdotata przewalczy¢ oczywistg stabosé¢
i zagra¢ tak wymagajaca kompozycje. Zrobita cos, do czego zawsze namawiat swoich chtopcow
Mootfowl: wzniosta si¢ ponad sama siebie. Wzniosta si¢, a teraz spadta z powrotem, ostabiona,
krucha, samotna. Peter zapragnat towarzyszy¢ jej w tym wzlocie i upadku. Byta tez piekna,
potnaga, Isnita od wody, jak gdyby dopiero wyszia z kapieli. Z wyczerpania wygladata jak pijana
lub kompletnie zrezygnowana. Peter czut, ze w same jej ramiona mogtby wpatrywac sie
tygodniami. Byt porazony.

Ale jak sig, u licha, do niej zblizy¢? Peter miat wrazenie, jakby swit, ktory wiasnie
wsaczat sie do pokoju, zastygt na cata godzine, a oni zastygli wraz z nim. W koncu uznat, ze do
dziewczyny po prostu niepodobna si¢ zblizy¢, nie bedzie wigc nawet probowat. Gdy poranny
wiatr delikatnie uderzyt w szyby, zrobit krok wstecz, z nadzieja, ze zdota wyj$¢ niepostrzezenie,
nim ocknie si¢ z odretwienia.

Gdy przesunat stope, podioga wydata z siebie cudowne, udrgczone, drewniane
skrzypniecie, rozgtaszajac jednoznacznie wszem i wobec, ze ugina si¢ pod zywym ci¢zarem.
Peter zastygt bez ruchu, z nadziejg, ze dziewczyna nic nie ustyszata; ona jednak uniosta gtowe,
odwrdcita sie — i zobaczyta go. Lekko zamroczona, wpatrzyla sie w niego szeroko rozwartymi
oczyma. Najwyrazniej zbierata si¢ w sobie do jakiejs reakcji, lecz nie sposob byto okresli¢, do
jakiej. Peter natomiast czut, ze wstyd oblewa mu policzki jak goracy gejzer.

Nie mogt wykrztusi¢ stowa. Nie miat prawa tam by¢, doznat giebokiej przemiany, nie byt
dobry w niezobowigzujacych rozmoéwkach, wstawat §wit, ona byta potnaga, a on ja kochat.

Uniost stope, a potem opuscit ja na obluzowang deske, ktora go zdradzita. Brzmiato to



tak, jakby $cisnat dziecigca zabawke. Na przemian przyciskat i puszczat deske, wygladat zas tak,
jakby za chwilg miat wybuchna¢ ptaczem.

— Skrzypi — powiedziat gtosem tak drzacym od emocji, ze wydalo mu sie, jakby caty
swiat postradat rozum. — Skrzypi.

Beverly spojrzata na fortepian, a potem znéw na Petera.

— Co? — spytata, delikatnie unoszac gtos. — Co powiedziates?

— Nic — odpart Peter Lake. — Niewazne.

Beverly zaczgta si¢ smiac. Z poczatku byt to $miech bardzo gtosny, co przypomniato im
obojgu, ze (nie liczac muzyki) dom jest od dawna pograzony w ciszy. Peter takze si¢ zasmiat,
niesmiato, raczej z uprzejmosci. Beverly podniosia r¢ke do twarzy, zamkneta oczy i westchneta.
Potem umilkta, z twarzg wciaz ukryta w dtoni, i znow wybuchta smiechem. Potem przesuneta
reke na czoto, przycisneta mocno i zaptakata. L.zy naptywaty jej do oczu ze straszliwa
szybkoscia. Teraz juz nie tylko twarz Petera pokrywaty stone smugi. Ptakata przerazliwie
gorzko, lecz wkrotce umilkta i gdy podniosta wzrok, oczy miata juz suche — a przynajmniej
sprawiata takie wrazenie.

W porannym stoncu pokoéj byt biaty jak cukier, w ciagnacych od drzwi i okien
powiewach zrobito si¢ zimno.

— Jesli to masz by¢ ty — powiedziata — to cie biore.

Peter mogt poczu¢ sie urazony tymi stowami, jej gtos byt jednak pozbawiony
najniklejszej nawet nuty wstydu, zupetie jakby dziewczyna znata go lepiej niz on sam. Skinat
glowa na znak, ze rozumie. Nie wiedziat, na co si¢ zanosi, ale na pewno nie na to, ze beda zyli
diugo i szczgsliwie. Po raz pierwszy w zyciu Peter doktadnie poczut, kim jest, i nie byt tym
zachwycony. Zrazu chciat jg obja¢, wydawalo sie to jednak nieosiggalne, pokoj zas bielat i bielat
nieprzerwanie.

Pod nimi, w piwnicy, wigczyt sie¢ automatyczny piec i okretowa konstrukcja domu
Pennow zadrzata. Ustyszeli rytmiczny stukot olejowego palnika i szum jasnozottego ptomienia.
Peter niczego na $wiecie tak nie pragnat, jak obja¢ tajemnicza dziewczyne. Wydawalo sie to
jednak nieosiagalne.

Wowczas ona obrocita sie do niego i wyciggneta ramiona. A on podszedt do niej, jak
gdyby tylko po to przyszedt na $wiat.



NA MOKRADLACH

Zamarznigcie rzeki przywitano w miescie z niepokojem i radoscia. Ludzie natychmiast
wylegli na 16d, by popatrze¢ na umilkte miasto z zapierajacej dech w piersiach perspektywy,
potem zas zaczeli wznosi¢ kolorowe namioty, rozpalali niebezpieczne ogniska, az w ciagu
jednego krotkiego dnia powstat tam prawdziwy $redniowieczny jarmark. Poniewaz promy
zostaty unieruchomione, petne rece roboty mieli wozacy: nowo wytyczonymi biatymi drogami
przeprowadzali przez rzeke karawany mutow, zaprzegi konskie, a nawet automobile. Mdwiono,
ze nadeszta nowa epoka lodowa. Ludzie ttoczyli si¢ wokot ognisk, Igneli do siebie jak szczury
we flanelowych poscielach i rozpaczali, jakby zupetnie zapomnieli, co potrafi wiosna.

Ktorejs nocy, w wielkiej sniezycy, Peter Lake wybrat si¢ po lodzie na mokradta Bayonne.
Nie widziat dokofa nic procz kaskad oslepiajacych btyskow pulsujacych w niebieskawej préozni,
part jednak przed siebie, bezbtednie wiedziony dalekim rykiem $ciany chmur. Dzwigk brzmiat
czysto, jak syk acetylenowego palnika lub tajemniczy wielogtosowy chér, sugerujac, ze za
rozjuszong bariera gteboka przesztos¢ taczy sie w jakis sposob z pogodna, piekna przysztoscia.

Nabrzmiaty ryk chmur wskazywal mu droge niczym $wiatto. Peterowi przyszto do
glowy, ze gdyby ten dzwigk byt zywa istota — na przyktad ozywionym w jakis sposob chérem
duchow lub bogiem — zapewne ucieszytby sig, ze uzyto go do nawigacji. Peter jechat tak, by
mie¢ go o dziesiec¢ stopni z lewej strony, a powolny, tlumiony grubg warstwa $wiezego $niegu
stukot konskich krokow na lodzie upewniat go, ze obrat marszrutg nie tylko trafna, ale
I bezpieczna.

Wigkszo$¢ koni bataby sie takiej jazdy. P¢kniecie lodu oznaczatoby niechybng smier¢
w zimnych, czarnych odmetach; na razie dtawity si¢ one jednak pod nieustepliwg biatg pokrywa
oraz tysigcami stop rozwibrowanego niebieskiego powietrza wypetnionego biatym puchem.
Biaty kon nie Igkat si¢ ani troche, szedt pewnie jak po statym ladzie. Glowe trzymat wysoko i z
mitosnym wrecz zapamigtaniem zmierzat w strone dzwigkow wydawanych przez sciang chmur.
Peter Lake ledwie widziat go pod sobg — kon byt tak samo biaty jak gesto padajacy snieg — lecz
czut, ze zwierze idzie wiasciwie samo, Kierujac sie jakas dawng, wydobytg z zapomnienia
wiedzg. Brnac powoli przez zaspy, odkryt tez z przyjemnoscia, ze sposrod wszystkich sposobow
odzyskania spokoju ducha, jakich ostatnio poszukiwat, bezszelestnie padajacy $nieg jest
najelegantszy i najskuteczniejszy.

Po kilku godzinach jazdy poznat, ze jest na mokradiach: 16d unosit si¢ w diugich,
wielorybich wypuktosciach nad wydmami, a skostniate patki tataraku dzwonity o siebie jakby
wstrzasane konskimi podkowami. W tym momencie poczut, ze jest obserwowany. Doskonale
wiedziat, ze Przymorzanie zdwajaja czujnos¢, gdy mréz skuwa mokradia i wedrowne bandy
moga spladrowac¢ ich wioski — pamigtali najazdy Hessenczykow, Indian, a nawet tych, co byli
jeszcze przed Indianami. Byt pewien, ze go obserwuja, jechat jednak wprost pod ich spojrzenia,
natarczywe niczym bicie bebna. Kon byt czujny, starat sie is¢ jak najciszej.

Nagle w okamgnieniu otoczy? ich krag postaci odzianych w biate palta z grubych
kréliczych futer. Idealne koto utworzone przez ostrza ich wioczni byto mechanicznym znakiem
nieuniknionosci, absolutnym zerem ucieczki. Alez cicho nadbiegli, alez doskonale wytonili si¢
z oslepiajacej mgty! Zupetnie jakby byli jej czescia. Peter Lake przemdwit do nich w ich
ceremonialnym jezyku. Rozpoznali go i poprowadzili do wioski.

Peter kochat swego konia i bardzo o niego dbat. Gdy przygotowywat miejsce miedzy
dwoma olbrzymimi -srokatymi perszeronami, by biaty kon, jeszcze od nich potezniejszy, mogt



si¢ ogrza¢ i wypoczac, przez pilsniowe drzwi solidnie uszczelnionej trzcing stajni wcisnat sig
Humpstone John. Gdy przyzwyczait wzrok do swiatta bijacego od mosigznej lampy swiecowej,
sprawiat wrazenie zdumionego; nic dziwnego, w koncu czesto obcowat z niecodziennymi
zjawiskami. Przygladat si¢ koniowi z ogromnym zadowoleniem. Peter Lake ujrzat w jego oczach
najprawdziwsza radosé, jak gdyby Humpstone spotkat starego przyjaciela — i wiedziat, ze
bynajmniej nie chodzi o niego.

Kon parsknat. Widac¢ bylo, ze nie zna Johna.

— Skad go wzigles? — spytat Humpstone po angielsku.

— Wziatem go... no... hmmm...

— No skad?

— Tak naprawde znikad go nie wzigtem. On sobie po prostu byt.

— Gdzie?

— W Battery. Juz prawie mnie miaty. Krétkie Ogony, znaczy sie. Przewrdcitem sig.
Wstatem, ale nie mogtem juz biec. Myslatem, ze juz po mnie. | wtedy on si¢ pojawit, z...

— Z lewej strony.

— Z lewej. — Peter skingt glowa. — Skad wiedziates?

— Nazwates go jakos?

— Nie.

— Nie wiesz, jak ma na imi¢?

— Nie. Nie miatem skad sie dowiedzie¢. — Peter zamyslit si¢ na chwile. — Umie skakac.
Jezu, jak on umie skakaé. Zdechte Kroliki chciaty go kupié i oddaé do cyrku. — Sciszyt gtos. —
On skacze na cztery kwartaty, John.

— Nie dziwi mnie to.

— Ty co$ 0 nim wiesz. Jak to mozliwe?

— Peterze Lake, zawsze mi si¢ wydawalo, ze kiedys zle skonczysz, zreszta nie mozna
tego jeszcze wykluczy¢. | gdysmy wysytali cie zupetnie samego na druga strone rzeki, nie
miatem wielkiej nadziei, ze pozostaniesz tam uczciwym cztowiekiem. — Stowo ,,tam”
wypowiedziat z przestrachem i odraza, takie bowiem uczucia zywili Przymorzanie wzgledem
miasta. — Sadzitem, ze zapomnisz 0 nas i staniesz si¢ jednym z nich...

— Statem sie.

— By¢ moze. Ale to jeszcze nie koniec.

— Dlaczego?

— Istnieje dziesie¢ piesni, pamietasz?

— Tak.

— Uczymy sie ich, poczawszy od trzynastego roku zycia. Po jednej co dziesiec lat.

— Tak. Ja nigdy sie ich nie nauczytem.

— Wiem, Peter. Odestalismy cie przeciez. Pierwsza z tych piesni wigze si¢ z wiasciwym
ksztaltem Swiata. To piesn natury, opowiada o wodzie, powietrzu, ogniu i tym podobnych
rzeczach. Nie moge ci juz zaspiewac zadnej takiej piesni, nie wolno mi. Ale moge ci powiedziec,
ze piesn druga, ktorej uczymy sie w wieku dwudziestu trzech lat, mowi o kobietach. A trzecia,
Peterze Lake, to piesn o Athansorze.

— Athansorze?

— Tak — rzekt Humpstone John. — O Athansorze... tym oto biatym koniu.

Nazajutrz rano, gdy snieg przestat pada¢ i niebo nabrato czystosci krysztatu,
Przymorzanie zbiegli si¢ jak jeden maz oglada¢ Athansora —to znaczy wszyscy, ktérzy znali
piesn o biatym koniu. Nie zdradzili ani stowem, o czym ona opowiada, wpatrywali si¢ tylko ze



zdumieniem w konia, ktdry do tej pory nie miat pojecia, jak ma na imig, lecz nim nastato
potudnie, nauczyt si¢ je rozpoznawac. Peter Lake byt poirytowany, chciat wiedzie¢, o co w tym
wszystkim chodzi. Szybko doszedt do wniosku, ze nie dowie si¢ niczego, i przestat si¢
dopytywa¢ — wydoby¢ sekret z Przymorzanina byto trudniej, niz otworzy¢ chorego matza.
Podszedt do konia i zaczat go pociesza¢, kon z kolei pocieszyt jego, pokazujac, ze to nagle
rozpoznanie i nowe imie nic dla niego nie znacza. ,,Nie ma si¢ czym przejmowac — pomyslat
Peter — to po prostu moj biaty kon, jego nos wciaz jest migkKki i ciepty, nic si¢ nie zmienito”.

A jednak cos si¢ zmienito — czy raczej zmieniato. Wszystko zawsze musiato si¢ zmienic,
nawet gdy bardzo to kochat. Jedynym ratunkiem byta nadzieja, ze cate to zamieszanie ma jakis
sens. Niepodobna byto jednak dociec, jaki. Gdyby istniato jedno wielkie réwnanie, jedna
doskonata powszechna rGwnowaga, ktéra Peter bytby w stanie poja¢, wiedziatby, ze istnieja tez
inne i ze pewnego dnia zastona swiata uniesie si¢, ukazujac stoneczny, sielski pejzaz
I uzmystawiajac, ze wszystko, ale to wszystko dziato si¢ w jakims celu: nawet cierpienie
wszystkich dzieci swiata, nawet agonia dziecka w korytarzu, nawet mitos¢, ktora konczy si¢ ze
smiercig. Wszystko. Peter powatpiewat, czy potrafi domysli¢ sie tego wielkiego celu, nigdy nie
miat tez nadziei, ze dozyje owej chwili, w ktorej, wedle legendy, sciana chmur ma zal$ni¢ na
zloto, dajac znak, ze nastata jednoznaczna, powszechna sprawiedliwosc.

Okutany w futra lezat w swojej chacie i przez otwarte drzwi wpatrywat si¢ w daleki
pejzaz Manhattanu po drugiej stronie zamarznigtej zatoki. Dwadziescia lat przezyt w tym
miescie, przycupnietym na horyzoncie, jakby unoszacym si¢ wsrod chmur, i wiedziat juz dobrze,
czym jest ta szaro-czerwona palisada; znat jej rozmiary, jej muzyke, jej wnetrze, dzwigk jej
silnikow, plan jej ulic. Mosty, cho¢ ogromne, dawaly sie obja¢ mysla. Peter wiedziat, jak buduje
sie¢ wiezowce. Budowali je mechanicy, a on byt mechanikiem. Przez dwadziescia lat chodzit po
ulicach tego miasta i pokochat je. Stali si¢ sobie bliscy. A mimo to, gdy widziat je z oddali na tle
pogodnego, rozstonecznionego nieba, wydawato si¢ niepodobne do wszystkiego, co widziat do
tej pory. Uniost gtowe i przebiegat wzrokiem po tym rozciggnictym w dal brgzowym
kregostupie, po unoszacych sie setkami kigbach dymu i pary, po iglicach najwyzszych
budynkow. Miasto byto jak olbrzymie, spigce zwierze. Peter nie zdziwitby si¢, gdyby nagle
ozylo, nawet z tej odlegtosci wyczuwat narastajacy w nim ruch; wiedziat, ze teraz $pi skute
ciemnymi fancuchami, lecz nie watpit, ze pewnego dnia powstanie i zajasnieje niczym wieloryb
wynurzajacy si¢ z morza w swiatto dnia.

Latwo bylo zatraci¢ sie wsrod wspomnien z takiego miasta, ich wartki strumien unosit go
z taka samg niespokojng energia jak same ulice. Z nattoku form i barw wytaniaty si¢ niekiedy
pogodne obrazy, ciche, lecz jasne jak powleczone werniksem miniatury i rownie mite do
wspominania.

Pewnego letniego dnia ujrzat w parku jaka$ potudniowoamerykanska rodzine; jechata
w czterech powozach, zaprzezonych w konie szare jak listopad. Wida¢ byto, ze sg to ludzie
przywykli do innego zycia, w jakim$ ogromnym, dzikim, petnym zwierzat miejscu, jechali zas
w swych lakierowanych powozach z iscie rycerska wyniostosciag. Kobiety byty ponetniejsze niz
hiszpanskie tancerki w najwickszej scenicznej ekstazie, wprost promieniaty erotycznym
powabem. Patriarcha i matrona milczeli, oboje mieli madre, stare oczy, a wiosy bielsze niz
brzezek pocztowego znaczka. Peter Lake patrzyt, jak nadjezdzaja, i zazdroscit im — nie znali
miasta, ale widac¢ byto, ze w swej zamorskiej krainie sa panami. Gdy go mijali, spostrzegt, ze
obok pierwszego woznicy siedzi kretyn lub idiota — zapewne syn, brat i wnuk tych, co jechali
w powozie, ubrany byt bowiem jak oni, miat jednak wytrzeszczone oczy, tepy usmiech, a do
tego z ust ciekta mu struzka sliny. Wiosy miat jak futro, rece i nogi dyndaty mu luzno w rytm



jazdy. Babka co pewien czas podnosita si¢ z siedzenia i podpierajac si¢ jedna reka, druga
glaskata go jak psa, pozostali zas mowili cos do niego czule. Jazda na kozle musiata mu sprawiac¢
ogromng frajde. Rodzina nie byta ani troche zaktopotana, ze ma wsrdd siebie taki wybryk natury,
wrecz przeciwnie, mozna byto odnies¢ wrazenie, ze maja z niego pozytek, tak jak zagle maja
pozytek ze stepki, ktdra pod kadtubem ryje slepo przez ciemne fale. Byt jednym z nich i tak
miato by¢ na zawsze. Kochali go. Powozy przejechaty i zniknety, Peter Lake nigdy jednak nie
zapomniat bladej jak ksigzyc twarzy chlopca, kiwajacej si¢ na czele orszaku.

Przechodzac niekiedy przez smagany wiatrem Brooklyn Bridge, popatrywat na drapacze
chmur stojace w kamiennych zotnierskich szeregach. Ktéregos razu pod koniec wiosny ujrzat,
jak zatrzymuja nadptywajace znad kontynentu morze chmur i mgty — rozbito si¢ na nich jak
woda na zaporze przed mtynem, a potem zacze¢to przecieka¢ im przez palce, az staty si¢
osobnymi wyspami. Nocami budowle zmieniaty si¢ w palisade migotliwego swiatta. Gdy cate
miasto poszto juz spa¢, spiskowaty miedzy sobg za pomoca najdziwniejszych tondw i wibracji.
Jesli pogoda odbierata im zdolnos¢ widzenia, szukaty ze sobg kontaktu, prébowaty dotyka¢ si¢
na wielkich wysokosciach, usitowaty dopetni¢ owych zaslubin nieba i piekta, do ktérych ich
zobowigzano. Kiedys podczas burzy Peter Lake widzial, jak btyskawica tanczy miedzy ich
granitowymi iglicami, na tle zwartych biatych ptacht chmur.

Lecz zadne wspomnienia, jakkolwiek bytyby zywe, wyraziste i mocne, nie mogty rownaé
si¢ ze wspomnieniem Beverly. Byto ono elektryzujace i idealne — poza tym, ze Peter nie mogt
sobie przypomnie¢ barwy jej oczu. Byty okragte, jasne i pigkne, to na pewno, ale czy zielone,
brazowe, czy moze niebieskie? Po co pamigtac kolor jej oczu, skoro umierata? Mimo to
wspomnienie biekitnookiej (czy na pewno biekitnookiej?) Beverly w bordowym szalu stawato
mu przed oczyma, gdy najmniej si¢ tego spodziewat i najmniej tego pragnat.

Probowat zaja¢ czyms mysli. Kulac sie w swym zimowym legowisku, przywotat
z pamigci caly szereg szczesliwych miesiecy letnich, gdy Manhattan pulsowat goraczka. Po
chwili juz tam byt, kolory niosty go jak na jakiejs napowietrznej tratwie wysoko nad ulicami;
mijat posrebrzane kaniony z cieptej czerwonej cegty, styszat seplenienie wielkiego zepsutego
zegara na wiezy, drzewa grzmiaty zielenig niczym dzwony, ciche ulice byly ciemne i eleganckie
jak lustra w przy¢mionym $wietle, dokota ciagnety sie tysiagce pejzazy: wyspy w spadajacym
z gory potoku, buchajacy zarem blady kamien, kupcy, ktérzy nigdy nie ustawali w ruchu, teraz
zastygli w upale, gruchajace purpurowe gol¢bie w ksztaicie muszli, arsenat roz w parku, ulice
krzyzujace sie ze szczekiem i brzekiem, cienie jak lamparty, nakrapiane linie. Lecz na c6z to
wszystko bez zielonookiej (czy na pewno zielonookiej?) Beverly w bordowym szalu?

Moze udatoby mu si¢ zaszy¢ gdzies w miescie, zgubi¢ wsréd barwnych plam, nattoku
zdarzen, buchajacego zarem powietrza na kazdym rogu ulicy. Nie nacieszytby si¢ jednak zbyt
dlugo tym azylem, zaraz znéw uczutby, ze jest sledzony, i wszystko by sie zmienito.
Brazowooka (czy na pewno bragzowooka?) Beverly w bordowym szalu z tatwoscia wytracitaby
go z kontemplacyjnego nastroju. Mtoda dziewczyna, krucha istota, prosta i autentyczna, ktéra
nie byta w stanie wsta¢ od fortepianu i musiat wzia¢ ja na rece, dziewczyna o potowe miodsza od
niego, dziewczyna, ktéra nie umiala strzela¢ z pistoletu, nigdy nie byta w barze ostrygowym, na
szczycie wiezy ani pod portowym molem, dziewczyna rozpalona bardziej niz sierpniowe
potudnie, dziewczyna, ktdra nic nie wiedziata o $wiecie — wiasnie ona wstrzasneta nim tak
mocno, ze wcigz nie mogt odzyskaé tchu.

Miasto odbiera zycie setkom ludzi na sekunde, bez mrugnigcia okiem. Wsrod
czynszowych kamienic Beverly szybko opadiaby z sit, zniknetaby, rozptyneta sie, rozsypata
z wyczerpania, nie bytaby w stanie is¢ jego sladem przez ten bezlitosny labirynt. Mimo to jej



zielone, niebieskie, brazowe oczy sledzity go po wszystkich ulicach, na wszystkich sciezkach,
wszedzie, bez wysitku.

Najlepiej bytoby powstrzymac je, poki sie da, poniewaz nie mogto to przynies¢ im
obojgu nic oprocz bélu. W morzu architektury rozposcierajacym si¢ po drugiej stronie
oblodzonej zatoki kobiet nie brakowato — przeciwnie, byla ich na pozér nieprzebrana liczba,
olsniewajaco pigknych jak cichy zieleniec u wylotu kipiacej ruchem ulicy. Szybko schwytatyby
go w potrzask pigknej mowy i trzymaty jak perte w sztywnym srebrnym futerale, poniewaz do
zakochania zawsze wystarczat mu gtos; przysparzato mu to mnostwa ktopotéw w rozmowach
przez telefon. Pewna kobieta tak oszalata z zazdrosci, ze prébowata go zastrzeli¢, gdy jadt
kolacje w barze ostrygowym. Jedna kula utkwita w mahoniowym kontuarze, druga zabita matza,
jeszcze inna wybita dziure w ostrzu krajalnicy. Peter Lake odwrdcit sie wtedy do zazdrosnicy
I zapytat:

— Co to ma wspdInego z romansem?

Wszystkie one jednak bladty przy Beverly. Beverly. Ta jedna dziewczyna zawladngta
jego myslami i pamigcia, jak gdyby ktos zanurzyt go w farbujacej kapieli.

Jak miat to wyjasni¢ Mootfowlowi, ktory wiecznie mu towarzyszyt, zawieszony gdzies
obok w powietrzu, jak gdyby Peter Lake mieszkat w obrazie, a Mootfow! by? postacia z obrazu
w obrazie? Mootfowl siedziat wysoko w ostonecznionym tukowatym oknie kaplicy Peterowego
zycia, spogladat do srodka i zawsze byt skory do przebaczenia, musiat jednak zna¢ prawde. A
prawda, jak sie Peterowi zdawato, byla taka, ze dziewczyna chorowata na gruzlice; mato tego,
byta bliska smierci. Peter dobrze si¢ na tym znat, cate zycie spedzit wsrod takich ciemnych lub
jasniejacych dusz, gotowych odlecie¢ z ptaskich dachdéw czynszowek i pozeglowac w niebo.
Dziecko w korytarzu nie byto wcale jedyna osobg, ktora na jego oczach szykowata sie do
przejscia w inny swiat — przeciwnie, byto ich wiele jak kwiatow na wiosennej tace, tloczyly si¢
w zelaznych t6zkach na strychach i w zaniedbanych ogrodach szpitali dla biedakow. Ulatywaty
w gore jak duchy, nie wydawszy krzyku.

Beverly niebawem miata dofaczy¢ do tych dusz, nikngcych ze stabiutkim blaskiem jak
nici babiego lata. Jak Mootfowl mogt uwierzy¢, ze Peter naprawde ja kocha? Beverly byta
bogata, gra toczyla sie wi¢c 0 duzg stawke. Ale przeciez bogacze rowniez umierali, ku
rozczarowaniu tych, ktérzy mieli ich za niesmiertelnych. Peter Lake nie miat ztudzen co do
ludzkiej smiertelnosci. Wiedziat, ze wszyscy sa wobec smierci absolutnie rowni i ze
najwickszymi skarbami na swiecie sg ruch, odwaga, $miech oraz mito$¢. Bogacze nie mogli ich
sobie kupic¢; przeciwnie, bralo si¢ je za darmo. Peter Lake uwazat si¢ za cztowieka szczesliwego,
lecz nie byt bogaczem. Bogactwo nie miato nic wspdlnego ze szczgsciem, byto catkowicie
zalezne od takich rzeczy jak ztoto, srebro i papiery wartosciowe (Peter nakradt sporo papierow
wartosciowych z bankowych sejfow, trudno bylo je potem sprzeda¢ paserom). Beverly byta
dziedziczka fortuny tak wielkiej, ze odmieniajacej charakter od samego patrzenia, pobudzajacej
niczym dozylny zastrzyk. Peterowi serce szybciej bito w piersi, gdy pomyslat sobie o jej
milionach, dziesiatkach miliondw, setkach milionéw.

Jak wigc miat wyttumaczy¢ napowietrznemu Mootfowlowi, ze owladngta nim mitosé,

a nie chciwosc¢? Beverly niebawem umrze, a on pokocha inng kobiete, taka, ktora — jak mawiat
Mootfowl — mocniej trzyma si¢ swiata. Jak miat tez wyttumaczy¢ temu niematerialnemu
duchownemu w rozswietlonym oknie, ze pozadanie i mitos¢ wreszcie zlaty si¢ w nim w jedno?

Witedy, o $wicie, dzwignat ja na rece z fortepianowego stotka, nie zanidst jednak do
saloniku dla gosci ani gabinetu Isaaca Penna, tylko do sypialni. Tam potozyt ja w bawelnianej
poscieli, swiezej i chtodnej jak jedwab, i patrzyt ze zdumieniem, jak odpina sprzaczke, a potem,



lezac na poduszkach, jak gdyby czekata na badanie lekarskie, odwija si¢ z recznika. Oddychata
ciezko, goraczkowo, i wpatrywala si¢ prosto przed siebie. Potem zmusila si¢, by spojrze¢ na
niego, i ujrzata, ze jest jeszcze bardziej przerazony niz ona.

Wozieta gieboki wdech i zwilzyta wargi. Wypuscita powietrze z ptuc i powiedziata do
niego, stojacego przy tozku:

— Jeszcze nigdy tego nie robitam.

— Czego nie robitas?

— Nie kochatam sie.

— Chyba zwariowatas. Jestes rozpalona. To za duzy wysitek — wyrzucit Peter niemal
jednoczesnie.

— 1dZ do diabta! — wrzasneta.

— Qjej, panienko — powiedziat — nie chodzi o to, ze nie jestes piekna, ja po prostu...

— Co po prostu? — spytata, na poty btagalnie, na poty z odraza.

— Ja wlamatem si¢ do twojego domu — potrzasnat glowa. — Przyszedtem tu kras¢.

— Jesli nie bedziesz si¢ ze mna kochat — odparta — to pewnie juz nigdy tego z nikim nie
zrobig. Mam osiemnascie lat. Jeszcze nigdy nie pocatowatam nikogo w usta. Nikogo nie znam,
rozumiesz? Przykro mi, mam przed sobg rok zycia. — Zamkneta oczy. — Lekarz, ktory przyjechat
tu z Baltimore, twierdzi, ze pottora. W Bostonie mowili, ze szes¢ miesiecy, a byto to osiem
miesigcy temu. Wychodzi na to, ze od dwdch miesiecy nie zyje. — Znizyta gtos do szeptu. —
Mozesz wigc zrobi¢ ze mng, co chcesz.

Peter Lake, ktoremu nie brakowato zdecydowania i odwagi, zastanawiat si¢ przez chwile.

— W takim razie zrobie¢ to — powiedzial, siadajac na t6zku. Nachylit si¢ nad nia, wziat ja
W ramiona i zaczat catowac po czole i wilosach. Z poczatku byta bezwiadna i wstrzasnieta, jak
ktos, kto zaczat spadac¢ z wielkiej wysokosci. Jak gdyby serce przestato jej bi¢.

Beverly nie liczyta na czutos¢ z jego strony, zdumiata si¢ wiec, gdy zaczat calowac jej
skronie, policzki, wiosy, gltaska¢ po ramionach, a wszystko tak delikatnie, jakby byta kotem.
Zamkneta oczy i rozptakata si¢; gdy 1zy przebity sie przez ciemng zastong powiek i poptynety jej
po policzkach, przywitata je z ulga.

Beverly Penn, odwazna jak kazdy, kto styka sie¢ z rzeczami najwyzszej wagi, nie
oczekiwata, ze ktos moze by¢ do niej pod tym wzgledem podobny. Wydalo si¢ jej, ze Peter Lake
kocha ja doktadnie tak samo, jak ona kocha to wszystko, co niebawem przyjdzie jej utracic.
Catowat ja, glaskat, mowit do niej. Alez byta zdziwiona tym, co jej mowit. Opowiadat jej
0 miescie, jak gdyby bylo zywa istota, bladg i rozows, wyposazong w lgdzwie, krew i wargi.
Opowiadat jej o wiosnie na Prince Street, 0 waskich zautkach petnych kwiatow, cichych
i ciemnych, ochranianych przez drzewa. Opowiadat o barwach ptaszczy i sukien, i o barwach na
scenie teatru, i barwie najrozniejszych rodzajow swiatet, i o tym, ze ozywajg one
w przypadkowym ruchu.

— Prince Street zyje — méwit, zaskoczony wiasnymi stowami. — Budynki sg tam rumiane
jak zywe ciato. Widziatem, jak oddychaja, przysiegam.

Mowit do niej przez diugie godziny, az brakto mu stow. Beverly lezata wsparta na
poduszkach, cieszac si¢ wiasng nagoscia, odprezona, spokojna, usmiechnigta. A on opowiadat.
Opowiadat o wzgorzach. Opowiadat o ogrodach. To, co mowit, byto tak tagodne, mocne, a przy
tym bogate w kontrapunkt i rymy, ze miat wrazenie, iz zaczat spiewaé. | na dlugo nim wygadat
sie do cna, Beverly uczuta, ze takze go kocha.

Goraczka ustapita na tyle, ze poczuta chtod panujacy w pokoju. Po przyjemnej chwili bez
stow, gdy cisza az dzwonita im w uszach, Peter nachylit si¢ nad nig, zaczat calowac jej piersi,



chtodne w dotyku — i uczut, ze ogarnia go rozkoszne, ruchliwe pozadanie. Wczesniej Beverly ze
zdumiewajaca trafnoscia wyobrazata sobie, jak bedzie wygladat ich predki, nagty uscisk, lecz nie
miata najmniejszego pojecia, ze bedzie to cos tak poteznego i zniewalajacego. Miata wrazenie,
jakby trzymano ich z dala od siebie przez tysiac lat i za chwile mieli si¢ rozsta¢ na kolejny
tysigc. Sczepieni w jedno ciato, piersig w piers, rami¢ w ramie, odurzeni, niewazcy, czuli sig tak,
jakby wirowali w chmurze.

Jakze Peter miat wyttumaczy¢ si¢ napowietrznemu Mootfowlowi, ze gdy goraczka
wrdcita i Beverly w zamroczeniu zaczeta go biagaé, by ja poslubit, przyszto mu do gtowy, ze
lepiej zrobi¢ to szybko, nim si¢ rozmysli? Wiadomo byto, ze nie pozyje dtugo, on zas myslat
0 pieniadzach. Potem si¢ rozptakat. Beverly, pograzona w pétsnie, nic nie ustyszata. Nastepnego
ranka, gdy wychodzit, stata u stop schoddw, zupetnie wyzuta z sit, odebrat jej bowiem tg site
i zabierat z soba, zupemnie obojgtny, jak gdyby w tym wielkim biatym fozu wymienili si¢ materia
i duchem. Wiedziat, ze data mu wszystko, co miata, i opuszczajac dom, myslat juz tylko
0 tokarkach, maszynach i skomplikowanych pomiarach, o rzeczach wytworzonych z wielka
precyzja, gtadkich jak szkto lub polerowany mosiadz.

Kochat ja — i myslat o tym z niepokojem, poniewaz Beverly byta corka Isaaca Penna,
nalezeli do wrogich obozdw. Przycupniety w jasnym kacie obrazu Mootfowl wygladat na
rozbawionego. Peter zdziwit si¢ nieco: sadzit, ze dopuscit sie wielkiego wystepku. Smiech
i kolor w rozswietlonym oknie na skraju jego pola widzenia podpowiadaty jednak co$ innego.

Wtem ujrzal, jak na tle wyztoconej zachodem twarzy miasta przesuwa si¢ dziwna biata
chmura. Leciata nad urwiskami wiezowcow, zmiennoksztaitna jak kaprysny duch. Po chwili
pojal, co to jest: golgbie, miliony gotebi, naelektryzowane blaskiem swiatfa. Krazyty na tle
widnokregu jak czastki dymu niesione ruchami Browna, wspaniale uchwycone w ciemnej
komorze przez btysk swiatta rozedrgany migdzy niebem a podtozem z z6ttego mosigdzu. Przy
sylwetach budynkow byty jak pyiki, jak ptatki sniegu, jak konfetti, jak kurz... mimo to leciaty
zwartym stadem, wznosity sie jak obtok na wietrze. W tej chwili Peter Lake nabrat pewnosci, ze
miasto o nich zadba, jest bowiem czarodziejska brama, ci zas, co przez nig przechodza, nabieraja
niewinnej tesknoty, czepiajg si¢ kazdej nadziei i okazuja wzruszajaca odwage — i nie bez
powodu. Miasto o nich zadba. Nie miat wyboru, musiat zaufa¢ rozpostartemu daleko przed nim
marzeniu architektow, zwartemu jak silnik, solidnemu i pewnemu, rozmigotanemu nad tyskajaca
w stoncu zamarznigta zatoka. Z rezygnacja opuscit glowe — az ujrzat Beverly ponownie, znow
nie widzac, jakiego koloru sg jej oczy.

A potem co$ go nagle przeszyto, jakby tysigc zlanych w jedno btyskawic. | widziat tylko
biekit, elektryczny biekit, mokry, Isniacy i ciepty, biekit bez konca, wszedzie, biekit, ktory Isnit
i wyciskat mu 1zy z oczu, bfekit, biekit. Jej oczy byly biekitne.



JEZIORO COHEERIES

Zimga jezioro Coheeries przezywato oblezenie. Zaden buchajacy ogniem silnik ani
hokejowy kamien nie moga réwnac sie¢ cho¢by z jednym uderzeniem nowojorskiej zimy —

a uderzen tych bylo nieskonczenie wiele, zima przetaczata si¢ nad jeziorem niczym kota
napedowe wielkich biatych statkow, ktdre z chlupotem przemierzaty je letnig pora. Bataliony
chmur nadciagaty znad Arktyki i bombardowaty poéinocny rejon stanu sniegiem, az skrzyt si¢
bielg jak kty mtodego stonia, zamurowywaty go mrozem trwajacym od wrzesnia do maja. Pod
tym biatym oblezeniem gineto zupetnie nadbrzezne miasteczko, ktére w poréwnaniu

z oslepiajagcym jeziorem, ciggnagcym sie w nieskonczonos¢ — jak méwili niektdrzy, az do Chin —
wydawato si¢ nie wigksze od pudetka butow.

Jezioro wchianiato caty $nieg az do grudnia, a potem zamarzalo — i $nieg zasypywat je,
wznosit korytarze tak szerokie, ze miescity si¢ w nich towarowe bojery, i wyzsze niz brzegi
kanatu. Znad $cian tego labiryntu widac byto jedynie przesuwajace sie czubki masztow. Co
pewien czas paru smiatkdw wzlatywato w gore balonem i kierowato grupa ludzi z szuflami,
ktora przekopywata si¢ przez sciany labiryntu, wytyczajac bojerom prostsze drogi od brzegu do
brzegu. Lecz nim mingt tydzien, a czasem nawet mniej, zmienne wiatry na powrot zasypywaty je
$niegiem i lodowi zeglarze zndw musieli porusza¢ sie¢ po omacku, nawotywac, niekiedy nawet
zatrzymywac pojazdy, wdrapywac si¢ na szczyty zasp i wypatrywac drogi. W styczniu, gdy
nadchodzita prawdziwa zima, $nieg zasypywat jezioro do konca i transport mogt odbywac si¢ juz
tylko na saniach zaprzezonych w konie.

Tego roku w grudniu 16d byt pusty, idealnie czysty, gtadki jak lustro, bojery smigaty
niczym jaskoiki czy zimorodki. Cigty nieskazitelng powierzchnie jak ostrze szklarskiego noza.
Pennowie przejechali przez jezioro z predkoscig osiemdziesieciu mil na godzine. Willa az
zaniemOwita z wrazenia. Isaac Penn, ktory trzymat ja na kolanach, powiedziat:

— Jak w Holandii! — jak gdyby to jedno stowo miato wyjasni¢ wszystko: szybkos¢, §lizg,
tnacy ruch po sliskim lodzie. Willa przyjeta to bez pytania. Nie byto si¢ nad czym zastanawiac,
wiedziata juz wszystko: jest po prostu jak w Holandii. Caty sens ukryty byt w tym stowie niczym
w cieptej welnianej skarpecie. Zawrotny ped, morskie widnokregi, lazurowy 16d — wszystko to
byto po prostu jak w Holandii; dziewczynka catkowicie poddata si¢ magii tego stowa.

Znacznie mniej odczuwat t¢ magie doreczyciel telegramdw, ktory pewnego wieczoru
wsiadt na bojer z wiadomoscig dla Isaaca Penna i pomknat przez 16d w strone skupiska $wiatet
na wschodnim brzegu, czyli wakacyjnego domu Penndw rozjarzonego swigtecznymi lampkami.
Dtonmi okutanymi w rekawice z futra i skory trzymat sie lin, az ramiona zacze¢ty mu omdlewac
z wysitku, i wytezat wzrok, wypatrujac najkrotszej drogi przez czarny 16d. Z poczatku $wiatla
jakby nie chciaty si¢ przyblizy¢, potem stopniowo robity sie coraz wigksze, az w koncu
telegrafista poczut sie tak, jakby pedzit ku nim szybciej niz samo swiatto. Musiat poskromi¢
bojer niczym galopujacego konia: poluzowat zagiel, na przemian zaciagat i zwalniat hamulec,
jechat zygzakiem. Ostatnie ¢wier¢ mili przed przystania pokonat w zoétwim tempie, co pewien
czas sprawdzajac, czy w kieszeni kamizelki szelesci mu jeszcze zolty papier depeszy, czy nie
wywiat go wiatr.

Isaac Penn byt znany z grobowych depresji, gi¢bokiej melancholii, chwil niebianskiej
rownowagi oraz szalenczych napadow szczescia i radosci. Swoimi nastrojami zarazat wszystkich
naokoto. Gdy byt przygnebiony, swiat stawat si¢ szary jak londynskie drzewa w strugach
deszczu. Gdy byt wesoty, zewszad wybrzmiewaty fanfary i werble, dom upodabniat si¢ do



sredniowiecznego jarmarku, do prerii w maju, do podniebnego wzlotu ptakow; wypemiat si¢
smiechem Willi, kaprysnym i niestatym jak morska fala. Tej nocy wakacyjny dom nad jeziorem
Coheeries jasniat niczym swieca w papierowym kubeczku. Bylo to w przeddzien wigilii Bozego
Narodzenia, Isaac Penn harcowat jak szalony koziot. Przykucat i tanczyt z Willa, boksowat si¢
z Harrym, zwinat dywan i wycinat szkockie tance przed kominkiem — w towarzystwie stuzby
oraz najblizszych sasiadow, panstwa Gamely. Smigaty kolana, nad nimi kilty, nogi lataty jak

u marionetek, suknie wirowaty radosnie w zoitym swietle. Wszedzie staty butle rumu

I Szampana, tace z ciastem i pieczonym migsem (no, moze nie wszedzie: nie bylto ich

w kominku, na szczycie harfy, na suficie...). W domu byto jasno i ciepto. Tanczyty nawet koty.

Telegrafista zapukat do drzwi. Ktos mu otworzyt — i oto stangt w progu, caly w $niegu
i lodzie, jak okryty szronem krzak. Wszedt do srodka, mruzac oczy przed swiattem bijacym wen
jak w beben, zrobit pare btednych krokow niczym skotowany zuk i zatrzymat si¢. Dostat kubek
zonkilowego ponczu i gdy jego wasy zaczety taja¢ w goragcym napoju, a wielkie cyrkowe organy
zaczety grac starg melodie Indyk w sianie, oznajmit:

— Telegram.

Alez si¢ zdziwit, ujrzawszy ich reakcje! Pennowie tanczyli i wiwatowali jak gromada
wariatow.

—Ja tylko powiedziatem ,telegram” — zaprotestowat — a nie ,,Drugie Przyjscie”.

— Niech ci¢ Bog btogostawi! — krzykneli gospodarze i znéw zaczeli wiwatowaé, do reszty
zbijajac z tropu telegrafiste, ktory przez bita godzine leciat do nich jak duch po lodowej gtadzi. —
Telegram! Telegram!

»Wariaci — pomyslat — typowi miastowi wariaci”. A potem wreczyt im depesze. Harry
odczytat jej tresc:

— Nie moge przyjecha¢ nad jezioro. Spedze swieta w Mouquin na tancach z Peterem
Lake’em. Kocham was wszystkich. Moje zycie nabrato blasku. Ucatujcie zwtaszcza Wille.
Beverly.

Isaac Penn zatrzymat si¢ nagle, ostupiaty. Muzyka przestata gra¢. Mouquin? Jak Beverly
moze tanczy¢ w Mouquin? Przeciez tam jest gorgco i tloczno. Czy ona chce sobie zrobi¢
krzywde? | kimze, u diabfa, jest Peter Lake?

Peter Lake umierat ze strachu, gdy tuz przed swietami wsiadat na swojego biatego konia
(czy tez, jak go teraz nazywat, Athansora) i ruszat w strone domu Pennow ukrytego w mglistej
potnocno-zachodniej czesci Central Parku. Ze spotkania z Beverly najlepiej pamietat nie tyle
mitosne zatracenie ani to, jak go odmienita, gdy ujrzat ja przy fortepianie, ile spojrzenie, jakim
go zegnata. Stafa u stop schoddw, w ostrym swietle z potnocnych okien, migkngcym w zlotej
mgle jej rozwichrzonych wioséw. Patrzyta na niego z nieporéwnang prostota. Jej twarz nic nie
mdowila, nic nie wyrazala; Peter nie widziat w niej zadnej zachety, zadnej zasadzki, zadnego
planu. Ani nawet uczucia. Moze Beverly byla juz tak zmeczona, ze byla w stanie jedynie patrze¢
na niego pustym wzrokiem? Nie byto wtedy miedzy nimi zadnej bariery. Peter wcigz miat ja
przed oczyma, stojgca samotnie u stdép schoddw, jakby za chwilg miata wtopi¢ sie w chtodny
pioropusz swiatta, tamiacy sie w jej wiosach niczym fala przyptywu. Tak ja zapamietat.

Dom, w ktérym mieszkata, byt nienawykty do takiej upojnej prostoty, przeciwnie,
stanowit popis kaprysnej, wesotej pomystowosci. Byt mocniejszy niz kadtub arki, najezony
przeszkodami, i zachecajacy jak zielony wieniec, ktéry wisiat na frontowych drzwiach. Same
drzwi byty barwy jasnoniebieskiej, prawie szarej. Gdyby Pearly przechodzit obok nich, na
pewno by sie zatrzymat.

— Dobrze wiem, jak to wszystko dziata — powiedziat Peter Lake pod nosem, zwracajac Si¢



do wienca. — Za szybko sig to stato, o wiele za szybko. Z takiego nagtego nawrocenia nic
trwalego nie wyniknie. Na pewno jest tak zawstydzona, ze nie zechce mnie widzie¢ na oczy. Nie
bedzie w stanie na mnie spojrze¢. Potem wpadnie w szat. Nie minie pig¢ minut, a znajde si¢

z powrotem na ulicy.

Drzwi otworzyty sie w jego strong, co byto dos¢ zaskakujace, poniewaz frontowe drzwi
zwykle otwieraja si¢ do srodka. Musiat wyglada¢ na zdziwionego, bo Jayga pospieszyta
Z wyjasnieniem:

— Pan Penn mowi, ze drzwi powinny otwiera¢ si¢ na zewnatrz jak wiaz na statku
matorybniczym czy co$ w tym rodzaju. Méwi, ze lubi pakowa¢ ludzi do $rodka jak do domku
dla lalkéw. Nie wiem, co przez to rozumie, tak czy owak drzwi otwieraja si¢ na zewnatrz. A ty
w jakiej sprawie? — Obrzucita go szybkim spojrzeniem. — Nie mamy wejscia dla dostawcow.

—Ja do Beverly.

Jayga wpatrywala si¢ w niego przez chwilg i krzykneta:

— Bozez ty moj! — po czym, jak gdyby sadzita, ze moze cofnaé czas, spytata raz jeszcze: —
Ty w jakiej sprawie? Nie mamy wejscia dla dostawcow.

— Ja do Beverly — odpart spokojnie Peter Lake.

— Do jakiej Beverly?

— Beverly Penn.

— Do tej Beverly Penn? Do panienki?

— Do tej Beverly Penn — powtorzyt jak echo Peter. — Do panienki.

— Ty? — spytata zdumiona Jayga. — Nie wygladasz mi, jakbys skonczyt Harberd.

— Ja. Nie skonczytem Harberdu. Jestem taki jak ty, nie widzisz, batwanico?

Jayga byta wstrzasnieta do gicbi, lecz zaprowadzita go na dach. Wewnatrz szklanej
ostony byto niemal ciepto. Beverly spoczywata na lezaku, z twarza zwrdcong w strong nieba;
wygladata na wypoczeta i silniejsza, niz gdy widzieli si¢ po raz pierwszy. Byta tak samo
spokojna jak chmury, ktére tego dnia wisiaty na niebie lita, szarg zastong, stanowita wrecz
uosobienie opanowania. | byta pickna. Na jej widok Peter przypominat sobie o istnieniu takich
cnot jak sita i pewnosé, za ktérymi sam — wieczny uciekinier — najbardziej tgsknit. Przy Beverly
czut si¢ tak, jak gdyby wszystkie bitwy miat juz za sobg, i po raz pierwszy w zyciu zapragnat si¢
ozeni¢. Z rozkosza myslat o tym, jak urodziwg tworzyliby pare. Wszystko to — i nie tylko to —
przemkneto mu przez mysl w pierwszej, krotkiej chwili, gdy ujrzat ja na dachu.

Jayga zeszia na dot, wciaz rozdygotana, jak czesto czuja si¢ stuzacy za sprawg swych
panow. Peter Lake usiadt na twardym krzesle naprzeciw lezaka Beverly. Plaszcz barwy wegla
drzewnego okrywat mu kolana niczym okap. Gdyby miat kapelusz (nie nosit kapelusza), zdjatby
go teraz. Miasto przygotowywato sie do swigt. Oboje czuli narastajace napiecie, lecz wypemniat
ich spokao;.

A potem zdarzyla sie pewna rzadka rzecz, o ktorej czasem marzg mezczyzni i kobiety.
Przeprowadzili petnag rozmowe w kompletnym milczeniu: dzielili si¢ uczuciami, planami,
okrzykami, zartami, opiniami, $miechem i marzeniami — btyskawicznie, bez stéw, w niepojety
sposdb. Ich twarze i oczy byty ruchliwe niczym swiatto na piaszczystej tasze zalewanej przez
wodg. Peter niekiedy kradt ogromne diamenty, biate, zolte i rézowe; przed oddaniem ich
paserowi lubit spedzac¢ z nimi dtugie, cudowne godziny, wpatrywat si¢ jak urzeczony w $wiatto
tanczace w ich wnetrzu. One chyba takze, podobnie jak teraz Peter i Beverly, umialty mowi¢ bez
stow.

Byto to osobliwe nie ze wzgledu na tres¢, lecz na sposob, w jaki byta przekazywana:
przesylali ja migdzy soba bez zadnego oporu. Z zachwytem przygladali si¢ sobie w petnym



swietle dnia. On byt przystojny, ona pigkna. Mito byto otrzymac niespodziany dar, jeszcze
wspanialszy niz te, ktorymi obsypuje nas pami¢é. Wyznali sobie, ze si¢ pokochali. Matzenstwo
wydawato si¢ doskonatym pomystem — czy trzeba byto martwi¢ si¢ czekajacymi ich
przeszkodami, skoro Beverly nie miata wielkiej szansy przezy¢ kolejnego roku?

— Mougquin? — spytat Peter Lake, przerywajac cisze. — Nie mogg is¢ do Mouquin.

— Ale ja chce tam 15¢ — odparfa Beverly, kompletnie ignorujac jego protest, a potem, gdy
juz schodzili na dot, szczebiotata samolubnie: — Moge wiozy¢ ktoras z sukien mojej matki. Na
przyktad jedwabna, biato-niebieska. Ubrania, ktdre nosita, sa teraz krzykiem mody.

— To $wietnie — rzekt Peter. — Naprawde swietnie, ale...

— A Mougquin, jak méwig, to zotty drewniany budynek, ktory z zewnatrz wyglada jak
pospolity pensjonat, ale w srodku znajduje si¢ francuska sala taneczna, z balustradami
Z marmuru, paprociami w rzedach, orkiestra. | zawsze jest tam petno ludzi, wszyscy wchodza,
wychodza, tancza. Tancza tak, jak gdyby nikogo précz nich tam nie byto, bo sa zakochani.
Ojciec méwit, ze kazdy jest tam ubrany jak spod igty. | méwit jeszcze, ze to miejsce jest tak
cudowne i szczesliwe dlatego, ze ma w sobie jakas smutng nutg.

— Wihasnie, smutng nutg — powiedziat Peter, rozsiadajac si¢ na brazowej aksamitnej
kanapie w bibliotece. — Smutng zwlaszcza dla mnie. Nie moge i$¢ do Mouquin. Pearly Soames
prawie stamtad nie wychodzi.

Opowiedziat Beverly o tym, jak Pearly poprzysiagt mu smiertelng zemste, i ze cho¢ jest
to osobnik banalny i wielki niezguta (czesto si¢ potyka, uderza gtowsa o rozne rzeczy
i przytrzaskuje sobie palce w drzwiach), dotrzymuje obietnic i zdolny jest spetic¢ je
w najwymyslniejszy sposob.

— Zresztg bytem juz w Mouquin — zakonczyt. — | zapewniam cig: tam wcale nie jest tak
wspaniale. Na pewno nie ma si¢ 0 co zabijac.

Beverly oparfa gtowe na oparciu kanapy i zamkneta oczy. Z powodu goraczki zaczynata
czu¢ si¢ zmeczona, co przydawato jej uroku i kiotliwosci. Jayga probowata zaja¢ sie swoimi
sprawami w kuchni, lecz nie mogta sie oprze¢ pokusie szpiegowania ich, wychylala si¢ wiec co
chwila zza kredensu i zerkata w gtab ciemnego korytarza, w strone rozswietlonej biblioteki
o0 czerwonych écianach. W wyobrazni Beverly Mouquin urdst wrecz do rangi nowego swiata, byt
jak alabastrowe jajko z zamknietym wewnatrz pejzazykiem przedstawiajacym cicha, $niezna
rosyjska Wielkanoc, miniaturowym rajem, w ktorym — gdyby wen wkroczy¢ — mogtyby zdarzy¢
sie cuda. Myslata sobie beztrosko, ze tance w Mouquin moze wygnatyby z niej chorobe,
zniszczytyby ja powodzig dobroczynnego $wiatta, wzniosty zastone czasu i piekna, przez ktorg
mogtaby przejs¢ na druga strone, gdzie nie istnieje goraczka, a ci, co si¢ kochaja, moga zy¢
wiecznie. Klopoty Petera z Pearlym wydawaty jej sie drobnostka.

— Nie wyobrazam sobie — rzekla — by Pearly magtby zrobi¢ ci krzywde w chwili, gdy ze
mng tanczysz.

— Co ty nie powiesz!

— Tak. Mam bardzo silne wrazenie, cho¢ wiasciwie nie wiem dlaczego, ze jestes ze mna
bezpieczny, i to wszedzie: nawet w Mouquin, nawet w sypialni Pearly’ego, nawet
W najciemniejszym grobowcu.

Peter Lake szczerze si¢ zdumiat — nie tylko tym, ze Beverly uwaza si¢ za zdolna do
zapewnienia mu ochrony, ale tez tym, ze z jakiegos powodu jej wierzyt,

— Jesli pozwolisz, wolatbym nie sprawdza¢, czy naprawde masz takag moc — powiedziat
na wszelki wypadek.

—Ja chce do Mouquin! — wrzasneta tak gtosno, ze Jayga az podskoczyta i uderzyta gtowa



w wiszacy na scianie kociot. Nie mogta krzycze¢ z bolu, odtanczyta wiec w milczeniu diugiego
morrisa.

— Mdwig ci, ze nic ci si¢ tam nie stanie. Ja ryzykuje wiecej: musze wbi¢ sie w sztywne
suknie, wsigs¢ do powozu, tanczy¢, pic¢, siedzie¢ w goracej, tlocznej, Kipiacej zabawa sali. Pearly
nawet cie nie tknie.

Wierzyt jej. Gdy byta zmeczona, stawala si¢ dziwniejsza niz wyrocznia: wydawata
apodyktyczne sady, mowita naglaco, samolubnie, delirycznie. Wyczerpana, znéw zlozyla gtowe
na oparciu. Peter styszat jedynie jej oddech, tykanie zegara i jakis tupot w kuchni. Gdyby
przyszedt z Beverly na tance do Mouquin, Pearly Soames padtby chyba trupem na miejscu. Lecz
nawet jesli nie, c6z z tego? Bytby to pigkny koniec. Opitby si¢ szampanem i caty haut monde,
beau monde oraz ten gorszy monde — w Mouquin swobodnie mieszaty si¢ ze soba rozne sfery —
bytyby swiadkami jego konca. ,,Ach, do diabta — pomyslat — c6z mi szkodzi? Przynajmniej
poczuje, ze zyje”.

— Niech bedzie — powiedziat. — Pdjde z tobg do Mouquin. Ale zaczekajmy do sylwestra,
wtedy bedzie tam zabawa na catego.

— Dobrze — odparta. — W takim razie mamy czas, by wyjecha¢ nad jezioro Coheeries, do
mojej rodziny. Chcg zobaczy¢ ojca i Willg. Chce si¢ z nimi spotkac. ..

Mowita coraz stabiej, coraz mniej przytomnie. Peter zastanawiat si¢, w co wciaga go ta
sliczna mtoda dziewczyna, w ktdrej czesto odzywa sie taka wiadczosé. Nie miat pojecia, dokad
to wszystko prowadzi, ale wiedzial, ze ja kocha.

— Nad jezioro Coheeries? — spytat. — No dobrze, jedzmy nad jezioro Coheeries.

— Cieszg sie — powiedziata tak migkko, ze ledwie jg ustyszat.

Do czarnego komina statku kursujacego do Albany przywigzana byta mata sosenka.
Galezie miata wygiete od ciaggtej walki z wiatrem, ale wida¢ bylo, ze jest to bozonarodzeniowa
choinka. Peter Lake i Beverly wjechali do ciemnego luku; umiescili Athansora wraz z dwoma
czy trzema innymi konmi w wygodnej stajni, sanie zostaty przysrubowane do pokiadu. Gdy do
pracujacych na jatowych obrotach maszyn podiaczono generator, oboje nagle ujrzeli sie
nawzajem w ostrym elektrycznym swietle: on w swym szarym ptaszczu, ona w gtadkich,
kosztownych sobolach. Peter upewnit si¢, ze Athansorowi jest wygodnie, po czym wziagt Beverly
pod reke i zaprowadzit na gore, do kabiny — a wiasciwie to ona zaprowadzita jego, podrézowata
w niej juz bowiem setki razy.

Gdy staneli przed drzwiami, Peter spojrzat przez reling na nabrzeze. Przekupnie
sprzedawali pajdy goracego chleba, kasztany, herbate i kawg.

— Powinienem kupi¢ chleb i herbate na droge — powiedziat. — Nie, wystarczy herbata. A
moze lepiej piwo?

— Nie trzeba — odparfa Beverly.

— Jak to? Musimy co$ jesc.

— Na statku jest restauracja; jesli chcesz, mozesz wezwa¢ stewarda o czwartej rano
i zazyczy¢ sobie pieczone ostrygi, goracy rum, zeberka wotowe i co tam jeszcze przyjdzie ci do
gtowy.

— Tak? No to do diabta z kasztanami.

Kajuta byta dwupoziomowa. Na dole znajdowat si¢ duzy stot z wiszacag nad nim lampa
naftowa w przegubowej oprawie (po zelektryfikowaniu statku pozostawiono jg na zyczenie
Isaaca Penna), duze t6zka, pigtrowe koje, biurko, kanapa oraz tazienka z petnym wyposazeniem.
Na gorze znajdowalo si¢ jeszcze jedno toze i kilka skdrzanych foteli, ustawionych naprzeciw
okna wychodzacego na sterburte. Poniewaz statek wyruszyt w potudnie w gére rzeki, jego prawa



strona byta scenerig najwymysiniejszych stonecznych iluminacji.

— To nasza kabina — rzekta Beverly. — Brayton lves przewozi codziennie nowy naktad
,»1he Sun” z Glenn Falls. Gazeta przynosi linii spore zyski, trzymaja wigc te kabine specjalnie
dla nas. Musimy za nig placi¢, ale tak jak za zwykta kajute. Te zwykte sa mate, ale tez zupetnie
wygodne. Kiedys, gdy bylismy dzie¢mi, Harry i ja zaj¢lismy jedna z nich: nad jezioro jezdzito
wtedy tylu Penndw, ze w duzej kabinie nie byto wolnych 16zek.

Statek odbit od brzegu i ruszyt przebitym przez 16d kanatem. Nie zdejmujac ptaszczy,
Peter i Beverly potozyli si¢ na jednym z 16zek i catowali si¢ przez cata droge do Riverdale. Przez
dudnienie silnikdw przebijat sie jazgot orkiestr detych na Upper West Side i cichy $piew chéréw
z mniejszych kosciotow. Wstali dopiero w Riverdale. Wyszli na pokiad i ujrzeli, ze znalezli si¢
w dziczy: tagodne wzgdrza, zasypane sniegiem palisady, drzewa roziskrzone od szronu oraz
rozlewisko Tappan Zee, otwierajace si¢ przed dziobem niczym rzeka ptynaca od samego
bieguna, byty ich Bozym Narodzeniem, a gorace dudnienie silnika — swiagtecznag muzyka.

Gdy doptyneli do Tarrytown, stonce zachodzito i wieze, iglice i ceglane budynki na
wzgdrzu rozswiecity si¢ na czerwono i pomaranczowo niczym tropikalne owoce. Gdy mijali
Ossining, zapadt zmierzch i zasniezone pola staty si¢ bigkitne i fioletowe. Wszystkie domy
w miasteczku, stojace wysoko na wzgorzach, jasniaty od srodka jak swietliki — byt to znak, ze
mieszkajace w nich rodziny, i te szczesliwe, i nieszczesliwe, i te pozostate, gromadzg si¢ juz
przy przedswiagtecznym obiedzie w holenderskim stylu. Nietrudno tez bylo sie¢ domyslic, ze na
zamarznietych stawach bawig si¢ chtopcy na tyzwach, smigaja po waskich przesmykach lodu
biegnacych niczym kaniony wsrod dgbow i kep tataraku. Rzeka w Ossining byta tak szeroka,
pickna i spokojna, przybrzezny l6d w Croton Bay ciagnat si¢ w tak nieskonczong, arktyczna dal,
gory na potnocy byty tak gorzyste, lasy na wschodnim brzegu tak urokliwe, swiatta schludnych
domow tak necity ze skrajow sadow i pol oraz kotlin wsrod wzgorz, ze Peter Lake i Beverly stali
przez caty czas na pokladzie, cho¢ twarze dretwiaty im od mrozu.

Zatoka Haverstraw byta zeglowna, ale w kanale ptywaty potezne bloki lodu;
wzmocniony stalg dziob najezdzat na nie od gory i kruszyt je. Przy kazdym takim uderzeniu
bocznokotowiec drzat tak poteznie, jak gdyby gtdéwna zejsciowka spuszczono tysigc dzwonow.
Stanowito to doskonate uzupetnienie pot¢znie napierajgcego wiatru, fomotu silnika
i roznorodnych $wistow parowego gwizdka. Peter Lake i Beverly stali wciaz na pokiadzie
z twarzami rozognionymi od pétnocnego wichru i przygladali sie, jak Brayton Ives roztragca
kolejne kry, miazdzac je na drobne lodowe konfetti badZ po prostu famigc na pot.

Gory, migdzy ktore wptywata rzeka, teraz pobielone zimg, latem stanowity
zielono-brazowy pejzaz wzniesien i stromych tancuchdw, upstrzony potamanymi przez pioruny
drzewami, w ktdrych gniezdzity sie cate legiony pot¢znych ortow. Statek oddalit sie zaledwie
0 pot dnia drogi od Nowego Jorku, lecz doliny miedzy gorami byty tak cieniste i bezludne, jak
gdyby znalezli si¢ juz na dalekim zachodzie. Na potnoc od Haverstraw nie byto juz widaé
zadnych Swiatet, a cate Verplanck, gdzie rzadzity bojery, spato juz badz siedziato przy
kominkach, pogasiwszy swiatta. Wzgorza byty pokryte nieuzytkami, woda czarna, lodowe kry
grubiaty z kazdym obrotem napedowych kot — Brayton lves walczy? jednak z nimi
niezmordowanie, tym zacieklej, im stawaty sie masywniejsze.

Statek part naprzod przez kry przez cala noc. Peter i Beverly tymczasem poszli spac
i przysnito im sie, ze kraza nad ziemig z rozpostartymi rekoma niczym aniotowie. Kieby dymu
wpadaty czasem przez otwarte okno i piekty ich w oczy, zaraz jednak wywiewat je przeciag
i oboje zndw wzlatywali ponad morze lub szybowali gdzies nad ciemnym tancuchem
srodkowoazjatyckich gor. Mieli wrazenie, jakby cate zycie spedzili na brnieciu przez 16d. A



potem zbudzili si¢ mroznym switem i ustyszeli wielkie poruszenie na pokiadzie.

— Co mamy do spalenia? — krzyknat kapitan ze steréwki.

— Dab i1 sosng smotowa, panie kapitanie! — odkrzyknat majtek z oblodzonego poktadu
dziobowego. — | fadunek mahoniu — dodat po namysle.

— Zacznijcie od sosny. Na wierzch rzuécie dab. Jesli nie zdotamy ruszy¢ petna para,
dorzuécie ten przeklety mahon. Zaptacimy za niego.

Brayton Ives dotart do Conn Hook, rzeka byta tam tak waska, ze pokrywa lodowa
wygladata jak prosta marmurowa droga. Statek musiat wedrzec¢ si¢ na kruchy 16d (wyskakujac
z rzeki niczym mechaniczna kaczka ze stawu) i zlamaé¢ go swoim poteznym cigzarem. Nie byla
to juz zwyczajna nawigacja, lecz prawdziwa zimowa wojna.

Parowiec cofnat si¢ ¢wier¢ mili przez roztamane niedawno kry i zatrzymat sie. W
kottowni drewno wedrowato z rak do ragk ustawionych w szeregu marynarzy i ladowato
w paszczy ogniowego potwora. Paleniska buchaty zarem, huk niést sie daleko po polach. Rosto
cisnienie. Starszy mechanik spod zmruzonych powiek spogladat na przesuwajace si¢ wskazowki
licznikow. Trzy stupki kolorowej cieczy mingty ostrzegawcze czerwone kreski. Mechanik
wstrzymat oddech: 1750 — 1800 — 1850 — 1900 — 1950 — 1975 — 2000! Przesunat dzwignie na
cala naprzod, zastanawiajac sig¢, Czy maszyny wytrzymaja, czy rzeka nie stanie si¢ za chwile
sceneria kolejnej tragicznej eksplozji.

Przektadnie i regulatory pracowaty z taka szybkoscig, ze az zamazywaty sie w oczach.
Rozgrzewat si¢ olej. Waty napedowe zaczety kopci¢, mimo ze chtopcy okretowi polewali je
zimna wodg z wiader. Kota napedowe mielity wode, ztobigc w niej row, cigty ja w kigbach pary
niczym pity. Brayton Ives przemknat ¢wier¢ mili z predkoscia kuli armatniej i grzmotnat w 16d.
Powoli, lecz niewstrzymanie wspiat si¢ na kre, a nastepnie, pchany naprzod kotami, ktére
miécity 10d jak oszalate miyny, przejechat na stepkach dobre tysiac stop. Zatrzymat sie tak
daleko, ze cafa zaloga, kapitan, a takze Peter i Beverly, stojacy na przechylonym trzecim
pokiadzie, nie byli pewni, co si¢ wiasciwie wydarzylo i gdzie si¢ znalezli.

— Zaraz wybuchnie! — krzyknat starszy mechanik i otworzyt zawor bezpieczenstwa.
Strumien pary wystrzelit w gér¢ nad Hudsonem z gwizdem tak gtosnym, ze mozna byto go
ustysze¢ na poétnocnym skraju jeziora Champlain. Kota przestaty sie obracac¢. Otwarty kanat byt
tak daleko za rufa, ze ledwie byto go wida¢. Brayton Ives wygladat jak zabawkowy stateczek
w przystrojonej zimowo sklepowej witrynie.

Ktorys$ z marynarzy na dziobie poruszyt sig, lecz kapitan powstrzymat go ruchem reki.
Wszyscy nastuchiwali, zerkajac to na biatg rzeke, to na niego, stojacego z rozpartymi rekoma.
Mineta minuta, dwie minuty, trzy, cztery. Po pieciu minutach niedowiarkowie byli juz pewni, ze
kapitan na dobre unieruchomit statek i trzeba bedzie posta¢ do West Point po w6z dynamitu.
Kapitan pozostat jednak nieporuszony, stat na mostku z rekoma wciaz w tej samej pozycji
i nastuchiwat.

— Spojrz — powiedziata Beverly. — Usmiecha sig.

Kapitan faktycznie usmiechnat sie z zadowoleniem i opuscit rece. Zatoga sadzita, ze
z humorem przyjat porazke, i zaczeta sie $miac. Szyper pogrozit im palcem i spojrzat w przéd
ponad ich gtowami.

Wszyscy spojrzeli w §lad za jego wzrokiem, na péinoc, skad nagle dobiegt toskot
przypominajacy rozciagnigty w czasie trzask bicza. Przez srodek lodowej pokrywy biegta w ich
strone czarna krecha. Kapitan znacznie wczesniej niz wszyscy wiedziat, co sie stanie (dlatego
byt kapitanem). Potem $wiat jakby pograzyt sie w chaosie: zamarznieta na kamien rzeka
roztupata si¢ na dwoje i statek z hukiem wpadt w przepas¢ uwolnionej wody. Przed dziobem



otworzyt si¢ kanat zeglugowy, czysty jak przesmyk miedzy portowymi pirsami. Maszyny poszty
w ruch i statek ruszyt spokojnie na poétnoc — tam, gdzie nie wida¢ juz byto ludzi, lecz jedynie
gory, jeziora i zasypane $niegiem stepy, i gdzie mieszkali zimowi bogowie, igrajacy z burzami

I gwiazdami.

Jayga obserwowata, jak Peter Lake i Beverly taduja bagaz na sanie, zaprzegaja Athansora
i 0djezdzaja, okutani w futra. Nie mingta minuta, a popgdzita na posterunek policji i ogtuszyta
dyzurnego sierzanta zawita opowiescig posklejang z fragmentdw tragedii Szekspira, ktore
deklamowano niekiedy w piwiarniach, gtéwnie Otella, Krdla Leara i Hamleta, oraz strzepdw
piosenek w rodzaju Molly czy Gdy bylismy miodzi w Killarney. Wyrzucata ja z siebie tak
glosno i w takim tempie, ze nie miata czasu przejmowac si¢ gramatyka:

— Mtoda panienka i ten jej gagatek wzieli i smyrgneli! Od -razum wiedziata, ze to jest
ladaco, harcuje po nocach, i po co, i na co? Stuchaj mie, panie! Zaprawdg, od razu styszatam
podszept niejasny, gdy zjawit si¢ cwany, w dziadwabie odziany, peten stow wzniostych,
teczujacych chytrze. Przeklenstwo!

— Ze co? — dopytywat sie sierzant. — Chcesz zglosié przestepstwo?

— No przecie, ze chce! Niech cig licho, ty bzdziggwo jarzebata!

Jayga uznata, ze skoro przyszta na policje w imieniu Penndw, wolno jej przedstawi¢ swa
sprawe wiasnie takim tonem. Zaczeta wytwarza¢ tak niesamowite szczegoty, ze sierzant
wychylat si¢ coraz bardziej zza biurka, az jego brzuch przygniott ksigge zatrzyman, zupetnie
jakby maty hipopotam zalegt na kieszonkowej Biblii. Peter Lake miat rzekomo czerwone oczy,
miotat pioruny smagnieciami bata, jego kon umiat lata¢ (Jayga widziata to na wiasne oczy, gdy
krazyt nad domem, czekajac na pana). A jak btagata panienke, by zostata! Padta jej do stop,
rzucita sie przed sanie, ale na prozno. Po pétgodzinnym paplaniu wykrzykneta w koncu: — Jezus
Maria, zostawitam ciastka w piecu! — i znikneta z posterunku tak szybko, ze policjanci zaczeli
Sie zastanawia¢, czy im sie tylko nie przysnita.

Migdzy redakcja ,,The Sun” a jeziorem Coheeries zaczety krazy¢ telegramy. Doreczyciel
miat podczas tych swiat wyjatkowo duzo pracy, jego bojer $migat przez jezioro kursem
prostszym niz lufa karabinu Sharpsa.

BEVERLY ZNIKNELA STOP JAYGA MOWI ZE UCIEKEA Z CHAMANTEM STOP
CO ROBIC STOP

CO PYTAINIK WYKRZYKNIK ZNAJDZCIE JA STOP SPRAWDZCIE NA DACHU
STOP SZUKAJCIE WSZEDZIE STOP

WSZYSCY SZUKAJA WSZEDZIE STOP NIE MOZEMY ZNALEZC STOP CO
ROBIC STOP

SZUKAJCIE DALEJ STOP

NIGDZIE JEJ NIE MA STOP

SZUKAJCIE WSZEDZIE STOP

CO TO ZNACZY WSZEDZIE PYTAINIK STOP

CZY MAM WYJASNIC DOKEADNIE PYTAINIK STOP

TAK STOP

SZPITALE HOTELE MAGAZYNY RESTAURACJE PIEKARNIE PRZEDZALNIE
LIN STAINIE STATKI TOWAROWE MLECZARNIE HURTOWNIE WARZYW
BROWARY CIEPLARNIE RZEZNIE LAZNIE TARGI DROBIU URZEDY PANSTWOWE
SKLEPY DETALICZNE RUSZTOWANIA WARSZTATY PRZEMYSLOWE GIMNAZJA
KUZNIE SZKOLY PRACOWNIE MALARSKIE BIURA POSREDNICTWA PRACY
LOKALE TANECZNE BIBLIOTEKI TEATRY BARY OSTRYGOWE GARNCARNIE



BOISKA DO SQUASHU DRUKARNIE DOMY AUKCYJNE LABORATORIA CENTRALE
TELEFONICZNE STACJE KOLEJOWE SALONY PIEKNOSCI KOSTNICE NABRZEZA
ZBROJOWNIE KAWIARNIE KLUBY SUSZARNIE MUZEA POSTERUNKI POLICJI
DROZKI ROWEROWE GARBARNIE WIEZIENIA ZAKLADY FRYZJERSKIE
GARDEROBY BANKI BARY KONWENTY KLASZTORY KUCHNIE SALATKOWE
TERMINALE MORSKIE KOSCIOLY GALERIE OSRODKI KONFERENCYJNE BURDELE
SZKOLY MUZYCZNE HANGARY LOTNICZE | WIEZE OBSERWACYJNE STOP

CZY SPRAWDZILISCIE W PIWNICY STOP

TAK STOP

Brayton lves rzucit kotwice u podnoza wysokich gor ciagnacych sie wzdtuz zachodniego
brzegu rzeki. Spuszczono rampe na 16d. Maszyny pracowaly na jatowych obrotach, posykujac
niegtosno, panowat spokojny, sielski bezruch. Raptem z fadowni wyskoczyt Athansor,
zaprzezony do san, na ktérych siedzieli Beverly i Peter Lake: zatomotat kopytami i nim
marynarze zdazyli z powrotem wciggna¢ rampe, juz galopowat biata droga wiodaca w gory. Nad
krawedziami tysigcstopowych przepasci nie bylo zadnych barierek, jedynie oszronione drzewa
i wiecznie zielone krzaki, od dawna zamkniete w grubych snieznych sarkofagach. Pedzili pod
gore przerazajacymi zakosami, zmrozone szczyty rozstepowaly si¢ przed nimi pod mroznym,
bezchmurnym niebem. Wreszcie zatrzymali si¢ na niewielkiej przetgczy i spojrzeli w kierunku
zachodnim. Peter Lake nigdy dotad nie widziat tak rozlegtej rowniny: ciagneta si¢ na setki mil
we wszystkie strony, znajdowaty sie zas na niej lasy, pola, rzeki, miasteczka oraz jezioro
Coheeries — oddalone o dwadziescia mil, milczace, pokryte sniegiem, szersze niz zasieg dzwieku
waltorni, rozmigotane na horyzoncie pozornymi falami, istne udzielne krolestwo na dalekim,
nieobecnym na mapach pograniczu. Potem ruszyli z kopyta, niemal polecieli szeroks, prosta,
zasniezong droga w dot, ku jezioru.

Athansor mknat szalenczym, ognistym galopem. Gdy juz jechali $ciezka dla san,
wytyczong rownolegle do szlaku dla bojeréw, Beverly podniosta sie nagle i wskazata pojazd
pedzacy z naprzeciwka snieznym korytarzem:

— Moja rodzina!

Isaac Penn rozpoznat swoje sanie, poluzowat zagiel i zaciggnat hamulec, az spod rufy
bojera wznidst sie Isnigcy pioropusz lodowego pytu. W ciszy, maconej jedynie ciezkim
dyszeniem konia i topotem zagla, Pennowie wytrzeszczyli wzrok na Beverly i Petera, ci zas
odpowiedzieli tym samym. Nikt nie wiedziat, co powiedzie¢; jedynie Willa wychylita si¢
i wyciagneta rece w strong Beverly, swej najulubienszej, najukochanszej siostry. Peter Lake
zeskoczyt z san, wziat ja na rece i podat Beverly. Willa wygladata jak niedzwiadek igrajacy
z matka niedzwiedzica: obie okutane byty w I$nigce czarne futra, a Beverly trzymata jg tak,
jakby miata nigdy nie wypuscic jej z rak.

Willa zamkneta oczy i zasneta z zadowoleniem. Isaac Penn zawrdcit bojer, Peter Lake
strzelit z bicza. 1 wszyscy pomkneli w strone brzegu pod niebem ulanym z gtadkiego lazuru.

— Pedz, Peterze Lake, nie ustawaj — powiedziata Beverly, przyciskajac do siebie
siostrzyczke.

Peter nigdy nie miat rodziny. Nagle jednak stat sie¢ prawie mezem i ojcem. Drobne
zdarzenia potrafig by¢ tak piekne, ze moga odmieni¢ cztowieka na zawsze. Peter nigdy nie
zapomniat tego potudnia, gdy pedzili po zamarznigtym jeziorze, nigdy tez nie zapomniat jej
stow.

— Pedz, nie ustawaj — powiedziata. Taki wiasnie miat zamiar. Wszystko si¢ zmienito.
Teraz jedyna rzecza, jakiej pragnat, byta mitos¢.



Spali do wieczora: Beverly w specjalnie skonstruowanej lodzii, Peter w sypialni na
pigtrze. Zbudzit si¢ w kompletnej ciemnosci, po omacku przeszedt przez korytarze i schody do
poteznego salonu, gdzie przy dwoch kominkach zastat wszystkich Pennéw, rozbudzonych
i wpatrzonych w ogien, w tym Beverly, ktora wiasnie weszta si¢ ogrzac. Peter oznajmit, ze musi
zajrze¢ do konia, i wyszedt tylnymi drzwiami. Powietrze byto niczym krysztatowa goéra
z Isnigcym na szczycie ksigzycem. Peter dotart po $ladach ptoz do stajni. Athansor stat
w sennym, zadowolonym rozmarzeniu, przykryty grubym szkartatnym kocem. Peter uspokoit si¢
i wrocit do domu. Wszyscy procz Isaaca Penna zdazyli uda¢ si¢ do kuchni i zajmowali si¢
wiasnie przygotowywaniem uczty, tak wielkiej, ze mogtaby wyzywi¢ armie Hundw, Mongotow
i plemi¢ Eskimosow na doktadke. Isaac Penn siedziat w krolewskiej pozie w skorzanym fotelu,
wpatrywat si¢ w ogien i bebnit smuktymi palcami po masywnym oparciu.

Peter Lake usiadt na drewnianej tawie przy kominku i spojrzat mu prosto w oczy.
Spodziewat si¢ kolejnego pojedynku na spojrzenia, jak ongis z Pearlym Soamesem. Wiedziat, ze
potezni ludzie potrafiag wzrokiem zmniejszy¢ innych o potowe, i ze czgsto z tej umiejetnosci
korzystajg. Jackson Mead i Mootfowl robili to wprawdzie w dobrych intencjach, ale robili. Peter
spodziewat si¢ zatem, ze zostanie przeszyty na wskros i rozebrany na czgsci, zwlaszcza ze
w poroéwnaniu z jego obecnym rozmowca Pearly byt zaledwie niegroznym szczeniaczkiem. Isaac
Penn rzadzit miastem zza lustra, w jakim si¢ przegladato. Panowat w niemal catkowity sposob
nad wyobrazeniem, jakie miato o sobie, i potrafit drobnymi posunieciami zahipnotyzowac je
I zaczarowac. Gdyby zechciat, mogtby przyprawié je o nerwowe spazmy, smiertelnie je
przerazic, opustoszyc¢ ulice, mogt sprawic, by miasto zapragneto schowac si¢ w najgiebszej
dziurze. Z réwng tatwosciag umiat wykrzesa¢ z Nowego Jorku site, ktora zawstydzitaby
najwickszych tego $wiata, jak i kaza¢ mu podnies¢ reke i wyjaé pytek z oka niemowlaka. Peter
Lake spodziewat sie, ze za chwilg poczuje sie jak nedzny robak.

Jakiez byto jego zdumienie, gdy Isaac Penn spojrzat mu w oczy i spytat glosem
tagodnym jak meczenie owieczki (nawet wygladat troche jak owieczka, moze wiasnie po nim
Willa odziedziczyta swoj cudowny wyraz twarzy, odrozniajacy ja od reszty rodzenstwa —
Beverly nie miata w sobie nic a nic z owieczki):

—Yyy... no... czy pijasz wino do positku?

— Czasami — odpart Peter Lake.

— Swietnie, a wiec podamy wino. Czy moze by¢ claret? Na przyktad Chateau Moules du
Lac, rocznik dziewiecdziesigty smy?

— Och, moze by¢ cokolwiek — odpart Peter Lake. — Ale pan wymowit to , klaret”. Czy nie
powinno si¢ raczej mowic ,klarej”?

— Nie, ,.klaret”. Przez ,.t” na koncu, jak ,.filet”.

— ,,Filet”? Myslatem, ze to tez mowi si¢ z francuska, ,.filej”.

— Nie, ,.filet”, jak ,,balet”. Nie mdowi si¢ przeciez ,,balej”, prawda? Mdwi si¢ ,,balet”. Tak
samo ,filet” i ,claret”.

Isaac Penn odchylit sie w fotelu. Peter Lake nieco si¢ rozluznit. ,,Czemu sie tak batem? —
pomyslat. — Przeciez to tylko niesmiaty staruszek”.

— Wiesz co? — spytat Isaac Penn.

— Tak, prosze pana?

— Wygladasz jak opryszek. Kim jestes, czym si¢ zajmujesz, co ci¢ taczy z Beverly, czy
jestes swiadom jej stanu zdrowia i jakie sg twoje motywacje, intencje i pragnienia? Mow
absolutng prawde, nie blaguj, zamilcz, jesli wejdzie dziecko lub stuzacy, i mocno si¢ streszczaj.

— Jakzez moge sie streszczac? To skomplikowane pytania.



— Owszem, mozesz. Gdybys byt jednym z moich dziennikarzy, juz bys u mnie nie
pracowat. Bog stworzyt swiat w szes¢ dni. Bierz z niego przyktad.

— Sprobuje.

— Do rzeczy!

— W porzadku.

— Do rzeczy!

— Nazywam si¢ Peter Lake. Ma pan racje, jestem opryszkiem. Wiamywaczem. Ale takze
mechanikiem, i to dobrym. Kocham Beverly. Tego, co nas taczy, nie da si¢ nazwac¢. Nie mam
zadnych intencji. Jestem $wiadom jej stanu zdrowia. Pragne jej. Motywuje mnie... mitosé. Gdy
jechalismy dzisiaj przez jezioro i Beverly trzymata swoja siostrzyczke w ramionach, czutem, ze
jestem za nig odpowiedzialny, i byto to uczucie wspanialsze od wszystkich, jakie znatem do tej
pory. Zdaje sobie sprawe, ze jest panska corka. Zdaje sobie spraweg, ze moze umrze¢. | jestem
bardzo mocno $wiadom tego, jak kiepsko nadaje si¢ na ojca, obroncg, gtowg rodziny. Znam sig
na maszynach i na niczym wigcej. Wiem, ze jestem ograniczony. Wiem tez... Wiem, ze ta
dziwna mata rodzina, ktora widziatem na saniach, wkrotce sie rozpadnie. Ale Willa kocha
Beverly. Beverly jest dla niej jak matka. | mysle, ze przez jakis czas powinnismy porzadnie o nig
zadbac, nawet nie tyle dla jej wiasnego dobra, ile dla dobra Beverly. Czy pan mnie rozumie?

— Skad mam wiedzie¢ — spytat Isaac Penn — ze nie Kierujesz si¢ zwyczajng proznoscia lub
ciekawoscig? Skad mam wiedzie¢, ze nie wchodzisz do mojej rodziny dla pienigdzy?

Peter Lake panowat juz nad soba w zupetnosci.

— Jestem sierotg — powiedziat. — Sieroty nie sg prozne. Nie wiem, czemu tak jest, ale zeby
by¢ proznym, trzeba mie¢ rodzicow. Mam swoje wady, ale z reguty podchodz¢ do wszystkiego
z wdzigcznoscia, a ludzie préozni nie sg zdolni odczuwacé wdzigcznosci. Jesli zas chodzi
0 ciekawos¢... no coz, widziatem juz wiele, wiasciwie zbyt wiele. Ciekawo$¢ nie ma z tym nic
wspdblnego. Nie wiem, czemu pan o tym wspomniat.

— A pienigdze? Wiesz, czemu 0 nich wspomniatem?

— Tak, myslatem o pienigdzach. Myslatem z podnieceniem — usmiechnat sie. —
Naprawde. Gtowa mi puchta od coraz upojniejszych marzen: ze jestem panskg prawa reka, ze
robie wszystko, co tylko moga robi¢ ludzie pot¢zni i bogaci, ze codziennie wktadam inny
garnitur i czysta bielizne. Ze zostaje senatorem, prezydentem. Ze Beverly wraca do zdrowia. Ze
nasze dzieci rdwniez wyrastaja na poteznych ludzi. Ze pisze sie o nas w encyklopediach,
artykuty tak diugie, ze zajmuja wieksza czesé tomu na litere ,,L”. Ze w calym Kraju stoja
pomniki na mojg czes¢, marmurowe, biate jak $nieg. W koncu, musze wyznac, szybowatem
w kosmosie, razem z Beverly dotknelismy ksiezyca i polecielismy do gwiazd. Lecz prosze
zauwazy¢, ze po paru godzinach snucia takich marzen nie ma juz w nich dokad péjs¢. Po paru
godzinach bycia krolem $wiata bytem rad, ze jednak jestem Peterem Lake’em, o ktorym nikt
nigdy nie styszat, zupetnie anonimowym, wolnym. Panie Penn — ciaggnat — takich zaszczytow
pragna jedynie ci, ktdrzy sa na tyle gtupi, by je sobie wyobrazi¢, a potem zosta¢ z niczym. Nie,
prosze pana, moze sie to panu wydac¢ dziwne, nawet dla mnie jest to rzecz nowa (od kilku dni,
jak mi si¢ zdaje), ale pragne jedynie odpowiedzialnosci. To bytaby dla mnie najwieksza chwata.
Chce dawag, nie bra¢. | kocham Beverly.

— Czy zdajesz sobie sprawe... jak wiasciwie mam si¢ do ciebie zwracac?

— Wszyscy méwia do mnie po imieniu i nazwisku.

— A wigc czy zdajesz sobie spraweg, Peterze Lake, ze te uczucia moga zosta¢
nadszarpnigte i zepsute przez pienigdze, przez bliskos¢ pienigdzy?

— Tak, prosze¢ pana. Juz nieraz widziatem, jak si¢ to dzieje. | czuje to w sobie.



— Co wiec zamierzasz uczyni¢, by temu zapobiec, zakladajac, ze w ogole bedzie ci dany
ten przywilej?

— Po prostu wiem, co robi¢. Brak mi wyksztalcenia, ale nie jestem glupi. Kiedy... jesli...
Beverly umrze, znikng bez sladu. Nie chce tego wszystkiego. — Zatoczyt krag ramieniem, jak
gdyby wskazujac na pokdj, lecz w istocie miat na mysli caty swiat.

— Sadzisz, ze pozwolitbym ci na to? Cztowiekowi, ktdrego pokochata moja corka? Bo
wiem, ze pokochata. Powiedziata mi o tym, cho¢ wcale nie musiata.

— To nie zalezy od pana.

— No c6z, Peterze Lake, wiedz zatem, ze faktycznie ci na to pozwolg. Powinienem
wyposazy¢ Cig¢ na reszte zycia, wprowadzi¢ ci¢ do rodziny, uczynic cie jednym z nas. Ale nie
zrobig tego. Jestes tu tylko ze wzgledu na Beverly. Rozumiesz?

— Tak, rozumiem. Oczywiscie, ze rozumiem. Powiem wigcej, panie Penn: widocznie nie
byto mi dane mie¢ rodziny w takim sensie, jaki ma pan na mysli. Nie urodzitem sie po to, by by¢
ochranianym, lecz po to, by samemu ochrania¢, bronic.

— A wigc dogadalismy si¢. Zaktadam, ze teraz przestaniesz si¢ wiamywac i wrécisz do
zawodu mechanika?

Peter Lake skinat gtowa.

— Jest jedna rzecz, jedyna rzecz, o ktdrg jednak pana poprosze. W tej jednej sprawie
potrzebuje panskiej pomocy.

— Coz to takiego?

— Dziecko. Widziatem kiedys dziecko, w korytarzu, w czynszéwce, dawno temu. Ze
wszystkich rzeczy, jakie widziatem w zyciu, to pamigtam najmocniej. Ono wcigz ze mna jest, od
Kiedy...

W tym momencie jednak Peter urwat, bo cala reszta rodziny weszta wiasnie z kuchni do
pokoju, z policzkami rozptomienionymi od zaru, z talerzami i butelkami wina w rekach. Nim
zasiedli do stotu, Beverly kazata wszystkim umyc¢ rece, nie dlatego, by byto to konieczne (rece
mieli czyste), lecz dlatego, ze chciata przytuli¢ ojca i podzickowaé¢ mu, ze zaakceptowat Petera,
ujrzata to bowiem w wyrazie ich twarzy. Zresztg i tak podstuchiwata pod drzwiami.

Poznym wieczorem, pokrzepieni dobra kolacjg i beztroskim smiechem, Isaac Penn i Peter
Lake zasiedli w matym gabinecie i zapatrzyli si¢ w ogien. Szes¢ polan w kominku zmienito sie
w czerwone ptomieniste cylindry, ich kolor zmieniat sie, az staty si¢ jak stonca w czarnym
ceglanym wszechswiecie. Ich blask niczym niewidzialny wiatr rozjasniat pokdj i obrécit obu
mezczyzn w kamien — znieruchomieli jak jelen w ptongcym lesie, ktory unosi gtowe ku
najwyzszym i najjasniejszym ptomieniom i jak zaczarowany spoglada w tunel biatego swiatta.

— Lekarze powiedzieli mi — odezwat si¢ Isaac Penn, jakby do siebie — ze Beverly umrze
w ciggu kilku miesi¢cy. Bylo to prawie rok temu. — Zerknat w oblodzone okno, za ktérym wisiat
zbtakany ksiezyc, i zastuchat sie w wiatr dmacy od jeziora, tak jak tylko tutaj potrafit da¢,
pote¢zny niczym huragany na powierzchni Marsa czy Saturna. — Nie miesci mi si¢ w glowie, jak
ona moze spac¢ na zewnatrz. Na zdrowy rozum nie powinna byla sie do tego przyzwyczai¢. Zima
powinna siedzie¢ w domu, ale nie chce, nawet tutaj. Nie moge oswoic sie z mysla, ze moja corka
jest tam, w tej lodowej nawatnicy. Kazdego ranka przychodzi na sniadanie petna nowych sit, po
dwunastu godzinach na mrozie, ktory zabitby silnego mezczyzne. Wiatr i snieg atakujg ja,
przyttaczajg. Poczatkowo biagatem, by na noc wchodzita do srodka; potem zdatem sobie sprawe,
ze wiasnie to jej daje zycie.

— Jak to sie dzieje?

— Nie wiem. To jakas tajemnica.



— Zastanawiam sig¢... — powiedziat Peter Lake, swiadom tego, ze znajduje si¢ cieptym,
wygodnym miejscu, a za $cianami rozcigga si¢ potezne morze sniegu i lodu, manewrujace
niczym dzika, nieznajaca sprzeciwu armia. — Zastanawiam sig, Co z innymi.

— Jakimi innymi?

— Tysigcami, setkami tysiecy takich jak Beverly.

— Wszyscy jestesmy jak Beverly. Ona nas wyprzedza, to wszystko.

— Ale to wszystko nie musi tak wygladac.

— Nie rozumiem. Mow jasniej.

— Biedacy nie powinni cierpie¢ tak jak cierpia, milionami, i umiera¢ mtodo.

— Biedacy? Masz na mysli wszystkich? Na pewno masz na mysli wszystkich w Nowym
Jorku, bo tam nawet bogaci sa biedni. Ale czy Beverly jest biedna wedle twojej definicji? Nie. A
zreszta, co to za roznica?

— Réznica polega na tym — odpart Peter — ze mate dzieci, ich matki i ich ojcowie zyja
i umierajg jak zwierzeta. Nie majg specjalnych werand do spania, stoséw sobolowych futer,
marmurowych tazni wielkosci basenu, zastepdw lekarzy z Harvardu i Johnsa Hopkinsa,
potmiskoéw pieczonego miesa, goragcych napojow w srebrnych termosach ani radosnych,
szczesliwych rodzin. Chee, zeby Beverly miata to wszystko, wolatbym umrze¢, nizby miata to
wszystko straci¢. Ale roznica istnieje. Dziecko, ktore widziatem kiedys w korytarzu, byto bose,
z gofa gtowa, ubrane we wstretne tachmany, wygtodzone, slepe, porzucone. Nie miato
puchowego toza. Byto bliskie $mierci. | stato, poniewaz nie miato gdzie si¢ potozy¢ i umrzec.

— Wiem o tym — stwierdzit Isaac Penn. — Widywatem takie rzeczy o wiele czesciej niz ty.
Zapominasz, ze bytem biedniejszy od ciebie, i to przez dtuzszy czas niz ty zyjesz na swiecie.
Miatem ojca, matke, braci i siostry; wszyscy pomarli miodo, zbyt wczesnie. Dobrze o tym
wszystkim wiem. Masz mnie za durnia? W ,,The Sun” piszemy o r6znych
niesprawiedliwosciach, podpowiadamy, jak zlikwidowaé nieréwnosci spoteczne tam, gdzie
niczemu nie stuza. Zdaje sobie sprawe, ze za duzo jest niepotrzebnego i okrutnego cierpienia. Ty
natomiast nie rozumiesz, ze ci, ktérych oredownikiem si¢ mienisz, sg w swych zmaganiach
wynagradzani.

— W jaki sposob?

— W swych postepkach, namietnosciach, emocjach. Ich ciatami i zmystami Kieruje
Wwyzsza sifa, ta sama, co zawiaduje najdrobniejszymi szczegotami pdr roku czy nieskonczenie
drobnymi elementami skiadajacymi si¢ na pote¢zny i jednolity ruch miasta. Kazdy z tych ludzi
w swych pozornie przypadkowych dziataniach jest czescig pewnego planu. Nie wiesz o tym?

— Nie widze sprawiedliwosci w tym planie.

— A kto powiedziat — wybuchnat Isaac Penn — ze ty, zwykty cztowiek, zdolny jestes
dostrzega¢ sprawiedliwos¢? Kto powiedzial, ze sprawiedliwos¢ jest tym, czym ci sie¢ wydaje?
Czy mozesz mie¢ pewnos¢, ze jg rozpoznasz, ze bedziesz zyt dostatecznie dtugo, by poznac, jak
nadchodzi w huku grzmotow, ze ujawni si¢ w ramach jednego pokolenia, dziesieciu pokolen,

w ciggu catego istnienia gatunku ludzkiego? Ty nie méwisz o sprawiedliwosci tylko o zdrowym
rozsadku. Sprawiedliwos¢ jest wysoko ponad nami i wcale nie tak tatwo ja zrozumie¢, poki nie
ujawni sie w swej nieomylnej chwale. Ten nadrzedny plan, o ktdrym mowig, znacznie
przekracza nasza mozliwos¢ zrozumienia. Ale niekiedy mozemy poczu¢ jego obecnos¢.

— Zaden choreograf, zaden architekt ani zaden malarz nie umiatby stworzy¢ planu
subtelniejszego i dogtebniejszego — ciagnat pan Penn. — Kazde dziatanie i kazde zdarzenie ma
swoj cel. I im mniejsza ma si¢ wiadze, tym blizej jest si¢ tych wielkich fal, ktore oblewaja caty
nasz swiat, cierpliwie przygotowujac go na nadejscie przysztosci — przysztosci, w ktorej nie



nastanie zadna banalna, ludzka rownos¢ (to przypuszczenie godne dziecka), lecz odstonig si¢
olsniewajace, zaskakujace powigzania miedzy rzeczami, powiazania, ktére nam si¢ dotad nie
$nity, zilustrowane na przyktadach przerazliwych i dobrotliwych zarazem. Wejdziemy w zloty
wiek i ujrzymy nie to, czego sobie zyczymy, tylko jakas naga, nietatwa prawdg, na ktdrej opiera
si¢ wszystko, co dotad istniato i co kiedykolwiek bedzie istnie¢. Nasz $wiat jest sprawiedliwy,
Peterze Lake, lecz w sposob, ktéry dla nas musi pozosta¢ tajemnicg. Dazymy do
sprawiedliwosci, nie wiedzac doktadnie, czym ona wiasciwie jest, i tylko ja muskamy.
Niepotrzebnie: ptomienie i iskry sprawiedliwosci wszystkich czasow siegaja w przyszie,
niepojete epoki i napedzaja je niczym silniki, ktérych moc mknie ukrytymi szlakami, przemierza
ciemnos¢ i wytryskuje gdzies w dalekich, nieznanych miastach.

— Sam nie wiem... — powiedziat zaklopotany Peter. — Mysle o Beverly. Nie wiem, co
sadzi¢ o tym panskim ztotym wieku, 